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DU ir,.$" ' •. . •■ •• N

I_<dítur tandem« Tiber, cujus titulum vides i). . ^lureeque

Cfiussse cunAationis fuerunt. Magna gentilis orthographiât am-

biguitas. -Qua eoim oris, eadem calami licentia cognita : litt».

ris gutturalibus elisis, aut vocalibus carinii loco substituas.

Veraque lectio divinando, niagis, quam interpretanda fuit 2).

Par etymologise inconstantia. Materia quidem linguae Nasaraeae

Hebrasa, Ejusque forma Syriacae tanto simili .г, quanta -Galilœa

Syria» propior est. Tamen in harbarum haec corrupta. Parvi

euiin ipsa gens fatíta est. Nee magis quae recle loquendi, quam

quae bene -cogitandi ars est, viguerit, nisi magni habita fuerit»

Nodisque cum latentibue luctari <oportuit 5). Neque minor,

quae generis dicendi obscuritas« Hians composition« oratio est, ut

sua rudis indigestaque moles: eaquc turgescens, in quantum,

¿issoluta, jam supra, jam infra coelum & sidéra tendit 4).

Quibus infesta demum arlibus liberalibus aetas accessit. Neque

enim in ipsas modo literas, sed in literarum quoque instrumen

ta saevitum es.t 5 ). Viclis autem, quae ariimum tantopere

distraxerunt aut perculerunt, editionem operis oneUi mortalita.

tis festino. Etsi vereor, ne, utctfmque ea non praecipitata fuit,

aïiquid immaturi, & quod male sapiat, non defuturum sit 6),

Multa tarnen fruge ilex haec juvabit. Notescet Galilaeismus, huc-

usque penitue ignotus. ;Qui -vero majoremne novitatis gra-

tiam, an sanctitatis reverentia-m habiturus -eit, judicium in in-

certe eet. Veroaculus enim Christo ejusque Apostolis fuit 7).

Etiam Graeciemus N. T. clarescet. Singulares hic, marisque

ad oris Nasaraei -dignitatem, quam ad Attici venustateni com-
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VI.

Vj i t

positus. Suiqv« de exempli facie, hsec imago melius nosce-

tur 8)- S1*-'11*» & cu' suae re* sublimitas ut cœlum ^nubibus

obnoxia luit, yntûviii philosophie Orientalin hand minus pate-

ecet Exorta erat quaestio, perobscura &: diffîcilis, de mundi

»lauque origine. Ñeque eñim animo succurrit, tarn nescire

quacdam, quam scire, homines decere. Jpsique ratio sic te

meré respondit. Mens divina œteVna, Eaque lux pura, & per

splendidum ас immensum spatium (Gr. ПЛ^аил) fusa. Quae

autem perinde propitia, ас ubique praesens, aliarían quoque, &

sui similium (Gr. 'Aio'vaiv ) genetrix fuit. Quarum tarnen una

(Gr. &t¡i*i8cy¿s) casu quodam Pleromate elapsa, materiam, fo-

ris jacentem, motnsque turbulentos cientem (Gr. Xttos) petiit,

eamque lucis quadam cœlestis portione temperaram in- usum &

speciem, sed malí cujusque originem, conformavit. Tanti vero

operis quot auctores fuerint, diu inultumque, baud facili inter

insanientes consensu, disputatum est. Unum ipsi parem fuisse,

& quidem populi Judaici Legislatoren! (Demiurgum), Cerinthus

fabulatur. Cujus vicissim ut exsecutio competit, aut (sic Satur-

ninus) Septem Stellarum gubernatoribus, ñeque Deo conscio,

qui tamen, in totidem partes hoc diviso, ejus imperium archi

tects obtulit, aut (ita Basilides ) ultimis materiaeque pravœ к

animatae proximis Aeonibus, qui operae pretium illius quoque do-

minium a Deo obtinuere ; sic consilium (haec Valentinus) Sophias,

primi ordinis Aeoni, sexusque feminim, stetit. Ultima vero hœc

fuit Aeonum Triginta, qui praeter Gœlibes quatuor, llorum, Spiri-

tum Sanctum, Christum & Jesum, Pleroma tenuerunt. Eademque

Supremo Numini eemula. Quae & filiam, Achamoth diclam, per

invidiam peperit. Quomodo nee minus sua nata, eaque in ma



teriam prœceps,- filium suscepit. lile autem Demiurgus, mun^

dique, superioris & coeli ex materia subtiliori, inférioris & or-

bis Jterrestris ex crassiori, homioisque ex utraque conditor.

Qui lamen (de hoc non dissensus) re tam prospere gesta su-

perbiens, divinum sibi honorem vindicavíí. Quapropter expe--

ditus fuit Christus, Aeonum princeps, « qui, ihduta Judœi san-

Äissimi (Jesu) persona, hune debellaret, „qui vero, hac depo

sita (in *crucem> struente Demiurgo* afla fuit) sublimis

abiit 9). Gnostica hsec superstitio, summatim expósita, ut

Nasarœa, ipsi similis, qnamvis adversa, & perinde implicate

utriusque comparatione, clarius in intelligentiam caderet. Ou»

autem pari fingendi libídine credendique facilitate inchoata, re-

medioque quam vitium tardiorî, ad nostram usque setatem con-

tinua fuit, Ejusque primum compertus Simon Magus, qui ipse

prsecellens Aeon videri voluit 10). Quales quoque nec Nasa-

rœos tune temporis sprevisse, credibile est. Nam Ebionitarum

qui taies professi sunt, hi preceptores fuerunt ц). Atque

ambigam, annon etiam nostri Nasarœi eorum discipuli fuerint/

Idem nomen. Antiquum hoc & nationis. Adjedum vero recen-

tius Nabathaei: quod a regione ejusdem appellationis, inter Sy-

riam & Aegyptum sita & deserta, diuque haeresi Ebionitarum

gentique Nasarœorum, qui earn secuti sunt, loco quœsito, sum-

turn fuit 12). Ñeque res diversa. Congfuunt cœrimonia?. Fas

erat majoribus , abstinere hostiis ; quas etiam immolare (zo-

diaco enim mali Genii imperant *), posteris nefas est. Loco

autem sacrifica religio lavacri institute, Quocirca hi etiam

Baptist», Uemerbbaptistœ Europaeis, eodemque sensu Sabœi

Orientalibus didi fuerunt 15). Quin к Christiani Johannis a



VI.

pluribus ii appellati 14), Quo autem jure, nescio. Argumea-.

tum, quo id Unnatur, ex usu baptismi & eucharistie

petitur, Quod autem non grave; siquidem utriusque vollem ne

siae votie, Christo susceptis к solutis, peragitur 15). Gbtegen-

tes sui sacri sunt Nasaraei, ut Druzii : eredentibusque ii falla-

ces. Atque incertus sum animi, annon curiositas hospitum ha

bita ludibrio fuerit. Major erit fides indigents, qui illis a pu-

eris interfuerunt. Testisque religiosus Germanus Conti, Ma

ronita, euiqne Patriarchse in Syria vicarius, in medium pro-

deat. Cujus etiam verba, ex suo oré accepta, hîc infra cita-

vi 16) Retítius vero, nomineque ab ipsis invento, Mandsei

Iahia, i. e. Disci puli Joliannis Baptist« hi disündli 17).

Ñeque dubito, quin turbae, quae hujus sacro primum initiate

fuit, reliquiae quœdam tenues Uli existinandi sint. Consecrant

aie ipsi suas origines, suosque еасгоч & ritus & libros tam alto

repetunt 18). Mirum esset, ei, cum tot alii, ignobiles aut tur-

pes, sui asseclae habuerint, tantus doctor talibus caruerit. Com-

pertum itaque, gentem, de qua sermo est, memoriam illius

Nuntii ccelestis sie veneran", ut ejus non modo di&a secum re-

rolvat, sed & fada moribus suis exprimat. Non sufficit, rhum,

suae & consecrates sive ablulionis sive coenœ reverenter obire.

Yivere ipsius exemplo in soiitudine, sublimis seque virtutis ac

cogitationis procréatrice, etiam necesse putatur. Avitae tarnen

indolis, vitio humante imbecillitati«, paullatim haec degener«

Sede quidem fideque, ut campus aut nions placuit, discreta

hsec egit. £nimvero a contadlu Gnostics superstitioais invio-

jata non inansit. Media enim inter Judaicam к Christianam,

animoque aeutru inclínalo, juxta utrique invisa, sicut к Mu-



vir.

foam medaпае, cujus in parte* nee transgressa est, perosa fuit ig)*

Neque tutus, qui surTugio quaesitus fuit, sinus : quo seeretior,

eo suspeétior. G-entis ad conseientiam terminus quoque patuit:

delubris sacrisque ejus libris incendio consumtis. Cujus tarnen

obstinata fides i к supremas necessitates fortiter toleratse. Quam,

тего vim passa, est, earn nonnisi jadis- probris ulcisci potuit.

Hostisque communis religiosae etiam voci, ut caprea frondi, sua

solitudo illuäit. Quae enim bine, illinc pro Mose & Christo mis*

sa vox fuerat, ea repercussu in contrarium versa est. Tarnen

quae propria, eodem atílu pluribusque modis fracla est. Atque

subtilis meditatio pro casta mente templis illata fuit. Neque

nisi umbra priscœ simplicitatis superfuit. Nam aclis de divinis

disserere, quam credere, sanölius id visum est. Quod vero ita

faclum. Deus est anima mundi. Sed ea, ut humana, non visa.

Quae autera in mundo, sicut sol in océano, manifesta» Ñeque

íners haec aut otiosa. Sui Numuiis, ut ignis sui luminis, genetrix

fuit. Eaque Phcenix ( jj^ja ) , nec mutabílís, nec interitura

Quae etiam, ovo quasi pósito in suo splendente domicilio (¿l)

naturas, sui símiles & perennes (U»ís), peperit 20). Qua-

lum vero quae prima albumine (frraNJ) exiit, fuit Mano

(|üo) Rex lucis si). Et secutœ sunt ordine alias Manee

(Uió), altera ex altera generate, Ignis vivus, Lux, Aqua viva,

¡psaque Vita, Vita autem, quae ultima erat, triplex: tantoque

melior, quanto primae origini propior. Quae enim Prima didta,

ea sui constan», Numiniqne Supremo simillima. Ambitiosa vi-

.cissím, imperiique ávida .sua nata, quae Secunda appellate est.

Ejusque proles, quae Tertia nuncupata, imprudens к ausi*-

ra 22). Iutrospicere in acherontis profundum, animus fuit.



VIII.

Visaque .sua ibi imago etiam sui filii fiebat. Neque enim spe

cies haec Vana & inanis erat. Ortus inde Demiurgus, Fetahil

dictus, qui callidus & potens. Nam undans illa moles, in qua

ipse exstiterat, arcani sui igne sparso, in solidum coiit 23).

Generisque humani parens item conditus. Ficlo autem corpo

re, mentem adjicere, in potestate non erat. Quae divinitus tum

innata, orbisque novi imperatrix constituía est. Sed invidi, qui

etelliferi erant gubernat,ores : jaftuque quasi fulniinis in ter-

restrem hi preecipites, nihil nt>n mali ei anhelarunt. Tarnen

iudiKÍlum fuit exemplum pessimum, ut optimum opponeretur. ,

Etenim, Numine non prohibenle, versum nocleque ab inferís

rúente erat ccelum j quod illustre & purum Gabriel/ quo non

alius Aeon tempore prior, extulerat. Eodemque irato, qui tri-

6tis vicissitudinis reï fuerant, tarn Demiurgus, ejus minister,

Conditus in robur & tenebras fuir, quam cohors stellaris, ejus

magistra, flammans pro fulgente evasit. Quo autem propitio,

missus fuit Aebel Zivo, Vitas Nuntius, nee ulli Aeonum virtute

seeundus, qui defe&ioni sublunaris mundi, hominis primi suae-

que familiœ animo adversus doli machinatores fírmalo, claritu-

dinem redderet 24). Cardo hic theologia; Nasarseœ : quem

pluribus non versem, ne magnitudo libri, qui plura Volumina

complertetur, modum sumtus excédât. Res propalam collocata«

Effingant, qui plus me olii ingeniique habuerint, aliquid inde,

quod perpetuo suum,- atque ipsum aliquando exemplum futu

rum sit. Satis mihi erit, alieni operis interpretem fuisse«

Quamquam haud scio," faciliusne fuerit, idem quam aliud effi-

cere. Suo enim argumento illinc serviré oportet, hinc vero do

minan, licet. Meoque ceterum ambiguo,, etiam, ubi erratum

fuit, excusatius id accipietur.



l) Regius hic et Parisiensis N. 309, in charta bomfoycina et crass*

sciiptus. Duaeque ejus partes, ita dispositae, ¡it, dum altera lectori рд-

tet, altera inversa maneat. iQ.uarum vero majori, quae praecedit, addit*

haec subscriptio: «.oauiOÄAbk )$f£o ^Лл u^ йа.Ъ*а>о ¿fi.Zn\ >oo¿

jffiS.A—'ЫйО JJCL» W*S> Ы—ДУД lû^ij îiOOi JiOOU? fcofj

Î001 Uiív^ l*aî ¿o îo/oîio >о ^°^^ V^»û=> te^l î*20»

IP vr^ 001J ^Г*? í*50' íA*=tf> Да£>; î*-2û=> ?га* fr&¿>

fóoio ou £¿ U—*4 Зг»-*0 я£ьа r\* AioaJito }*.] ¿ùzzL

* ml—¿J cn^nck«V *û»-mpj jo Ua ca^l. ji^j Jj-^ibo*

Ordwatus &* absohttus fuit libtr hie preeatiouit, ttomine Jfïf,e Prima, item nomine

Vbntii Vita kijusjavar, fidu:u¡qut in Rege tummo lucis eoüacata, tertio /lit Leí-

ihmnilis, & /¡lúdem décima urtío mentis Pisciam, anno 1042, in urbe, frtripue

eirtumfliia, tuque ¡ufiseliio tbesnurarü Ganam bar Mehatam f>ar Znkie, gubernante

eutem Mabamad bar MebnraL Dtisriptut inquam Ule a me dextrorsum, sinimor-

tum ( i. t. totut ), cxaratusqnt in urhe Batra, ob aqua copiam famosa, i? in

ad* tinílorit SaodoH bar Bnüiar, qui jratrem Balliul labttit, & eut tua prcaita

Kuntiut Vitdt rewisit, ta, qua gabemator Ali Pa¡cba bar Afiasial commisitt ipti

non remittens. Posterior, quae minor, manca, tarnen lpngius provecta est.

Utraque Uteris suae .gentis äquales in fpeeimine Codicis impressi дКад,

f. 2. ad lfci./i, p. 4- «ubjuneto. comparent) scripta, trigintaque plus ante

annis a me descripta, eï> earum vero inopiamSyriacis nunc -vulganda. Ap

pel Ut us vero hic liber yOlV fys Liturgia Adaini, diyinitus ci data,

¿tatoque tempore, ut Judaeorum Л1ТП1Э , «ecundum anni cyclum, Na-

saraeis rwitand*. Ejusque plura jamprídem documenta « me Dublicata:



quae titulis, de refígiom & Ungut Snh&urnm, Stella Wasarar.rttf* Aeonet, dt

Diviititnte Witwraorunt,^ et dt Reg« lucis, euho basarais, cognita": rucli autem

initio, meliori progrese«; atque utinam nee f'ihe höc citra metam. Prima

cura fuit, monsíráic Cuclicis quaedam 1-ineamenta ;- habitumque sui oris

effingere, media; sed forrnam totius exprimere, ultima erit. Quae vero

imago si suo exemplo comperta fuerit similis, optamlum quoyddam me

consecutum esse pftttbo ; sin minus, haec conselatio occurrit, quod imi~

tatio re sua, nt umbra- corpore, effigies facie, minor necessarip fût»

2) In Mandaeoïtim alphabeto, a Thevenot,. Kaempfero, -aliisquc

puhlieato, Uteris gutturalibus sua cuique figura data fuit. Quae vero

saltim in eorum scripfis nonnisi una est. Eaque liserae П propria. Quam-

quam vicem quoque ceterarum subinde haec gerit. Tarnen, et in:

universum , ut Samitritane V} sic Galilaee- N aut ejus loco T,

V. "* pro Л, П;, ÎÎ sitbtituta.' Tantique turbamemi testis est* annexa'

codicis nostri seedula. Testes etiam Talmudistae (in Г21Т17)

Galilaeos loquendo literas gutturales non modo coníudisse, red etiam. su-

»tulissc ; ita ut c. g. *1DÍ* agmu et "¡Dií hua similiter, atque ¿O*?

fro- JOSlT he pronuhtiaverint. (Buxt. Lexic. p-. 435, 436). Atque au>

ctor est Drusius (Obs. t. IV. с. lo), Syros quoque literas П et V

. aliquandoUetiaxisse. Mulatus autem sic fuit valor litefarum gutturalis •

utpote tenori vocali proximus, inii pectoris aut subráucus ; et Galilee ut*

braece nollitus- ílle aut dissimulatus. Ñeque pro sede et genere idem,:

ubique sibi constans. Tamen, salvo meo officio, corrigendus non fuit

Vitium suo quodque loco ex facili observabitur. peto autem errati ve-

»iam, ubicumque vocales, quae Syriasmo. conformandae fuerunt, morem-

Chaldaismi r^tülerint. Quam etiam, ubi particulars ЬШ pro S-V et

Tice versa, -posuerim, impetrabo. Et quidem eo fácil i us, quod non mo

do Aramaee et Arabice, sed et Ilebraice vices illae a-ltcrnant. E.

Л*?} promiscué cum *Ж, Stt, Ъ, alia exempla ut praeteream,. con-

struitur. Ihexorabilis certé non erit judex, quando duplici onere inve-

aiendi legenda lectaque transferendi, pressus conciderim*



g) .Hàbjtavit gens Nasaraea ^erinde ac 'tribus Manasse in Galai-*

tide et Basanitide, regionibus trans Jordanum (Epiph. contra Nasar. );

ut, credo, iUa suae linguae, quomqdo baec avitae -miseriae ( rí.táo no-

minis subjecta Gen. 46, 20) oblivisceretur. Cñcumsonae jvoces Samari-

tanae et Syriacae, et, quae Galilaeaç, iis :rescmae. Atque ilUnc effemi-

nare sonum literarum, ut gratiqr .sermo, hint minuere .num'erurn sj Uaba-

rum, ut expeditior fieret, coeptum est. LItïimque vero vocum tam ma

teria quam forma sic temperata, singularis qnaeda-m tantumque .sui si

milis loquendi consvetudo nata fuit. Ejusque . proprium evasit, chara-

cterem sive "numcri et generis Nomini, sive qcciei et penóme Verbo de.

merc, ut völubilitati oris nee inde aliquid morae necteretur. E. g. )-iO$

pP0 ¿*>j>% Vi-o pro ^-^i \з.'ССП pro ^ÍjÓot, <nX.>U^j гл:о oiX^^ioj ¿

47Uäf^1 pro o¿»¿tbcí, рф pro K-JIP* Superfluum ex .contrario visum non

fuit, voci, a duabus consonantîbus pjonuntiatu arduis incipient!, more

Arabum in loquendo, sig-num vocalis praemittere. E. g. ^**->l pro ^J,

(a>*bû| pre |a-**2p« .Quibus autem, defect.u aut .excessu -laboranti-

buS, etiam addenda, quae literarum baud infiequcns commutatio aujt

iranspositio est. E. £• ?°1 pro t=>l ' *£ч^ .pro *&£> , jiol pro Jifl? ,

(iab,^ pro bor^j . Voua pro Poto, Vir-* pro Д»-^, fc-мо] pro

U'o| , 1»<с~^ Pro ^W » $*** Pro •""—^"а f ¿J*£a pro vwAàfc

Ñeque, quae Nominis Empbutiti et Pronomin is Suffxi perturbatio est,

iis eximenda. E. ff. in sebedula nostra V*-*» pro oib»_*>* , ]зс^,э

pro oiao^, kij° pro oi-^o, \±£-Ъ>аж=> pro oij-^-^oaO»'

Cumulumque literarum gutturalium elisio adjicit, E. g. ir° pro )•£*£> ,'

fr.°> pro Wf3 » J10* pro i^io* ♦ linde, et .eertarnine tam anci-

pite, ejus fortuna etiam varia fuit.

4) Non satis, quod voces dissimulafim aut simulate quaerentem,

consilii ambiguum, longe lateque ciroumduxerunt. Ipsae etiam res fu-

eosae et falláces. Ideae istae personatae;: quae vacuae et inanes Studium

indagantis, ut umbra manumprensantis, facile effugerunt, Easque sum



»a, ima petentes, aut ea imscentes, consequi, supra aenrulantis invi

diam saepíus positura fuit.

5> Editío hujus operis, pro mediocritate hujus quantulaecumque

facultatis, jampridem prelo parata. Signa vero vocalium Syriaca, ipsi

necessaria, nobis defuerunt. Neque, nisi oppressa tyrannide, quae orbi

terraxum imminuit, haec potiundi potestas data est.

6) Experimento fides. Displicui vertens l*?ajo» \ud Spiritus

Snnclns (Stellae Nasar. p. 5.). Ideoqur, et quasi praesagio tantae irae

( Gotting, Gelehr. Anzeig. N. 89 ), quamquam nihil ultra verba peeca-

tum fuit, istam versionem in Spiritum Venereum mutaveramf Tamen haud

»cio, consideratiusne id factum fuerit. Nam triginta Aeonibus, quibus

pTeroma Valentinos dícaverat, quatuor etíam Coelibes, Horus ( I*}**

Cod. 322, 13, unde Gr. НЛ/т, Sol,) Christus, Spiritus Sanctus (sic

dietus a Gnosticis, non Nasaraeis cultus ) et Jesus accesserunt. Cetera

ímperite aut invereeunde. Neque, utcumque haec et similia anirhad-

versa erunt, magna in discrimine ponam. Nec ínvideara, sí, qui sua

Baagnitudine umbram mihi fecerit, ipse ckiíor visu* fuerit.

7) Math. 26, 6g, 71, 73.

8) E, g. Joh. 1, 1, (ó Леуог *») vçoe Ter Beóv, sensu, поп

verbo, pro 7r»çd тш Вем. Ñeque eniro Ttç'çç per se apuà significar,

Notio hujus propria, eeferasque complectens,- vi suae oríginís TS)2D

est retfecliif reí, vel ad rem bnktut. Б. g. Hez. 17, 6 : П\2йЬ respecta

{rammrttm stinrum), Deut. 123, 12 П)2£П respecJu (vesper«, í. е. аЛ ve-

nperam). Stabít pro ratíone auctorítas etíam Ciceronís (Epíst. aá Attic.).

Qui ( Seit eçtipkmla plaga est í sunius enim ßaghiose imparati ) tarn a miUühui

numn a petunia, Greece vertít тага plv -nçcs тг? Çfar/er«». rSra

Л Щпе ш 5ífmairoev. Evaluít vero penes Scríptores N. T. , non

l*xviraTes, aut profanos, hujus notio Galilaee npuih E. g. Cod. Ñas.

p. 8- L. ig. yió^? £» ,bo i¿\ 4ei«¡ao ^Q^í? fÚ-J¿>

nenne en nonti/ nuisqnam if dùtrtverii, fritter Уitem, qn* opvd ti {Ren luas >



«y, Sicut et v; 3. irxvret U ctvrS ïyivera iïîuitrantirr hi» Cod.

Na?, p. 64. L. 22 : îo^Aiô ^аэ ]oat oijSaiûo fcocuj )bo> lobao liof

or/atao Dû« Лея súmmuí Jucíf hoe verlum', suoque verlo, quidqnid sit,

faSum fuit. Ideoque Gräeca cítala Syríace? etíara reddíta : lû-^io 0«io

jol^ ¿o.^ ]¿a% <**отоД-*| Alia exempla. ut sílentio transeam.

9) Ibea Schahna (ín Libro» de Primíi if Postremis ) ita:

ç^ /J*" <$r*-k*á ц*а-М \¿>}-'*4 u-*j—b¡ *j*-*¿y

¿¡^V-JV^ y\JÜ *♦> kif ^* щу-ласаз^ j^UJr fja**j

^ ф ¿\¿í cpy ül£=, U l»/^? ¿$1 &ДЦ3 j^ÁÍf

jjb ¿¿ft ySJfj *Дс ¿¿Jf ^=éJf göÄüx? tj ^if Ц/-ОД

Stituunt Versa, qn'tbus pervctasta est religio, duo Uunñna, unum Mternum, quoi

Divinum, dieran* ex Tenthh fi3um, quod Afrretnrttr, significatif Plutonium, ap

pellant. Tttntique Lucent, if qu'idem usque ad Ignis cultum, faciunt, in quantum

ê taÏKine sibi cavent. Asserunt tarnen, utrittsque У Lucis W Caligms ereatoretn

Deum fuisse '■ quem qnoque unicutn indique expertein esse affirmant. Qukqtiid

ñutan loni v*l mali, frofii vel tmptbi fuerit, id ex mistione Lacis fCaliginis ex-

stitiae jutant, bicut tf manàum nee, nisi Aaohtts hit tnixtis, triri potuisse, nee,

nia Ulis du tresis, quauda ad sunns mundnrn quicquid boni, mali fuerit, reditaruns,

tst, inseriré fosse, сentenJim. Cfr. Syst. Theo!, des Peises par M. Anquetil

du Perron. Hinc ilia yvutrts: - enjus oppugnatae indices in N. T. voce»

asoav, ec(;X<av т** квг/л», яЧцеа "пКящгаи, oe%çu> Sescrr\reç, Bçovos,

nvçsoTtires, AÓyo*, povoyevriti wAijfwjuof, cmfctss £сф& oxswç, -спщ\д§.

p». Te/JC*'«*» ¿*if» Ф»6 etc' Quorum vis obscura erit, donec, qtias

Ъ



■epectant, res sat cógnitae non fuerirít. Quibus vero v»l¿aturo h с g sut

arcanum lucern pprtcndit. De origine hujus j/hilosophiae scripsit co

pióse CU Moshemius(In*tit. Iiist. Eccles. p. 59,64,93, seq.) InclimUque

animus,, ut credam, Gnosticorum Nus et Acliamoth (Lib. cit. p. 102. 103)

a Nasaraeorum Anusch et Amamet non dirï'erre. Similes sunt app: 11a-

tiones: eaeque ductae, una ex )L JN, ^J**JI Immamis fuit, altera êx CÏDÎl

cfllefeciti sicut Spiritui noinen Lehbat, per syncopoa Lib.it (Cod. p. 54.

L-. 3.) ex ЗП/ iuflammavit inditum videtur. JMcque dissimiles, aut

yirtutes, quae prioribus, aut pravitates, quae posterioribus tiibutae sunt.

10) Act. 81 9> ю. Moshem. Lib. -cit. p. 64.

11) Epiphanius (contra Ebionitas) i ta-: Шит Inhuit — Kasa*

riorum орШоиет, Cirintbianoruvt (.mundum ab A.ngelis conditam fuisse^

fahulantium) furtonm, ¿7* Cbtisttanorum вррева/кнет —■ & cnnjitu.c!us Ulis

( Nasaraeis ) , uterqae de propria improlhatt -aheti impertivit — Et Chri

stum ex semine v'uri esse dtcrtnit.

12) Epiph. contra Ebion. Diodor. Skul. L. II. e. KLVIII. plia..

JL. XII. с XVIII»

*) Cod, p. 55.

13) Epiphanias (contra Nasar. et Tîemercbapt. ) ait, Nasaraeos

tiec càrne vesci, nec sacra Numini piacularia parare; Hemerobaptistas

vero, quibus hi successere, in aquain, ut quaevis macula peccati abluatur,

se quotidie mergere. Dicti autem Arabibus hi Sabaei, prababiliter a

Vy£, ¿i-*° iutiiixir, immcnit (De lingu. et Relig. Sabaeor. ).

14) Ignatii a Jesu Narrât, orig. et error. Christian. S. Joh.

Kaempfer. Amoen. Exot. p. 435 seq. Assem. Bibl. Orient. T. III. P. II.

p. 609. Herbei. Bibl. Orient, p. 725.

15) Kaempfer. Lib. cit. p. 449. 451. *



wv^J^ir ^Д^5 oLcsn^ j*»*Jf U«-«-**^ J+=if <-*1ä,

^j^LV где=> r^AC-jc¿ ftf+_\c_s од »jot ,4iâ»

^ Aj *A—Of ^—A &\l\j tili uka <jté=> ¿чЛЛЗГ»

Оо jùl1 Jf &MÎ ^1£=> j»3l*Xi ¿yf esjf ^•TAMP.Jf цЗ

^* [}$:^,->' \-+5j ^aXa^-XcstiJÍ ïàV-JOjf i^j 1Хл.Хс с*Аз>

g^» -^ of^-—qeittj J«*Jtîî »Л0— CJÎ I^^IáJ ^uÜi«



QMA4._àcr3f &*4.-A"iît iJ tfb'ij*» ^X^+äJ ÎÀ_£=>j сллДЗ

bac »<Aj aJ^ J**?^ °^- u>* **-*? f$-&m (jmJL»

iHf ,*$jUJ J îj+gAJ U ^0J^ Cj^ <^ ^ /Л****5*

Цаазл.} SüV§¿xíí i/ef ЦДс B^ib ¿y£jl¿ JÜflpfj 1ДХ51

f}*X_*j ^C» *<у.йЛСИ UXi Uktj ¡кш и* gj b^\j-

Ï,XmJÎ *J Iwsy j\* <AÄC fjX*_*A¿ fcJAÀxCc ^«JJofj

»J 8jkX»J^ ^CUXJf y&mi »a5j* ^j J « 4 «.Jt^Ji

fjV^ là-wf ^xéj J«»_xJfj oty-^snîfj ^qnJfj c*A_jJf

fjXíab U j\&X 4СЦ j^Aá^ ç,if f>X^ fcjjKUo»

Ü^XuJf ÎÔA ¿^Xc (jX-A2J jj.jbV^Ciî ^O të£_îà oàte-

&;5»Аа/с гчл+й^ ¿u-Îa <^лс ^Хяетлэ 1*згу v\a.Í» 1<— «

^*i as.Î5 jCf üy-bj Lj>X_»uJf ^« äb.Vj ^IÇJf

^ 'ьЗ R«tj» ^Xcj **j J Оул^ <^$Ю/ ^sr-uj Uf

^Xc lfij*-¿} »V Ц$Дф »^ Äfi-bj 4 J.*-arüí аХь.

Ux—JÎ (•«-b f£=9j+c o<-\_¿»f $А>' Bljf ^ p:/s:ilf

доля«} ti^'xiUa jpflX£=> fj*ay¿ eOjui Jm^Xíj^ öljf 3

Г-Н ¿** °¡r?nÍb . <У*^ г$**^ u*^!? &~лХОГ ^>r

uj Uas-Xstw (^aX_jV5 2waâC_ÎÎ çj U>-\.o Лм,^ «к*

^j*i t>*«ÄJi 4»'^^ &^ö **^¿ 0*4^* г^х* CJ^ ÍJü%



¿X.L ç/ôJf ц.л,л)\ ЭДЛз Uaru ЦХ*с ^лКч &лЛаплК ^з

J^=> í<4f(/AJ ri¿L-£=> (j*k> fyàj S-Jyí-Ь 8-джгз (¿>*

рФ fch?^[j Ir6^3 b^jfy Ъ*Ь*£-*М Ло j^ïULaa

fÂA ИГЬл ^'U_*?3 ¿уДапК ^'Jt Î^ImO y.JOj JU

¡fGrtAf jL^càUi jyA\X3í *3j4l [o^^F^ Ъ^*° ^* <Л*^5

Partem terrae, rcüi nomen Sanctae dictum est, o'lrm gens Galilae*

*enuit. Et opibus ea satis valida. Seculum vero et dimidium est, ex.

quo illine ea transgressa, in tractu Libanensï, qui Mtírcab vocatur, se

den» fíxit. Et hoe in secessu ad nostram usque aetatem singulaii super-

stitione vitam traducere ei datum est. Nam Johannem Baptistam sui

conditorem venditat. Quae adeo secta inter Judaismi suprema et -Chri-'

stianisnii primordia recte media collocatur. Et hi sui rrtus. .Qui sacris

•praeest, -vestem ¡«t itiaram, _peile fcamelina utramque factam, >gerit. ítem

mel et locnstae -vicem sacramerrtí sustinent. Quas ttiam res consecra-

tas distribuere praesentibus, et a'bsentihus -domum mittere, pari religioni

•st. Ñeque una alterave species sine summa ^eueratione accipîtur. Et

dies, quo id fit, festus. A%stinere tum profanis, sive otiis sive negotii«, ~

decet. Pauea теЛа, eaque pia-: .atque ubi plura, non alia res in ore

vcrsatur. Sic et una per mensem -vice .concio in lemplis habetur. Et

haec sacro avito congisua. Cujus vero argumentum praecipuum est niun-

di lamen, .äucto semper initio a Johannis sententia: m frirtcip'.Q erat

Verbim, & Vcrbum .erat apud Ueum, ¿J* Dens erat Verhwn. Tarnen ( quod

mirum) quae fides Johanni addrtur, ea MeSsiae demitnr. Neque enim

hie Dei Filius, sed vates, Johannem secutus, ex persvasione gentis fuit.

At templum omni ornatu vacuum. Et tabulis pictis aut imagiuibus ocu>

li non tenentur. Baptitmo initiatum vas, «toreaque tectum fajii so-



îum videre tantum- licet. Media pars melli et bcustis propria. Tarnen,

et divini cuîtus tempore, luminibus et lucernis id collucet. Atque tax

hoc obire gcntis sollemne est, s'usccpto roto : Jobannes, quevt jHiï.ntis

loco colimas , te precumur , propirtus sis nobis, nos aé oiuui vi hvstili tuenr'u, vet

•raque reVztcmii ¡нее no^r.tín тешет lacere jabeas. Et voto hoc soluto, quisi

quis al'fuerit, saeramenti supra dicti particeps fît. QuetnadmoducH nec

jlliue. quicumque domi haeserif, expers; quoni'am ad smvm larem ii

delegatur. Bis per septimananv et quidern die SolîS ас Jovis, fafc во*

íht'erniíttituT. Et sacerdos, »ive in aram tive m suggostum adscenderifc,

humerate et capitis sui insigne induat. Scipio a-utem manu tenetur. Et

concionabundus coneionem suam Galflaee inchoat, sed Arabice persequí-

tur. Antíquae enim linguae omnes praeter pontífices literisque erudi

tos sunt rudes. Sed- cu» incñioriter oratio, tum quiequid testirrronii lo-

eo allatum- fuerit, e saero gentis códice recitatur. Quo tempore fores

sunt obseratae : etiam custodibus portao appositis. Et omni s-patio pu-

èoris et modestias silentium servatur : inclinato capite manibutquer

junctis. Quae pietais psaeterea quatuor et annuis-, Johanni dedieatis,

festis cumalatu*. Primum die ejus natali triticum 'coquitur : uvis pas-

sis, nueibus, melle et bcustis, aliisque rebu« infusis. Et cibi hujus mi-

»celH plenas ad marginem pateras ultro eitroque muneris loco mittere

B1os est. Neque hoe die alius quam iste eibus capitur. Sed hujusmodi

¿ecocto bene precari, et orbe cire* sacellum facto ( quem vero quisque

suam pateTam eereolo ilkimma-tam capite gestaus et cantans, facit), id

omnibus dilargwM, sacerdetis est. Tum die, quo feaptismum Johanne»

instituit, sacrum нес piaculare repetitur. Scilicet ad aquam ia commu-

Ъе fit concursus. Et interest pontifex,. atque iile vexilifer, иес sine ca<-

jnelina suae frontis gloria : qui aquae haustu ( hydria in manu est) et

adspersu-, singulis fluvio egredientibus dicit : renovó Ьарштит vettrnm in

nomine pturit & servatoris nostr'x Jubtnnis : tpà qiwntodo baptizavit JtMos in

Jorriano eo'c/ue servnvit, vus 'etiam servabit. Aà ultimum saiutari lavacro se-

ipse ¿mmergit. Et posthaee universa cohors inter pîausus et cantilena*

■ïempïum petit, ibi mellis cum locustis, ministrante hoe pontífice, parti-

ceps lutura. Deinde eo die, q,uo praccisum caput Johanais fuit, perse



nat ttfruplmn ejuTalu hoc lugubri : optimum mstri ihtspitem Uik wttrfñ

Него/ht jnssiti /{frnsqitCf quilmt tum dtvrtvtri fus esr, Deus txnudht] Et tan-

áem quo cite diaconem, e Iacu Tiberiade reptabnndum magnaeque stra-

gis auctorem, oecidisse Johannes creditar, jumenta et rpecora circa fa-

num in gyrum 4îagna inter gaudia agere, caerimonia^ est. Cujus vero

miraculi memoriam, qui satis pecuniae et virtutis habent, in Galîîaea

celebrant, eoque loci nudipedes conteridunt : etiam ïnale sanis (nam

salulis per sunm Sanctum recuperandae spes est ) íecum ducfis. Quo

autem ubi perventum fuit, fanum intreëuntibus patet. Vetusti id ope

ns, spatioque diurni iteneris a mante Tabor temofum. Et supplices in

ter preces corpore ibi prostrate, gentíli Sacramento, melle et loeustis

mens ©bligatuï. , ,

,7) ^¿Ьо Mamhje (Syríace «ïfAifl Mtndaï), rerisimilitet

•x V*Vj et notioùe instituti ▼. ¡nitituendi'. addito interdum f» jjj

Jalie i« e. Johannes.

18) ïta sentit Ignatius, qui diu inter Mandaeos vixît (Lib. cit.l

Keque dissentit Assemanu9 (Lib. cit. p. бас). K¡aempfer. Lib. cit.

F- 437 *eq,

19) Kaempfer. et Assem, loe. cif»

£0} Cod. p. 131 143 eeq. Sic etiam Indian^ Parabrahma,

l)ens aeteraus, posuie ôvu'm, tx quo ortî Brahma ( Terra ) , Vitri

fia (Aqua), Shiva (Sol): quorum generationi, ut sol aquae, inte*,

iuit. Syst. Brahm. p. 66. 6g. Cfr. Asiat, Researches. T. I. p. 244,

Zend-Àvesta T. I. P. II. p. 415. Gen. 1, ». Ps. 18, 11. 104, 3. '

21) Neque aliter Indiani. Älaeu filias Solis. Muni Spiritus,

Planetis praepositi; quorum praesides Venus, Sol, Luna, Mercuriua

( Syst. Brahm. p, бэ. 70. 159)«

aa) Cod. p. 135,

23) Cotí. p. 309 169. Йаес in Codice de Demiurgi appellations :

cv,s¿> l^o л*а_А )i0 }Uoh M 00» fca fan ,.{_,«



JîjcstuU tum fliut \ quem garent Cniornm tibi pracreavir, et quem filium Feta-

li!, ¡d eil, apote iiitminem, avertit ueulis^ qnamqtiam hi Л\ч*г\ nw/i tränt, afpella-

vit. Quibus inde accedunt quoque haec de mufcato Septem Stellariura

colore : вю]оо» |]c -J_o l]p*«? JiSi^» toi» , .ovai St. «_аЫо>

kájpo )û^aA доогл-лоа^а. jiojo }^1дш \ío\ .,оол&__.*ас>Ььа

^qjoi \л\ alo;» \ÍQ¿xlJl <->¡-«^U *оогЬ»аэ jcî_*jJ]o «сел^асЬ»

* >Q*ffi£>P UoQ_a=> «OOl».. SooaO frodierunt in ejus conspeclum Septem

Stellares, torrupti if corruptores : specie ¡ua sanguinis rtihentis, eaqite specie ru-

hedini lau i disímil', vtpou lac ■specie mec splendente, нес aliente. Omnesque hi '

improsperi ; ut if celaran sanguinis rife runt } eurumque pretieren пашен in иг*

m* tvave est.

Haec habui, quae -praeîarer. Sed unum omisi. Dandum hoc

/uit argumento, at ipsi aemuius sciiberem. Cujus quoque vim et pro-

prietatem ut ubique exprimèrent, studui. Enimvero, qnód* animad-

▼er ti, non mihi semper in eadem re constiti. £. g. p. 58, L. 11,

IfPO^ (Lege ^oci—N<ït\) ^олЬ^аэ ^.»al >U*» verti Vita nihil tanSiut:

quae vero alibi melius ad verbum Vita omnibus operilus pura transtuli. Ta-

men, et in commune, verbum pro verbo, obscurum -pro aequo obscure,

reddere non debui. Etiam iis, qui haec Latine Jegent, Galilaee yero ui-

judicare nescient, «onsulendum «sse putavi.

»4) Cod, p. 25- 167. 179- Ï85- »95« иь

Legendum %s>*» pro 1*a* in lin. ult. p. it fracta s»b prel*

liter».
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¡Mi [Domine .celelranïïel . hv^1,
т ч ■ * I

*п nomine Vitas sümmae, novissimae creáturarum lucis, ¿exeôï-

Ientissima?, supremœ omnium, operum. ; Quod salutare, innoxi-

um & propitium sit, precor Adamo Zuhrun bar Scharat, patrie - " ' '

■ meo Jahia Baktiar bar Anhar Jasmin, ;matri meàe Scharat fat -'

•Anhar, (uxori meas Mudalal fat Scharat, uxori meae alteri Sam-

,ra fat Scharat, natis-meis -Adam,- Behram, Semât Adam Zuhrun, %

rSam, 'fcBajan, filiis conjugis -Mudalal, fratribusque meis Me-

¡hatam-bar Scharat, ; Ram bar Anhar, & Adam /Juhano bar An- '

;har Jasmin. { Quorum .nominibus Praeco vitae .domum , thesauri

• ínstituet, ,,ut & idem, tradita insigni doftrina, .subsidio íh, qui, ч

iîducia in nominé Vitas posita, horum mèmor prœceptorum in.

.tellure fuerint, erit, . eorumque memoriam consecrabit. rlmpe-

trabunt quoque (-cujusvis ( delidti .veniam . sui omnes discipuli

& Mandaita?, , qui , his praeceptis ч eruditi, ;didto audienies .Vi

tas, Vitaeque Primae *) reverentes, comperti /fuerint. ;Venerandus

/casta -mente es, <roi Domine, , qui /dominus , omnium es creátu

rarum. 'Adorandus flexis genibus, ore . celebrandus . magnopere,

animoque.& in perpetuum colendus , est Deus maximus & su-

premus. Dignus est honore Rex snmmus lucis, Deus veritatis,

.potestatisque amplissimas;& inlmitae. Splendor , ille purus,lux

magna, nec unquam ■ languescens. *Qui & idem clemens,-pro-

pitius, benignus, misericors, vindex omnium fidelium, ¿ronser-

vator omnium bonorum, magnificus, sapiens, , sciens, videns,

discernens,"rei omni imperan«, dominus omnium, creáturarum

lucis, superiorum, mediarum & inferiorum. Vultussuus- Serenis

simus speélari 8c definiri nequit: quomodo nec sui simile.m,

■ *) Distinguitur hœc a Vita Secunda et Tertia, de quibus infra.

•

•

■» i
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|2oio» ]oof\}-> wjO ]oaiPo lotfipj "f* loo*P> Ц^^ vooili.ai5j

«tb^A*^ jj.S¿orr,o cuXa_*ш]Ь cúoou 5от.л слЬ»£.*Ь» |лХ^о=>о '

}íd*¿í 1sis>i¿o |^' 4^ ^o<nbuoi> 'ib; OIO.K 4cuí>Zo абоои je?j '

|001 »^ i.1 ЦИ poai_J.l«0 4CCTi._jaj¡.lj (f-iCl—ALüO m^ni n i ,■ f> ■'

],» ,ooi.»a ~-~l 1—' l:ocn.—j.ua чост ..cuy^ )>c\aVj cribu'ot»

}ia_A¿ yoau—.¿-^p vQ^lt»} 1Д>*к_£ше2о í¿á-."Lb' ,й^__оаю} '

ífiüb. ^*j,.-_boo г<о:ао ^кмажЬоо ^j;s^q . |>aouj ji / „so

Calico îx^Aiop UkO- сл.^Л».Ь>2- jiomjj juií la ^io. Uoof?

jiocij ' oi^osi ]а_^.„Г от^аэ? ot¡ . P'.») ^o ' ofiocùo mn, i t¿^

îûiû*I» où^QSJ U'*Q2 0\b»Q3J. Ца» Cl^OQV ji . , до2 ^\os;

ст^аэа 1a.»i~ <пЪьа.'-о j¿o. ju¿ стЧп-эо ' fcá, , mi J m ^opo

¡¿qa__íí¿i odioso ],ísq*i Jm>__^i i¿>Q.r3 сг^аэо ' jju;^

lia» Jai ]ou—^ ]jû ,|j Ъоъ*\ - oi-J^oao ]¿nt S^o îûilj-lo

• O^QI». Olbbàl \¡'»JU \Jit. ¿ОьЫЗо OUUÛ)|J0 Ol*^oU «_#jfa 0г\лх1
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eèfa 'corona^ 'aut sai a&quaïeni sua potentia- habet» ■Qw rpsi con*

fídit, non erubescet, qui ejus nomen veré célébrât, non cadet«

Sc qui fíduciae illius insistit, contemtim n"ón agét. Dominus '

est máximire omnium regunr? net u«quamL fuit, taftquam qui

non fuisset; nee unquam eritj ianqtram qui nen futurus sit*

Ut etiam forma sua incomparabilis, neque ea mutabilis. Lucet

ejus lux, quaff' sui tantuni similis nunqüam dèficiet. LucétTejus

lax: suusque^splendor atlornatus; -est* omnibus Cfeáluris regih

busque,.qui. coram consistentes, tarn suo splendore,- quam ali

ena màgnaque ipsos inhabitante luce collucent. Fecit etiam

is locum petítioni gratiœqùe eormri,- quorum cor accüpat, & qui

coram -oetlsisiehtes,- tam sutf splendore, quam aliena magnaq.u*

ipsos inhabitante luce codlucent: fecit' locum petitioni & gra

tis eorum, quorum ror occupât, & qui versantes in nubibue

lucís, adorando, celebrando; coññtenda &4 orando- Üöminurn, v

celsitu4inis,"'- Äegem" «uWirfium' \\хсщ prosequuntur;- Non est

mensura, numerus S: terminus ejus *plendôri, lu-ci fc-majestati, *

Totus "est spJendoBj totus luxj totus pulchritudo, têtus vita, ta-

tùs justitia, totus misericordia, totus dementia, totus beni-

gnitas, totus oculi, totus visus, totus" faciès conspice» put-

chritudlne,' tótus judicium, cognítío & mahifestavioi totus псу'

mina qûœvis majestatrsv Seus'irte maximus>¡ auprema>s; cujus'

vim neinó superaverit ant definierft, cujusque virtuti'ee, quae'

.omnium creaturarum,' nein restaient. Rex est summus lucis, •'

cui bene dicatur, & quidem" maxime ab' aeterno & in sécula

sec ulofúm 'terminanna nünquäm', creator onmiurh fórmarum,

"puichrarumque-opifex^ retihens veto suee supientiee, suiyue ob-

ttgens, nee sui manifestos, - Rex est1 summus lucis, dommv»'
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отшиш^сгеа^гагит' lucís, augustíor, pmnibus Geniis, beu#£*

omnibus superior, rex regym, dominus eminentissimus omníJ

uin regum, sp^ndor immutabilis, lux' non occidua;' pnlchritu-''

do nitens nec désinëns,-? vivent supra viventem,- splen-"

¿or supra quemvis ¿plendorem,' & lux supra quamvis lucem,'

défedtus mendaeque omhis-'expers, luxr cui aliquid obscuri non1

inest¿ vivus>.' cui mortale' quid non4 inest, bonus, cui nrhü mali ;

inest,' mansvètus^' cui quod' contumacia? & ira? non inest, Se

mítis¿cui nec quod- bilis 8c amaritudinis inest.- Sedens' ille in1

aquilóne alto,- imperans," gloriosus, • eminens, basis omnium lu-

centium,' & pater' omnium Genibrum,- benedicens* omnibus'

creaturis,'- habitans* super' omnes pacíficos, justos ■& fidèles,

quorum -in ore suum. nomen versatur, • Rex ille civitatis Vita?,

per* generáliones jússa: reddens.- Et illius" ut regnum stabili-

tum, sic etiarri splendor conspicuus & illustris, cui terminus,'

mensura, &; numerus' non est.' Gaudet ipse gaudi uni,' ab imbe-

cilliíate alieoum, J¿iri illiùs sinu gaudet отпе= suum ïègnum,-

Korma' illius Лесога:' лес- suae magnificentia?'' ailla pulcbritudoJ

cómparanda.' Veritas est, qua? in gradu-summae^altitudinis ha.-'

bitat, Dominus celsitudinis,-- Dominus" omnium- Majestàtum :

лес ullus^mortalium .estí qui possit definiré & eloqui, quae ejus

potèntia sit¿ aut quae .habitacula- suse: .crimes crèaturœ teneant,

vel Genii Reg&que occupent.1 Rex est- summus" lucis, firmus

in sua sede, altior omnibusycreatÙjis,>in; quantum iexra suie

incôlis,. subjimior- omnibus, in: quantunï cœlnni monlibus,

splendidior? omnibus, in quantum' sol lucernis, к foiíiosior"

ómnibus, in quantum luna- stellis. Qui naturae sua? fines, ii

detrimento лои' obnoxü. Imposit»' ei corona? magnifica?;'



'к*5* . r~0<¡> CICUJ >pfQjB ^ -foûVo .-Jíccwjo Ы? 4л*<д_Ы'з

.^лЬмо Ц^ь îa^vJo ^2о| ^рЛЬлзо о£> ¿Ьл? 'Jai—Ц?

, цссзи ), 4-^iasjp ■. Ц-^а^о Ц5о» Цш ,|aíu.¿ ci±£o ^..asúo

,<aoi«. , оЧ> Хш? 4ьа» m^ Цц ^¿0 ^„.¿^ ,-_»**!?

fceosj )í sqío Ца)1 íioí pjq ¿a; Ib.. ¿олХ*: U^c¿

¡¡y^i, yo pibj^iojo Ï»ovctj? ,}io,f Ц!хо сотого , o£b+»¿*¿p

.ybf~s*oßp r¿a¿a„ ei r^xyj, «Job „>*4HL s*° ^°k ^?d

*• •• ' •• 7 м fr tu

P y

/■л ,ng oí .oi^Axbi ■ 1u>*.*Aio .¡¿^b» ^о^э ^sx-щл о] . oiXA*ib

yîocuo ¡¿a,îo pb^jjJ tti ^iaj o] ои^Д*£» \лл.а --^чЧ ^¿íoqííu

Цо*^Л*|о Vo^iû) ,.iû IjOOU ^-l2o ^ÛÎO TîiûiOO ,¿íiO ^ /lil tty

**Г-£Ч° ^*»e ;J»pou? ^î )l>>Vo; -|Д=>Ыо .[Да—sí¿o Дйэ^о ^_bao

fy ^° kr—¿¿P у&ам .«gen, .'Цоэ 4to ^^. №*о >¿o?a_x> V£

Поя, i;\ Jvo^ ¿J fc¿ , ,¿S }r__ia|o ]юои-л fc , Ns?

% ^î л Sea* ,Jl «__¿oo«* A*—ü¿ ¡U—»lo L»ä5

) "L*ge 1*13,-0 b«as



9

infînîta sua potentîa, к magnitudo, quae utraque numero * $up¿

putatyone limitari nequit. Transennt scintillae suae coronas per

omnem locum, fulgoresque splendoris, lucis &-gloriae ex illiua

facie a« inter suae corona? folia erumpuut. Omnes Genii, re*

ges & creaturae precationi к hymno insistentes celebrant Re-

gem summum lucis, a quo exeunt quinqué radii magnifici к

insignes: primus lux, quae illis orta: secundus flatus svavis,

qui eis adspirat: tertius dulcedo vocis, qua exsultant: quar-

tus verbum oris, quod eos erigit & ad confessionem pietatis in

stituid: quintus. species formae cujusque, qua adolescunt, sicut

sole fructus. Verum ore aperto Genii omnes, celebrantes

Regem summum lucis, profítentur : quiste celebraverit? quis

te rnagnificaverit ? quis tibi benedixeril? quis te honoraverit?.

aut praedicaverit tui prsedicatione, quee tui praedicatio foret in*

Cuita, aut tibi benedixerit bene dictione, quae tui benedidtio

maxima к infinita foret, aut te -rnagnificaverit in tua altii udiuc,

quae,tua altitudo immensa ? aut té extulerit in tuaprofunditate,

quae tua profunditas incomparabilis? aut sermonem habuerit de

tua potentia, splendore tuo tuaque luce, qui splendor am*

plior, quam ut loqueado comprehendi, к quae lux major ас-

grandior, quam ut orando dicendoque ©xponi possit? Benefl-v

centia, bonitas к magnificentia Regis summi lucis, base ab ©o

naspentia seque proferentia, definiri nequeunt: neque ea no-

verit quisquam к discreverit, praeter Vitam, quae apud te-est,

& Genios ас nuntios, qui coram te consistunt. Çreatur»

omnes tui nominis nesciœ. Dicunt r'ges lucis, se inricem in

terrogantes: nomenne sit magnae luci? Iidemque respondentesj

.nomine caret. Quia autem nomine caret, uec fuerit, qui Uliua

. В
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comen .myocef, noscendœque îlïius naturae insistât, Beati jvtf

rjfici, o*;i te agnoverVmt corde puro¿ mentionem tui fecerunt

mente 'justa, fidem tibi integro affetíiu habuerunt, benedixerunt

*ibi ore omnis hymni, celebrarunt te lingua recta, & in te сгвт

diderunt, Jabiis fïdelibus, dicentes : unus est Rex lucis in suo/

regno, nee ullus, qui eo altior, nullus, qui fura ep certamen

inierit, nullus-, qui ejus similitudinem retulerit, nullus^ qui,

sublatis oculis, viderit coronam, quae in ejua capiíe est. Ill*

est Rex suramins lucis ; cujus capite corona non deçidit. Mouf

est altissimus, quem non concutiet, qu.aecumque aëris tempe

stas fuerit. Gerít vestes pulchritudine novas. Ñeque, connV

.ciasaus quas induat Dominus coronas, dicant1 fiïii gentium, .qui

ne conficere quidam poterunt' .vplamen, диоД suaa yolse fqret.

Non ipveterascit yestis, qua ille .vestitusy neque ca,dit tinea;

corruptrixln illius tegmen, quomodo nec occidit sol, qui ia

íuó jconspeclu est. Ita nee contundentur fulcra suae civitatis^

neque turbabuntur согопге' Гп suo capite, aut décident folia со»

ronse, quae frontis suae insigne est. Diffundit vero se flatu9

svavis per folia coronae, que frontis «иве insigne est : in or-

bem Geniis omnibus cum tripudas euntibus. rCelebrandu$ est

iummus & potentissimus omnium Deorum, in principio omni

um generationum Rex ille œternus. Comprehendi non po.terit

ejus nomen nostro pre, neque nostra labiis illius natura. Ju-<

dex est conscientiae^ nec in ejus ore mendacium. Stabilitu»

¡est tlironus Maximi & Altissimi, idemque imrautabilis in sécu

la sexulprum. Neque effinxetint jcorporum sculptqres thronura

ipsi solium, neque- domicilium ei sedem figuli aut aediu'eatores

¿truxerint. Rex est ab" «eterno, & durabit ,eJ4is regnum, in
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sécula non interiturum. Non tremit ipsi lumbus ргзе metu, ne<r

pertingit ad ilium ¿liquid submolesti & anxü, quo die fílii ca-

liginis, minime ei restituri, motum cierint. Momento irae &

perturbadoras ille non obnoxius. Rex lucís qui est, Imperium

, is tenet coronœ in. aeternum : neque regnum illius interiturum.

Rex est inauguratus & egregius civitatis, quam muri excelsi &

adamantini ambiunt, rex Magnatum, nobilissimus Geniorum,

praestantissimus Legatorum, Regibusque cujusque loci major,

Gaudet ipse, gaudet sua civitas, eoque totum ejus regnum gau-

det. Non habet patrem, natu grandiorem, neque primogeni-

turn, tempore priorem, neque fratrem, a bonorum parte here

dera, neque gemellum sorte secum utentem. Ita ipsi nee cie-

tur discordia & dissentio in suaciyitate: quemadmodum nee

coram reperti lanii, carnemque ad satietatem edentes, aut Ы-

bentes vinum libidinis, cantumque pravitatis cantantes. Pari

modo nee nigrescet vestis, qua ille amictus, aut turbabuntur

coronae, quae in suo capite, aut suarum folia coronarum déci

dent. JEque procul, ut existât in suo loco planclus, aut lamea-

tatio muliebris eum compleat : sicut nee ibi obvium mutation»

obnoxium cadaver, aut contaminatum morte domiciliurn : atque

nullum bellum, cui ipse die concursus sibi tion consitet, vel a

fortissimo ei inferri poterit. Laetatur Rex filiis lucis: quorum

ubi unum appellat, mille ad ejus rogatum respondent, Cott-

stituit idem Genios, verboque sui oris prœmia in alto propo-

nit. Atque Rex ille omnium Geniorum Majestatumque, ge-

rens magnam coronara in» capite, eminena & mitis, sua virtute,

quae omnibus dominatur, fortes subigit. Tibi bene dicatuc,

Uusque a tempore ч finito in infinitum tribuAtur. Major tu*
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potéstás est eà, quaî r'egüm ôriïnîùm loci tenebrosi est. Ha

bitas loco lucido ас pulchro í >& decora ас magnifica regio, ni

qua sedem habes; Bene tibi dicatur in hospiüo bonorum, ubi

permahes, in loco omhis benedidíonis, qua lsetaris : - tuo corde

ómnibus tuis hospitibus exsultante. Primo die tu prior : & iri

sécula seculorum permanebis. Virtute summa voceque validis-

Sima dixit Riex lucís r fiáht Reges lucís esplendore puro,

lucequé súramá, nec unquam peritura* Çrocreentur, existant

& confirmentur Reges hymnij quibus finis, numerus, & intet,

ritüs non iütiirUs. Qui omhés hymnd plenî к consistentes cé

lèbrent Regem altissimüm lucís : cujus, splendor est amplior,

quam üt praedicari ore carnis к sanguinis, cujusque lux major,

quam üt extoili labïïs póssít. Eximíus ejus splendor, & preelu-

cens ejus lux omnibus creaturisü elègans к resplendens fir-

inamentum, ш quo illa? versantur: neque mundus, in quo de-

git, interitum babebit, mundus jiic splendoris к luCis, cui

calicó non íhest, mundus mansvetudinis, cui rebelho

taon inest, mundus teditudinis, Cui tumultus & iAus пой

' iaest, mundus aromatum, cui odor àffligéns non inest, mun

dus Vitsé «tema», cui exitium 'k mors non inest, ïmindui

•quae viv«, cujus odore reges exsultant, mundus bonitatis, cut-

malitia nön inest, mundus veritatis к fidei, cui mendacium &

iraus non inest, mundus purus, cui mistura mala non i«e*t; Ce

lebrant Angelí splendoris Regem altissimüm lucis in. splendor«,

& luce, -quam eis dedit i celebrant eutn Angelí splendoris cum

' Vestibus splendoris, qüas eis dedit : celebrant eum Angeli splendo-

rie cum tegmiee splendoris ae lucís, quod ei« dedit : celebrant

«uta Angeli sj?lendoris cum cingulo splendoris, quod eis dedit:

/
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celebrant eirtn Angelí splendoris cum coronis splendoris, quae el»

disposuit : .celebrant eum Angeli splendoris in virtute к veritate,

quam eis dédit : celebrant eum Augeli splendoris in justitia к

doctrina. fi<lei, quam eis dédit. Omnes sunt mansveti, sapientes

к mites, quibu» malitia, mendacium»*& frays non inest, induti

vestibus splendoris, tecU tegmino lucis, commorantes к hospi.

tantes inter se înv-icem, tamea non delinquent«» alter erga al-

terum, neque peccánt es. mutuo, eminentes in suis firmamentis

ea specie, quam oculis palpebral praestant* scientiam suam ma-

nifestantes sibi invicem,. quad primum к novissimmn sit, sen-

tientes, mille mille parasangis a se invicein? djsjuncti, luce ta

rnen mutua lucentes, odore mutuo svaves,. veritatem mutuo

explicantes, sensaque sua mutuo declarantes« Remoti hi ab

omni morte corruptrice: neque mors aut exitium iis. imminet.

Non ^senescent, eonjmque robur non minuetur, neque- ulli do-

Iori aut Iabi ii subjecti. .^Vestes eorum non nigrescent, neque

eorum velamina iniuscabuntur, eorumque corona? non lique

scent, aut fîaccescent, quomodo neç sua folia décident. Admo-

dum;numerosi sunt, viventes, к stabiliti suo loco, non vagan

tes aut fluctuantes. Nullus inter eos grandœvus, senectute con-

fectus, aut abortus, utero matris elapsus : ut & nulla in eorum

civitate causa agitur, ipsis inter se non disceptantibus. Ita

nec esuriunt aut sitiunt, calori к frigori non magis, quam ma-

litiae к iraî, expositî. Et, quia bellum inter se non gerunt,

nec in captivitatem abducuntur. Quomodo neç eorum fîrma-

mentum bestia vorax pede calcat, aut reptile quoddam mala;

indolis inde procedit. Atque, ut nihil ligni pravi eorum arbu-

stisjita nec aliquid amaritudinis suas sedis fructibus inest. Flores
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vicissîm, qui suafum arborum, non arescunt siocescuntque,

к quae earum folia non deciduntî in istum locum tinea çor-

ruptrice non illabente, ejusque babitaculis perniciem non mo

liente. Neaue principes, sine commiseratione praevaricantes,

.eis imperitant, пес, qui arrogantes & sine misericordia furen

tes, in eorum tjospitiis versant цг. Terrae suae eels« ас edit да:

iisque пес aedificia praemii d«?sunt. Quieta etiam & tranquilla

ífiua maria', ñeque ea piratas expósita. Joidani hi creaturar-ura

lucís, aquae Candidas, redundantes, Jadíe çandidiores, frígida?,

ivaves. odorisque, <jui pra¿stantissimarum vitum aromático for-

-tior est. Genii regesque inde bibentes saporem mortis non

degustabunt. Ñeque instabil eis quidam dies infelix, affligens

& gravis, aut aliqua tristitia menti irnpendebit, sed innutneri

6ui anni, suaque vita immensa. Laetantur omnes к exsultant

gaudio haud debili, §ati* superquet in parvo habentes, к vou

lantes per regionem aëris candentis ortique eis splendoris, cui

tenebras non immistae. Sunt creaturœ lucis, cum radiis nobi-

lissimie, easque divisas per Firmamenta, 'Habitacüla, Jordanos,

Arbusta, Genios & Reges, quos splendor, lux & venustas ДпИа,-

iitat, quibusque limes,, alternat ab aUero djstingve.ns, dees^.

Lucentes & venustae suae forraae: adspeötus faciei purus ас ele-

gans instar chrystalli limpidi : к inseritur eis indies ас immit-

titur vis, vox, v-erbum, & innocentia a Rege creaturarum omni

um lucis. Pensistunt Ы omnes in precatione & hymnq, studiis

divinîs çurisque mirandis, meditabundi, & nbscendœ docirinje

sacras Regique altissimo lucis celebrando intend. Reges sunt,

« Rege suo domino с rea ti: afflatur ab iis odor svavisj aro-

maque quodvis J.œtitiœ: ñeque aroma hoc radicum, aut ille
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¿íor аШшпз «uiusdam ïuci est. Vigent laeti omnes invicem,

.^^ubäes jluVité, arbores, terrapque fruges» suaque species mi-

. ¿âhdae putcatítudinis, su'aquë forma clara : & alter altero prse-

stantior, -alíei altero rllústrior. Regí áltissimo lucís bene dica-

tur, -ejusque «ornen ¿n sécula seculorurh celebretur. Genii, Re

ges, legati, Persona?, Fermae, Firmamenta, Habitacula, Terrae,

JEdificia, Jordani, Áíberes,' * Splendor'«as inhabitans, A Rege

lucís exstiteru'nt. <5énií Jk Reges ab eo provocan: * terra Jor

dan! к arbores sat«: ex spléndore & luce, quae sunt, vestes,- (

tegminá & corona? formata?; -nec illis aliquid deest к déficit,

lile locus est locus vita»,- justitia?, fecreationis, veritatis, pacis

к fidei : & homing cuique, qui spem in eo & fiduciam eolio-

«at, hic patens. Laetatur Rex Filiis- lucis: qui viciss'rm de illo

inter se gloiiantur.: siquidem data eis aedeficia & domicilia,

ípíeaáoje '& liicë Pirueta, qiioEkin'^M jparieies ¿¡uní' venias ас

venustas, 4uorum ¿píendoí praéstarititíí épíendore solis ж luna5,

qüorumque pulchritudo elegantior hujus rnundi pulchritudine*.

Splehdori hujus mundi aliquid admisti inest î iste veio .<pWft-

dor est pulchritudo, qua? faeces non habet. Ñeque sua specie,

qui splendor hujus Jmundi est, ab eó, qui gerrmaruiri, unio-

r«um к margaritarum est, differt. -Qua? vero eorura terra *st,

j>olo non insidet, neque j>orum Jirmamenium rolis ,cirtümit,

ñeque Septem Stella? eos transeunt, .ñeque -Quinqu.e aut Duo-

Aecim Stella? eorum sortem versant: quomodö nee putoif

in -eorum semita, aut lutum in eorum Jordanie rrpentur; me

iere'S sunt suo incessu, üt cor hominis, qued, Äitcumqüe pedí-

bus non ambulans, uno támen momento ad <tuemcumque lo

cum pervenit. Celer к lenis est eorum greósus, more radiorum

¿><<frß' '.;' %
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eoTariurri, qui apparént4.oculis' filioTutn Adarar, quique radii *

ecêlo usque ad terram pertiñgunt. Eruiripentes hi mutuo, stil-

lantes, mutuóque e thesauro adornati, mutuo tarnen non рос-

Cant, nëqué mutuo', sicut splendor solis, veritus, ignis к aqua

hujas mundi, delinquunt. Quod iis in cibo est, id ex bonis'

Jordani suique arbusti fructibus petitum. Infinita & iramensá

éorum púritas:- -eeque virtutem eorum prœdicafe irtpoîestate

erir. ïta dicerë fas est: poteritne corpus fœtidum te celebra

re, aüt lingua vana? Si haberemus, aut os instar maris, aut

linguam velut rapos in eO medio precipites, aut labia ut bina

ejus littora, definiré Se praedicare tuam potentiam non posse-

xnus. Fíofectb, quantúmcümqúe tuàrùm creaturarnm habeatûr,

tuam, mi Domine,- virtutem eloquendo assequi non valeret.

Beatus-, qui te novit: beatus, qui loquitur, tui sciens: beatus,

qui te ipse dlgnoscit: beatus, qui te aliis dignoscendum praé-

bet: beatus, qui ipse in tempern veré habet: beatus, qui alii*

apera in te babèndam facítt beatus, qui; coutinefc- se in tua sa*

pientia, ab errore autem & confusione hujus mundi abstineí.

Beati pacifici, justi & fidèles1, qui te noverint & digtfoverint.

Ascendent hi innocuè, locum lucis visuri. Bene tibi dicatur, &

¿elebreris, mi Domine, réx summe lucis, hoc tempore & in sé

cula seculorum. Factum tuo verbo, quicquid sit. Vocatus &

missus a Domino' celsitudinis fuit Genius: cui jÉbel Zivo neh

men, iteriï Gabriel Le'gatus dictum est. Scilicet, ubi Régi aU -

tissirao lucis lib nit, e splendore & luce, in qua versatur, me

jËbel Zivo vocavit, & ex hoc domicilio, a cujus ¿extra Sum

mum Numen sedem habet, mihi ita prsecepit: suscipien»

iter, abi in mundnm cahginis, qui totus mali plenu«, torn*

У
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plenus mali, plenusque ignis peredentis est, mundum, qui

plenus mendacii $c fraudis, adspersusque spina & carduo est,

¿nundum perturbationis 3c i¿Uis, in quo inlegritas non inest,

ínundum ,caliginis, in quo lux non inest, mundum fœtoris,

¿n quo odor svavis non inest, mundum persecutions Sc mor

tis, in >quo .vita .œterna non inest, mundum, cujus vana sunt

ibeneia&a, cujusque jconsilia imperfecta. Dixit mihi ; ab¡, subige

tcaligine.m ,ejusque arcana, finge, coagula terram, extende fir-

onamentum, alliga ei medio Stellas, da splendorem soli, can-

idorem lunae, .& mtorem stellis omnibus, da svavitatem aquae,

»claritatemque igni, provoca frugíferas herbas arboresque in

jnundo rigentes. Fiant animalia, bestia?, pisces, volucres omni»

.generis, ,masc.ulini Je feminini, ut usui .sint Adamo omm'que

.ejus progeoiei. .Fiant vir к mutier, quibus nomina sint Adam

;& Hava.: Adamoque Angeli ignis .servient. Qui autem a tuo

.sermone discesserit, prœceps in ignem ardentem ibit. Fiant

lires Angelí, splendoris, lucís Sc claritatis, qui Adamo cédant.

Fiant .aquae vivœ, sicut Sc grandescant in aqua profunditates,

»odoreque aquae vivae totus mundus vigeat. Creentur quatuor

■venu .fabrica? mun.danae, item aër, qui eis insusurret. Fiat

ignis, qui strepitet in toto mundo : Sc mundus hic ope tua

luceat. Protulit Цех altissimus lucís haec yerba: Sc verbo suo, .

.quicquid sit, JaAum ,est. Venit Gabriel Legatus, evexit cœlum'

к protendit, vCoagulavit vOrbem terrae & concinnavit: totusque

mundus yirtute Regis altissimi lucis formatus est, item Adam '

vir, cum Hava sua juxore, & anima in corpus cecidit. Cum

vero cecidisset anima in corpus, nihil non sapifit 8c discrevip.

Venere jam Angeli ignis coram, Adamo servituri reverenter,

D
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-»ее unquam ab îllius jussu declinature ТЗиш cVero, cíe дшДет

is qui Malus, a quo malum fuit fíctum, descivit a volúntate

Domini, ideoqne vinculo a Domino constriclus est. Ego sum

legatus p.urus. Me vocayit-, mihique Dominus meue haec in»

junxit : abi, compelía voce Adamum una cum Hava uxore.

sua, omnemque ejus progeniem, eosque voce eximia -compel

íaos, erudi de re omni, erudj. de Rege altissimo lucis, cujus

potentia preecellens & grandis, infinita & immensa, erudi de

creaturis lucis, nunquam interituris, preecipe, ut iMuceat ejus

xor, declara, ut ejus mens resplendeat, .humaniterque tu cum>

fluobus Angelis, qui tecum sunt, ipsî conver"seris. Admone do-

cendo Adamum, ejusque ux-orem fîavam, & posteros suos

omnes, ne fraudem ipsis struant Mali, Se Satanás, qui re&e

non egtt. Doce eos preces Sc hymnum, ut surgeutes .célèbrent

Dominum omnium creaturarum, tribus vieibus per diem, dua-

busque vieibus per noölem. Die eki -dueite uxerem, stirpem-

-que propagate, ut mundus per vos anima spiret. Accedente*

vero ad vestras uxores, sumta aqua, vosmetipsi purifícate. Ne

«cortemini, ñeque furemini, eut homines pacíficos & fidèles ac

odatis. Ne pervertatis vestram didtionem, aut mendaciura.

fraudemve ametis. Ne concupiscatis aurum, argentum, h иjus-

que mundi opes -5 quia mundus hie peribit, ut & perdentur

©pes suae, atque res sude abo'lebuntur. Ne -adoretis Satanam,

idola, imagines, к quicquid hujus mundi in errorem induxerit,

mentemve turbaverit. Qui Satanam adoraverit, in ignem яг-

dentem cadet, ibi mansums usque ad diem judicii, & ubi hoça

redemtionis mundo illucescet, quando, pro suo lubitu, Rex

altissimus lucis pro tribunal! aget, pmnibus crtaturis jura



#5

°К°hS*"*»Mofw™"4Г^^~"t»Г—p^o4«a-'trt

g<rc¡"-ilk>r—pr^*><?▼-—rij-»wer»c^oo—«»oGfo"—опл
•**AA

«{|ai-wiorten—рт^с«—^<пг—чтоi»\?^r*t*—-70*

pwwcütñ;^co^lnoo<:[ч^ю[ior^nsviowoj<o«rrçonx»

оег;^суртщ'"■?{t'ioc^—çtî>ç^«~up>"^wxr^ooswür*

Г3!!^ftF*{,SCr,^í°f?C;l0\^\Ü>(O^íter^T»07ПР

qno't^T—Ç7C0»оД7»то^0[(7<ЗТГОЧof(W^gu*0[(7W^>

Ç^7P7[ере-»o'ioc^cro»ç1«-*<=*•*&?[otf^ço»erooft0^

^'■°^Tf^í(l7fc^If^r^¿«Äcttc^¿с^тэ>cro^orrjo<

^'S-fíf7ro>looíl<=|рДОp['~Jсг^^071<=|оЦ

7<tnoio»c*«}rT|¿rT__Tl?¿>70çfpnû^'^Pfl^cr^noc*^

ç*r.«-oc^l^ip^7^-^»„^jg^.-«^0ano¿o7l^^Jíí



if

secundum талии«1 suáYürff ópera? r'edditürus.- Ne" discatis Sa

tanás prœstigias, testimoniumve' mehdacii' pfofefatis }'. sed ju'tf'

didturi,- recte" htoc" jus rfedd'atis,- ñeque' id1 viole tis, aüt alios,-

quam' q.uï testimonium? veritatis tribuant, testes' citëtis. Qui

judicium* p'érvert'érif, eúm- ardent ignis- pefédet.- Ne tradaîisT

servos' probös- in1 poíestatem1 mails dominisy ñeque' abj'etfiúri poL

tenti dedatis,- Honoratë patrem & maffém, nequé fratres astate*

iríajores- nrrnoris' quam* patrem' facialis. Filius,- qui pat'reüx ,má'-"

tremve' Coníem'serir, die judicíi damtlatitur1: Ne specfetis,- con*

cupíse'atis, âuÉ qtfaéïatis^ qtíod' véstrunf non' sit". Ûaoit' voliis'

Doirridùs véistér,- quotf vodis- fiotí iniqxié' vindicáveritis. Nütti,'

enim & arbitrio Domini vestri res omnis; ogitur. Quicquid boni

jusbify Vobis étiam rependef,- Ubi a'ütém' quid' mal! vos dépre-

heudet, patienter' id ferátis, véstrse fideï Constantes1, vestrœqué

conféSsíonís Hotí degeneres к pe rvertentes.- Ñe' stímmít'tatis gé-^

nua, Capitave inclinetis, aiít procümbaíis Satanse, diris devoto*»

apostata*; veruiö a quocürríq'ue, qui malos Genios, ídoía &

imagines colüerit, procül discedentes, ämici ílliu's fie' fítis;

Quem vicissiffl si vobis eXpetieritis, eoque familiar* úti voíuerí-

tis, cura? vobis sít, üt sacras literas, dictiones & cserirnoniásV

quas Dominus vester Vobis dedit, aüdiat. Dicto si obediefls Ct6+

diderit, к testimonium de Rege altissiitíO lucís, Deo, qui a se

ipse exstitit, perhibuerit, ametis ei*m vobisque adjüngatís, k,

quicquid penes vos sít, benigne eí offeratis. Si vero diclo non

obediens testimonium hoc non perhibueritj пйС Crediderít, ob

peccata sua in quœstioneni vocabittir. Viso captivo, fïdeli к

justo, eum, dato redemtionis pretio, liberetis, nee solo auro

argentoque illum, vindicetis, sed veritate, fide verboque oris
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jtttt'o ipsum íiberetiy, a' tenébrís* in lucem, ab efrore in venta*.

tem, a dèfe&ioné & contumacia in precationem grati-arumque

aclipnem, & ab infidelitate in Domini vestri fidem. »Qai'ali-

quem sic liberaverit, dignum se generatioriibus &' s'ecuns reur

det. Нэес vobis, mei elècli, cfico,- vobis, m ci fidèles, expono:-

benefacite' egehö & afflitítoy eique subsidio estote,- Ubi dederi

tis donuín, mei eletfi, testes ne adhibeatis ; si enim testes ad-

hibueritis, loco beneficii Id" non habebitur. Si dederitis vestra»

dextra, v'estra sinistra id- nesciat: si vestra sinistra dederitis,

résira dextra id nesciat'. Quisquís- dans dönum testes adhibu-

erit, acceptum id ei non- referetur, aut imputabitur. Qui dede-

rit munus, suaquë spontè behéfecerit, studio autetn gratine a n-

di deinceps impie' abstmuerit, in ignem ardentem cadet, ib*'

mansuru-s, dotiec praevaricationis suae absolutus, suaque cul

pa liberatus füerít; Sí quem; mei eledti, esurientem videritisy

eum exsatiate j si' quemsitientem videritie, potioheni ei ргаэ-

bete'; si q4iem; nudum videritis,- eolio • ilHüs vestem к Velamen

itriponite,- Nam, qui dederit, accipiet,' & qui fenori rem dede-

rít, ea privabitur. Qui benefecerit, admodum ei in sui subsi-

dium benefiet. Qui vestem nudo induerit, indumentum ас ve

lamen' ipse süö eolio ihjicîet. Qui captivüm liberaverit, eunv

Apostolus vitas ducet. Qui intelletítu & judicio usus fuerit, ho-"

spites sihi parabit. Qui verbum Vitas legerit, sua aedes sibi con-'

stabit. Cujus mens se conspicuam in mei celebration© prâeba-"

erit) nöminis sui indies G'enii mentionem in loco liicis faci-"_

ent. Illuminatus quisque meis verbis eodem loci inter Genio*'

repntabitur. Qui abstinens praevaricatione malörum,' immums'

geecatis & deliclis fueritj asctendet locum lucís visuruS. QuÄs4'
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quis ob amorem Domini corpus suum in csedem dederit, inno*

cens & sine macula erit. Нгес vobis, mei ele Ai, dico, vobis,

mei fíjeles, expono: celebrate magnum jejunium. Quod vero

non cibiim polionomque mundi speflat. Abslinete oculos ve-

stros a nntu lascivo, ne rei ímprobae annuentes earn committa-

tís. Abstinete.au fes vestras ab aucupando rumore ad portas,

quae vestra? non sint. Abstínete ora veetra a dicohdo menda-

cío, ñeque iniquit'atem, fraudem & peifidiam ametis. AbstineÇe

cor vestrum a pravis coosiliis $ ñeque invidia, odium & dis-

sensio cor vestrum verset. Qui invidiam colligit, pacifici no-

men ipsi non competit. Abstinete manus vestras a ceede patran-

da : neque furtum committatis. Abstinete corpora vestra ab

uxore, quae vestra non sit. Abstinete vestra genua, ut ne Sa

tanás fleétantur : neque vanis imaginibus procumbatie. Abstinete

pedes vestros, né ambulent dolose ad aliquid, quod vestrum

non sit. Celebrate, celebrate hoc jejunium magnum: neque

id intermittens, donee corporibus vestris exituri sitis. Qui pec-

caverit in sua juventute, deinceps vero non peccans pœniten-

tiam egerit, nee inique se gesserit, propitius ei Dominus futu-

lus erit. Rex ille est altissimus lucis, clemens, propitius, ,&

knisericors, peccata ac delicia remittens. Quisquís aurum, ar-

gentum, к opes mundi bujus concupiverit, ideoque cœdern

commiserit, in ignem ardentem ac flammantem cadet. Ne con-

CdatU, mei elefiti, aut regibus, imperatoribus к tvrannis hujus

mundi, aut potentia?, armis, certamini, cohorti alari, agminique

captivos in hoc mundo facienti, aut auro, argentove, motum &

contentionem .ii"!, qui. h ве с sibi in mundo parant, sed relinquent,

movEuti. lbunt enim, qui iJJaru.m rerum studibsi, ia
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ignein «coquendi. Effingunt fei stirs jnanî'bus .carbones, eui«que

labris incendium sufflant. ,Abole.bitur scipio eorum & potentia,

ïntercipîetnr «ie sua magnifïcentia, ñeque aunan argentumve

eis constable, ñeque subeidio aut piaculo euœ «pes к diviiias

' futurs. Peribit coneummandum, s\ium j-eguum : suique capi

tis causa eis dicenda. Vobis omnibus, sermonera Dei audíenti-

bus, haec dko : iu vestra «taiione -& sessmne, vestro abitu к

. adven tu, с ibо к potu, vestra quiete к accubatione, in omni

bus ve^tris operibus memórate к celebrate лошеп Reg-s altis-

«imi lucis, & ad Jordanum bapiizandi contendite. Baptízate Te

ro vosmetipsi baptismo vivo, .quem vobis a creaturis lucis at-

tuli, к quo ornees pacifíci & fiáeles baptizad sunt : benedicite

• euo afflatuí, &, sive edentes sive bibentes, scaturiginem suam

celebrate, q.uo peccata <& delicia .vobis jemittantur. Quisquí*

cbaraAere vitue consignafcus, лошеп Regis lucis com'™ealoraas»

iu baptismo firm из stabi'lisque «ibi constiterit, * tona pulchra-

que opera fecerit, eura in sua -via ui*mo detinebit. Ne edaxis

sanguinem animalium, quod mortuum, praegnans, percussum

sit, aut quod staas vet prolapsum bestia deglutiendum arripu-

erit : *ed quod. niactatum ferro, purgatum, ablutum, praepara-

tum к cotfknm sit, edatis. Ñeque comedatis vel hauriatis de

animalibus orbis signiferi *)¡ quippe quae .omnia immu-nda к

fœditalis plena* Sic &, vos vîri, uxores duAuri, quas ducetis,

uxores amale tnutnoque s-ustinete. Scilicet, nt oculi ad pedes

attendunt, eas amabitie rautuoque sustinebilis. Transite ad

magnum mare Erythraeum **)« Peribunt enim, qui flaires

*) Proprîe D a о dec ira Steîlarura.

**) Matrimonii ехешркил a piscibus, de quibuî infra, capturï.
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íüerint carnís ; qui Cero fratres justitíae, sibi consistent. Estote

âiitem fratres justitiae : qui efferatis vestfam benignitatem ad

summum cœli, quod JÉternus in vestri principio vobis consti

tuid Charader Vestér est aqüee vivas charader : cujus ope in

locum lucis aeeendetis. Si, quee Vobis, mei eledi, diço, audi-

eritis, &, quœ vobis prsecipio, feceritis, splendorem meura prœ-

stantèm, meamque luCem infinitam vobis dabo. Exsultabitis

inicr vitas, Prima»,. «îecundaffl к Tertiam, ut Genii

lucis loco splendido. exsuïtant. Si auum, quse vobis dico, non

addieritis, si, quœ Vobis ptœcipio, non feceritis, cadetis in tene-

brasj in quas mali, inde non ascensuri, cadent. BeatUS) qui au-

dierit & crediderit« Va; omni, qui se lascive ctronans de-

Cubuerit. Boni, qui audierint, к crediderint, aseen dent in tu-

ritate, loCurn lucia visufL Mali, qui audiverint, non e./er«. <re-

diderint, se in magnum Шаге Erythraeum prüecipitabunt« \ AÏ^Ii-

enate vos,, mei eledi, ab hospitii perituri tyrannie, *qui in4

dies in sellis tyrannidis sedente«, sedentes in sellís " tyranni-

dis, opera pro imperio faciunt, opera facíunt pro imperio, ;. ¿11-

bus justkra, manávetudo к pax non inest, N« acfcipiatis üsutam

turpem, neque aufi argentique gratia stulte- agatis. Qui ením

aeeeperit usuratn turpem, illius nomen ex loco lucis tolletur.

Quicumque corpore exierit, eum ne defleatis, neque luduirj

plan&umqae ejus causa suseipiatis, au* panem ¿epulchralem

ejus causa edatis. Quisquís mortuum defleverit» mali feta

lis is talie vindeX, qualís qui ampulla maria túrgida exhau-

rire ùiupieriit. Qui suam ve*tem in suo collo causa mor

tui sciderit, Vitium «ua stola faciet. Qui illius ergo crines

evellerit, vinculis in Monte Tenebroso constticlus tenebilur.
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îte afflidí, âttritî, infestatî, к vosmetipsos deflete. Quamd'u ¡a

mundo degetis, peceata vestra vigebunt. Si vobis œgre ob ani

mas a vobis excedentes fuerit, œgritudinem к tristitiam vestro

cordi absterghe, lu&umque & plantítum vestris ex portis. de-

pellite, Ludu enim & plan&u Incantatores *) & Dœmones

fitfi : qui antevertunt animas in itinere, easque dilaniando

torquent. Quas vero si curetis к ametis, bonis votis & preca-

tionibus susceptîs, habete diligenter concioöes, prœlegite sidras,

i. e. sacras literas, к peroiete а„ gral¡a> qua Dominus

erga eas impletus est} scilicet fore, ut eas splendor antece-

dat, lux sequatur, Vitœque Nuntii a dextra, quomodo a si

nistra Angeli lucis versentur, atque ipsœ vincula к ahena

spumantia évadant. Hortamini animas, ne earum cor delinquat

redditeque verba mitia, & ¿rvmnum, quem vobis obtuli, ut hastí

audiant testataque faciant, & cor earum super suo fulcro re

spondeat. Prœbete ранет, aquam к hospitium-riominibus ai.

flidtis & infestatis, quos persecutio attigit. Cálcate vías Justi

tiar, ñeque merces mercenarii apud vos pernodtet. Ne diripi-

aûs socium, neque amico vestro dolum intendatis. Quisquí»

diripuerit consortem к socium. ejus oculi lufiem non videbunt.

Porrigatis dextram vobis invicem, neque datam a vobis fidem

fallads. Nam Genii Regesque lucis discipliuam & justitiam

»ibi invicem reddunt. О eledi & pacifici, estote surnmissi, &

vocemini eledu justi ac fidèles". Amate vos invicem cum justi-

tia, vestramque misericordiam ad fastigiwm provehite. Estote

mansveti & summissi erga do¿loree probos, qui sapientiaut к

*) Pïoprie С iiciímf oxanei, genus î/emonuïa.



>*•*« *Э**1 ># У^° 4V ^ ^¿í í"?

] оЬэЛЗ v^s/P ¿»¡JO-ikfe Цз? l-**^î v^'43 Чг-**

^^ ^ few-i^Mrta ^zVo TL=«, Cea« 4-bo*

1^1 ^ ^u—¿bj 1»Л ajPo vc^upo pfeife ¿sUVo

. tía.5.01 Ы WH*0 ^ ^0(Л ч^-^ l*4*í tf-*^^

V. О ч

^á-SeAtoW !*«**■■ «réj Ibôto W'*? V» v° **fô 4-¿°b

Vqjo Wo »а*а.о |0|¿» ^-4¿5 4—*¿¿ У**»* ^a

^¿¿o w¿¿^ лср Iftca—аам £—ffi? H» s0Ä—*•• W

*хшЛ •**=£> X^î ***= «S^ 0Í <nûScQ9<^ ¿* *"*

)¡¿1 pío 1=Ц Ipoi ,¿* ~* u*ö 4o^iP ^-oJ»

o^ Tó ¿Ых-ia^ ounSnoo ^спф M¿Ja*o ,£**» чоа*к*оР

аа>;» ¿=>^ t5^0 U°—=4° Vol' vQ^Í'la ,á¿,o ^аа*=&э

<":



41

veritatem vos docent: ñeque accipiatis аЪ eis usuaam» ut ив

maculam animabus vestris suscipiatis. Ne abeatis ad hariolos

& Chaldeeos nendaces, qui in tenebris habitant. Ne juretis fal

sa, ñeque juramenta wesîra violetis. Ñeque comedatis res ere-

ditas, ob debiti fidem pîgnori datas, ut ne judicium in vos in

calígine nigricante exerceatur. Ne scortemini aut intemperan-

ter agatis, neque cantetis aut saltetis, ut ne ducatur captivum

cor vestrum ad cantum Satanée, qui totus incantamentis, falla

da & corruptela plenus, pervertit animum pacifïcorum, fideli-

umque cor labefaûat. Attendite, mei eleeti,circumspecT.e agite,

titulo accinclorum digni in mundo, animo forti estote in mundo,

tnundique persecutionem tolerate, donee spatium vita; vestrae

absolutum fuerít. Sustínete hospitioque excipite vos invicem

к pacíficos, quos persecKtio attigit. Ubi tum et superbia ani

mus Tester, eum pacate, summîssoque corde verbum Domini

vestri accipite. Mens enim superbi superbia Satanae redundat.

<Jui in fide summissum se non gesserit, ense & gladio occide-

tur, occidetur ense & gladio, atque in ignem ardentem cadet.

Si videtis bonum, qui sapientiam prœdicat,. ei appropinquate,

ejusque sapientiam accipite. Si videtis malum, qui quidem,

sapit, sed male,.discedite ab eo, ne sapîatis ex illius sapienria,

neque ejus opera committat'is, aut in sua via ambuletis. Quic-

quid vobis, fidèles & paciQci, odio fuerit, socio vestro ne fa-

ciatis. Facite, mei elecli, bona opera, vestreeque vise viáticurii

providete. Videte, audite, crédite, verbumque Domini vestri

accipite. "Videte vestris oculis, loquimini vestro -ore, audite

auribus vestris, crédite vestro corde, tractate manibus vestris

beneficentiam ac bonitatem, Dominique vestri volúntatela

• F '
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exsequîmini. Beneplácito Satanae ne satisfaciatîs, , ñeque pul-

cnritudini corporum subito corruptibilium confídatis» Pergite

in verbo vestri Domini, ut in puritate ad locum lucis ascen-

datis. Agite summisse, adórate & celebrate Regem altissimum

lucís, ut peccata & delicia vestra vobis remittantur. Ne ado-

retis Satanam, imaginesque fallaces 'hujus mundi- Etenim omne,

quod nascitur, morietur, & omné, quod manibus efficitur, de-

struetur. Totus mundus ¿efîciet, &, qusecumque sua fuerit di

minuas, peribit. Ne confidatis, mei eleéti, mundo, in quo coi-

locati estis j quippe qui vester non est. Confidatis pulchris

ope rib us, quae suscipiatis: & exituri corporibus vestris, manu-

um vestrarum operibus înnitemini. Vobis, mei elecli, minime

sini contemtui preecepta, quœ Dominus véster tradidit. Curae

Tobis sit redtit-udo, mansvetudo, & summissio, qualis sanAœ lu

cis est} sicut & longanimitas, gratia, benevolentia, & miseri

cordia, qualis sanctae lucis est. Viri, in matrimonium mulieres

ducturi, mulieres, in matrimonio viris future, viri in-

quam in matrimonium mulieres ducturi, • liberos procreate &

sascipite. Quos vero si non procreaveritis & suscepe¡rilis, dotent

tamen in thalamum pórtate. Verum a rebus fœdis, quae fecerint

mulieres., voce ргаетолео j ut caveatis ab omni muliere,

adulterium committente, ab omni muliere, furtum patrante, a

muliere, ntente prsestigiis, suoque in corpore halitum strin-

gente : quod ñeque Deo gratum, neque hominibus honestum :

quippe quod speciem pree se fe.rt mali doloris, cui medicamen

non suppetit. Ne ducatis uxorem ancillam, quae manumissa

non si t. Ne detis vestres iïlios in servi tutem. Quo die servus

deliquerit, ipsique animus domini iratus fuerit, delictum, quod

U
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servus commisït, in caput sui patris transibit. Ubi uxorera

duxeritis, manumissam ducatis : & quod felix futurum sit, ma-

ximopere augescet. Prœstate benevolentiam sequi uxori, cui

tequitas item curae -erit. Vos invicem ne aversemini, quam-'

diu vita? vestra? spatium absolutum non fuerit. Qui enim per

fide tradtaverit suam uxorem, cui nihil defetítus, simulati Sc

perfidi inest, & amore ac cupiditate orbis flagraverit, judicium '

de eo dicetui*. Ubi votàs nati & posteri exstiterint, iique ute

ris erudiendi erünt, docete eos sapientiam veritatis, & «urate,

ut vias -justitiœ calcent. Quas si eis docendo non ostenderitis,

tribunali obnoxios vos reddetisj si vicissim docueritis, illi vero

non didicerint, ob sua peccata in quaestionem ipsi vocabuntur.

Si quis una vice declinaverit, restituite eum & sustinete : si

duabus vicibus declinaverit, restituite ipsum & sustinete: si.

tribus vicibus declinaverit, restituite ipsum & sustinete, atque

facite, ut libros, sermones, preces, hymnumque Domini vestri

audiat Quem vero sí sustínueritís, se autem sustinere ipse no«

luerït, eradicetis vitem malam, bonamque afferatis, ejusque,

loco plantetis. Nam prœdicarunt ejus auribus, nec audivit, osten-

derunt ejus oculis, nec vidit. Ostenderunt eij lamen suis оси- '

lis non vidit: ideoque consumendus penitus die consummatio

ns, cadet in miseriam," in quam improbi, inde non ascensuri,

cadent. Ubi videritis homines, labe qui corporis^ laborant, earn

respicientes ipsi ne irrideatis. Nam corpora, carne Sc sanguine

confórmate, doloribus & labibus conficientur, anima? vero

doloribus & labibus non conficientur, sed conficientur a-

níma? fœdis operibus, quae commiserint. Наэс vobis, mei

tlectí, dfico, vobis, mei "fidèles," expono г ne colatis Septem & '

Duodecim Duces mundj, qui diei nodiique dominantes, aniíra-
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rum rtaturam, e domo Vitae vobis datam, insipientem reddunt;

Ne colatis solem & lunam renidentem hujus mundi. Nam

splendor hic non eorum est, verum eis datus in lucem hospi-

tii tenebrosi fuit. Angeli hi fabricas mundanas vocem con-

tumacem ediderunt. Ne colatis Solem, cujus ñamen Adunaj

cujus nomen Kadusch, cujus поюец El El, cuique praeterea

sunt nomina occulta nee. revelata in mundo. ЕПс Adunaj eliget

sibi populum, turbamque congregabit. Jïdifïcabitur deinde Je

rusalem in perfugium, urbs abortivorum, qui se gladio cir-

eumeident, s-uum sanguinem faciei allident, & Adunaj adora-

bunt. Deserent eseterum viri suas uxores, sibique invieeiu

coneumbent j sicut & mulieres modo virorum cum menstruatfa

coneumbent; desciscentes hi aprima omnium disciplina, librum-

que sibi ipsi componentes. Vobis, mei elecli, dico: ne sitis

•x illis, ex servis, qui se adversus suum Dominum libidini de-

derunt, nee immisceatis vos abortivis, qui in unica dodirina

vera non perstiterunt, genti abortivorum, a quibus non mo

do omnes gentes ас dominationes prodiere, sed etiam prophe

ts mendaces exstitere. Qui prophetae, in mendacio &

fraude versantes, intrant cum Angelis defetílionis mulierum u-

teros, mulierum inquam ab eis coneipientium, & in sanguine

ас menstruis parientium, quique, calliditate sui cordis prolata.

tí captatione aurae popularis in mundum immissa, vo«

candoque se Déos Deorumque Ntantios, & assumtis sibique cir-

cumdatis corporibus, ferunt prac se speciem virorum, libroque

jallacise ficto, cautionis admonent, & preeibus mendacii utentes,

libidine, cupiditate, ardore, his per faciem terrai diffusis, se

prophetas vocant, Ego legatus, omnium primus, expono & dico
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omnibus Na¿araeis, qui fuerunt, sunt, & nascentur: ne exau-

diatis eorum alloquium, neque a via Vitae defledatis. Ne sitis,

mei eleai, ex his, qui in uno verbo vero non persistunt!

Perquirite eorum sermone™, qui se învicem decipiunt. Rex,

regem, suum socium, contumelia afficit : к propheta prophe-'

tam faliit, qui, homines arcessens, auro, argento, opibus & di-

vitiis eos prœstringit, flagrantesque Cupidine reddit & decipit.

In his alii, qui homines cantu, saltatione & übidine capti

vo, ducunt: alii, qui imagïuibus ami argentique, simulacris

tabul*, tabernaculis luti, operibusqu* vanis eos decipiunt: alii,

qui ense, gladio, idtu, bello, certamine, tribulatione Se vexatio-

ne eos premunt & affligunt, eis imperantes, qU0d inviti faciant,

quod vero Septemstellares eis dignum censent: alii, qui sum-

missione, amplexu, blanditiis, prudentia, fraude & dolo fílios

Adami seducunt, nomineque Dei i„ os suum misso, atque di-

centes, ha>c volumina & prœcepta nobis Dominus & Altissimus

dédit, immiscent verba, quibus illorum anima ad exitium cir. *

cumvenitur, eorumque corde perverso, insamam in mUndum

iatroducunt. Ego, legatûs purus, vobis dico : ne audiatis al

loquium prophetarum mendacii, qui prophétie veritatis se ta

miles reddunt, speciemque prae se ferunt trium Geniorum, qui

in mundum se contulerunt. Splendor eorum splendor лоп est;

«ed quod eorum indumentum, ignis indumentum est. Sunt in

bis, qui velamen tenebrarum induunt, tegmineque caliginis. se

obvolvunt : quorum odor abominabilis & fœtens. Vobis, mei

elecli, dico, vobis, mei fidèles, prœlego & expono: induiie al

bum,; tegite vos albo, u¡t vestitu splendoris & velamine 1ц.

eis, apute tibialia candida velut coronas lanas, alicate cingulum

G
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aquœ vivas, quod Genii suis lumbis illigant, imponite calcea-

menta justa, colligite margaritas manibus vestris ut margaritas

aquœ vivae, quas Genii in loco lucis colligunt. Ne, fidèles &

pacifici, aliquid dicatis, quod non scialis, & quod vobis mani

festum non sit. Nemo est, cui arcana pateant, praeter Maxi

mum & Altissimum, qui omnia novit & discernit. Munite vos,

xnei eleAi, armis, quae ex ferro non facia sunt. Arma vestra

nazarœismus verbaque justa loci lucis. Inite pulchra consilia

iavicem : ut рговтэлШ ipsi fuistis, prœcipite : ut vidistis ve

stris oculis, ore vestro pronuntiate : ut audiistis ¿uribus ve¿

stris, vestris manibus opera bona & pulchra facite. Neque si

miles sitis planus, quae aquam bibunt, fructus vero domino

íuo non reddunt. Yidete, mei eleAi, quae vobis dixi de luce,

quae immensa & infinita est, vobis dixi de tenebris & igné ar

dente, vobis diiri de Satana, cui virtus & Veritas non inest, &

qui nihil ad sui liberationem ab igne perdente & incendio va

let. Hoc est allóquium primum, quod Adamo, capiti vivae famî- •

liae, factum fuit. Unum verbum, unicum testimonium i. e. una

et vera religio fuit. Mundus dernum bello & interneción©

tolletur: animœque hoc тип di exitu suis ex corporibus exî-*

bunt; quae vero animae immunes peccatis & delictis fuerint,

in lticem ascendent. Hoc tempore superstes tantum erit Ram

vir, & Rud femina : quibus Caput generations nomen dicetur,

к ex quibus mundus excitabitur & mundus animabitur. Adamo

vero decretum mille annorurn sevum. -Et ab Adamo viro ad Ram

& Rud triginta generationes futuras. Quas vero a e tales qui

agent, ii omnes pari gradu in lucem ascendent ; quippe

quae in una doctrina permansurae, uni dido obedientes
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»mbulaturœ, unique hymrio testimonium perhibiturse. Tolletur

deinde mu¿dus incendio ignis. Supererit vero Schurbaj vir

cum Scharhabil femina: animœque omnes Кос mundi exitu

suis ex corporibus exrbunt, & in lucem. ascendent y quippe

quœ primam dodtrjnam non adulteraturae, ñeque primam disci

plinara ^erversurœ. Mundus inquam excitabitur & animabitur

a Ram & Rud : & ab his ad Schurbaj & Scharhabil viginti &

quinqué generationes futurœ. Ulterius post Schnrbaj ¡c Schar

habil mundus diluvio tolletur. Mundo autem, qui diluvio tol

letur, supererit Nu area servatus, cum Schum suo filio:

sicut & quae dileclae *) anima? fuerint, hoc mundi exitu suis

ex corporibus egressae, in lucem ascendent. A Schurbaj &

Scharhabil ad œtatem Nu quindecim generationes futura?. Quae,

eicut a Nu viro mundus animabitur, uni verbo ^ymnoque te-»

stimonium perhibiturse, uñara doftrinam príedicabunt. Sum Nun

tius Vita?, duoque Angelí mecum. A Nu vero usque dum Jeru

salem oppidum aedificabitur, sex generationes erunt. Deget haec

urbs mille annos in pinguedine, & nascetur Seliman rex, filiua

та Davit, rex singularis & magnus princeps Hierosolymao, cui

Incantatores & Dœmones servient, ad illius voluntatem se con-

formaturi, doñee animo suo is elatus, benignitatem Domini

non accepturus sit. Poslhœc Incantatores к Dœmones ab ejus

imperio desciscent j regnumque ei tolletur. Existet etiam Mes

sias, Propheta peccatorum, qui voce sua Septemstellares vo-

*) *£»¡a dilecttis ut h. Í. «-¿ûs^b vûîua^o lio*i»Aioo ,оэ2ьеи,э»

áilectum et amatum rettio coxde ezcipité.
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caturus, in cœtum suum quosvis homines colliget sibique con-

secrabit. Decipient vero Septem illi Dœmones impostores Ada-

mi oranes filios. Unius nomen Sol, alterius Spiritus Venereus,

Astro, Stella Veneris, cui & Lehbat Amamet nomen, tertíi

Nebu Mercurius, Messias Mendax, qui cultum Dei anti

quum depravabit, quarti Sin Luna, cui & Schuril- nomen,

quinti Kivan Saturnus, sexti Bel Jupiter, septimi Nerig

Mars» Dœmones steiles Sous aurum, argentum lucrumque Ven-

tris sui cultoribus tribuönt, &, , Nuntiis in murrdum missis, effi

cient, ut Solem Lunamque filii hominis adorent. Dœmones stel-

líe Lehbat insaniam, adulterium, lasciviam, impudicitiam. libidi-

nem, cupidinem, cantumque incantationum filiis hominis im

minent. Daemones Nebu Messite, fraude précipites in filios

hominis casuri, eos abstrahent a suis œdibus^.a s"» dumesticis

abducent, & efficient, ut per juga & deserta errent, soli incoláe

ibi futuri, pubisque & stirpis suae propagandas vim per sua fe-

Inora profusuri. Sic etiam hi Indantatores ас Dœmones filio-

rura hominis occupabunt corpora, eorumque, qui illos non ex-

ceperint, spiritus & animas stringent, ita1 quidem, ut remé

dium & medicamen eis adhibere in potestate non futurum sk.

Ule vero Messias sui cultoribus & cultricibus in igne appa>

rebit, eis dicturus : videte meum splendprem. in mundo or-

tnm. Atque hi non intelligent, illius specie m non esse

splendorem, sed ipsum usque ad insaniam mundo illud«ntem,

Daemones s te 11 аз Kivan planctum, fletum & squalorem cordi-

bus filiorum hominis, injicient, eo*que a felicitate depellent,

Daemones stellte Nerig filios hominis, jmpetu fa&o, exuent,

eorumque carne lacerate, sanguinem per -terrain effundent:
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к vocabnntur ЪЛ Excorîatores, SaerificuTî, ïmmolatores fe Feri

antes. Messias vero posthaec ¿alia specie nascctur, igné vesti-

tus, igné teclus, fe in igne prodigia ostensurus. Emunel ejus

ïiomen: Jeschn Vivi&caniein se ipse -etiam appellabit. Super

igne habitaculum illius futurum« Et in eurru consplciendum

•e pra-bens, etabit corara vobis, & dicet: venite, raecum consi-

ítite, .calore non uremini. Verwm ei ле crcdalis; quia, in prae-

ítigiis fe fraude versabilun Vos si urserit, dicite: eic id eètj

quod auteai corde vestro ipsi diffiteaminí, ñeque a verbo Do

mini vestri, Regis artissimi lucis, vos averíalas. Meesiae enim

mendaci non detecta larcana. llim dicet: sum Deus, Filiu«

Dei, Pater meus bue me misât. Sic & vobis dicets" sum Lega-

tus primus, sum iËbel Zivo, ex a¿t¿ veni. Verum ei diffitjeami-

ni; qiiouïam ille non ЖЪА Zivo erit. Neque enim Jubel Zivo-

igné -circumdatus : qnomoâa nec j£bel Ziv« bac «etate conspi-

ciendum se prdebebit. Veuiet àtitem Anuscb Gfnius, & in Je

rusalem ámbulabit. At, velut indumentum nubium est aquat

«tiam ille iud.utus specie corpórea, non autem ipso corporis

legmuve circumdajus, ámbulabit. Noque auitni effervescentia

к сом motio ei inerit. Saum vero sevuin. in ahnos Faltusi, re

gis mundi, ineidot. Veniet tum hie Anusch Genius in mundum,

& quidem virtute Regis aliissimi lu-cis, sana/ums œgros, visum

eaecis rejdditurus, leprosos purifica! urus, frailes & ailritos ad

iter ereetauus, surdis mutisq-ue facul.taletn loquendi allalurus,^

MM111 mortuis daturus^ fideque fruí s a er am en ti abortivos

obstriexurus, fe eis ostensurus, esse mortem, esse vitarh, esse

tenerjras, esse lucem, еьье. errorem, esse verilatrm, atque bos

abortivos ad nomea Regis altissimi lucis dutílurus.- Tamen,

II

'
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trecenti 4: sexaginta prophètes *x Jerusalem urbe exibunt: ¡c

quidem in nomine Domini celsitudinis : iique vagabundi«

Ascendet vero tum Anusch Genius, statcraraque jjustitiœ occu-

pabit : sicut & Genii omnes se ab oculis fíliorum hominis ab«

scondenl Atque hoc tempore Jerusalem urbs vastabitur: ab.

ortivis in captivitaLem t-xituris, fe diversas per urbes di-

sp^rgendis. _ Verum posthaec proditurus in medium Ahmat

Bar Bezbat, ¡ncantator: qui, missa voce, quae non vox, i. е.

iuanî, vigentem in mundo malitiam componet, vitemque

omnem animarum tiaturam reddet. ■Quicumque sctate hac ul-

tiau superites, cum voce p i a, vjrtute, & Dei laude ad Jor-

danum se contulerit, ipsi a fronte radians splendor e loco lu

cís «?xibit. íQuetnadntodum Sc Nazarœorum quisque, qui рйе-

um, pîetatîs insigne, suo capiti împosuerit, dignum s*

generationibus & creaturis î. e. nepotibus et pronepo-

tibus reddet. Et cuilibet Mandait«, qui in justitia «teterit,

ego Vit» Nuntius meam manum imponam. Attendite, audibe,

¿indicate, mei eletíti, ascendite in puritate, locumque lucis vi-

déte. Vita nihil sanclius ? Finis,

In nomine Vitae «ummae, novissima? creaturarum lucis,

•xcellentissimee, omnium operum supremas Çuod salutare, in-

noxium, forte, verum sit, quodque jubendi auftoritatem & ob-

»equii voluntatem speflet, precor mihi Adam Zuhrun Bar

Scharat, meaaque uxori ftjudalal Fat Scharat. Luceat nobis per

banc dodtrinam mens nostra, nostraque intelligendi cognoscen-

dique facnltas, ut & decora nostra forma appareat, no.stra.qu*

persona vigeat, Ыс in orbe, ill ic in alto inter lucis cream
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nw, atque потел nostrum »pud Javar Zívo к 5mat lîeje agno-

ícatur. Fiais, <

lu nomine- Vîtes sommée. Celebreris, mi Domine, coTde

pura, Domine omnium creaturarum, Celebretur tuum namen

Domine celsitudinis, in nomine & îiftute Domini cel'situdinis,

Rex e9t lucis omnium ci'eaturarum, splendor purus к lux mat

gna, nec unquam peiitura, ciernen«, propitius, mrsericers, li

berator omnium fidelium, erector omnium bonorum, toagnus'

excelsas, celebrando», fortís, sapiens, scíens, diseernens, оm ni que

rxu imperans. Dominos est eujusque rei stimmae, rnedife, & ínfi-

jtíee '* suaque faciès gloriasis-sima non videtur. Ita nec limíta

la illius potentiet, aut illi socius suse eoronae, suique imperii"

conso-rs obvius. Qui ipsi eonfidit, non erubescet, qui ejus no-

Щеп in justítia celebrar, rton cadet, & qui in sua fide manet

non abjecte âget. Dominus- omnium regum ope virtu tis prœ-

cellentis verbique magnifïei effatus est: San* Angelí lucis ex

splendore puro luceque magna, Пес interítura, & progerminent

ас eonstituantur Angelí hyniní, infíniíi, innumerabiles, nec un-

«juam interkufi. Qui omnes hymno pleni consistent Sc célè

brent Regem altissimum lucis, cujus splendor preestanüor, quam.

Bt dici -ore, eujusque lux major, quam ut prpedieari labiis pos-

tít. Corusca illius lux, & pulcher illios splendor super crea-

tnras. Nnnquam fuit, tanquam non existens, nec unquaffli erit,

lanquara non- ens. Célèbrent hi Regem in eplendore suo, lu

ceque migna, quae" super eos habitat, in odore svavi Regis al-

tissimi ltfñs, qflen» eis dedit, in preeatione graUarnmqne. actio

ne, quum cordi eorum immisjt. ConsisLunt in nubibus lucís,
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aderantes к celebrantes. Ñeque esuríunt aut sítíunt: eosqne

«alor aut frigus non afficit. Arbores illi reglonis lucís, hymne*

eûmes pleni, consistentes & celebrantes Regem lucís viva?, im»

mortales, nec defetítuí obnoxii, Elegans quoque & splendiduni

\¿. firinarrientum, in quo versantur, Atque mundus, in quo hi

constituti, non interiturus, Mundus ille est splendoris ac lu

cís, cui caligo non ínest, mundus mansvetudims, cui rebellic*

non inest, mundus re&ítudinís, cui tumultus & ictus поп ín

est, mundus aromatum, cui odor fœtens non inest,. mundus

titae œterna?, cui nihil eaducí inest, mundus aquas viva?, cuju*

odore Angelí exsultant, mundus jnstítise &,fidei, cui rnenckici-

um & fraus non inest, mundus purus, cui admistio mala non

inest. Celebrant Angelí splendoris Regem lucis in splendo-

le, ac luce, q;uam eis dédit. Celebrant Angelí splendoris Re±

gem lucís in vestibus splendoris, quas eis dédit. Celebrant An-

geli splendoris Regem lucis in- tiaris 'splendoris, quas eis dédit*

Celebrant Angelí splendoris Regem lucis in coronis splendoris,

quas eis dédit. Celebrant Angeli splendoris Regem lucís in vir-

tute, к veritate, quam eis dédit. Celebrant Angeli splendorí*

Regem lucís in juslitia, doArina* & fide, quam ei« dédit*

Omnes hi mansvetí, sapientes, & jucundí, quibusque mendací-

»m & fraus non inest. Arbores vero regionís lucís illae omnes

»píendore & pulchritudine píen« ; Jordaní creaturarum lucí*

aquae candida? piense: nubes lucís еаз sedes splendoris: к se.

¿es has splendoris tenent Reges, qui adorant celebrant que ipsí,

et fc omnes creature celebrant Maximum & Aliissimum, Do

minum celsitudinis, qui omnibus creaturis praeest, ' nrus sum *

Ksmlius Regis lucís, quem ille nomine jfLbel Zive appelUvit^
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к, ubi Régi altîssimo lucís placuerat^ ex habijaSulo splendoris,

sua sede, ex habitáculo, a cujus dextra parte Maximus hic suam

jedem habebat, missa voce me citavit, ita locutus : pete

mundum tenebrarum, qui totus mali plenus, totus plenus raali,

ignisque consumentis plenus, mundus tumultus & ictus, cui

pulchritudo deest, mundus caligiuis cui adspedtus lucis deest,

mundus persecutionis & mortis, cui vita aeterna deest Dixit:

i, subige tenebras, & Íncolas, exinde ficlos: extende firmamen-

tum, illiga ei Stellas, ipsasque Angelos ignis voca : da splendo-

rem Soli, qui unus ex illis erit, candorem Luna?, nitorem Stel-

lis, easque in sphaeram cœli extolle. Fiat Terra continens item,

frugiferœ herbse, atque arbores in mundo vigentes. Fiant ani-

malia, bestias, pisces in mari, item aves volucres omnis gene

ris, tam mares quam feminas. Fiant vir & mulier, quibus no

mma Adam & Hava dîcantur.. Atque Adamo Angeli ignis ser

vient. Quisquís a tuo edifto, Adam, discesserit, in ignem ar>

dentem prolabetur. Prodeant tres Angeli, Adamo familiares:

etnergat aqua viva : grandescant etiam in aqua profunditates :

odoreque aquee vivae totus mundus vîgeat. Fiant quatuor ven-

ti, qui mundum perflent. Fiat ignis, qui aestuet in omnibus

corporibus arboribusque, consulat, quod consumí in mundo

possit, 8c, quod in mundo consumí possit, consumto, deficiat,

Ceterum, quae prœstantia aquae inest, ad animas pertinebit, quae

vero faex cibi, ad corpora pertinebit. Omnia adhsec sativa, fru

gífera, odorífera, balsamifera, aromatifera, & salutífera,

item animalia, bestia?, aves volucres, & quodcumque com-

modum rei bonae & pulchrae fuerit, Adamo 8c omni sua? so-

boli in usum cedent. Mundus vero hic, ministrante Fetahil,

illucescet, Protulit Rex altissimus lucis hunc sermonem, suoque

I
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sermone, quicquid sît, fa&um fuît. Accessit jam Fetahil, cœ-

Joque aquae eveclo, firrnamentum extendit: terra continenti

etiam condensata. Provoçavit Angelos . ignis, deditqwe splendo-

rem Soli, candorem Luna?, & nitorem Siellîs, quas in sphaeram,

cœli sustulit. Effiiita item, ventus, ign's & aqua: ut & fru

gíferas herbae, arbores, atque res aromatiferae, sativœ & odorí

fera?, haec omnià eiïiéta fuerunt. Fecit etiam animal quodvis,

sive gramen depascens, sive vorax, ornnis generis, ex pulvere,

item quod rubrum, fluidum к siillatitiutn nubium liquescen-

iiutn, ventum, ignem, aquam, abyssum, sanguinem, iel, Se quaî

cetera lui jus mundi secreta. Quin к Adam Sc Ilava virtute

Regis altissimi lucis creabantur: ut Se anima in Adamum fc

Havam cecidit. Cum vero caderet in eos anima, in horto ar-

borum erant : verum in illo arborum horto nihil sapuerunt»

Declaravit tum Rex altissimus lucis, dicens: Reges ignis Ada

mo serviant, accedentes eum colant, ñeque ab ejus jusso de-

flectant. At unus Malus, malique hie auetor: qui a jusso Do

mini deseivit, nee in obsequio Domini stetit. Jussa vero Do.'

mini non exsequens, cum suo curru in vincula Dei se prœci-

pitarit. Vocavit me, mihique prœcepït Dominus meus, dicens:

i, alloquere voce piaeclara Adamum & Havam, ejus uxo-

rem, voce pracclara Adamum & Havam, ejus uxorem ,

alloquere, ipsi«que expone de omni re, de Rege altissimo

lucis, Domino omnium creauirarum, cujus potemia praestans

к magnifica est, infinita, immensa, nec unquam terminanda:.

de Regibus hymni, qui stante pede hymnos .dicunt, nunquam

interituri: de creaturis lucis, nec ipsis interituris. Inculca

Adamo, ut cor ejus luceat, eíc^ue persvade, ut ejus mens

splendeat. Miserere ejus, eumque benigne tradta, sisque ipsi
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fainiliaris tu cum duobus Angelis, qui tecum iter in mundunt

euscipient.' Institue mentem Adami, Havae uxoris suae, su»-

que familias, & praecipe, , ne abjecte se gérant, eosve deducant

Mali Satanaeque ad id, quod non prosperabitur. Doce eos pre

ces gratiarumque actionem, ut stante pede célèbrent. Regem

altissimum lucis, Dominum omnium creaturarum, tribus vici-

bus per diem, duabusque vicibus per noctem. Eis praecipe:

ducite uxorem, propagate vestram naturam, ut mundus a vobis

anime tur. Appropinquantes vero vestris uxoribus, sumta aqua,

Tosmetipsi lávate. Ne adulteremini, ne furemini, nee homines

pacificos & fidèles occidatis. Ne, pacifici к fidèles, vestrum

sermonem pervertatis, iniquitatemve & mendacium ametis. Nec

habeatis in amore aurum, argentum, opesque hujus mundi;

mundus- enirn peribit, opesque perdehtur. Ne adoretis Satanam

к idola, quae vobis servientia in mundo captiventur. Quisquís

Satanam adoraverit, dedetur igni ardenti puniendus, usque

ad diem, quo judicium habebitur, & usque ad horam, qua

mundus liberabitur, scilicet ubi placuerit Regi lucis judicium

de toto mundo exercere, & cuique animœ humanae, quod me

ruit, reddere. Ne discatis Satanae prsestigias, nee testimonium

falsi dicatis ; verum, ubi sententiam feretis, accédant testes

justi, testimoniumque perhibeant, &, ubi testes citabitis, ho

mines fide digni testimonium afferent. Facite recte judicium,

neque id pervertatis, aut acçipiatis mwnus, causamque perver

tatis. Causam quisquís perverterit», in ignem ardentem .cadet.

Ne tradatis in manum dominorum siicrum servos, qui vitae

reñí. Benefacite afflitítis. Cum dono quid dederitis, id testa

tum ne faciatis. Ubi dederitis dextrà vestra, vestios sinistra

id ne prœdicetis: ubi dederitis sinistra vestí a, vestrae dextxse
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id ne prsedicetis. Qui benefecerit, к testatum id fecerit, hoc

acceptum ipsi non referetûr aut imputabitur. Honorate .patrem

к matrem, fratresque natu majores ut patrem. Filius, qui

contemserit patrem & matrem, tribunali obnoxium se reddet.

Caput vestrum ne iummittatb Satanœ, oculusve vester rei il

licit« adnuat : neque auscultent vestrœ aurés malignitati, in-

vidiatnve cor vestrum colligat.* Qui collegerit invidiam, -pacifi-

cus non vocabitur. Ne prehendatis, fapiatis, vel coticnpiscatie

«liquid, quod vestfum non sit. Tribuet vobis Dominus ves'ter

quod vobismetipsi non vindicaveritis. Nam Dominus vaster

quicquid boni desígnaverit, vobis, ubi libuerit, dabit. Ubi quid

malí ad vos pervenerit, firmi estote, in fide state : neque inde-

vos avertatis & abalienetist quomodo nee geyiua vestra Satan*

apostatœ summittatis. A quolibet^j'qui Satanam adoraverit im-

miserabili h ominé', procul djscedite. Si vero ille dido obe-

diens fidem testimoniumque reddiderit Domino uní omnium

creaturarum, Regi altlssimo lucis, qui per- se exstitit, amate

eum, vobisque adducite, &, quod vestrum fuerit, ipsi offerte.

Si vicissim ille dicto Поп obediens/ testimonium hoc fidemque

non reddiderit, ob peccata sua in qusestionèm vocabitur. Quis

quís in juventute peccàverit & inique egerit, deínceps Vero re-

íipuerit, пес ampíius peccarcrit vel inique egerit,. propitra ipsi

Voluhtás Domini èrit. ReX est akissimus lucís, propitius. mi«

•ericors, qui peccata & delidla remittit. Qujsquis dona к Шц.

пега dedèrit, se vero deinceps a dnnis abstinueiit, cadet in in«

cendium puniendus, donec peccata ejus absoluta fuerint.

Ubi »idetis esurientem, eum satiate, sitientem, ei potum date :

ubi videtis nudum, ejus eolio stolam imponite, eumque tegite;
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tibi videtie captîvum, fïdelem к justum, pretîum redemtionis

date, eumque liberate: auro autem argentoque captîvum ne

liberetîs & eripîatis, sed verbo puro fídem " captivi liberetis к

eripiatis e tenebiís in lucem, ex malo in bonum, ex infideli-

bus in f; doles, ex errore in veritatem, & ex apostasia к con

tumacia ja cultum Domini vestri, inñniti к immensi. Quis

quís animam liberaverit, atque ipse vias justitiae к fídei calcans,

facit, ut haec etiam vias justitiae & fidei calcet, sublimisin semita

fulelium abibit. Quisquis ¿b amorem Domini corpus suum homi

cida} tradideritjille immunis peerá tis & delictis, ascendet, visurus

locum Domini lucís. Quisquis aurum, argentura, opesque hu-

jus mundi amaverit & collegerit, in ignem ardentem cadet. In

vestro statu & sedili, cibo & potu, abitu & adventu, in vestra

quiete к aecubatiorie, omnibusque operibus quae facluri eritis,

commemorate & celebrate nomen Domini vestri, Regis alussimi

lucís, Domini omnium creaturarum. Pergite reclâ ad Jordahum,

к vos baptízate, animas vero vestras baptízate. Celebrate ejus

patefaclionem, к edite : celebrate ejus scaturiginem, - к bibite :

benedicite ejus unguento, к discedite, Cum soluta a corpore

anima exierit, earn ne defleatis, neque, luctu & planctu ejus

causa collecto, panem sepulchri ejus gratia edatis. Quicumque

animam defleverit, turn maria ас diluvia intercipient. Quisquis

vestem suam propter earn sciderit, ipsi vitium in stola erit.

Qui crines propter earn evellerit, in Monte tenebroso colloca-

bitur. Ubi vero anima a quodam -vestrum exierit, facite, ut

homines sacras orationes к com,mentationes audiant : admonete,

ne cor eorum torpeat : erógate propter earn stipem, panemque

, - - К .'
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propter earn mittîte: îllîus etiaro gratia, in concierne! fúne

bres ascendite, preces fundite, & gratianim actionem, sacras»

que orationes ac comraentationes celebrate. Ceterum vestite

mortuum sua veste, veíate suo velamine, solvite pretiura

redemtionis, ipsique ptecamini raisericordiam Domini, qui erga

ilium misericordias plenus est. Date, pacifici & fidèles, mer-

cedem mercenarii : ñeque mercedem illo a vobis pétente, haec

penes vos remaneat. Sic etiam, pacifici, per vocem Domini

vestri, socium nec diripiatis. Quisquís socium diripuerit, a

bonis xnundi lucis ipse abstrahetur. Ubi quid promiseritis, eo

ne deceda! ¡s. Porrigite dextram in justitia vobis invicem, nec

a vestra dextra fideque decedatis. Que enim ex splendore

praestauti luceque magnifica prœceptio fe admonitio, & qu se Ve

ritas a Dominis venit, ea venit in usum doctrinas Majestatíbus

Regibusque lucis omnibus, qui invicem justitiam colunt, dex-

tramque osculantur. Cum protnissum bonorum feceritis, dex-

Uamque mutuo porrexeritis, inde ne decedatis. Estote humi-

les, mansveti & suramissi erga doctores, qui sapientiam & ve.

' TÍtatem vos docent. Nec accipiatis usuram ab iis, qros guber-

nitores Dominus vester vobis prseposuit. St acceperitis usu

ram, a verbo Domini vestri desciscetis, ardenti igne coquendi»

Ñeque eatis ad hariolos fe Chaldrcos mendaces} quippe barioli

fe Chaldaei in tenebris ii versantes. lia nec juretis juramenta,

mendacii ; qnippe qui cum mendacio juraverit, is in tenebris

versabitur. Ñeque edatis, animalium quod mortuum vel murti-

cirrara fuerit, quemadmodum nec eo, quod praegnaus, aut in

quod bestia vor^x impetum fecerit, vescamini. Edite carnem,

animalium, quae vigentia herbidis aduleverunt. Quod ex luce,

ad lucem, quod ex tenebris, ad tenebras pertinet. Qujd ferio
i
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transfïxum non fuerit, ne edatis: ut ne'e comedatis, quod da

tum pignori ob aurum argentumque fuerit, ne in mare vorax

incidatis. Sic etiam nee scortemini, aut cantetis vel saltetis;

neque enptivum ducatur cor ves-trnm eantu Saianœ, qui can-

tus praesiigiis.& fallecía plenus, cordia fidelium pervertit. Ama

te & sustinete vo8 invicem, accingite tos sapientia vera Domi

ni vestri, fírmique in ea estote, state Se patienter agite, donee

spatium vestrœ vita? confeAum fuerit. Estote hospites, к sub

sidio pacificis, quo» persecutio attigerit. Nee inter vos odium,

invidia, Se discordia intercédât. jËstu vicíssim acerbitatis ubi

cor vestrum intumuerít, id pacate. Summhtite cor vestrum.

verbo vero Domini vestri. Nam mens superborum fastu & feile

Satanae redundat: neque ea per sapientiam veritatis Sc fidei

subaâa. Cujus vero mens fide non subacTa fuerit, ille gladio

к ense oeeidetur, oeeidetur gladio & ense, atque in gehennam

flammantem cadet. Vobis ubi quis benefecerit, ejus beneficium

aeeipite, eumque ne despicíati», sed îionorifice & benigne tra-

fleti». Ne spernatis ejus beneficium; si illius beneficium spre-

veritis, digtií amplias non eritis suo beneficio, vobisque non

benefiet. Ubi Ьопцт viderais, accedentes per eum reéte sapia-

tis, Sc agatis. Ubi vero viderítis malum, eumque sapientem. ab

eo discedatís, ñeque per ejus sapientiam sàpiatis, ejusve sive

opera faciatis, sive viam íneatís. Omnibus vestris operibus finis

& mensura proponatur Compledamini, pr«eter preeces, gratia,

rum actionem, cultumque Domini vestri, quod sit prœstandum

mercedis, munificentia?, bonitatis, misericordia?, & fídi sermo-

»is, quantum in vestra potestate fuerit. Facite bona hœc ope

ra, nunquam teiminanda, к sub mensuram eadenda. Omne,
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tóeí pacifîei к fidèles, quod vobísmetípsis malum odiosumque

sit, socio vestro ne facialis; omne vero, quod vobis honestum,

si in facúltate vestra fuerit, facíatis. Vos invicem sustineté;

Anditê, mei eledti, crédite, Se verbum Domini vestri oceipite.

Crédité corda vestro, videts oculis vestris, audite auribus ve-

stris, loquimini ore vestro, offerte ruanibus vestris dona Sc tail'

пега, voluntatique Domini vestri, non autem cupidini cor

poris, aut desiderio Satanae apostatas »atisfacite. Ne confidalis

pulchritudini eorporum, qua? subito corrüptibilia : ut nee con«

fidatis Satanse apostats, qui recle non egit, ïiec unquam con*

sequi poterit liberationem suí ab incendio consúmente, quod

exedit perditque Osmones omiemque Satanae familiam, qui

vio&i in servitium hujus mundi relidi fuerunt, ut filiis Adami

servientes imperium mundi teuerem. Qui a verbo Domini de-

«civerit, viam ad sé Malo patefaciet : manusque Satan» ei ím>

perhabit. Qui vera volnntati Satan» non satis-fecerit, portas

ignis non succedet. Satisfacite volunta t i Domini vealri. ut per

puritatem in muadum Iucis adscendatis Ne injuria affieiatifr

depresses, nee a Vobis se vindicare potentes. Limites injuste

ne pervertati» *), nec.veteres lapides immntetis. Quis

quís limites perverterit, judicium ipsi ratum. Supputate com-

miserationem vestram reéte, vestramque commiserationem ra>»

fione temperate. Ne pïaceatis vultu vobis invicem, ñeque ser

monen! mendacii & fraudis laabeatis. Quisquis vultu aliis pla-

•) ^oas^tÎ omissum: ^uotl patet ei loeo \sxu> \±±a¿í,o \%Ло \ast\

perver tentes limites, et immutantes vetertJ !*•

tide* "/
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guérît, prœieeps in ignem ardentetn protraíhetur. Consígnate

D-jra, ai charatítere totum vestrum corpus, ueque eum corpori

vestro detr'ahatis, U9que ad ilium, quo exiturl vestro corpora

eritis, diem, qui dies lfberationis fatums. Celebrate jejuaîuei

magnum; .contracte vos in fide: .adórate fe célébrât« üomi-

aium vestrum, Dominum omnium creaturarum. Nec adorttiî

Satanam; scd idola stcllantia, quae in mundo coÏÏocata,

vobis serviant. Qualis ves'tra fulos, tali etiam servido vest ri

hmc futura. "Yer-bum Domini vestri ai minoris non ieceritie,

Oaemones -ab oculis vestris se abscoadont. Abstinete oculos ve-

etros ab annaeiido maie *iutu invicem : nec adspiciatis, quod bit

malum, 3c facialis. Abstinete os vestrum a dicendo mendaeip,

вес tnalitiam, «doiura & falsita-tera eloqnamini. Abstinete aures

vestras ab auscultatione malittae, nec audiaiis maliliam к facia«

tis. Abstinete Se 3n fide summittite cor vestrum, nec animo

■malum meditemini, meditetninî malum, aut cum socio Vestro

dolos« versemini. Qui iraudulentus, & cujus M.erts per jusii-

tiam kinocens non fuerit, ipsi precatio, gratiarutn aclio, adora-

tio, debiti solutio, aut beneficentia non vir tu ti imputabitur,

sed in ignem ardentem ille cadet. Abstinete corpus vestrufla

ab uxore, qua? vestra non »it. Abstinete marins vestras a pa*

tranda caede filiorum Adami. Vestrae, pacifici & fidèles, manus

incantamenta mala ne efficient. Abstinete genua vestía ab eo-

xum fletítione coram Satana apostata, imaglnibuà fallacíbus,

simulacris, operibusque periluris. Nam, quicquid natum fuerir,

morietur, к quicquid manufactura destruetur: illius fiducie

ne vobis sit. Sit vicissim, mei elecl.t, vobis fiducia, in Rege

altissimo lucie posita) qui Dominus est omnium ereaturarum.

L
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Sapientia ha?c veritatis, justitia?, fidei, edictorum magnificoruni,

praeceptorumque praestantium, quee Dominus vester commen-

davit, & quae speclant puritatem, quibusque anima vestra libe-

rabitur. Hoc colloquium, quod vobiscum institutum est, ne

missurn faciatis, donee corpus -vestrum moriatur. Confidite ope-

ribus honestis, quae, feoeritis, & exituri corpore vestro, innitemi-

ni operibus honestie, quae in mundo feceritis. Ne confidatis,

mei eledii, regibus libérée potestalis & imperatoribus tyrannis,

quicumque mundi fuerint, ñeque potentiae, armis, bello, certa-

mini, alae, cohorti alari, ducentibus in mundo captivos, aura,

argento, opibus & divitiis hujus mundi. Regnum eorum peri-

bit : ñeque sceptrum aut potestas subsidio eis futura: verum

ipsi interituri haec relinquent, abituri, & igne coquendi, usque»

ad diem, qui, & usque ad horam, qua? liberationis futura. Vo

bis, mei elecli, contemtus ne sit alicujus rei in mundo facien.

da; verum curae vobis sit justitia, mansvetudo, humanitas, Sc

jucunditas, quibus sua ex luce origo, item benevolentia, к amor

justitia?, quibns sua etiam ex luce origo. Qui a vobis aliquid

precibus petierit, ipsi, quod vestrum sit, ne id repudietis; sed,

qui inops & dignus sit, ubi a vobis aliquid precibus petierit, ei

detie. Qui socio suo, quamvis ei potestas & facultas fuerit, ni

hil tarnen dederit, beneficio ipse carebit. Date, quod fieri pos

ait, hospitiura, panem & aquam laboranti inopia, ipsique viati

cum in suum iter suppeditate. Rudem quemvis, nee dorflrina

hac eruditum, ad vos ducite & docete, ne impostores in eum

incident. Sic etiam viri, mulieribus nupturi, mulieres, viris-

nupturae, amate, eligite, nubete. Dileclam cordeque vestro ama-

tam in matrimouium ducite. Quam vero minus probatam si
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in matrímoniun* «oft Juxerîllôr dotem m fTialam-um afferatïs. Si

©pera inhonesta- vîcisstm haec fecerit, nemini amanda erit. Dis«

eedite ab ea, amoré ïndîgna, discr'etrque agite. Nam simili*

ea morbo malee indelis, guí remedium non datur. Uxor-enf ne

ducalis ancillam, a- suo domino non manumissam, noque filios

vestros i» Servituten* t'radatisv Du&uïi morém, que servituïe

Ьэес liberetur, pretium solvatis, & felices eritis. Uxorem ne

dueatis" aiî&llnrn, non4 manumissam', nec finios vestrbs in servi-

tuteui tradati«. Qui proscripserit filios filiasve & in Servituten»,

dederít ; quo die1 servüs deliquerit, dominusque ei iratus fuerit,

âelidlar qua? servas commáserit, in caput sni patris ascendent»

Amorem justitiae justa ex uxore colligite. Quod in arbitrio'

Domini ve'strí fuerit, a Vobis invitfem id no quáíratis, donee

spatium vitae' vestrae confe<ftum» sit. Qui perfide in mtorera suara

e« gesserit, pro sua perfidia ipsi perniciem ne quseratis. Qui

amore' & cupiditate hitjús mucdi flugraverlt, ex fallacïa i'llius

detrimentmn capiens-, tribunali se ebnoxium veddet, &- in. tene-

bris versabitur. Natie fïliiS) ~ eorum mentem instituite, eosque

docete preces, gratiarumque actionem, eui nihil ndcitürum &.

Salla» inestr Quirt & e-frtendeado eis' jwstítia» &, fidel viasy quam<-

▼is vos ipsi cselibes,. eos a peccando arcebitis. Una vice si qui*

pravus a vobis & verbo Domini declinaverifr restituite eum- fc

eustinetô': duabus Vícibus sí decIinâVerit, restituite na«c viten*

&suetinete: tribus- vicitius si d«cliiiavolrit,fTeStituit'e liane wteert

к, sustiaebe: Si- eum- suetinaerUis-,. эе vero ipse non sustinweritv

tum ni mölarn vitem eradicate, ad- portam tabernacull addu«i-

fey iacito', -ut sidras к céricionés audiat, ostendite ipsl îibrotf

■»eibaquev quorm» ope со»" illius' & animas iriclaeescatw Si àV£o>

«bedienst additaojae fide in melius excitatus fuerit, eun*
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«metis, in locirm Suum deducatis, nee adversus eum décerna-

tis. Si dido non obediens, ñeque addita fide in melius
r. . . ■ » ,

excitatus fuerit, eradicetis vitera malam, bonamque allatam

■ejus locó plantétis. Si dido non obediens, ñeque addita fide

in melius excitatus fiuirit, ill e manu gubernâtoris occide,

tur, occidetur.manu gubernatoris, in ignem ardentem casurus,

Quoniam, quod ostensum ejus oculis fuit, non speclavitf ñeque

quod ejus auribus prœle&um, huic obediens fuit, portio ignis

tonsumentis ille futurus. Visis affliclis, infesiatis, sed pacificism

quibus vititun labesque corporum contigit, corde vestro «os ne

flerideatisj quoniam corpora came & sanguine cönformata, Sc

ád dolores lirbèsque fitíla, doloribus e'tiâtn labibüsque consument

tur j animae vero doloribus labibüsque bou -consumentúr sed

consumentur animas operibus inhonestis, qua^fecerint.. TJt com,-

morabitur in vinculis, qui sâpientiam non collegerit i. e, in-

*+p i e n-9, ■'- íta, qui-corporum cnpidkati satisfecerint, suis ex

corporibus In tenebras detrudentur. Qui conformaverint se ad

voluntatem Satana?, cum Satana in ignem ibunt, qui vero con-;

ïormaverit se ad voluntatem Regis altissimi lucís, in hoc mun

do abjede non aget. Et, confedo vita; spatio, tale m Angelí

lucis precedent: cum Angelis lucis hic ascendet: faciès ejus

splendens & formosa: ipsum quilibet Ángelus splendore do-

nabit, luceque t*get : corona? puritatis capiti suo imponentur:

аЦие referet ille shnilitudinem Angelorum splendoris, qui gra-

tiarum adionem pietatemque illum docebunt. Adorabit indesinen-

ter, & quidem con&istens in nubibus lucis, adorabit celebrabitque

Regem altissimum lucis, qui misericordiœ erga eum plenus, feíi-

ciíatem optimam к maximam in splendide loco ipsi largietür;

y
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firmabítur к fïrttiam«u.to veritatis ; quod autem futurum, мои.

corporis indumentum $ sed sua imago splendor purus, nee uu-

quam interiturus. . Justus quisque & constans antiqu« religio«

ni« in sécula seculorum stabilietur. Ne, mei electi, celebretii

bos Angeloe, qui imperant diei noclique, diei splendorem ni-

doremque in lucent cre,aturarum tribuentes. Ne celebretis So-

lem superbum : cui Kadusch nomen, Adunaj nomen, El El no-

Zaen, item alia nomina, mundo non patefacta. Ubi' vero aedi-

iícata fuerit Jerusalem, urbs.abortivorum, Ibrahim prophète it»

Jerusalem provocabitur. Adunaj etiam provocabit Mescho i. e.

Mosern ex monte Sinai, Mosique immdum debit, & ipsi ao

cersito sacellum parabit. Existet etiam turn gens abortivorum,

quae, sacrificio pingui animalis generis oblato, suoque sanguine

in sancTuario effuso, quod nefas faciet, populusque domus Isra»

élis appellabitur. Circumcîdet se gladio, suumque sanguinem:

faciei allidet orique illinet. ' Deserent viri mulieres, sibique in-

vicem accèdent» a verbo Domini sui desciscentes, fidemque

banc pervertentes. Vocati hi Abortivi peccatores. Declaro vo-

bis, nei discipuli, ele<fti, pacifici, & fidèles, quot generationis

faujus fueritis: ne facialis eorum opera^ nee eorum sive ciburri

edatis, sive potum bibntis, sive filias vobis despondeatis, aut

uxorem ab eis ducatis. Servi ii scortatores : qui non adorante»

Dominum suutii, sed a Domini sui verbo se avertentes, denega-

bunt Mosern, Spiritus prophetarh, qui attulit ipsis legem, men-

daciique arguent domum lbrah i mi, prophet ¡e Spiritus in monte

Sinai, qui Adunaj Dominum amans, circumcidct se, ut a suo

pâtre se distinguât, & peragrans in inopia mundum, sedeque

sibi qusesita, sacellum sibi condet. Ne mhceatis vos his abortives,

M
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an única ve*ï ¿loArina non imansuris. ;Sed ex gente .aborta^

frorum ¡populi etiam atii, !sermone (diversi, originem .duoe.nt

Vocavit itague me .& jussit Dominus meus, -ut vobis ¿de his po-

■pulls .friendacii, • mendaciique prophétis, Hi dèfectioriis apostoUs

^is^eçgrem» Versabuntur ;hi in utero mulierum, »muîiercsque

.ab iis concipîent fe parient. Verum qui ex ventre «nulier.ura

«xeuntes, speciem .carpor.um jpras se ¿erent, sub Jiac corporum

specie doélrinam omnium prlmam ii :per.verte.ntes, menda-

cium, fallaciam, remque stupendam in mundum jntromittent.

■Prophetas «tiam se isti .vocahunt, docentes.: ipos apostoli su-

4nus. Ego autem, .apostolus <от.пд.цт ¿primus idico, :omni-

îmsque .Adami fîliis, ,<jui iuerunt, sunt, t& .nascentur ?hâc œtate,

denuntio: .ne .audiatis sermonem Angelorum .apostasiœ, #quî

ipsi apostata?, apostatas .etiara Jilios hominis reddent, facient-

*que, ut hi supe.rbiant ,auro, .argento, opibus .& divitiis, posses«

sionibus, îmaginibus, fraude, slmulacris, operibus perituris, can

tilena, hujusque mundi cupidine. Gladio ceterum, .ensi, per

cussion!, xertamini» bello, angustia? .& tumultui fiiios hominis

xommittent, ¡eosque preroentes Sc perterreut-es, dicent : nos ti-

meant, adorent & célèbrent. -Prudeatia adhaec, humanitate,

blanditiis, dulcedine, dolo & fraude fîlios Adami invadent, eo-

Tumque cor xapient, atque numen Dei eorum ori îngerentes,

fraude & mendacio uteates, fallaciter jejuni, venerabundi, &

beaefíci, libris fi&is & circumspecle adornatis, sapientiae, quam

mihi dédit Dominus altiseimus vobisque ego obtuli, speciem

prae se ferent: verbis immistis, qua eorum animam obstruent,

cor pervertent, stultitiamque mundo infèrent. Vobis, ¿ici di-

scipuli, dico : ne audiatis sermonem prophetarum mendacii,



86

t='«-r¡i<nx¡?[&ñec\vrrrxo*rt*""JtkoßGi*"'tco7S'U*"'*7о*

r^DG-TjCtttJ¿ÖtJr^**0<S^!|'tÇV-^^'^"H*****01=ÍcÍ

4CT37trrirjro*сг^*т»то*co-Í'bo»crsco^c4оуо^ч*^cJoîr»CTï*

o1^-^<t$[iíct>7[o^ioo^tónico4^T^o^*\«тш'ПтЦor<^pvr|i«

o^Tfitr^-*r*\«о^^Ц¡ru>ot\"т^Щ¿оъочкт\°ЗгчГ:7^rt7<7íí°*

■Що<зх\e^tifrfy^К?'^"^-J."ч*4^Ц'^по4o^Tt(cpr,

"*"tor*"\'íloj^"1"!«7.{0^ci^n,^СГОЯГО^**-Т5Цсг'очоC^*(|

^»•^"^íó^^cyo>'гпци-""^ílаистов*"o^<-4j;i>$Ц«^

.^or^¡о^г^тто**^-ту:т(oorjut^jltí7T"b\^°^Г^ГТ7

.»иши"ц>?vToc<|«-rcJ1er«-,rc*iloro4ocJotf>"reo»-»trTs,i

tero»<^;o7jрт^т^e^î,77iÛl^гр'юо*Js°f°lшо

««^40И¿04^ф^\с&&&f?a?t««р«!^rí^-



93
■ 4

iiéqúe á vía Domini vestrí declínetis. Ferent enim prae se no-

ítri speciem Angeli apostasiae, tres Apostoli, qui se in orbem

Contuierunt. Vobis autem denuntio : etiamsí mundum hi per-

agraturi, nobis íainen similes ii hon füturi. Etenim. qui eorurn,

splendorj non is splendor, sed quod e'orum indumentum, id in

dumentum ignis, aut igni simile, ñeque velamen eormu & teg-

men caligini nigra? dissimile. Nihilo tamen minus hi prophé

tie : qui indûment! nostri áimilitudinem referent. Vobis autem,

pacifici & fidèles, dicoj verbo Domini vestri ne excidatis. In

duite album, vosque albo, ut aqua? viva? symbolo, stolis velis-

que tegite i imponite capitibus vestris tiaras albas, ut coronas

splendorís, quas Angeli splendorís suis capitibus imponunt : íl-

ligate luinbis vestris cingula, ut corrigias splendoris, quas Genii

lncis suis lumbis illigant : circumdate corpora vestra palliis

aquse, ut gloria vos inhabitet: colligíte manibus vestris mar

garitas, ut margaritas aqua? viva?, quas Reges lucis colligunÇ,

Qui fidèles & pacifici estis, ne dicatis, quod cognitum non ha-

beatis, nec vobis detetítum sit. Nullus est, cui pateant secreta,

prater Maximum & Altissimum, Dominum celsitudinis, Domi-

sum omnium Creaturarum. Vósmetipsos, fidèles & pacifici, in

struite armís, non autem ferri j verum arma vestra nasarœis-

nms, fides к justitia sint. Quod videtis oculis, ore pronuntia-

tis, к auditis auribus, sapienter exsequamini. Qui enim vident

suis oculis, proriuntiant stío ore, suísque auribus atidiunt, qnod

Tero honestum sit, suis manibus non faciunt, similes ii vitihue

malis, aquam bibentibus : quorum vero fruAus, ut qui hevba-

Tum arborumque, siccescunt. Vertet mcndacium in mortis ju

dicium ÍÍS) qui sine ínteílígenúa & ratione egcrint. Pro suis
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tfperibus int qtrœstionem hi vocabuntür i in hos; testimonium

îïsy qui a dextra lsevaque fJ'iorum Adarni omnium inceduntr

dlfturisv É.tponarrt vobisy ut Dominus mihi prâecepit, vobisque

«fiearo de lifCe eximia & infinita, diCätw de tenebris, & igrre ar

dente, qui ononis otii & felicitatis exper» est, dieam de Sata-

йа> qui virtute & Verität* destitutusy in igné hoc ardente;, in;

ilia sur simili natura, in cassum ager, Vobis, Nasarœï, ubicum-

que fuerltis, in hoc mundo sive nati sive naseendi, dieam i ргь

Ша generaüo- rnun-dí gladio fe peste tolleturf animae verö, cor--

poribus suis exe untes, in lurent adscendent,- Nam sancítum par.

ei fiéis & fid'elibus^ ut hoc exitu etiam illi suis corporibus exe-

*nf. Quemadmodum- & tibi, Adam,, decrelumy ut mille annos

mí mundo hospiteris. Tarnen ante illíus exitiumf tu aseensurus'.

Quo autem facto,; exibit item' corpore Havay. tua uxor, fe

íeinde omnes tu« familia?,, praeter' Ram virum & Rud femi-

nam, a quibus* mundus- ánimabitur; Excitabitur ab1 eis

fflündus:' onmesque' una1 voce consentient in hymnoy quem

in hunc mundumy in que* ilîum> byïnnurri dicent? attulL

Posthaec mundus* incendio' tolletur'.- Nam sancítur» familias Do

mini vitar, üt hoc exitu suis corporibus* exeant,- praeter duos,,

Seburbaj viruuï & Scharhabiï femînsmy a quibusp mundu» ani-

mabitur, fe Schurbaj: ille vir Caput generatíonís- vocabitur„ Ani

ma? vero1, incendio1 exiturae, omnes. in Iucem ascendente Ñeque*

enim mendacií verbumy quod Dominus eornrn ad eos rai sie, ar

guent^ A generatione autem Ram & Knd usque ad? generado*

semi Schurbaj fe Scharfrabil homines- anïmabuntur, verbai hsec m

celebraturí, nec a sermone glorias se averaarr. PrafteTlapsis.

vero» vígintí fe quinqué generationibus, aqua mundiis- tolletury

iJäjue hominis aquae hoc progressu suis eorpffribas- exibvmt.
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"Nam prœscriptum huic ¿generation!, ut corpora prójefla mori-

antur, animae ^vero in ilucem. ascendant, praeter Nuh virum &

Nurajto ejus uxorem,. ¡item :Schum, .Jamin.& Jafet, filios -r¡

Nuh: qui amorte aquae lliberàbuntur, .& a quibus mundus ex-

.titabitur. A Schurbaj & Scharbabil ¡usque ad generationem те

Nuh qumdecim generationes *erunt. 'Verbum tum divinum

.& hymnum ego .una ?cum iduobus íGeniis, rmeis fratribus, in

mundo. annuntiabo. Sed a *Núh & arca, -visque dum existât Ibra

him, propheta Spiritus, -& 'usque : dum existât Mescho, Sc usque

• dum aedificetur Jerusalem ¡urbs, sex generationes erunt. Nasce-

Диг tura Schelimun rex, filius та Davit, rex Judeae futurus,

urbemque Jerusalem conditurus;: <cui ipsi Diaboli & Dsemones

«ubjedi erunt, donee .ille <se reffereus, Vbonitatem Domini non

accipiat : quo autem facto, omnibusque ab ^eo 'desciscentihus,

regnum ipsi peribit. Quisquís se jadtaverit, eum sui pudebit.

Tarnen a Mescho Bar Атто usque ad iinem imundi nee defu-

turi fidèles justitiae, qui suae fidei constantes se pra;s tabu rit. Ve

rum Sc existent prophetae mendacii, ¡per carias urbes dispersi:

quomodo Se gentes lingua diversas per varias urbes Sc varia

loca se disseminnbunt : atque abortivi p<er 'diversas urbes se

dissipabunt, seque per varia loca 'hommes & vi ri, iique domi-

naturi, dispergent. . Cadet locus in locum, & urbs in urberu

per bellum cadet: fusoque in rnurrJo sanguine, quisque lu

crum sibi quœrens, quod non suum, sibi vindicabit. Decipient

vos Septem Angelí impostores : qui sui cultores sibi concilia-

bunt. Impostor primus ille, cui Sol nomen: secundus Spiritus

Venereus, cui Lehbat Astro Amamet nomen: tertius Messias

ineudax, doctrinam omnium pritnam adulteraos: quartus Sin,

N
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eu! к Siró n ottten, Stem iSchurîl nomen: quintas X'iraп : sex-

tus Bel : septimus Netig. Diabo'li Solis mendaciura, inagni.

tudinera Spiritus, aui jactanlidm, & naagnitudinem ventris i. et.

fas tu m filiis hominis in.jicient, eosque Recipient, at, аро-

stolis, Spirku, & Messia in miradura miosis, Solem Lunamque

adorando, ignem calant. Diaboli Spiritus, oui A-stro иотвд, a&

Messiam se confèrent, stultitiam in raundum immissuri, adul-

ierium. stuprumque immissuri, item cantilenam, saltationem к

hbidinem cordi humano immissuri. Dsemonissœ vero venéfica»

Dœmonesque venifici, in monlibus & collibus habitantes, hue

illuc dispersi, docebunt filios hominis, eosque a suis aedibus

.k domesticis abstraclos deducent, vagos pet montes к colles

reddent, dedudosque in deserta «oíos ibi eos, poTluÜonem, san-

guinem, meustrualemque muliere-m amaturos, & ïniquitatem

¿lolumque dilecluros, collocabunt. Quibus к quidem in igne

Messias, cultores sui vocans, apparebit. Diaboli iterum Kiva-

»enses planctum к fletum cordi humano imminentes, a felici

tate eos quasi vinclos detinebunt, vagosque per montes reddent.

Diaboli Nerigenses, in homines casuri, eos denudabunt. Expo»

nam vöbis, mei discipuli, de Messia mendaci, qui olim ventu-

lus, miracula in igne, ipse igne restitue, igneque tedtus, osten-

det. Emunel suum nomen? etiam Jeschu vivificantem se ap-

pellabit. Quin & super igne sua habitado futura. Et in curru

ignis ille sedens, adveniet, & stans coram vobis, vobisque con-

gregatis dicet : mihi in igne adsistite, baud coquemini, mihi

«redite. Vos si urserit, к ad eum ieriti%, ipsi diffiteamini, nec

a fide vestra defletítatis, sed nomen Regis altissimi lucis recor-

aemíni. Cujus vero nomen omnibus, creaturis supererit, illius

%

'
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etiam virtus in- corde oreque* veströ versetur. Vobis, mei di-

-scipuli, amplius dico :' speciem quoque aliam hic induet, co

ranique vobis stabit.- Spleridore a'utem ignis utcumque ille ve-

hitus igneque tedus, lamen visui» vestro' sui obteg'ens, vestros

oculos* perstriuget, vobisque' dicet:' ego sum is, qui a Deo fuit.

Dictit etiam: ille Mondàx: sum Filius» Dèi, meus Pater me hue

misit. Vobis item; dicet: sum Apostolus omnium primus,,

»urn: jËbel Zivo, ex' alto sublimi veni. Ipsum vero' diffiteamini.

Neque' enim: ego ignis' indumento vestitus hac aetate homini-

b'us; appârebo. Veniet vero Anusch' Genius,, antequam aquas

diluvium ad Ñu ejusque' famüíiamj pe et i g eri t.. Quo tarnen

aquae diluvio' ubi mundüs tolletur, a: Nu- suaque uxore & fami-

La id> cessabhur. Scilicet' genus- humanum¡ ab his animabittir.

Sic etiüin, & quidem desci?§entibus- Filiis Israelis, conditaque

Jérusalem' urbe¿ veniet Anusch Genius,- Sc in Jerusalem, versa-

bitür; ante veroj. quanv Diaboli im mundum; progrediantur, per

duo millia; annorum' hic Anusch- in; munden versaturus. At in

dumentum! ut! nubíum: aquas est, obtegens- splendorem, ita° quod

hujus indumeniumj nee id corporis- futurum.. Quemadmodum

aestui &. irae: illé.'obnoxius.. Veniet: auiem: vir-tute Regis altissimi

lucis, sanaturus- nautilos, visum« redditurus- caecis^ purificaturus

leprosos,, debiles- ad- ambulandum eretíturus, surdi- nautique ut

lbquantur, virtute- Regis altissimi: lucis fadurus, mortuos vivifi-

caturus, credentesque abortivos redditurus, atqne eis o^ensu-

rus, esse vitam, esse mortem, esse* lucem, esse tent-bras, esse

gloriam, es&e veritatem, esse errorem, atque du,clurus ad no-
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riièn Й е gi s alt'îs'simi lucís *} qùemcnmqu'e, qui se1

snmmiserit, fidemque uni Domino omnium creaturarum adhi-

buerit. Posthsec,- & ubi ostendit *éxx\ amantibus veritatem, fe

Jerusalem ürbcói devastavit,- adsceridemùs àd creafurà's tucis, • ,

к habitacwla splendoriSj ueque nos mundo eo'ríspieiendos ргаэ-

bebimtts, d-onec venial tempufc, quo mundi men-sura absobetur.

Sub liùuc ereaturârùm finem aceedemus ad animas pacificorum,.

»BÎmasqùe reoruín, qui iri niùndo pèecarunt & ó*eliquefunf. ïti

tenébris hi versantes." tibi auterr» cuique secundum sua fac*a

reddetur,- ab igne ас tenébris salvus quisque evadet? praeter

eüm, qui commisit peccatum majestaticum, personam filiorum

hom'inis eorruinpens. CT, pacific! & fidèles Г Quisquís a ^erb'o-

ÍJom-ini se averterit, ñeque iis, qua? ipsi dieta fuerunt, ebedi-

entern & fidelera se, precs-titerit, & quisquís pro lubîtU suo Sa'

tanam adoraverit, nee peenitentiam egerit, aut libídine absti- ' •

nuerrt, & quisquís sé averterit a Jordano", Jordanique aqua; vi-

fae signo & baptrsrnö, quo in nomine Vit» Prima? se bapnsa-

▼it, dein-ceps a Vita desc-iscens ; sua radix a creaturis lucis> f

eveíletur'. Adveniemus tandem in splendore solis, cahdore fu-

aa», nitore stëïlarum, vi veuti, cíárifate,- quae data igni, к prae-*

stantia, quae data aquae vivaé ítt hoc ftiundo. Verum ad hoc us- ■ _

$ue tempus nos- in mundo coespioiend-ns non praèbebimu«. Vo>- ,

bis, mei fidèles, ampftus dico: ubi Nebu, nnus e* ^ngelrs dV

feftionis, venerif, Convocabit Spiritus1 Venéreas pûpnlum a*cf

teeli terrseque coronará j к ïn> 1'лЫ-ашо asente 5e Angeli de-' 1 .

*) Ofuilra* respondent baec, quae supra;, sed ¿,- J. oitaiss*

feósuj. hoi \аа&*. î*OQ* \Ь

y •
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fe&îoms cottgregaTmnt, 'hune Neba oïéî cornn îîlituri, ïgnequ»

\eslituri, Veniet hem «.ub specie deinceps »lia- Messias im-

¡postor, & stan« coram vobis dicet: aqtiatn- pert-ra-nseo mei

«leciii, advenite. Vos autem ne vos immergeas j ñeque enim'

transitritrs. Jpsi'nè credatis. Vos vero ufgéhs si aîiquém ve»'

«trurnoccidarit, .nec doloje afficiamini. Vestri6 corporibus ab»

homicida occisis, vestrae animse in terra lscis futurs;. f\Te com-

moveamini, nec dolare & metu afficiamini prœ Messia doloso

veno, ••& pra sermone ejus insano. "Evellet ïadicitus etlam hic

fxugiferas Jherbas Se arbores, iisque tr.an« mare áb uno ejùS-lit^

tore ad alterum missis, loco prooiimbet, fascLculum porrans

indeque facturus scalam, qua missa e terra usque ad cœlum

ascendet & descendet, atque ínter cœlum & terrain vblaris vo-'

bis 4icet: ego -su*n Ще .veniejje ex aîtp ; tester siwn Danïi--»

nus. Ipsi autem ne, credatis. Scala enim Mcssiœ incantatio-

n'iim fallada & prœstigiis fada. Atque qjio loco Messias stete-

rk, oculos prœstringet. Obtenu rus vera splendorem solis ' soll*

-dicet : splendorem tuum oblege. At ¿рДепаёТещ sol non1 ob-

teget. J'racparabit vera, quo loco stabit, prœstieiis caliginent.

robisque dicet: videte, sol, me jubenle, splendorem suurn,

obtexit; quia sum Deus «ervator. Vobis, filii homin-ïs,' dico:

ipsi ne credatis. Celebrate Hegern aUissinium lucís, Dnminunví

omnium creaturarum. Nec celebretis Messiam -vanuna, -deceptu,

rum creaturas, generationes, & gentes, nescias naturae, ex qua

ipsi origo. Veniet snb his epeciebus1, captivos -in mundo' ' du'ctíf-

rn6, decepturus filios heorninis, eosqu-e sua disciplina, eruditu- ¡

rus. Jlli autem religiosos & justos se vecabunt, item Christie-'

nos se appelkvbunt, & religiosos religiosasque paraturi, hos

O .
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etiam ho mî ne« religiosos, sanaos, benéficos .& benéficas

tmminabunt. Exibunt tamen ex eorum sedibus, qui corruptores

íc corruptrices fient, pr.œripientes semen sibi invicem, tnuliere«

viris, viri raulieribus semen, creaturisque satíetatem tollente«.

Sic & «btrudent injungentque eorum -ori jejunium, atque, vi¿-

«nus quasi injeftis, cibum potumque ori äpsorum dementes,

vestesque albas corpori .detrah entes, in solttudine eos colloca-

imnt. Accedentes vero Osero oriiss* eis concumbent, .semen ac-

cepturae, & praeguantes future?. -.Quo fado, existent Deemones

te DJ.ab.oli Tripudiantes, filias hominis ínvasuri : ñeque re-

»nedio, curas, .auxilio locus erit : verum suo semine, suo fceto-

ye, sua pollutione «as corrupturí, cas prostratas compriment,

¡ab aliis quiâem desistentes, ab aliís vero non desistentes. Vo

bis, mei di&cipuli, arursus aicoî latebk per menses improprie

Tíebu Messjas in ventre matris virginis, deinde cum corpore,

sanguine, & menstruell pollutione exiturus, in íllius sinu educan-

dus, & laélens. Educatùs vero apud gentem abortivoruin, proponet

Ingrediens omnena suam do#rinam, .&, perversa scriptura sacra,

*jusque di&íone ac re omni immulata, filios abortivorum per-

plexos reddet. parabit sibi sui cultores, editis praestigiarum do-

cumentis: quárum ope sibi credeotes tunica caprina vestiet,

к coma in eapite eorum tonsa, caligine quasi veldbit. Festum

suum 4ie solis agent. Atque eis dicet: Deus sum verus,

Pater meus me hue raisit, Apostolus sum omnium primus,

ullimus, sum Pater, sum Spiritus Sandus, ex urbe Nesrat exii.

Ipsi item solium: huinanilatemque humanitate cumulabil: fe

in Jerusalem se conferet. Colliget praeterea abortivos incauta-

tione к fraude, atque prodigia portentaque eis monstrabit, per
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biabólos, qui cum «ö ej-hnf, mortois -vicar», ut fe mortuo la«

loquelam redditurus. AdvoCabit abortivos, cisque dicet : venite,

Vidêtè, rríortuós vivifico, & ùt resurgant fació, pretiurn rèdertf-

ticmis solver, sur» Anùsch Na*eraéus.r Spiritus etiam, voce in

Jerusalem miss#, testimonium de eo dicet- Ipse autem illece-

bvis praestigiarum filios hominis captîvabit, eosqué sanguine к

toeiístruaíi polkitioae irobnet. Baptizan» bos aqua defeÁura, per-

fe-soque baptismo vivo, in nomine Patris, Filii & Spiritus Sanfti

baptizabit, & a bnptismo vi\a, quo in Jofdano aquas vi vas bapti*

zatus e9j Adató, àvèrtét/ Nasóetur vero hac etiam setate filiu»,

cui dicetur nomea Johannes, filius то Abo Sabo Zacharise, ipsi

in sua senetílute futurus. Et hâta centum ennos eum conci-

piet sua nwler Ancsclibat fnuliér, iri Süa serietíluts ilium pari-

turaí Verum, educatus hác setate Hierosolyniœ- ille Johannes,

quoniam fides in ejus corde versabitur». Jordanum leget, per-

âfturus baptismum per quadraginta к duos annos, äntecjuam

Kebú, corpore iudnto, in uiundum abiturus sit. Scd, Johanne

tac aetate Iíierosolymas nato, Jordanumque deinceps legeute, Se

baptismum p'ertgente, véniet jfeschu Messias, summísse se ge-

lens, nt baptismo Juhanms baptizetur, к Johannis per sapien-

tiam sapra-t. Perveitet vero dotítrinam Johannis, &. mutaío Jor-

dani baptismo, perversisque justitiie diclis, iníquitatern & per-

fiJiam per mundurri dissemínabit. At die, quo spatíum vitas

Johanni confe&um fuerifc, ego mea sponté ad eum veniam. Ap-

parebo Johanni puero párvulo, cum eo, tn-'s annos uaumque

dinn nato, sermonem de baptismo habiturus, gratiamqne di

vinara explicaturus. Tamen ex Suo demum corpore îpsurn

educam, Sc in puritate ad mundum onmis splendent extollam,
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ilíúm Jordan« «andido âquâ* vívse & exhîlarantis baptizaturus,

teste splendoris velattirus, lucís tiara circumdaturüß, hymned

que puri cordis, qüali hymno Reges lucis suum Dominum in

iecula nunquàm tërmînanda Celebrant, heaturus. Insistet vero

irtundus mendacio post Johannem, gentesque dissensientes Mes

sias dolosüs reddet, Duodecim íterri alií impostores per trigin-

ía annos ínundum pererrabunr, qua «etate in mundo Dolosus

apparebit. Probeminí benéfícentía spectati, jueti ac fidèles. Ju-

ítus quilibet & fidelís institulioni Messía?, Se doctrinas fallaci

ac géntili Duodecim Steïlarium ne obediat, nee ab hac

disciplina, omnium prima, discedat. Estote firmi, & in fide

testfa state, qui extemple e mundo exíturi «ritis. Ne auscul

téis institutions mendací, cuí mehdacium ínsítum est. Domi

no ubi píadüerít, Anusch Genius, ílluc iturus, manifestable

falsítatém, Jeschii mendacis, Angelorum lucía speciem prss se

f&rentís, atque Messíam dolosum, mendacem, filium mulíeris,

€X luce non oriunda?, condemuabit* îliura, unum ex Septem

impostoríbus, mundum pererrantibus, suíeque sphaerai etiam

ímperantetTl, Messíam ínquam dolosum töendaeii arguet, in

ifiañxis abortívorum tradet, desertumque a sui cultoribus cruci

ííget, corpus occidens, Dispergent se illius tum cultores in

diversas partes, ipse tero in monte Moro se abscondet. Et ve-

lut sol fumuiH post ÉBstum relinquít, íta ille errorem & perse-

cutíonem mundo injiciet. Impostores vero omnes, Septemstel-

lares in mundo appellatos, qui fílii hominis coluerínt, ii ad ín-

cendíum abiturí. Ñeque ením hi, quae prœleâa, audituri, aut

quss monstrata, visuri, aut quas príecepta, faduri, sed se a luce

aversuri, amatores sui paraturi, ipsique pompam, stivitia к



IÏ2

^Лл lia^i.? lilißo k¿óa*o lowb» bOb,*Sûj.»îo Ua~' IToaüo

^ii^^D «aa.aZty «ааЬ>}—J»iJj Vf* f^as oci ^io J*ióo} }ij».

JajJ Цр oua*¿¿2 \sxaiZo Ico^'o vpjouíz |b <ааЬк icubo

oís^v l*»**¿o a=u? ]£Ó).=> *$*+ aizy Leu, ]*ц.а Usio.

Olisur¿ J.Í.Í»** «.£B05o] ^*Лх.»»ам fiQiOjO fcßJlaD ^,ro }v> S^a

^роиаЬЬь oiSriftiJÓ lf*l «-¿V¿o ,.oío Ls**o te^J; j^i .4¿í,"

liai» V*o> }iûbkbJD oicuiOîO U^** 1c»o] cnb.^0 jj»j| ¿io»

^1 AÂa^ vQ^&miû Ut¿ ao Ц-.^ l/oi^á* ois^ovi

Д*о çio lû*J \з. ц^ Д*а ^ \¿¿&¿ ^û_aj oiib,.j¿^

?*j] fe и**л; Гч^.Ь.0 fea^ fe Ibab&o U**+ }¿ojo p,Ts¿

îio^o |yâ ^«¿oí-o ]?э;Р vp.\¿j) >cqao <puju] Д»о ^o }»У.Чч

li^oûs feo lîoAs feo ^jj feo îîoo^fe j^ao fcoa.» Î2e*jip

l¿a3¿ ^' ÎÎûq^ fea^ |a\^ Lo,' }^1 ^ jjj ^ooî

ÎÔJQ^ e* Sîs"*« té*! îiû^i^ ^o î*».^ ^iöio }^jj

V|Ú—^¿¿o UJ¡| Цо }а^Д—*¿¿ ^олГ—аоц^р U¿i Цао

\¿¿±m \¿b*L\*¿o ,u^_^¿o UjI Uo fe ]Ь5 jpAs'o

fea« la-? v?—jot 4q^o*^ ^ |; ,^0 \¿ =t ,-coi

Q^



îî3

«pes тшлпЗ! uûjns amaturíV ТоЫ«, roe! eleífi & paoifici.in fcee

mundo vfiíturi nascendique, dico-: veniet Dolosas, veritatem ab-

scondens. "Vobis autem praecipio, ne desciscentes a doarin»

■eximia defle&atis, aut.ías-timonium perhíbendo «omniis incantan-

tibus, quae impostores vobis osfcendent, jmmoraiteâ id peiáiibea-

tis, aut testes ob aurum -argentu-mve, -cujus cup'iditate quert-

<quot capti in ignem ardentem praBcipitant, subomemini, aut

«armen, quod Nebu Messias m mundo canet, canaíis. Aliara

adhuc ^peciem Jale indueas, ,& Tibicen blandus vocaLus, carmea

prsestigiarum blanditiariwnquo canende saltabit, fe, complosis

¡manibus, cor .filiarum hominis captabit. Infer-et quoque Ti-

bicen blandus hic appellatus mundo spiritutn, tmde populus

«pectaculo coöcupiäcentiee superbiet: quemadmodum, & ubi

ancantamentis filias hominis deceperit, ad illius тосет filis»

aubiles ex harto, bestiseque e virgultis in medium procèdent.

Se.d, illata per.muftdum, viris libídine, feminis turpi lascivia,

virisqu« muliejes se¿taturis, m«lie<ribus vlros &e<5taturis, quome-

do abstrahet senes & vetu-Ias a suis œdibus, virosque a suis, pe-

aes quas ii versantes, uxoribus, sic etiam juvenes а «tus cogna-

tis abstrahet. immemores hi •nominis suorum cognalorumj ira«

pudentiam, adulterium, scortatum, Ubiduaem, '&. lasc.ivia>«i. viris,

iMuliejribus, adolescentibus 8c puellis injicient. Quo fació, scor-

tantes, ad cantum saltabunt tnulie-res coram viris, ut viri co

ram mùîieribus ealtabunt. Faîîens libido sic mundo injicietur.

Diaböli rursus Nerigenses direktem fures in filios hominis,

guorum furto filii hominis nudebuntur. Invadent Furia? & Par-

cae filios hominis :* quos ubi vestitu ad nudum furiosi spolia-

runt, eoium quoque corpora quasi sacrificantes festumque
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agentes lacerabunt : Diabolis, Deastris Nerigensibus, Satanis,

in eos se effusuris, eorumque carnem esuris, atque sanguir«tn

bibituris. Existent item jam in mundo visiones : ataque Chal-

daei & harioli, per fana & sacra in suis1 agris aliisve & diversis

regionibus, humidis к umbrosis, aut montosis & editis, passim

versantes, illuc item filiis hominis a via fideí dedudis, decipient

mundum omnem tympanis, fistulis, cornibus, Se tubis, alfaque

voce loquentes, .mundoque sedudo, in errorem cor filiorum ho

minis inducent. Inebriabunt eos hi potu amoris, lucro auri

argentiqae, & strudi e luto sacelli imaginibus} ita uí opera

haec manuum peritura adorent, atque coram reverenter pro-

cumbentes aromata eis suffiant. Erunt vero ex illis, qui & ve-

nerabuntur Angelos ignis, stellasque in sphaera cœli sublimes î

quibus tarnen splendor & nitor congestus fuit in lucem modo

creaturis tenebrarum insciis, stupidis ac insipientibus futu-

ram, ut splendorem, ex alto sublimi venientem, âtque hie

stellis, tanquam ducibus diei nodique imperaturis, datum

yideant. Etiam tu, Adam, tua uxor, tui filü, tua familia &-

quicumque Justus ac fidelis fuerit, remoti estote ab operibus

fœdis Satanae, & a Diabolis, Dsemonibus, Spiritibus, Deastris

Daemonissis ac Parcis, in mundo relidis ad tentationem virtutis

filiorum hominis, quorum nee peccantes defuturi. Quicumque

vero ad illorum Dsemonum voluntatem se conformaverint &

qui voluntad Satanae suique corporis cupidini Satisfecerint, igni

ardenti semetipsi dedent. Onod a spedatis. beneficencia & pa

cificas absit. Quibus utpote fidelibus, nee sianum Satanée daa-

tibus, aut ad Satanée voluntatem se confonnantibns, Satanás

manus non dominabitur, Accindi enim hi fide, & a Satana
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ißtiölstii opera beneßcenüia?, qnsé Dortlinus eornm defïnîvîç,

facient. Vobis denique, pacifici fcfidoles, denuiitio: post oxnnes

prophetas propheta e terra surget, & prophetá hie quartus

Mahamad, in otttnes gerttes regnaturus, venret. Angescet

in mund» tum oppressio. Verum post hanc dominationem, qua

mundus tumultuóse ins-urge t, pos-t in quam Mahamad Bar

Bezbat, quartum prophetam, non alius jn mundo prophe

ta vatícínabitur. Töllenda tum e terra fides. Celebretnr Vita

Summa in lucèj Vitagque Nuntius in summa puritate confir

me tur ?

Hace sidra Domini cel§imd¡nis esc.

in nomine Vitas summa?. Celebretur splendor, к lax

ítiinma, prima ! Domine hymni, adspice nos, ñeque contra

nos décernas. Domine noster, peccavímus & inique egimus;

peccata к delida nostra nobis remitías. Propitie, benerole, Se

miäerioors, adspice nos, ñeque contra nos décernas. Videns Se

diseemens, adspice nos, ñeque contra nos décernas Adspice

nos, propter tuam mise rícordiana nostrí miserere, & propter

tuain potentiam nostramque tui fiduciam nostri miserere. No-

•tra spes к confidentra, propter tuam rnisericovdiam nostri mi

serere. Sepien» к dominan», propter tuam benevolentiam &

mesericordiam nostri miserere. ílex alti'ssime lucí?, audi no-

stram vocera, nee contra no» décernas-. Domine altis^ime & cev

lebrattde, ob id quod peccavimus, ne contra m s décernas. Ma

nifestât or, secreta manifestaos, propter tuam misericordiam no-

stri miserere. Deus hymni, adspice nos, ñeque contra nos

décernas. Servator omuium fideliurn, audi nos, neqtie contra
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nos décernas. Restaurator omnium bonorum, ob id quod pec-

.cavimus, ne contra nos décernas. Creator omnium opum, pro

pter tuam misericordiam nostri miserere. Liberator honestatum,

audi nostram vocem, neque contra nos décernas ; propter tuam

misericordiam nostri miserere. Donator omnium donorum, da

nobis virtutera, neque contra nos décernas. Servator omnium

fidelium, ab omni malo nos serva. Liberator animarían, ab

omni peccatore nos libera. Eversor omnium malorum, nobis

contentionem iramque aboli. Stabilitor omnis humanitalis, da

nobis ve'ritatem, ne cadamus. Illuminator, cujus praestans vir

tus, da nobis virtutem, ne erubescamus. Domine omnis hytnni,

laudatio tui nos occupet. Custos justorum, tua vigilia nos cu-

stodiat. Procurator omnium eleclorum, tua procuratio nos tue-

atur. Commendator omnis precationis gratiarumque actionis,

gratiarum qua? tibi debetur aclio nos teneat. Rex altissime &

misericordiœ plene, propter tuam misericordiam nostri misere

re. Medice, interiora sanans, adhibe nostris peccatis curationem,

neque contra nos décernas. Medice, animas sanans, nos sana,

neque contra nos décernas. Potens & virtute valide, vim con-

tumacium frange. Splendens, cujus splendor magnificus, tuus

splendor nos inhabitet. Lux summa, nee unquam peritura, lux

tna nos inhabitet. Dans manum pacifïcis, manum nobis da, ne

cadamus. Constituens in vus veritatis, a tua via ne declinemus.

Fortis, sapiens, misericordia? tuœ iram abroga. Justitia, justos

justifícans, adspice nos, neque contra nos décernas. Domine

summe omnis misericordiœ, propter tuam misericordiam mise-

cordiœ tuse omnem iram abroga. Qui distinguis vitam a mor

te, misericordiœ tua; iram abroga. Qui distinguis lucem a



120

¿b¿> ^o ív^oí *$» V**° ^o Ы «-*I-aio ¿Sd*¿ ^»

'^oiüd ¿u*¿ ^> l4S5 4a ^ ^° ^'* "*¿—**°

l^loj ]¡*ai «a.>io7Sa ¿Su*o ^o 1цо' ^a U~ tâ ~ «oii'jjlio

^'v,^ ^ Ivs^o' ' Ч&-4 U*v>->. W*^*? ^qj'^so Ца» \ta¿>

^Jí ¿ba *ií7 .¿o Ik^o» Щр |й«*а*е^о liiûQ-аам «.soil

¿„ l*ab. ^~ ^ iïv^P r^»î ^ £&¿> «r¿**. fc^

^ íí^/p *) i^~? «i. ^:-? ^ sí^u .>> *¿4*t

.7 7 7 « T» «7 « 77 T.'T »I *- 1 * _V

*) Lege ^4^3 \k>



127

itenébris, misericordia tuse 1ram abroge. Qui distiuguie bonum

a malo, misericordi» tuse iram abroga. Qui distinguís verita-

tem ab errore, misericordi« tuae Iram abroga. Illuminator lu-

minosorum, miserlcordiae tuae iram abroga. Qui extendis vir-

Jtute firmamentum, iram misericordrœ tuse abroga. Qui con

densas verbo terram, iram .misericordia tuae abroga. Qui mit-

lis aquam vivam, misericordi» tua? iram abroga. Qui foves

îrugiferas nerbas & arbores, iram misericardiae tua3 abroga. Cu

etos auimarum, ab omni abominabili nos custodi. Qui mîttie

¡justitiae Apostólos, iram misericordia? tase ebrega. Qui das sa-

pientiam к hymnum, iram misericordiœ tua? abroga. Judex,

animas judicans, iram misericordia tua? abroga. Judex, oui

oculi ajerti, contentionem & iram -nobis -abroga. Pure, oui nul-

la macula, nos purifica, ñeque contra nos décernas. Nos servi

peccatorum, ob id quod peccavimus, ne contra nos décerna^

ííos -servi, qui peccavimus, Domine noster, ne contra -nos dé

cernas. Inique egimus, ob id quod peccavimus, ne contra nos

¿décernas. Oculus noster nulum annuit, ob id .quod peccavi-

iiiîis, tre conLia nos décernas. Auris nostra malum audivit*

■eb id quod peccavimus, -ne «ontra nos décernas. Nostrum os

mendacium mussitavit, ob id quod peccavimus, ne contra

«os décernas. Manus nostra furtum commisk, malum-

que fecit, Domino noster, ne contra nos décernas. Cor

nostrum cogitate mala volvit, Domine noster, ne con

tra nos décernai. Corpus nostrum adulterium conamrsit, ob »d

quod peccavimus, Domine noster, ne contra nos décernas. Ge

nu Tiostrum se Malis flexit, Domine noster, peccata dali&aque

nostra nobis remitte, Domine noster, ne contra nos décernas»
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Pes noster in superbia amhulavit, Domine noster, ne contra

nos décernas. Nos servi peccatorum, propter tuam misericor-

iiam. nostri miserere. Domine omnium animarum, vidimus

tuum splendorem, к viximus, vidimus tuam lucero, к credidi-

mas, audivimus tui hymnum, nostroque in corde justitia habi.

tavit, habitavit in nostro corde justitia, àccepimus tui hymnum,

verbaque tui hymni, quae nobis misisti, audivimus: Domine

noster, peccavimus, к inique egimus : peccata delictaque ho-

stra nobis remitías. Nomen tuum loco lucis celebretur. Fiais.

Нагс concio Jordan» est Finis* -

In nomine Vitœ summ». Ubi veni ego, Apostolus Incis,

rex ex luce oriundus, incedens hue veni. Dodlrina & splendor

in mea manu, superque me lux к laudatio, claritas к dodlrina,

vox & praedicatio, character & baptismus. Cordia obscurata ro

ce mea к prœdicatione illumino. Vox reddita in mundo, vox-

in mundo reddita a capite ad calcem mündi, vox in mundo

reddita. Animum quilibet homo attendat: & atienden« quis-

que animum, ab igne consúmente liberabitur. Beati, qui juste

agunt, pacifíci & fidèles: beati pacifici, ab omni" malo proeul

abstinentes. Apostolus sum lucis, quem Dominus in h une mua« ?*~**\

dum misit. Apostolus sum Justus, cui nihil falsi inest, j.ustus,

cui nihil inest falsi, cuique nihil deest; & deficit. 'Apostolus sum,

lucis : quisquís odorans odorem Vitos, quisquís accipiens hanc

doctrinam, ejus oculus luce plenus, eju9 oculus plenus luce,

ejus os hymno plenum, ejus os plenum hymno, ejusque.cor sa-

pientia plenum. Ilium odorati adulteri, dimiserunt adulterium,,

' О
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tfeliquerxm'tf dimiseruntj reliquerunt aduíteríum, venientes id.

etíore mea, circumuuntes, & dicentes: inscientes adulterad su-

mus, jam sapuimus, non adulterahimuf. Apostolus sum verus,

éui nihil falsi inéît, verus, Cui nihil inest falsi, cuique nihil

dees-t & deficits qui'squis> odorans odorem "Vitap, quisquís ilium

odorans, ejus oculus luce plenus. Ilium odorati mendaces, di

miserunt mendaeium, reliquerunt, dimiserunt, reliquerunt men-

dacium, venientes in ôdûte meo, circumenntes, & dicentes s

Domine rioster, inscientes diximus mendaeium, jam sapuimus,

Bon dicemus. Apostolus sum Vitae, verus, eui nihil falsi inest,

verus, cui nihil inest falsi, cuique nihil deest к deficit, arbor

gloriae i quisquís odoräns odorem Vitae, quisquís eum odorans,

ejus- oculus lue» plenus, ejus oculus píenus- luce. I Hum odo-

fati homicidas:, dimiserunt homicidium, reliquerunt, dimi-

lerunt, íeliquerunt homicidium, venientes in odore meo,

tircumeuntes, к dicentes: inscientes commisimus homicidium,

jam sapuimus, non occidemus. Ilium ouorati sunt prapstigiato-

rea, dimiserunt prestigias, reliquerunt, dimiserunt, reliquerunt

praestigias, venientes in c-dore meo, cireumeuntes, & dicentes ;

Domine noster, inscientes wsí sumus praebtigiis, jam sapuimus,.

iis non uteraur. Vitis sum, vitis Vitœ, cni nihil falsi inest, ar

bor gloria» î quisquís- odorans vitam, quisquís obecliens, ejus»

oculus luce plenus, oculus ejus plenus luce, ejus os hymno»

plenum, ejtis os plenum hyrnfto, eju&qüe cor justifia plenum.

Ilium odorati- annuentes ntitura, dimiserunt natum, reliquerunt,

dimiserunt, reliquerunt nutum, venientes in odore meo, cir*

cumeuntes, к dicentes: inscientes annuimus nutum, jam sa

puimus, son annuerous, a dip, quo vidimus, a die, quo tuani

¿o&riuam audivimus, к a die, quo te vidimus, cor nostrum
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Quiete plenum. Tibi, Bone, fidem habuinrus, &, visa tua luce,

tui non obliviscemur, tui per omnes nostras dies non oblivisce-

mur, ñeque per unam horam te nostro ex corde deseremusj

quia nostrum cor non excaecabimus. Use animée non interclu-

dentur. Loquens eis dixi : quisquís se converterit, illius anima

non tolletur. Contra ilium Dominus non decernet. Qui vero

mali & mendaces, ii adversus semetipsos sententiam tulerunt.

His enim quid fas sit ostendit, sed ii non videntes: hos

vocavit, sed ii non obedientes & fídeles. Mali ob suam cupi-

dinem in mare rftagnum Erythreeum praecipites ituri & in tene-

bris versaturi: eorumque tumulus mons tenebrosus futurus,

usque ad diem, diem judicii, к usque ad horam, horam libera-

tionis. Te, Domine noster, celebramus : peccata delititaque

nostra nobis remitías. Celebreris, Rex lncis, qui veritatem no-

bis in tui amorem misisti. Purus es, Nuntie Vitee, omnesqu*

tui amantes purificasti. Vita pura omnibus operibus.

•

In nomine' Vitae stimmee. Vobis, plantee, quas plantavi, fc

elefti, quos elegi, pronuntio: ne adulteremini, aut furemini.

Faciles vicissim vos preebeatis, summisseque ros erga potentem

geratis. Ne ¿metis prophetam falsi, a quo velut judicibus men-

dacii, nihil tale, quale Jordani est, evenit, & in quo nee Do

minus, in alto sublimi sedens, fixus manebit. Etiam vobis,

elecli & pacifici, dico & ostendo : fidem Domino celsitudinis

adhibete. Exposui vobis de adolescentibus & puellis, de viris,

feminas non quserentibus, & feminis, viros non quaerentibus.

Ascendite in ripam maris, videte pisces, in mari comineantes,

binos in mari ccmmeantes, ñeque eos ignavos. Videte aves
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«■diacres, lunas sub cœlo volantes, iieque eas inertes. Provide

& tu, ne ignave agas. .Ascendkte iin jipam xnagni ¡Eupnràtis.

videte arbores, in ripa Euphratis anagni positas, .& aquam bi-

beutesT "Vide fluvium ;sitie.ntem, :aq.ua inon .adfluente, .atque, aqua

siccesceute, etiam .atibares in ¡ripa sîccescentes .ac morientes.

Moriuntur pari imodo siccescentes animse adolescentium & pueï-

larum, virorum, <qrii feminas non quœrunt, ferninarum, qu»

viros non quamint. .Qu* vero .corpore seo exeuntes, in calígi

ne tenebrarum "habitábunt. <Quod enim suo ventre concipiunt,

id suo ore ebullit, .&, quae non praacepi, ea facrunt. Vobis ego

araplius de mundo, in quo consistitis, pronuntio & dico : con-

ficite nuptias .filiis vestris maribus, к filiabus vestris feminis,

Dominoque vestro, "Régi altissimo lucis, fidem adhibete. Ete-

nim mundus hic consummandus peribit. Iterum vobis, electi

& pacifici, pronuntio :& expono.: Régi lucis iïdetn .adfaibete. Cur

haberetis commercium libidinis «urn his adolesee« ti bu s &

puellis, viris, iqui feminas non quaerunt, & feminis, <quae viros

non quaerunt. Quibus obnoxios si vos reddideritis, in gehen-

nam- preecipitábitis : quo loco non umbrae sufficient milîia mil.

lia cedroruim, oit лес earum myriades myriades igni sufficient.

Quibuscum vero si non fueritis, asoendetis, vmltum tranquillym

Regis lucis visuri. Iterumque vobis, elerili & pacifici, pro

nuntio & ostendo: Régi lucis ifidem adhibete. Vobis item de

animalibus, de avibus voluçribus, de piscibus maris marisque

animantibus expono ; anacíate, lávate, expurgate, emundate,

coquite, & fusis precib^s, «dite. Ñeque tum quaestio in vos ha-

bebitur. Vita pura omnibus öperibus. Finie»

■ - ' . R . :

*>
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Dicunt Genii Cuntió Vitas Juzatak:. lnceat tuum inda,

taentum, magnique tua imago apud tuum patrem, Dominum

celsitudmis^ sesümetur. Finis.

-. • initiomifl^hVitaç summae, novissimae, exoellentiseima», su

prema? o'nfnium «operum. Quod salutare, innoxium, Se .propi,

tium sit, precor mihi Adam Zuhrun bar Scharat, uxori, meae

Mudaîal, uxori meae aïteri Samro fat Scharat, natis meis Adam,

Behrana, Semât Adam Zuhrun, Sam fc Bajan, filiis ilïîus Mu~

dalal excellentissimis, quibusque non alii superiores. jQùod

«ahitare, innoxium, validum, verum, & propitium eit, precor

mini Adam Zuhrun bar Scharat, mèîsque naiisj qui in nom'en

Vit* adsciscantur. -. - - --j

In nomine Vitae vumma?, novissimae creaturarum lucis su. ^ ' *nftrt^ , .

premae omnium operum. Arcana hœc & primaria conoro- dodtri- , ^-»г-Ч

паз vive?, antiquœ, & qua non alia prior. Ubi exstjterat Feríio Д V.. KVi<-*

per Ferho, ubi exstiterat Ajar per Ajar, & ubi exstiterat Mano,

Dominus glorise, ab hoc exstitere alii Mani, iique Magnates

praesiantissimi, quorum excellens splendor, quorum magnifica

lux, qùibusque non alius prior exsthit per Ferbo, Dominum

excellentissimum & infinitum, cujus splendor illustrier, quam ut

ore praedicetur, к cujus lux major, quam ut labiis' enarretur.

Sic etiam ex eo, quod per Ferho exstiterat, 'exstitere adheec .

mille mille Ferhi infiniti, & myriades myriades Majestatum in-

numerabilium. Quemadmodum nee minus exstitere per quern,-

cum'que Ferho mille mille Portœ infinitae, & myriades myria

des Majestatum innumerabilium, consistentium fc célebramium*

ilium Mano, Dominum glorise, hospitantem per Ajar, Dominum

..-
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títaev versaiïte'mque'. in? medio Jordáno1, ~ eoque1 aqnœ candidas,

quae ex Mano' Dom-intf exstitit!, & cujus4 suavi odere cuines- ra-

dices íucis spiendorisquq' summi,- primi,. affiantur. Ita etiara

ad Jordanum; maximum, infinitum & inemvDÍlem> posit« plantœj,

fœtae hilaresquey hymno omnes pïenae, &- in perpetuum man- -

siirœ. Parique1 modo ex Joidano máximo exslitere* alii Jorda--

ni, infiniti & innumerabiles, tibi vero exstiterat Ferlie per Fer

io,- ubi exstiterat Ajar per Ajar,, Sc ubi ex st itérât Juro,- Domi-

&u'$ spïencÉoris1, & fucis,^ illustris- & prœstanti'sy quo non aliui

Jrior ex%trtít ; ab- hoc exstitit Jord-anûS' maxim us> aqua?, viva*

vitaeque, fusaé i» regionem; Ajar, quam Vita tenoit.- Quae vero-

Vita, componeos se in; similitudinem Domini Mano, a quo ex-

ítiferat, pretíatíoney sibí prófutura, usa est. Preeatione prima

«xstitit Genius Oeconomus i. e- Demiergûsr qui Vita Se

cunda a Vita Prima appellatus- fui« Exslitere item alrí

Genii, infimti & innumeriibües. In Jovdano autem, ex Vila o?-

loy Jordano hoc primo i» regionent hicis: effuse, const м uta haec

Vita Secunda fuit. Sicut & Vita Secunda non solum Genios

procreavít Majes-tatesque constituí t, sed & Jordaoum, in quo»

Genios- cotfocaretf, provocavit, Quorum tarn«n> Geniorum tres-

fuerunt, «jur precib'us a Vita Secunda petererrt, ut Majestates

«tiam sfbimetipsis pararent, Cui trium Geniorum petitioni Vita

quoque Secunda satisfecit. Ätque Reg.-s provocati, Majestates-

que paratas fue i un t. Rogantes vero* hi herum, patremque' eo-

гша appellant es-, qœestione hac proposite, ipsi dixerunt t h-unc

Jordanum aqua?1 viva? St excellentes, cujus odor suavis, Sc i«

quo Genii magnificí coTlocati sunt, an tu provocasti, tuïque

Genii,., qui in eo constitua ? Quibus tribus, Genjis- Vita
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Secunda respondit ; quis pater vester ? quíe, quem Vita pro*

vocavit, Jordanus ? "Vita erat, atque vos virtute Vitse exstitistis»

Ei autem dixerunt: da nobis de tuo splendore, de tua luce,

de eo, quod tibi inest, ut euntes, deorsumque fusis aquse tor-

rentibus, Majestatcs tibi provocemus, mundoque tibi parato,

qui mundus & noster & tüus sit, iü eo permansuri considea-

mus, atque Genios, qui к nostri к tui sint, ei conformemus.

Ita nomen Vitae Primee non memornbitur. Placuit id ipsi 5 &

}ussum, quod illis1 in voto erat. Quo autem jusso, Dominas

Vitae Primae hoc non placuit, aut reAum visum est. Quae

itaque preces, net sine gratiarum actione, ad Mano maximum,

per Feiho maximum hospitantem, fudit. Surrexit tum JNIano

ille Dominus ia splendore, luce & gloria, vocavit Kebar Domi

num, qui Kebar Zivo, alioqiie nomine Nebat Javar bar Jufia

Ilafin, item Sam Mano, clavns & vitis escae Vitae, appeljatu»

est, ipsique, Genios ob ambitionis su'se magnitudinem commise-

rans, dixit: Genie, Geiïîorum' Domine, vide, quod faciunt G&.

aii, Sc de quo consultant. Dicunt: mundum provocemus, Ma-

jestatesque provocemus.. Genii sunt principes fïlii lucisj tu

autem Vitae Nuntius. Placuitne tibi, quod Genii lucis, luce de

serta, praecipitarunt se in tenebras, in mare magnum Erythras-

um, in foveam- mugientem, in aquam voracem, corruptricem,

in locum, quo nihil non voce ingenti incantatorum peráonat,

igneque consúmente perstrepit. Cum vero ille Genius Vitae,

cui nihil deest к deficit, silentium servaret, secunda vice Ma-

no ille êi dixit :' vide, Nuntie Vitae, quam superbe cor Geni«

orum lucis se extulit* quant opere id ipsis turbatum. Praeci

pitarunt se in locum; cui nihil иасЫДе & sülidum. iñest, ia

. .v-.■■■:.,;
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locum, сш aqua viva deest, 8c ubi claritae nan sedem habet.

Cum vero Genius Vitas silentium servaret, allocutus est pro sua

majestate tertia vice Mano hic Nuntium Vitas, dicens : Rex ttt

Geniorum, Dominus veritatis, parens thesa*jros omnibus crea,

turis lucís, te Geniis omnibus lucís, suas sedes incolentibus,

item créaturis inferís tenebrarum praefecimus. Jvlundum affa

ire factum expelîistL Surge, in i'Mum nrundum -descende, an-

tequam Genii ¿ibeuntes aliquid faciant, q-uod nabis odios um Яс

inbonestunx, пес Vitœ rectum videatur, ñeque tibi, JNu&tie

Vitas, placeat. Disponis enim tu Genios, viaque munita signum

limitare constituí«. Nos autem te invocando cur te»invocavi-

mus ? Scilicet, ut eo modo, quo ipse provocasti & expoliisti

banc civitatem, eam adornes. Respondens Nuntius Vitas Do

mino magnificentissimo Mano dixit-: preeans ego' quem alium

'quam te inspiciam ? graviter ego laborans cui aKi confidam ?

Diruptum, quod a vobis exstitit : cui rëi innitar? Alloquens

Mano pro sua majestate Nuntium Vitas, dixit : tu tibi ne defi%

cias, nos tecum erimus, omne, quod dÍAisii, .rectum nobis vi

sum, tu apud nos stabilitus, nobis non eripieris. nos tibi, aderi.

mus, Vita erga te bonitatis plena, socios tibi plantans, planta,

vit tibi Genios mansueto« & permansurosj qui Genii mansueti

ít permansuri socii tibi futuri. Socios illos hœc tibi de integro

plantavít. Constituentirr etiam fíüw, quo loco filii tui vocem

ritas profèrent, lougaevi, ¿evoque grandes, жтош smun in perpe-

tuum produduti. Çjuibus dictis, illum Dominus bic, dato

splendore bmiueque, fascia involvens, vest« magnifica, eximia

к infinita donavit, ipsique ишшат felicitatem, qua Principes

beaü fuerunt, precans, patrem Geniorum consütuii & viatico

S •
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benigne instruxit. Jam vero,, mandante ipso etiam Ferho,

Domino gloria?, к veritate ab eo sumtj, ad domum Vi

te contendí. Quae vero Vita ubi illuc me venientem de

Mano, a quo plantatus eram , quaesierat, atque , quam

late adveneram, tam bene meara quoque plantam vigere

jusserat, pro sua magnificentia mihi Nuntio Vita? dixit i

vidistine, Nuntie Vita?, quod Genii faciunt, de quo, uno alte-

roque, cogitant? Vidistine, quod illi, domo Vitae deserta, in

locum caliginis se precipitantes, consortium Vitas deseruerunt,

consortium vero tenebrarum amarunt. Deseruerunt locum splen-

doris lucisque: abeuntes hospitium periturum amarunt Deseru

erunt dulcedinem : abeuntes amaritudinem dilexerunt, abeuntes

dilexerunt amaritudinem, cui dulcero non inest. Deseruerunt

Jordanum aqua? viva?: abeuntes ad aquam abyssi, ad aquam abys-

si abeuntes, ad ignem ardentem se contulerunt. Deseruerunt

ignem vivum : abeuntes ignem consumíntem amarunt, ama«

runt ignem consumentem-, ignemque ardentem amarunt. Vide,

Nuntie Vitse, quod Genii fecerunt, vide, quod fecerunt Genii,

quibus nihil non deest & deficit. Mundum a nobis repudia-

tum si deseruerimns; qua; ei futura concio, quae concio ei

futura? quis liberabit eum a decremento &; detrimento? quia

a jadtura, quam ejus animée fecerint, liberabit? quis faciet, ut

vocem Dominorum, in domo retributionis sedentium, audiant.

Loqijens iterum Vita, Genio eccindo & aecingenti dixit: non- v

né, antequam essent Genii, planta tua plantata erat? nonne,

antrquam essent Genii, vocarunt te' Domini, teque cum maar

dato miserunt, vocarunt te, teque cum mandato miserunt Do

mini, accinxerunt te, teque cum mandato miserunt, lcgarunt,

omnirei praefecerunt, commendarunt tibi Majestates i'ortasque
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Principes loci secret^ preefecertmt te Geniis occultis, consi-

stentibus к Príncipes celebrantibus, teque Jordanis illorurft

Magnatutn к aquae viva? ас lartœ praefecerünt? Qnomodo Ma-

gnates hi ргэвсереге, factum eat. Plantarunt tibi iidem etiam

Genios, tibique administros f) Genios mansvetos & permansuros

plantarunt. Quae cum mihi Vita dixisset, cclebravi adorans

Principes, Vitam summám celébraví-j quia haec Vita posuerat

mihi plantarn, quae plantarii Vitae fuit, mihique socios dederat;

Declaravi meam gratiarum actionem pro eo, quod in loco secreto

stab am, declaravi meam beneficii conscientiam pro eo, quod

Vita mihi dederat, testatam feci meam gratiarum actionem pro

щ omni loci secreti,meam hanc beneficii conscientiam testa

tam feci. Dejeci meos oculos in eos., qui Rebelies, quam Genii,

esse maluerunt r in locum tenebrarum abiiK Stans vero in

domo Vitas, vidi Rebelles: vidi portas caliginisr vidi profun-

durn totius- hu>us caliginis ; vidi corruptores Dominumque ho*

spitii tenebrosi : vidi belligeros calígine conditos : vidi portas

încendii accensi, flammantia incendia, flammantes malos, de de-

Cremento detrimentoque" consultantes : vidi Hyaenam, in calí

gine к cum malitia loquentem, loquentem cum maîitia, prae-

stigiis & incanlamentis studentem, loquentem cum sapiential

praestigiatoris, & in insidiis sedentem : vidi portam caliginis, 8c

cancellos regionis Smevis, quomodo hi facti erant: vidi aq«ara

nîgrarn inter hos cancellos discurrentem, seque iuverten-

lem ; quam, qui inierit, morietur, & quam qui vident, adure-

. tur: vidi serpentes, in hac media projectos, к se inflcctcntes*

. ) H^tSa pre l»»r-o: mutata litera * a û tui cognatant,
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tí di hos Serpentes varii, colons diversseque speciei; vidi naves

caliginis, sui invicem dissimiles:, vidi gubernatores pravos, in

suis navibus sedentes, vidi hos gubernatores pravos, armis pra-

Torum vestitos, armis vestitos pravorum, maleque de loco lu-

cis cogitantes. Qui» cum vidissem, ad dom'um patris redii,

coramque Vita consistens, ipsi dixi, quae videram. Disserui de

rege caliginis : disserui de his, illis, quemadmodum videram,

Vitae exposui. Mecum vero cogitavi: iterum me con-

feram in ilium locum, locum caliginis, cui caligini operculum

lucis deest, ad cancellos aquas, quae terrae caliginis est, discur-

rens, insurgens, seque invertens, quam qui inierit, morietur,

îc, qui viderit, aduretun Ascendam deinceps ad Vi ta m Do-

minam, interrogaturus, unde caligo exstiterit, Unde exstiterit

caligo ? unde exstiterint hospites, in ea versantes? unde exsti-

terint opera eörum fœda & terribilia? unde exstiterit defedus

eorum grandis, quorum cuique aspectus fcedus ac terribilis est,

plenus & refertus ille totus fissuris? unde exstiterint Buri

Principes mali, in incendio sedentes? unde exstiterit aqua ni

gra, ita discurrens, seque invertens, quam qui inierit, morie.

tur, &, quam qui viderit, aduretur? unde exstiterint serpen

te*, in hac media projeótt, seque invertentes? unde exstite

rint suae naves ? unde exstiterint mali, in eis versantes ? unde

exstiterit Hyaena varii coloris diversseque speciei ? Cum vero

coram haec dixissem Vitas Vita?, meis parentibus, excellentissi-

mis, perfeétissimis, sapientissimis j Vita, Vita, quantœ scientia?,

tanti etiam silentii potens, tarnen mihi, pro summa sua sapien-

tia, respondit: veni, tibique, Nimtie Vitas, Genie accinde Як

accingens, haec explicabb. Antequàm creaturœ omnes exstitere,
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Ferbo D. exstitit. Ubi vero per se Ferho D. exstiterat, Rex D.

lacis, Dominus glorise, «xstiiit. Et ex Rege lucis, Domino

gloriae, Ajar Zivo D. exslitit. At ex Ajar Zivo D. Ignis vivus

exstitit. Et ex Igné vivo Lux virtute Regis lucis exstitit. Vita

autem Ferho D. exstitit, Viia exstitit Ferho D. , per quem Jor.

danus exstitit. Jordanus D. vicissim exstítít Aqua viva: que»

Aqua maxima & lœta. Ex Aqua vero viva nos, Vita, exstiti-

mus, exstitimus nos, Vitat omnesqae deínceps Genii exstite.

xunt. Sed ego Vitam interpellavi : ubi vos, Vita, exstitistis,

an caligo tum exstitit, tum exstitit caligo, atque decrementunt

& detrimentum tum exstitit? Mihi autem ita loquenti Vita be~

nigua fuit, Vila fuit benigna, Muntio Vítae dicens; tu Genie ac-

cintíte, Genie accin&e, accingens, iu Genie accincTe, nescisne

caligo ubi exstiterat, ubi exstiterat caligo, etiam exsti tisse de-

crementum & detrimentum ? Qu» cum mihi Vita dixisset, sci-

scitandi potestatem accepi, quomodo caligo exstitcrit. Vit®

Dominas Vitœ, qua non alia persona prior, dixi : si ego do

hoc non sciscitarer, ego a principio non exstitissem. Quoniarn

vero ego a Vita summa exstiti, haec mihi, quomodo tale exsti-

terit, explicavit. Vita pro sua magnificentia in sua gloria mihi

dixit: potestatem tibi deditaus, Genie accintfte, Genie accincle

accingens, potestatem tibi dedimus, Genie accincte, eciscitandi,

quomodo hoc exstiterit- Sed explices tu Geniis occultis, ex-'

plices omnibus eleclis, quo modo Genii loci secreti exstiterint.

Vita me ita allocuta, ego disserui cum laudalione Principum,

cum gaudio Vita» sumraœ, de hoc, quod Vita mihi dixerat, ita

loquens : tu, Genie, surge, contende in doruum Dominorum,

locum, quem Principes insedent, locum, quem insedent Domini,

T
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ut de his, illîs tibi dicant. Domina autem Vita më ita allo-

cuta, contendí in locura Principum, locum, quem Domini in-

sedent, locum, ubi boni habitant, atque> stans coram illis petii,

ut sciscitarer, quomodo hoc, illud, ab initio exstiterit. Quod

ut sciecitarer, cum petiissem, hi mihi gratificantes, ósculo

mihi dato, mihique loco assignato, dixerunt r dedimus tibi po-

testatem, Kebar Zivo, Genie mansuete & permansure, dedimns

tibi potestatem, Kebar Zivo, Geni« parmansure, elemens, de

dimus tibi potestatem, Genie accindte, Genie accintíle & per

mansure, dedimus tibi potestatem, Genie accindle, sciscitandi,

quomodo hoc exstiterit. Proponas vero deinde Geniis occultis,

te in illum locurn iturum. Explices tuis diletítis, explices be-

neficentia spectatis., viris justis & fidelibus, quae tibi de specie

glorias dicemus ; quomodo terminus luci non exstiterit, non

exstiterit terminus luci, neque cognitum sit, quando exstiterit,

quod non erat, quomodo, quœ non erat lux, exstiterit ex non,

existente, quomodo qui non erat splendor, exstiterit ex non

existente, quomodo quod non erant Principes, id ipsum in lur

cem infinitam evaserit ex non existente, quomodo quae non

erat aqua, aqua a tenebris separata fuerit, aqua separata fue-

rit a tenebris eo loci, qui infini lus к ineffabilis est. Expli

ces, quae tibi dicemus: quomodo exstiterit, quod exstitit,

quomodo, qui non erant Genii, Genii a tenebris separati fue-

rint, Genii separati a tenebris, separati ab earúm incolis, se

parata bonitas a m.ilitia loci caliginosi, separata mansuétude a ,

conti' macia loci caliginosi, separatus ignis vivus ab igné con»

súmente loci caliginosi, 'separata celebrado a praestigiis & in-

cantamentis pravorum, perditorum, separatus Jordanus teftius
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ab aqua vorací ldcí Caliginosi, separata intellígentia аЪ hoc,

jilo, quod faciúnt Mali loci caliginosi, separata vox Geniorum

a malis Príncipibus loci caliginosi, Quibus tibí di&is de pri-

ínís, de »ecuridís tibí dicemus j quomodo separalus sit thronus

tnitis a tbrono co'ntumaci, separata? commentationes & condo

nes a praestigííá Нуаенэе terribilis, separata natura Angeli tute-

laris, obafnbulantís, a sermone Spiritus loquentis. Quibus tibi

diAís de secnndís", de tertiis tibí dicemus i quomodo separatus

sit Bahak Zivo a Spirítu, quomodo cogitatío omnium Geniorum

separata a Voce rebelli, limes bonorum separatus a domino cu-

jüsvís loci caliginosi, separatí, qui benefícentia specTati, a jur-

gíís omnibus ealiginis. Cum ita me allocuti essent Dornini,

cum ita me allocuti essent Príncipes, mei parentes, qui me

plantaverant, ego deliberans animo, animo deliberavi, illosne

interrogarem, an calígo tune exstitísset, tune exstitísset caligo,

к a quo loco hœc formata fuisset? Interroga vi tarnen:

Domini vos eledij calígo cur non cessabit, cur non cessabit

calígo? Validumne in perpetuum illius sceptrum ? Dominos

sic allocutus eram. Qui Domini mihi responderunt : Genie in

strudle, Genie ínstructe & ínstruens, Genie instruite, Genie per-

mansure, clemens, bone per bonitatem, cui nihil deest & de

ficit, bonus quisque bonitate sua in perpetuum permane.

bit. Bonus vi bonitatis suse radix est, suo loco defixa. Bonus

splendore suo accensus. Aqua suo indumento obtedta. Praecepta

arcana, abdita, suisque concionibus servata. Aqua pici non mi-

scetur. Calígo lucí non annumerata, non annumerata caligo

lucí. Non illuminatum • hospitium caliginosum, hospitium ca-

lig'mosum non illuminatum. Aqua infera non Iseta, Copiosis-
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sima *) caíigOi qirae socios siíi G.ngeodo finxit: fingendo fín-

xit eos caligo. Qhos cum finxisset, expertura ea vim suara

per" maliüam,' quam moliebatuf, ín fundo suée animas se peni-

tus occuluit, se penitus occuluit in fundo suse anima?. Verum

omnia ejus opera peritura, ut etiam periiuri caliginis filii, fí]ii

vicissim Principum permansuri. Peribit domas malorum, ignis-

que coüsumenS suàrutn praestigiarum exstinguetur. ítem ipsi

morituri ac. exstinguendi; eorumque opera, qnatenus non

priscae integritatis, penitus conaumenda. Familia Vitas ex con

trario permanebit in perpetuum : institutioni vivas ac lumini

hospitio interituri hœù futura. Domini heec locuti, pedore

scipioni incubuerunt Ego autem virtule Dominorum loquens,

Principesque celebrans dixi : ut vestri sunt ii boni, quibus ni

hil malí inest, sic ego in ilium locum me jam confero. Mihi

Suppliciter ita locuto Vita Summa Prima mihi haec prœcepit:

ideam mundi creandi Vita Secunda concepit } obviam

in mundum descende. Fiant virtute tua Genii, tuaque sapien-

tiá Principes maxirai in sua majestate constituantur. Quo diclo,

excellentem splendorem mihi dedit, excellentem mihi dedit

splendorem, preestantem lucem mihi adjunxit, dedit mihi puri*

tatem, ab omni odioso me serväturam, dedit mihi vestem ma«

gnifícam & infínitam, dedk mihi vestem magnificara, meque

constituit Dominum in perpetuum, dedit mihi margaritarn

ativue vivae, nucem, qua rebelles subigerentur, dedit mihi co-

ronam ignis viví, praästantem & prae specie quacu raque splen-

*) h¿ pro 5ЛТ*. Sic alibi: »*шл*Ро il itio. с о pi о si s-

siinijs , nec deficiciisi
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tentera, ^ocinxit me -suo cingúlo, mîhique gratifîcans me oscil

la ta est. Quse etiam Princeps V i t a -Prima m-ihi dixit: con

tenue ad Rebelles caliginis, qui facinus in nos moliuntur, maie

«ogitantes, quîbusque malum in îundo obteôlum est, «narum

obtetîlum «st in fundo: quod autem ex «tua volúntate non ac-

■cidat. Addidit : bonus per bonitateci suam ascendet, locum

lucís Tri&urus ; malus vero propter suam malitiam portas cali-

;girris vis'itaTait. Pronuntiando vox qusev'is redditur, fe supputa»-

ido ratio nein verbtim quodvis profertur. Ventura >vox una,

quae jomnes vooes explicabit : venturum verbura .unum, quod

•omnia verba explicabit,: venturus vir nnus, qui hoc, illud ex- %

plicalut. Cum Domina Vita Prima sic -me allocuta теэ-

«et, -corrtendi illius virtute in locum caliginis, in locum, quern

.Mali inhabitant, in hospitium, quod totum est oorruptorum, in

locum serpentura, in sarragines ignis consumentis, in sarragi-

Ttes ignis adscendentis, donee *) ad Iim'item firmament'i per-

veniat. Contend!, fe inveni Bu-ros, rebelles -caiiginis. Contend*,

Sc inven-i eos omnee facinns cogitantes & stantes, cogitantes fa

cinus & stantes, arma contundentes, stantes, contundentes ar

ma, ín bonos facinns molientes, cogitantes male, iuvioem con

sultantes, consultantes invioem, & dicentes: «nde futuras al

ter ille mundus, qui dissensionem in nostro mundo tnovebit.?

eut ubi is, qui nobis fortior? Surgamus, cum eo certamen se-

ramus, visuri, cui mundus hospitio futuras sit. Fabrica ha?c

tota nostra: -ñeque in mundo discordia sit. Unde, q«i' robore

bos Büros praastiterint % lili nusquam., qui xobore Angelos loci

*) író ^a^ lege fctf^
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nostri praestiterint. Oranes hi sentîentes, inquirentes, & mutuo

offeeidentes. Spiritus Venereus est animus fraudulentos, mendax

est animus Spiritus mendacis, totus praestigiarum plenus, lotus

plenus praestigiarum, plen usque veneficiorum. M a gist ra

calliditajtis sedet Hyaena. Spiritus Deastra, comam in capita

obtegens, sedet, mendaciique prœstigiis utitur. Sacrifîcula haec

callide circumiens, Sentiens vero & inquirens Spiritus, inten

dit se praestigiis rnendacii, prœstîgiisque malis se satians, in iis

mediis se volutat. Et senliens, seque praastigiis intendens Spi

ritus, hue, illuc transiit,ac dixit % Spiritum quis de decrcmen

to, detrimento erudivit? Quis docui$ mendacem Feminam,

lapsi Buri matrem, quis docuit hanc mendacem, Virum pere-

|cinum hue venisse? Surrexit Spiritus mendax, una cum

omnibus Deastris *), accedens invenit Principes Büros seden

tes, accedens yero ínvenít eos omnes armis vestitos, omnes те.

Btitos armis, & coram Rege caliginis sedentes. Rex caliginis

tum vehementer in sua sede slrepitans, dixit; unde, qui me

fortior? quem omnes creator» couint. Aut unde, qui me for-

tior ? Surgat ille, & me'eum certamen serai. Qui prœvalebit

Turis Dœmonibus Montanis, quorum violentos furor est,

non invehietur. Ii omnes maximi & potefitissimi; eorurrque

Fascinatores & Diaboli omnes me eolunt, atque constanter co-

lendo, omni die me adorant. Quod vero cum Rex caliginis

dixisset, Spiritus throno desiliit; fe vociferans, .fleas Spiritus

simul cum omnibus Deastris, alloquendo suum filium, Regi

caliginis profítetur: ubi, qui te major potentià, prœstantior

^ Praeposfere pro Н100*» ^кя^ОЭО, ut înfra,
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emníbns tiris creatu ris fiierít ? Ubi .creatura, quae nobilror trris

Principibus> in medio sedentibusj Frrncipibus sedentibus in. rae.

dio,- quorum fprrna mundo illustrior ? Quae cum Namrus Spi

ritus coram di'xísset, Turo apostata in sno loco Se suo índu-

dumen-to- explevít, mundique explementum evasit i. ev i n t u-

in u i t, i a quantum spatii inundas pat et, con. mot na

que bile mala, malitise plena, calorem aestuantem, igni simi-

lerrJ, eructans effudít, atqrte, iníto consiíío malo, collf claque

cohorte lapsa,, coboute lapsa collecta, dixit: surgam adseendens

e loco caliginis, fulmineque decovis mei barbae mese assum-

to, toti mundo, meo fuñe circumdalo, incendium eonfJabo,

Magnatesque suis thron is dejiciam, malum malo exacerbaturus,.

Illins axitem aperta ore corrupto,) aperto ore fcetido, ex quo

hálitos- foetoris efflatus fuit, aperto ore fœtido, mundus inde

• ímpletus est. Ego vicissirn etim videns» apparui ei in veste

Magnatum, ín veste Magnatum ei apparui, ín spl'endore exi

mio & infmico. Ipsí auteur ego visus rn splendore plurimo, m>

hilissimo, & prae qualibet creatura preestanti,. ei ostetidi mavga,-

jritam aquae vivat,, quam mei parentes mihi dederant, ei osten

dí margaritam aquae viva?, qua rebelles subiguntnr, ostendi co>-

ronam ignis- viví', quam* qui vident, retro eedunt ft tinrent.

Sed, me viso, Spiritus, Namrus,, üuina, ruina; clamitavit,

Жгг me viso, Potentis regis omnia agmina se dissiparunt.

Ipse deinceps-, agminibus suis disperses, habitavil cum famflïis-

euis, habitavit cum belligeris, drma coram1 tío Gapientibus, ha-

^bitavit cum Fasciaatoribus,, Diabolie, Deastr'is ft Deemonissi«,

•rjanibus. Surrexit vero posthaer^ ut ощпет crëaturam consur-

snerctj El ample&ens vi omni distentoque ore fulmén, Duude^-

^ ►
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cita. Stell'artim Zodiacalium Excitantia congregavit, sub-

latoque pulvere ex loco caííginis ascendí t, absorpturus aquam

nigrarn, absorpturus omnes Fascinatores & Diabolos, in ea ver

santes, omnesque Deastras & Dœmonissas Surrexit, finisque

toti mundo aderat: suis äutem oculis prae lacrimis obtorpen-

tibus, suoque corde suspíriis laborante, suo corde laborante su«

spiris, quippe Curri vacuà in" mundo exstitissent Me iterum ei

viso, вес sine voce magnifica, corona illius capite decidit Quae

corona cum illius Capite excidisset, fulmea exoandescens hue

& illuc discussum per vaporem, illius ore exeuntem, fuit: adu-

«tis, qui Turi adstiterunt. Scilicet hi Turi adstantes fulgore,

qui ore hujus Ur exiít, adusti fuerunt. Me tertíum ei viso,

к quidem virtute Dominorum, quam parentes mei mihi dede-

rant, me eí viso, virtute Dominorum, ejus vapor ad meam ve-

stem pertígít. Qui vero vapor cum ad meam vestera pertigis-

8€t, etfetíncítuS fuífe ignis ardens, ignis ardens exstin-

étus fuit. Corripíens tum ílle amplexu suo terram, am«

plexuque hoc terram deglutivit. Quam vero terram ampie-

dens cum deglutiisset, murus, munimentum caliginis, corruit»

Et, concusso' muro, caliginis munimento, omnis caligo inde

conformata fuit« Augescebat tum caligo, caligo augescebat :

prehenditque illius cor, illius cor prehendit caligo, suí natu,

ram ab illo adepta. Ejus autem oculos prœstrinxi, cor depressí,

commissuras dissolvi, jécur compressí, véntremque in intestí-

nis quatuor in plicaturas ínflexi & convolví, reficiensque mu-

rum nexuque firmans, ejus cordí ас visceríbus venenum infu-

di. Omnis suus habitus ínamarescebat. Lacrima queevís deci

dua ex ejus oculis calida ignique similis. Atque, in quam praecipí-

taverat, apostasia, qua refertus & crassus erat, ossa ejus fregít :
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«re spurnas agente. Sed frenatm Ше freno ferrj, & manTkus

pedibusque constriclus. Ipsi etiam in sua urna operculum, <ca-

piti illapsum : oculís csecutjentibus, lumineque non utentibu*

Et in ere Diaboli vox hœsit. In fundurn animi sui abstrususv

-abstrus us in fundum animi sui, exitium, exitium sibi, cla-

mitavit, *ibi exitiurn, exitium, clamitavit. fit igné animi .sui

inardescente, clamavit, vas, vae ipsi, iras expósito, expósito ir»,,

& quem œstus in œternum operuit. Me, me, clamitavit, malí

omnes, aquae Abyssi obruerunt, obruerunt-aquœ abyssi. Oculi

■sui cœcutientes, пес lumine utentes. Alam concussit fulmen;

tmnultus in ejus corde motas est. Caudam commovit fulmen:

•devínola fasciis .-eua urna fuit. Alque Rex caliginis, m fundum

animi sui ¡abstrusus, -dixit.: verbum advereus illum non fccij

tarnen strepens ego suspiras jam precor: misericors, mei

miserere. Cum vero dixisset, misericors, mei miserere, omne

quod ederat, ore ejecií, omne, q-uod ederat, ejecit ore : abomi-

naboli ejus iœtore. Et, cum dixisset, proprtie, prop-itius mihi

fis, omnes «jus cultores бе disperserunt, se disperserunt ejus

cultores í exinde onere animi sui ingravescente, ingravescente

enere animi sui in infinitum. At cum s-ubsiHens & subsultans

tremefaceiet saura habitaculum, su um habitaculum Iremeface-

ret, propositi ei custodes fuerunt. Et custodes, ei propositi,

potentes mundi Magnates erant. Enimvero a Buris potentibus

motus in cofde Spiritus excitatus fuit, motus excitatus fuit in.

■corde Spiritus. Atque flens, rugiens & ululans Buró apostatas

dixit: bestia fœda & abominabilis, ex qua prodit odor fœtoris,

quis ha»c tibi freit? Quis tara humiliter te depressit? Respon-

dit Spiritui Namrust exprimara, quod mei horti fuerit,

V .
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Xoqui autem cum vellet, scaturivit ipsi ex ore saliva, saliva ex

ore ipsi scaturivit. Et misit Began Potens suspirium, misit

suspirium Began Potens, Dominus totius mundi, mundique hu-

jus matri Namrus respondit : vir, qui hoc mihi fecit, omni

creatura ille prsestantior: formamque suas faciei cum viderem,

omni habitu mihi non constiti, mihi non constiti omni

habitu. Omnibus enim creaturis ille prasstat. Alloquens vero

ka matrem, dimovere a se Angelos, eut» custodientes, \'oluitj

пошей, vero vanum sibi fecit. Alter alteri jam dixit : Ur suo

loco subsultim exire nititur. Quod cum Spiritus audiisset, ma-

num capiti injecit, manum injecit capiti, comam in capite

operuit, comam operuit in capite, meque appellavit Spiritus,

tremens, stans, & arcanum conflans, stans, conflans arcanum, &

Ur potentem observaos. Quem vero visum ego conclusi in tur-

ri, in turri conclusi: quae ad centrum cooli pertingebat. Sicut

& instrufto septemplici muro ferri, hoc ipso saepiendum omne

suum domicilium curavi. Atque muro, in quo ipsum conclu-

eeram, custodes praeposui : qui custodes ei invigilarent. Quem-

admodum & quatuor ejus lateribus viginti & quatuor portas ap-

posui', ut earum ope conservaretur mundus, raundus conserva-

retur Atque ipsi item agger exstruclus fuit. Viginti autem

& quatuor portarum claustris ei paratis, suspiria, ait, mihi

congruunt. Esuriens quid edam ? sitiens quid bibam? & cui

rei incumbam? aut quis mihi consortio futurus? Respondí va

no Re^i caliginis Ur: bonos ob bonitatem asccndet, locum Ju-

cis visurus ; malus vero ob malitiam loco caliginis destinatus.

Ad portas caliginis jacebis. Natura, ex qua rxstitisti, consor

tio tibi erit: natura, kl quam te ipse detrusieti. .Esuriens cum
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toa familia omniqtie tecum versante edes : tuo potuí aqua Ni

gra, in qua media habitas. Re ge s sit: ubi edens non satur

fuero, quis me, ut mihi satisfiat, in loco sustinebit? Ubi Ы-

bens non satur fuero, quis sitin sedabit ? Cum hœc Malus di-

xisset, illudens ego, ináutaque persona magnifica, spectabilem

me pr.ebui, & irrisi bestia?, quae manibus pedibusque utcum-

que carens, tarnen totum mundum comedere cupiebat. Atque,

cum dixis^em, verbum Vitas sors est Gubernatorum & Praefe-

étorum, ille ubulans sibique illacrimans respondit: unde ille, qui

te, omni rei, omnibus creaturís imperante, major ? aut ubi, qui

te major? Sis mihi benevolus, nee ob id, quod peccavi, con

tra me décerna», sed potestatem tui mihi facias. Peccavimus,

Domine noster, peccavimus : peccata deliélaque nostra nobis

remittas. Potestatem tui mihi facias. Nos omnes tibi subjecli

erimus. Ego tum, qui bonus erga bonos sum, Yitum Primara

potentem his verbis compellavi : mundus, quern Vita Secun

da petiit, creetur, ut к Abatur, Vita Tertia, procreetur, nee

solum Abatur producatur, sed in medium quoque procédant

Filii pacis, к, adortiato ignis vivi ¡equilibrio, provocetur item

Gabriel Apostolus, qui prox'ocatu*, delegatus к missus, provo.

catns inquam к ad mucdura crrandum delegatus, coagulet

dense terrain, & artificióse producía, producía artificióse ter.

râ, pntêum maris profundi pulvere obítruat. Quo voto s u-

6 cep to, it е rum i Hi re g i di xi: qu* admisto pulvere

surgit ex Sinevas aqua, ea per cr.nalem ad te peninget. loco

ignis vivi, ípsique resonae aquee vivse к la?tee, quoe grati с djiis

pluriraaeque bonitatis est, illins aqnge сolí u vies tibi sitienti po-

lui erit; quena Co, quae e;ca i ¿nit contumciiUs est, tibi Ш

s'
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cibum cedet. Superfluum hujus к deciduum nulrimento tibj

futurum est. Simul cum tuis Fascinatoribus, Diabolis, Dea-

strîs & Daemonissis tibi cibo hoc 'futurum. Et, expanso firma,

mentó, item sestus in te lapsurus. Ur tum vehementer rugiene

quaesivit : quamdiu solus ero, onusque mundi feram ? Quod

cum Ur dixisset, Spiritus, illius mater, commovens se & agi-

tans, strepens seque concutiens Spiritus, hei mihi, hei mihi!

vociferans, vehementer rugiens Spiritus, & hue, illuc ob Poten

tem lapsum se versans, ei dixit: quis in tui morem consistens

mundum sustinuerit? quis dominus tuorum Fascinatorum, tu-

arumque Deastrarum imperator fuerit? Eminens potensque

quis tulerit tuam sitin, tuam sitin quis tulerit? Sic invicem

fastuose collocuti Mali fuerunt. Ego ex contrario de ra omni,

quod Domini (Vita Prima) voluere, loquebar. Et quod Do

mini voluere, id extemplo fa dtum fuit. Placuit vero Dominis,

meis parentibus, mihi dicere : enuntiatae vere voces, & suppu-

tata accurate verba. Quas vero voces Spiritus animo versât,

irritae еаз futurœ. Fient, ait, Voces Septem Stellarium

a quibus defectus quivis existet : quarum de Vocum nomini-

bus scriptum к expositum est Fient Voces Duodecim Stel

larium, a quibus decrementum & detrimentum quodvis, ob

scura arte tristitiam molientiunij existet. Fient Voces Quinqué

Stellarium, in fastu apparentium : creaturis, quibus vide-

buntur, trepidaturis. Spectabiles illas, & ex natura ignis arden.

ti&: atque rôtis ira; iocedentes, sub specie ignis hœ conspicua?.

Retuleie mihi mei parentes de primis his Vocibus:

k, quas mihi explicarunt, Vocum omnium hanc, illam explica-

vi. Quibus vero sublatis, succedet una Vex, quae omnes Voces
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explicabit : sucçedet uiium Verbum, quod omnia Verba explî-

cabit : accedet unus Filius dileöus, alis splendoris Stridens,

Stridens alis splendoris, cujus forma sno loco observanda: pro

cedat sacra "Vitae doctrina, qtiam alle ad mandatum sui patris

commendabit. Incedet hie habitu ignis vivi, mundum tuunx

pet ens : & rnaximam Vitam religiose colens, suo ex animo

sateram doctririam proferet. Sed proferens ex suo animo sa.

cram doebinam, item allatam vim coaguli aquee in sui densa-

tionem immittet. Et aquœ hac immissa, limiter» creaturis con

stituer Scilicet, quem & adducet, ignem vivum abysso inji-

ciet, eoque in foveas effuso, & arefacto abysso, mundum sibi

condet. Sic etiam prudentia Magnatum instrudlus, & claritu-

dine e domo Vitae allata, habitaculum raundi illuminabit.

Ipse vero Rex, condito mundo., corporibus halitum immittet.

Atque, halitu corporibus immisso, cibo, quo haec corpora per

yirtutem ignis vivi vescantur, effabilis res quœvis -edilis futu

ra. Futurum nempe cibo, effabile quicquid edile hujus, illius

generis fuerit, ut arborei, vitiginii, & olitarii foetus, omnesque

frudtus tarn frugum quam arborura : qua? res odore aqua? viva?,

к fragrantia vi'vi ignis 1эе!эе in mundo vigebunl. Quae vicissim

res ediles fœtide oient, еэе cibo tibi erimt. Sed fient quoque

tres Genii, qui curam illius halitus gèrent, vocern Vitae prœdi-

caturi, lapsamque mundi fabricara "illuminaturi. Quoraodo

& venient duo Genii : qui contendentes ad aquœ originem, &

aquâ inde allata, Jordanum in mundo efficient, atque, Jordano

in mundo effeclo, ipsi claritatem adjicient : satis generosis plan

us, quae fide, sapientia, leetaque denuntiatione piense, vocem

eximiam, mittent, voeeque eximia hac mjssa, fabricara mundi

X
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illustrabunt. Colluvies vero, ex aqua in orbem terrestrem de-

flua redundans, haec colluvies orbis terrestris tibi sitienti potui

parata: ñeque alia in fabrica orbis terrestris aqua tibi futura.

Et prseerunt tibi vigiles tui fílii, a te nati : tibique hi ргжро-

siti tuam tufrim custodient: sicut & turrim tuam custodien-

tes, tuis cancellis, quibus mundus circurascriberetur, animum

ativertent, saptoque summo, quo omnes creature* circumdaren-

tur, eum intendent. Quibus auditis, ille Malus, corde suo ex-

ardescente, exardescente suo corde, commovit sellam terra?,

sellam terra? commovit, concussaque sua turri, suum & sse-

ptutn, ipsius mundi capax, concussit. Ego autem virtute Vita?

«urgens, &, precibus ad Vitam summam fusis ac admotis, ipsi

murum, murum ferri, paravi : ut & circumdedi ei turrim,

quam turrim ipsi circumdatam nullus homo vi sua suo loco

dimovere poterit: atque ;erram calce feriens, dirnotoque cor

dis sui fulcimine, circumligavi, quod suo cordi erat insitum,

staturamque suam vinculo constrinxi, septemplici autem ligami-

ne devinxi. Ita etiam vocem obscuram, ex ülo prodeuntem, li

gamento ingfnti coqstringens, reddidi irritum omnem suum ser-

monem, & duodecim involucris, quicquid consilii Duodecim

Stellares ab eo acciperent, convolvi. Vinxi illum magna

voce, qua & horum vis perniciosa inanis fieret: conclusumque

illum in fornice, cui septem vigiles praeessent, & prostratum

ita báculo percussi, ut, capite diffisso, ingemiscens, &, edito

muliebri gemitu, in morera iufantis fieret, Atque, ipsi demum

apposito cum ficis cibo, apposito potu, exstinxi incendium,

aestum ignis consumentis perdentisque, & ipsi, suo nitore sub-

lato, calorem indui, Ingressurus jam ad Bonos viam, instituí
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âulam mundo, 'autant mundo instituí, threnumque in ea posui.

Quem vero Uironum Bortis posui, ipsique sceptrum firmavi:

firmato кос sceptro, salto iti œternum teétoqu« futuro. Etiarti

Filiis pacía, loco suo copia abundantibus, nee inopia laboran-

tibus, aplat» sellœ, stol*que traditDe. Quemadmodum & Jor-

danus Dominorum paratus fuit: prœposilis ei custodibus, prae-

positis inquam dttobus Genirs, excelbntisáimis, nee defecttti

obnoxiis, Verum* & ubir pósito throno t» Rab Zivo, tradide-

iam ipsi seeptrum, quod traditum sceptrum in seeula seculo-

rum faustum futurum, utens- ea agnitione & laude, quam agtíi-

tioneni & laudem Vita me docuerat, ad domum Magnatum me

eontulb gaudens gaudium. Ut etiam Magnates summi, sermo

ne cum eis habito, gaudebant gaudium, semper ii mansuri. Cu-

mulävitqiie Vita meará felicitatem, meumque splendorem ultra

id, quod ante fuerat, auxit. Quomodo etiam mihi dixit: ven

tas tibi salutaris medieus, medicas adhibit us sermoni, quem

tanto, quanto íll'um Vita habuit, gaudío habuistí. $иаэ &

ínihi Geníó uítéríus dixit: virtutem illius Viri celebra, qu'ócí

aqua in nredio ígtte fuit, пес tarnen, qüamobrem iliius Viri vir-

tutem celebres, ignis in ea erravit. In ea hie igms non erra-

tk. Genius doeftrinam suam declaravit, Genius declaravit guarní

áoclrinam, viam pacíficís constituir, viará constitua pacific^

atque, pacificis valere jussis, "valere >ussis pacificis, nominnm

smyrum se mémorem inter Domi-nos fore pollicen«, dixití

quiete & hilare agatis t Genium posthœc Vita bénévole com-

pletítens, benigne traflavit, Gemumque oscuíans, veritatem eí
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dédit. Et quod pro Genio solutum a Magnatibus Votum fue-

rat, seil, prospere agas, idem & hœc suscepit, seil, prospere

agas, Geniosque constituas, sicut & tui Genii hue loci, ubi pa

ter tuus suramus Vita felicitatem tuam florentem cumulavit,

veniant. Jam, sumía veritate, contendi ad domum Magnatum,

locum, quom colunt boni, locum, quem boni coliint, & ad do

mum hanc bonorum perveniens, me coram Magnalibus prostra-

vi, dicens: cum peterem, ut Dominam Vitam alloquerer,

haec Domina meo voto respondit. Cum peterem, ut mea ipsr

narrarem, haec Domina felicitatem meam cumulavit, Domina

cumulavit meam felicitatem, mihi dicens: invoca me, omnis

xei dominam augustam & aíternam, ut prospere agas, invoca

me dominam, Genie constans, diletile, ut prospere agas, invoca

me dominam omnis rei, ut prospere agas. Pater fies Geniorum,

viaticum benigne suppeditans. Qui deledtisstmns es Geniorum,

omnia opera adornabís, iisque operibu» adornatis, prospere ages.

Tu, Nuntie Vitae, Genie accinete & accingens, surge, expande

aquam vivam per sui spatium, eamque in mundum deduc. Pro

voca tres Genios, thôsaUri Vitae custodes, custodes thesauri Vítae.

Quem vero, hinc sumtum & direptura, Genii rudes in mundum

adducent, contemtuque opertum, indumento carnis obtegent, at-

que ipsi, sic despee!uí habito, & induto specie peritura, specie

peritura induto, component decrementum Se detrimentum, de-

crementum Se detrimentum component. Fiet per eos motus, mo

tus per eos fîet, hic, ille. Composuit se nunc Vita Secunda:

Geniique earn consulturi surrexerunt. Qui & Genii, consilio

petito, dixerunt ; da nobis hoc, ut, mundo condito, tibi sedem
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paremus, nos, qui tui appellemur. Dedit tum eis Vita Secun

da splendorem, к lucem, quantumque splendoris Vita Prima . ,

ipsi dederat. Atque, dato hoc splendore, mundum in medium

hi creando protelerunt. Surgentes posthaec filii Vitas Secun

das, susceptoque itinere, in locum caliginis descenderunt : pro-

vocarunt quoque Fetahil Genium, quem provocatum suo loco

constituerunt; ut к provocarunt Filios pacis, quos, paratis

eorum gratia sedibus, in suis thronis cdllocarunt. Contende-

runt item septuaginta Genii ad aquas origines, prospiciendoque

locum caliginis viderunt. Sed Behak Zivo gloriabundus, quasi

unus Magnatum fuisset, spiritum. sumsit: sumtoque, quasi

unus Magnatum fuisset, spirítu, & deserto patris sui ccelo, da

mans dixit : pater Geniorum eum, sum pater Geniorum, Genii*

habitacula paravú Subducas, tu Fe t ahil, rationem orci, ra-

tionem orci subducas. Jussum hoc, ut creaturas condem : quod

vero in mea potestate non erit. Ignarus orci, orci ignarus,

nee gnarus consumentis ignis, cui claritas deest, in potestate

hoc non habebo. Pater sum Geniorum : qui tarnen incolas ipsi

orco prœstare nequéo. Advocatum deinceps Fetahil Genium

bumanissime hic excepït, ipsique, ósculo ei quasi uni Magna

tum dato, nomina secreta, suisque locis servata, noscenda pro-

posuit. Quomodo к coram adduxit Apostolum Gabriel, qui,

missa voce datoque mandato, dixit: surge, Fetahil, i, de

scende in locum, habitac ulis к creaturis carentem, provoca, pa

ra, tibique, sicut quos vidisti Filii pacis, fac & adoma mundum,

conde tibi mundum, & Genios in e'o para. Qui vero Gabriel,

pater Geniorum augustus, nulla scaturiginis Sty g i аз mentione

fada illius .notitia ipsum non instruit & instituât. Surrexit
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tarnen Fetahil Genius, abiit, & in sedem infimam omnisqut

tfreaturee expertem descendit. Consistens vero in profundo luti,

abyssoque immersus-, secura ita locutus est: quam ignis vivus

mutatus, quam mutatus ignis vivus fuit !, Et elatus corde,

dixit: filius sum Dominorum, cur ignis vivus mutatus fuit?

Quae autem cum Fetahil Genius dixisset, Spiritus se corrobo-

rans, corroborans se Spiritus, seque jadtans, comperto, muta-

tum splendcjrem fuisse, atque splendori decrementum & detri-

mentum exstitisse,1 surrexit. Amövit pallium suum, alienoqu©

induto, & immutato statu suo, se in habitum, qui ante suus

non fuerat, composuit, & vesano sensusque ac judicii experti

Karabtono dixit: surge, vide, defecit splendor Viri Novissimi

i. e. Fetahilis, exstitit hi J с splendori decrementum & de.

trimentum. Surge, concumbe cum tua matre, teque a cancel-

lis, quibus tsneris, iisque toto mundo ampliocibus, libera. Que

audito, Malus ille, subsultantibus suis ossibus, cum Spiritu

concubuit. Concepit etiam una vice Spiritus septem Figu

ras : quas item per septem dies parturiens, insipientes genuit.

Genuit scilicet Septem Stellares. Totidemque & septem

suae species figuratae prodierunt. «Quas vero videns, dejedoque

de suo gradu animo, dixit: studui, mihi non consultum est,

quod petii, id non factum est, una Figura alleri similis non

est. At, Spiritu ita loquente, ejus. Filii tumultum fecere, fecere

"tumultum, parentis sui non definid inficiantes Extendens tum

Fetahil manum in abyssum, dixit: fiat terra, quomodo sedes

Ma^natum exstitit Atque, manu immersa, etiam densatio quas-

dam facïa fuit. Qu£ vero facia densatio, ea hue k. illuc fusa

к discurrens. At^ue, hac non coëunte, ñeque terra concre-
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scente, ambiguus ille animi stetit, Enimvero, illius animo ita

distrado, corroborans se iterum Spiritus dixit: Surgam, .&, pal-

lio meo amoto, ad œterhum rnundi Regem contendam. Sur-

gens amovit pallium suum, alienoque induto, pergens amovit

pallium, & fado gradu, Régi Büro dixit: surge, Büro nomi

ne, vide, totum mundum fore tuum, audivi, desertam hanc fa

bricant fuisse, omniaque ejus vincula soluta. Quo audito, Mali

animus in duplum corroboratum fuit. Atque, corroborato illius

animo, Spiritus dixit: sóror tua sum, &, si mecum con-

cubueris, tuum robur duplicabitur. Fado autem concubitu

una vice Spiritus Duodecim Büros concepit, concepit Duo

decim lluros, quorum ne unus quidem prospere ipsi cessit. At

que post duodecim dies, partu appropinquante, parturiens Spi

ritus peperit Duodecim Figuras, mutuo dissimiles, dissimîîes

mutuo, quibus singulis in vola ventilabrum fuit. Quas autem

ubi Spiritus vidit, animo dejedo de suo gradu, 'animo de

8uo gradu dejedo, lamentans sibi & illacrirnans dixit : putabam

fore, ut fada ego gravida eos parerem, qui Domini mundi fiè

rent. Propere autem egi, mi Domine, non potui, rei stult»

animum addidi. Нэвс dixit Namrus Spiritus: к Duodecim

Stellares omnes male affedi evaserunt, evaserunt omnes

male affedi, suique non definiti parentis inficientes- Fetahil

cogitatione defixus, Fetahil defixus cogitatione dixit: mundum,

deseram. Quo audito, Spiritus animum obfirmans, dixit : nul.

lus mihi hostis externus sit, nee Hospes mundo imperet. Sur

gens pallium suum amovit, alienumque induit. Amoto autem

pallie, ad profündum loci tenebrosi contendit, & lapso Karafta-

no, manibus pedibusque carenti, dixit : surge, mi pater, vide,
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filia tua sura, bénévole me excipe, me ûsculare, & mecum con-

cutube, decus meum, oculis tuis usurpa mundum, oculis tuis

mundum usurpa, vide, totus ille tuus erit. Qui 'in tuum mun

dum venit Hospes, deserto eo & relido, in locum suum ascen-

dit. Si mecum concubueris, oculus-tuus mente consipiet. Au-

diens hase Malus, bénévole, osculoque dato, cum Spiritn

concubu.it. AtqueJ hoc coneubitu nee sine osculis peracto,

Quinqué Stellares, superbos, invicem fallaces, fallaces invi-

cem, nee aliquid, quod amabile & pulchrum sit, faduros, una

vice Spiritus concepit. Per unum vero diem cum Stridore

vehementer fulgurans, per alterum graviter tonans, per tres

dies fulmina quaquaversus vibrans, per quatuor dies in foribus

averni valde remugiens, & per quinqué dies, palpitante Daemo-

nis corde, menteque illius ad vivum parturiente, parturiens &

gignens parturivit & genuit QuinqueFiguras, mutuo dissimiles,

dissimiles mutuo, invicem se offendentes, & perniciei, cui ne

omnes quidem creaturse praevaluerint, audores. Quas videns,

nianum capiti injecit, manum injecit capiti, comâque capitis,

teda, coma teda capitis, & motu cor agitante, dixit: cucurri,

mi Domine, sed non perveni, stulte egi. Nonne has Figuras

vidisti? Minime acquievi. Jussi; sed fadum non est. Omnes

meœ prœstigiœ ludibrio fuerunt : omnia mea consilia dissipata.

Cur amovi meum pallium? Cur indui alienum? Cur alienum

indui ? Nulla 'mihi in domo portio, Fetahil sua mente repu-

tans, suaqwe prudentiâ in consilium adhibita, dixit : ascendam

ad "Vitam, supplex a Domina domus тезе hanc vén i a m

precaturus, ut, assumto vivi ignis indumento, ambiam abys.

sum, abyssum' ambiam, &,. quid futurum sit, ostendam. Qua
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impetrata, etiam Fetahil pro prudentia, quam animo versa

ba!, cum Vitam venerabundus celebrasset, assumto vivi ignis

indumento, aby.ssum obiit. 'Admistus jam vivus ignis medio

abysso fuit. Et spiramento indumenti, quod vivi ignis erat,

pulvis ex regione Sinevas excitatus. Qui autem pulvis, ex regione

Sinevas elatus, in locum a ver ni cecidit : obstructis omnium

tum marium faucibus, composïto in tranquillum quovis gurgi-

te, tartaroque per casum hujus pulveris in aquam

concreto. Quo autem facto, ascendit Daljo Bar Gudo; qui Se

consistens in centro Cceli, expansi sui firmamenti Auctorem po

tentem suppleK celebravit, visoque throno sublimi, gaudens

pectore laetatus est, Enimvero, cum vellet Fetahil mnrum,

terrae cœli centro jüngere, cum inquam terrae murum extolle

re vellet } eum circumdedere Apostatas, circumdedit agmen

Apostatarum, plenum calliditate, plenum praestigiis, totum cal-

liditate plenum, in quantum plena praestigiis est Besilat, femina

preestigiatrix, circumdedere Septem' Stellares, & Duodecim Stel.

lares, arrogantes & vani, circumdedere Aterfan & Lifin, duo

mundi antistites, unus Cœcus, alter Ca?cans, irae terrestri

hi imperantes, circumdedit Eetaljo Bebo. EduAus jam ille

mur us versus fornicem coeli erat. Cum vero ilium terrae

murum eduétum & elatum fornici coeli Fetahil conjun-

xisset, ipsique conum sublimem firmamenti evectum, sibi im

periale solium, illigasset, egerunt prarcipites Septem Stella

res perinde quam Duodecim Arrogantes, ascensuque fado,

fornicatum illud opus oceuparunt: versantibus vicissim in suo

fumo Quinqué Stellaribus, qui eorum duces adversus me con-

tenderent. Fetahil, prudentia excellens, singulatim tum quaesi
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vit: nnde estis, mali ? quibus forma e domo Patris non data.

Cui di&o Spiritu« respondit : ab inferís hue progress!, merer«

stipenJium, uti tuo hospitio, tuo hospitio uti, in tuo omni

oegotio tibi solatio e^se super tuo throno, super tuo throne

tibi solatio esse, mundum administrando, cupimua Nos hone

ste aéluros tibi in perpetuum commendatos habe. Septem ve

ro Stellaribus Fetahil respondit.: mei fil ii vos eritis, si bona

opera feceritis. Atque vos in meurn cectum adsciscam. Quod

vero cum Fetahil dixisset, fabrica an un di ei sublata fuit,

fabrica mundi sublata fuît ei, eamque apostata? foecuparunt.

Recfiit ha?c eo, quo fuerat, .antequam firmamentum extendere-

tur, к terra ha?c solide concresceret, Qua autem sublata, Fe

tahil, prudenter intelligens, secum locutus est: surgens in do-

mum «iei Patris .ascendam, Patri meo sumtno ita didturus :

orane, quod mihi preeeepisti, id peregi. Cujus vero meditatio-

nis intelligens pro sua calliditate Spiritus «tiara sie secum lo-

quebatur : provocabo Deastras & Astarles ; quibus accèdent

Septem Stellares, mei in mundo filii, qui per suas proistigias

hostilem motum «xcîtent ; ut & insurgent Arrogantes Duode-

eim Stellares, Diabolique -se -érigent, quos lotus mundus

fugietj atque insurgent simul Quinqué Stellares, fabric«

mundanse principes, bellumque gèrent. Sed, his visis, Fetahil

utcumque prudens ira «xarsit, &, báculo intento, petítus tricli-

nio allidens, secum loquebatur: antequam ad domum patris

me conferam, huic mundo dominum parabo. Neseiunt hi in

sipientes, qui dominus est mundi, eum quoque dominum

fabricas mundanse futurum. Contendit ille posthaec ad do

mum Vitae, 8c Patri Genio dixit: qondideram mundum) sed
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Spiritus provocabät Deastras, provocabät Astartes perniciosas l

parabat Daemonissas omnis generis & speciei 5 Septem Stellares

provocabant Fascínatores insignes & innúmeros; Duodecim

Arrogantes provocabant Diabolos, quälis sua in mundo forma • **

Quinqué Stellares parabant ccdera, hi ira? terrestri imperan

tes, suique speciem partim in terra vasta, partim in aqua pro

funda prœbentes. Nos vero in cáelo nobis constemus: nostra-

que praadicatione totus mundus personet. Sic etiam terra no-

itra erit: пес alius huic mundo imperet: sed in domo, quam

pater noster nobis struxit, abhinc commoremur. Etenim nos

fabricœ m un dan аз domini. Cujus vero domina fieri loco

nostri Spiritus cupit. Vicem nostrum Spiritus Venereus Susti-

nebit; ñeque nos nisi hujus mundi vigiles futuri» Surgant "

Duodecim Stellares, discriminent dies mensium, horas & dilu-

Cnla discriminent, discriminentque crepuscula lucida. Ita vero

nobis faciendum, omüisqüe fabrica mundana nostra futura.

Definiatur spatium temporis a terr» coagulo ad prú

mordía Adami 560,000 anni, a primordiis Adami ad incunabu.

la generis humaní 48o,QQO anni, qüales annos, alterum alte

ro non brevíorerfl, Septem Stellares descrípserint, & duales

eos, alterum altero non breviorem, toti mundo Spiritus Falla*.

<e Duodecim Stellares, fîlii perditi, descripserint. Nescii autem

hi, ut nee sciens Spiritus una cum Septeto Stellaribus, mundo

лес donJinüta nec hospites defore 5 ubi illi Consistentes Consul

tant, quomodo dominum mundo immenso parare possint. Repe-

tívit Fetahil ftiundum, &, quœ Pater ejus jusserat ipseque au*

di erat, dixit i âdsuni, ut condem filiùm dilectum, eumque con-

âitum pedibus erigam. Qui ereclus Magnates celebret, Se
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4ui surgens- pedibus, sua manu bestiam voraeera percutíate

sua manu- percutiat bestiam» voracetra, bestiamque feram.

Admonebo ilium, ut rerri s"uam quamcumque bene' agatr

Septem vero Steiferes inter se jam diviserant regnunr, quod fu

turum esset ccwporibus- Gibo utentibus, ferœ omni be&tieey terree-

que fructibus* ope aquae- omnibus orkmdis. Quibus- itaque Septem

Stellaribus Fetahil adveniens: dixit t faciamus- Adamum', re-

gem mundi futurum- Quo1 diclo,- hi omnes, inilc* consilio,- sic

eollocutr sunt :■ faciamus- Adamum una tum Havay eumque no

strum; futurum'. Loeuti sunt:: agedum, faciamus Adamum cutir

Havay eumque- caput omnis generadoras. Quod' vero1 cum di-

xissent Septen» Stellares1, S'etahil mente" afflítítus,. secura locutus;

est : ubi ego' soïus Adamo1 una cumi Hava capiti generationis

creando- siíffecerimy cujus- rei in mundo agendœ seien tes Hi fu

turi ? Sepftemque Steiraribu» Fetahil Genius- dixit s Adam, meus-

filius,, hujlus; mundi ttmz fief.. Qui vero ab eax tun* sciscitaban-

tur : quae" igitur res in mundo- nostra? fideï tradendà,- & cui

praepositï nos- ас praefedlï futuri? Fetahil dixit : vos nutritniui

& servido ei semper futuri. Create jam Adamum, & ipsi, qua?

caret, animara addite. Creato autem Adamo, anirnam ei adde-

re пои potuerunt» Quocirca advocarunt vira aërisr quàe purifiearefi

essa,. ossa purificaret, ut in eis fierét cerebrum, cerebrum in eis>

fierety qnafirmus' stare pedibus valeret- Arcesserunt ignis viví cía-

ïïtudinemy ut rlluminaret ejus: indumentum', ejus- indumentum)

ílluminaret,) quo« firmus: stare1 pedibus vaferet. Accierunt vapo

ren? aestuantemy igni.sque' consumentis caloremy qui ejus- trim»

€лат permeans, sui' dorsi spinas impleret, quo per ha?c agitaret

feracbra, ea contrahens,- _ protendtens, firmusqtfetffedibus- s tare t.

Atque- sic iii rogantes^ da hoc fetahil, ut quem- tecum; e d'otmy
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patria spiritum ¡attulisti, .Ada m o irijiciamüs, (dominum hunc

mundi effînxerunt. Quo -autem efficlo^efficerene quidem omnes

potuerunt, ut pedibus consisteret. .At illius rei .conscius Feta-

hil abiit, & in locum lucis .ascendit. .Quem Sc coram pâtre

Geniorum venientem hic pater interrogavit : -quid fecistiP.Re-

spondit: quod Jeoi, id omne ¡mei rquidem imaginem, non vere

tili imaginem .expressam hahet. .'Surrexit jam ;Pater hie Genio

rum, contendens petiit locum secretum, ¿Sc sumsit puram tia-

ram a Mano Domino Adakas:ZW.o, qua hie climata omnia

illuminât, tunicamque corporum varii ,generis ¿Sc spe.ciei illumi

nât, Sc quam liic jam ipsi in »omine Vitœ ,dedit. Illamque tia-

ram, manu sumtam allatamque, 'Filio Fetahil ille dedit. Qua

autem ei data, Vita provocavit Щс-spites Adami futuros^! \\¿F "

provocavit scilicet .Aebel, .Schetel .&.Anusch, Genios prsestantes, j Л5*«*- ™

omnisque (de.feftus «expertes, »eosque ;prov.ocatos attendere ad il- \

lius .animam jussit, cdicens: tcustodee illius vos estote. Nescient \

vero omnes icreatnrae, nesciet Fetahil, (qua Tatione miscenda sit

anima corpori .sic lapso, sic lapso corpori .anima, ,ut in eo lo»

quatur sanguis, sanguis in eo loquatur, in eo resonet medi- '

tatio Sc ratiocinatio Aeonis Adakas, sui custodie item futuri. j

Verum simulac Adajn yestitus fnerit splendqre Vitœ, pedi-

Dtisque stare firmus valuerit, simulac ore puro locutus fuerit,

Sc quando in ejus ilocum venerit, quando -venerit in ejus lo- %

cum, hoc, illud ipsi interpreteris. Qui bus di с tis, cinxit hie

Pater Geniorum suum Fetahil Filium tiara illa pura, stolam

quoque nitidam ipsi largiens. Abiit jam hicGenius Fetahil.. ч

comitantibus illis Hospitibus, Hospitibus illis comitantibus, qui

potentes, animse Adami jpraepositi .erant. Enimrero, & sub

A a
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adventum in orbern corporisque A da mi truneum, cum huic

trunco a ni ma m injicere Fetahil vellet, hanc, quam Adamo

ille afferret, ipsi de manu ego sustuli. Composui apte sua ossa, VW^A *• '•* -\-

&, immissa manu, corpus suum spiritu Magnatum afflavi. Quo

fíebat, ut per judicium sui cerebri vocem articulatam "Vita

«plendor redderet, oculosque in corporis sui ti'unco Adam ape

riret. Eamque cum redderet Yitae splendor, in locum suum

Adakas Zivo ascendit : ipsum me in suum locum, in domum

Magnatum, sedein Dominorum, evehente, atque Thesaurariis

Geniis colleAorum Jordanorum, commendante. Cujus etiam

Genii, ad anima m A da mi progressi, felicitatem Vita cumulavit*

Mihi autem aceito Domini hoc mandatum dedere • abi, ani-

mseque Ad ami praedica vocem prasclaratn, vocem preciaran?

praedica. Mali vero hujus anima? ignari eint. Abii, atque in-

veni Malos omnes, quam multi, quam multi Mali & Tympani- » '

stas earn invaserant, invaserant earn Tympanistœ, eo comiljo, ut

hanc a ni mam inter se hi Mali partirentur. Quos cum vide-

rem, eminens ego indumento meo puro, apparui crealuris in,

splendore multo, quem patres mei mihi dederant, apparui Ge- •

nio Fetahil, qui lamentans sibi illacrimabatur, lamentans illa-

crimabatur sibi, ob id quod feceret, Apparui etiam Spiritui

corruptrici, in errorem omnes creaturas inducenti, eique osten-*

di arcanum magnum, quo rebelles subigerentur, ostendi arca

num magnum, quo oculi sui excaecarentur, ut ne yi-

derent; ostendi arcanum alterum, quo Spiritum veliit

freno cameli frenavi j ostendi tertium arcanum, quo illius ca

put difiîdi. Me vero talem cum Septem Stellares vidèrent,

omnes ii tristes к sontes se ipsi crimine damnarunt, damnarunt
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se ipsi crimine, proni in faciem' ceciderunt, proni cétiderunf-

in faciem, &, manibus in' faciem' sublàtis,. dixerunt :: Domine'

noster, peccavimus, peccavimus, omne vero, quod' pecc&vimus ,

uobis- remittas.. Q\wä> cürti Mali p^rofessi essent', cranio eorurn'

diffissoi per' magnum' arcanum obtesrabar, dïtïens:- ití animât»

A da mi ne peccetis. Disparens deinde' ego1 Septem; Stelíari'

busj ad formam corpoream me ipse summisi, k, corpórea spe--

cie' induta, mecum cogitavi :: mœstam' non- reddam iliam' anü

mam', animara illami incestara» non1, reddárir, ñeque" hsec in¡ sua»

ípecie, forma- corpofeai, cujus similitüdinem-accepit', míssta' cora--

ttioretur.. Inii tum' cum' ea> societatem', quam1 &" Aeon' maghus'

Adakas: Zivoj illius- audor; coluit:: & ei assidens,- quae1 Vita»

mihi praeceperat, docüi.. Expli'cavi vocems cíaram^ qua* non' alia"

Creatüratum' Clariorr fcspl'endicfior:' explicavi1 vocem' mi'tenï, qua«

illius^ c"oí" e* sötnn'o> exti'tasvi :: propostii Geniorum' dbtfrinam : &;

ffrudientf mea' eapíentia',. mea* sapi'entia> erudiensj jussi, ut' con

stante* ad'oraret & celebraren Magnates-, atque cel'ebrans locüm»

ámplissimum', locum, quem boni tenent, Ädakas Zivo patrem .

tíujus ope exstiterat', item1 ceiebraret. Quae cum sedèns docu-

issem"',: suT-gens* Adam; adbravit,. & ceíebravit Magnates, siciuT-

& patrem' fiuum¡ Adákas Zivo> hunc Aeonem, sui audt'orem, ce

íebravit.- Adoravit к ceíebravit patrem' suum Genium^ qui se--

ereto1 ex loco» i'psü appafuerat'.- Et, viso Hoc Genio¿ suopatreli

Свleb rati otie! illiuS- esterna' impletus; fuit, к commeiitans voce1

magnai ic Septem' Stellai-es; supplantante^ supplantante Septem«

Stellares*, atque' supplantante" Dominum: mundi, quam fidemi

Ali iis fabrioae mundanas omnibusque' operibus, qua? feceranf,- dem>»-

»rat^, еаш» nominii Yitae^ & G«nio>. qui; Vocem» sibii déferait,
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addidit, ut etiam, renuntiatîs orbîs fa&îs, oculos in locum la

cis sustulit. Quo fadlo, Genii Vitae, bónitatis erga eum impleti,

erga eum impleti bonitatis, jusserunt, sedem ei strui, jusserunt,

strui ei sedem, jusserunt, plantarium ei instituí, jusserunt

Jordanum ,ei disponi : quomodo, atque confeclo vitae suae spa-

tio, dederunt ei facultatem ascendendi in aedem, quam ei conJ

didesant, in locum splendidum, ad suum patrem Adakas Zivo,

ipsique in loco splendido Genios pararunt. Quod cum Spiritus

& Septem Stellares audiissent, omnes in luclu manemes, omnes

manentes in lnftu, consistentes & consultantes, consistentes &

consultantes dixerunt : Adamum captivum reddamus, capiamus,

captivum reddamus, capiamus Adamum, eumque apud nos in

mundo detineamus. Ubi voce summissa illo loquetur, voce re-

belli nos loquamur : ubi ille edet & bibet, nos captivemus

mundum, nos mundum captivemus; atque, festis varii generis

paratis & cumulutis, choris diversae speciei compositis in mutt-

do, in mundo compositis, colletfisque ccetibus in mundo, cœti-

bus" in mundo collectis, Adamum inde captum introducamus

in nostram coronam, in noslrom coronam introducamus. Sic

ille, captivo corde suo^duclo, & citharis tibiisque detento, no

bis non eripietur, sed simulacra genere к specie differentia re

ligiose colet, Consultantibus vero tarn male Malis, deliberavi

ïuecum, qua ratione mundo *benefacerem, & Genios, meos fra-

tres potentes, stirpemque Adam i inmaturos, advocavi. Ad-

▼ocatisque his Geniis, meis fratribus, Geniis mansvetis & peren-

nibus, Geniis his, meis fratribus, familiae ejus praepositis, dixi;

»escilisne. Genii, mei fratres, qua de re Septem Stellares

tuuouUaat í Consistentes & consultantes hi Septem Stellares
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dicunt: stultatn reddamus familiam -Vitœ, familiam Vitœ stul-

tam reddamus, eamque mundo nostri ergo tollamus. Quibus

auditis, hi Genii, Genii mansveti & perennes, responderunt: da

hoc, ut stirpem Adamo propagantes, ejus fcmiliam multiplíce

teme, Adamoquo arcessito, propagantes stirpem suam, stirpem

suam propagantes, Adamo faciamus nuptias, nuptias faciamus,

atque, monstrata dele&aque Adamo muliere, mulierem ipsi dan-

tes, paratoque ei consortio, eonsortio ei parato, ejus familiam

fiugeamusj sacris simul orationibus ac concionibus habitis, ut,

precibus petita a Vita intelligendi Septemque Stellares supplan-

tandi facúltate, perveniat demum ille cum sua familia

in cœtum nostrum, in cœtum nostrum perveniat, ipse cum suis

apud nos futurus, futurusque apud nos ceteris omnibus prae-

cellat. Ego turn Geniique mei fratres, collocaturi beneficium,

beneficiutn collocaturi, conciliavimus Adamo nuptias in mua.-

do, nuptias Adamo conciliavimus, dataque ei muliere, uxorem
■

ipsi Hayam dedimus. Quo conditionis suae loco nos etiam con-

stitimus lsBti, semperque gaudentes, donee id graviter Spiritus

accepit, œgreque omnes Septem Stellares tulerunt. Spiritus,

flatu intento, sermonem fallacem cum Adamo habuit î &

ipsi stolam .Sol attulit, tunicam vero talarem Luna muneri- de-

Bit, aurumque Nebu donavit, sed calceamenta & indusium Ki-

van; quomodo panem vinurnque Bel tribuit, atque frugem Ne«

rig apportavit. Sic etiam omnes Duodecim Stellares, genere fe

specie différentes ii opifices, seil. Jncantatores coionas plexus,

Diaboli saginam, Caupones pocula, Deastrae saltandi cupidinem»

Textores flores dotesque nuptiales obtulerunt : ut & myropolae

porrexerunt acervaiim jasminum prsestantissitnum, ex sede Vitœ

В b



soг

771«r.о*t»Ó>rg*Иr^—wj^—tricv?—^

}°\ttj0^Яе^*777f«»"»tXeiJlí"—J|»díc^¿"r_7l

вГОПТ^|«-<-r1<o»o[r[«го*Ч^цдСТСЛГ»Jr*(^r|t+О'фО«T?^^»

-«т^тз^тю"íS^uíJ-t^-wr^wdJ|r-w^|nj—1.C»«»or5*-ЮГ*

фг^^.co^io*mrc:\y[p*~~"^ico»—т*Шс<"^""»ílЗ'*^

ÄiO«T|JUU<Ь^ТЮ*svà.<K~~~'l[|Г*«-тш^3*-—»T>7l<4-»'4»j

Ifcz^ТыЩ,;Й"э<*тр—-"с^га¡о[ш■■рттойс*г»*"С*1••

е?ч^по*^=т«и/о*v^L.'■■■»ото4-гуЗ—ч^тюД"°чЧ^'^\"1»

с-т'^о*tsf—t=w¡rpo^irc*COMISO*СГ»ТГ07|GO^lOU*ÍDOO*

cn<^-noo*■еч?"з—""Joerrcíaoo*^<-ийw■^ц>■otttotJ»со*

^-•r-ec^Ctl'v^-UKÍ*r^rj^TDr|Cl'r|\r\O^to'cO*CT>^<С»ЧГ»

4<nTjIr*©""»,5^*r?ï^—»wTjjJoTPVBlo^=*cu«^fc^^cro4

ic*\pwieJ-^[^'ü'ioт^птгп-T^plc{7^ш-jтс{ro'cw-co^

j7<D4fl<^тто<п—r-rrfo|71SOT—<c*;^tor*•с-^туо»'17?'*^¿Ц

|о7ЦWO[l7*T5*io^is'Щ(»V^отз—*GTOCTJftio^v»

fc$<тз*сдд#пяИoc^'.'(7tc»io%p»Mi'Ji^47!ia^»c*T7



203

sumtum, fe utcumque optimum, detriment! tarnen enjusvisNin-

sirurnentum futurum; adduxeruat oculum vacca?, к quidem

generis aschtargaa, «x sede Genîorum sumtum, ©culuin hunc

vacoaî, generisque aschtargan, omnis mali inurumeatum futu

rum ; apportarunt sysimbricum & asparagum, ел s*?de Biuorum

Montiura allatum, purique odoris, sysimbricum hoc & aspara

gum, cujusvis rei det«s-tabilis instrumenrum futurum-} «btule-

runt narcissum & mamahuz, perturbationis instrumentum futu

rum ; attulerunt odorífera omnis generis к speciei. ^uarum

rexum ope nihil non mali ïecerunt, Textores per coquos, Ia-

cantatores per pistores, Sangvis-ugae per laníos, Tympanistae per

madtatore*. Scilicet inflammaruat hi omnes .cupiditate com*

potationis Adamum ejusque omnem familiam, quibu6 se sum-

missos fe obedientes gesserunt. Ego autera, & Genii, mei fra-

tres irrita reddita eorum malitiá, tnalitfd eorum irrita reddita,

Adamo benefecimus, benefecimus Adamo, eumque in omne

sevum extulimus : quomodo, & faclis ei nuptiis magnificis,

pudefaño per sacras orationes & condones eolioquio Spiritus,

voceque rebelli perinde abolita, quam, Septem Stellarium ma-

litia inani reddita, consilioque Duodfecim omnium arrogan-

lium vanescente, radicem Vita? sanclissimam omni generationi

coaequavimus. Adamo honori fuimus, donee Hava eum corrupit,

donee eum corrupit Hava : quousq-ue honori iis fuinrus, fuitnus

iis honori. Atque, neto hoc laclo, ut conjunAe cum mulieribus

viveret, id ipsi ostendi, ut uxorem more virorum, uxorem du.

centium, uxorem duceret. Quod autem Adamo, seil, ut uxo

rem duceret, ostendens, dixi: augeatur familia Vita;, faalilia

Vitas augeatur, ut ab ea exciletur mundus, rnundus excitetur,
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quomodo Sc Vita felicitatem ejus cumulet, Vita cumulât ejus

felicitatem, eumque ex hoc malorum mundo liberet ¿c educat. ,

Jn principio autem families prima? Adakas Zivo mas Adakas - \Í\¿*~jlUíJ*«.n

Zivo exstitit : ut Sc Anafao di Nehuro fem in a Anano di Ne- ím*>**^»1>

buró exstitit. Cum Anano di Nehuro prima vice concepie-

«et, Acbel & Anatheje exstiterunt. Cum concepisset altera vi

ce, Añan, Nesáb, & Anhar Zivo exstiterunt, hi in qua m

Anan, Nesab, & Anhar Zivo, cujus пошей creaturis gratuni, к

Anan, Nesab Zivo, Scheie!, Anhar Zivo, atque Hava, quae

nata ex Hava, & cujus nomm, creaturis mansurum monumea-

tum, creaturœ hœ generationesque invocant. Tertia vice con

cept! hœc ßerheje, Demulheje, £er Anusch, Adam, cujus fami

lia peretinis, Demutheje, a quo mundus provocatus, Aebel, qui

dominus ierr«, & quo viso creatuiao timuerunt, Schetel, cujus

planta bona, & qui Genius conGrmans Consecratos, Anusch, qui

Genius mansuetus, & stabiliens familiam Adami, regis Gpnio-

rutn, quem crr-aturae omnes colunt. In principio creationis

himс Adam um in similitudinem Dominorum conformavi, sicut

fc Havam, totius mundi dominam, in similitudinFm feminœ

Anano di Nehuro composui. Aique, Adamo constiiutis admini-

culo tribus Geniis, Genus his ei constítutis, ipsum &. Havam,

quorum principio affui, docui commentaciones pra?^antes, do

cui condones de gredibus Gemoum, cd qucs eniitientrr, do

cui preces, quibus Vitam precantes insistèrent, & di*i; vos,

qui bene constituti Jk stabiliti loco bonorum estís, inter Aeones

Jucis ibidem confirman *edem habebitis. Sic it sedrns eos do

cui, qua piecaLlone Láminos fiose^ueientur, ipsis btfjutdktn«,
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his verbis: quod faustum sit, precor tibi, Adam, tuisque filiig

& posteris, locum lucis visuris. Quibus vero visis, Spiritus

Duodecim arrogantes vocavit, vocavit Duode/cim arrogan»

tes, atque, consilio dato inani, consilio inani dato, eoque sedi

lucis non suiumisso, illis dixit: cur nobis, qui in hac fabrica

versantes, lumen mundo praeferimus, cur nobis, eum iilumi*

nantibus, portio in eo nulla erit, portio nulla in eo erit ? Tota

baec fabrica nonne nostra est ? Ascendamus, diöturi id Novissi-

mo, ut nobis portionem in mundo tribuat. Portionem si nobis

non tribuerit, contentionem cum eo suscipiamus : si non no

bis tribuerit, repudiamus, deseramus munduin, repudiamus

xnundum, deseramus. Quis turn ei fiiturus splendori, splendori

quia tum ei futurus, & inundum, mundum quis iiluminaturus?

Qua? cum Spiritus dixis&et, Septem Sttlluies, perituri babi*

taculi filios. & Duodecim arrogantes & vanos, ego allocu-

tus dixi: domo hac exire si velitis, exitej quia doinum hanC

solus ego illuminans, in œiernum tuebor. Omnes tum hi Ar

rogantes perturbât, steteiunt, & confiantes arcana, nialum-

que consilium omnes ineuntes sic collocuti fuerunt : agite,

fuveà aperta agite, potu hausto, fingamus arcana t-allidi talis,

praesiigbwuœque evorala compositaque arcana mundo universo

infendarnus. atque, mensura spat ¡i nostro mundo parata, mar«

garitam voci Vitas, exitio futu am, conformemus. Vocem Vita»

аЧегпае qnis deinceps praedicabit ? Immiuamus litem in hanc

dumuin, quae in sécula seculorum n^n selvetnrt eaque lit*

in duinum hanc imissa, Novi«simoque occiso, occiso Novissitno,

íamiliam ornnem Adami assumtam cce:ui nostro aggregemus,

violai, quis иш liLeraturus sit. Spiritus рооЛ^с & Septena
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Stellares montem Karmél conscendêrunt, hoc conscenso, -de ttr.

canie astutiae deliberaturi : assidentibus etiam & consuhantibue

Duodecim Arrogantibus, arcanum,omnium illorum Septem

Stellarimm œque ac Spiritus arcanum assumturis. Sede-

bant jam 'hi, prœstigiis usuri, sedentesque Se astute cogitantes,

flicébanti surventes pareraus fossam, Se, mentâ in earn irt-

jeéta, accitisque Duodecim Stellaribus, arcana moliamur nos-

-metipsós vero omnes invicem jurejurando hoc obstricluri, ut ne

calliditatis heec arcana diviilgerrrus. JCaîlide & magice a^amus

totura mundum capiamus. Arcanum vero vini callide perfici-

emus, quo mundum ebrietate capiamus : arcanum aquse ealli-

rde jperficiemus , quo commoveamus totum mundum, to-

lum mundum commoveamus, eumque magno hoc caFliditatis

arcano capiamus. Nec ullus homo nostrum arcanum, -jureju

rando obligatum, resciat. Neque enim detegamus nostrum ser-

ятпет, aut juramenta nostra prodamus. Nullum vero arca

num, 4juod animo ira nostro mundo versamus, prodendo, con-

lurbabimus ccetum, quem ceetum Novissimus colliget. Turn

non futura ei portio in mundo, portio in mundo ei non futu

ra. Tota haec domus nostra »erit, tota erit nostra: nec ullus

homo in hoc mundo superstes erit. Quid Novissimus hie in

hac fabrica fecit? qui in fea media cœtnm collegit. Nescit ill-e

Oeconomus, totam hanc domura nostram esse, .neque in domo,

quae nostra est, ipsi portionem fore. Surrexerunt jam, opera

illius pertuAaturi: quibus etiam imposnerunt decrementum Sfc

detrimentum, decrementum & detrimentum imposuerunt. Do

mus vero, quœ eorum neque .est neque fuit, non ideo sua,

etsi vocaretur, domue exat. Ad hanc una cum Geniis meis

С с
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fratribus missus jam fui, ut accedens, quantum Ъош tribuí

posset, ei tribuerem, atque ut, hoc viso, "ítem boni beneface-

Tent, hoc viso, benefaoerent boni, ipsi ascensuri locurnque l.u-

•cis visu ri, ut autem, hoc viso, mali erubescerent,- in sarragirtee

ignis dejiçiendi, dejiciëndi in sarraginee incensas, 8c, quo loco

çonstitërint, ii constituti hoc loco spiritu suo privarentur, pri-

vaventur -suo spiritu; quippe qui nihil lionesti fecerunt, nihil

fecerunt honesti, ideoque die consummartionis ipsi penitus con-

sumendi. At hi surgentes, aperta -caverna, duélaque invicem

sorte, sorte invicem duela, eâque loco lucís non summissa, per-

verterunt, quicquid boni Dominus mundi t) e -cono mus fece-

rat, perverterunt re&a arcana, & quicquid qxii omnium Primi

fecerant, perverterunt verba veritatis, verbaque falsi facientes,

verba facientes falsi, ueque ea loco rucis summissa, caput

sequarunt caudas, caudam capiti sequarunt, Sc perverse agentes,

male in mundo fecerunt. Accedentes illi ad omnia frugífera,

male ipsis fecerunt* accedentes^ ad herbosa, clecrementum Sc

detrimentum eis attulerunt: accedentes ad a quam Vita?, mo-

tum in ea cierunt? accedentes ad prineipem natura? partem,

arcanum calliditatîs & libidrnis •composuerunt, quo omnes erea.

turas incalescerent, quo fállente omnes creatinas deeiperentur,

quo arcane inebriante omnes creaturae inebridta?, se ipsa?, hau-

sto crápulas póculo, in magnum mare Erythiapum praeeipita-

Tent : accedentes âd aurum, argent um margaritasqne hujus

mundi, accedentes ad aurum, argentumquej quo inebriates

creatures, creaturae inebriatae, se' ipsse in marré Eryihraeum proe-

eipitarent : accedentes ad opes Si dividas, quo per. has ia uni.

versuin male facerent. Tribuerunt Spiiitui nitorem, quo viso,
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¿reâtuïee incaîescerent. Tribûerunt S tell» Nebu- prudeirtianrr

«t & ipsi, domino calliditatis constituto, tympana ac tibias, quo*

eaptivae omnes creaturœ ducerentur, tribûerunt. Tribûerunt

5 tell se Kivan raalitiam, ex qua decrementum к detïimentum?

•xstitit.. Tribûerunt Soli mendacium, quo ipsum omnes Grea-

lurae coïerent. Tribûerunt Lunœ detrimentum, ex quo omne

detrimentum exstitit. Tribûerunt Stell se Bel aqûœ arcanumr

duo Commofefet omnes creaturá's, omnesqûe creaturas ¿ont-

Kiovens,, bono male faeeret. Tribûerunt Stell« Nerig arma, ut

bellum in mundo faceret-, Sic etiam, advocatisDuodecim Stella-

ribue incantatoribus, & per hospi'tes & hospitia malitiâ distribute,-

¿istributa malitià, fœdaque invidia", & dissenwone inter dies 8t

»nenses distributa, iivter horas & minutas temporis partes distribu*

ta, inter dilucula & crepuscula distributa, indeque bis singulis-

defeötu- distributo, décrémenta ас detrimento distribuyo, sibi in-

vi'cem, quod totius mundx erat, dîstribuerunt, Пес noraen^ qua

non aliud prius, invocarunt. At, nexo sue vinculo, intenta

euo magno molimine, suoque quo fidem obstrinxerant jureju-

»ando, q.uod falsum omnes detulerant,. serVatû, fovea illa, quam

ш monte Karrhel Septem Stellares aperüerant, personaba*

Omnibus suis creaturis & fáscínáToribus, personaba! tympanis

6 cantilena, prineipia cujûsque veneñcü, principioqu« magna*

captiunculae, qua omnes créatur* cáptivantur, personabat cot-

nibus & eymbalis, principio eujusq.ue maclationis, principio cm-

jusque Ъе1И,. quo omaes creaturœ circumveniuntur, personabat

eitharis libidinis, quo jillse suc'cumbentes fa.cinantur, persona^

bat darbucis, quae impellunt Spiritus omnes, jœpelhint с mue»
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Spiritus, quibusque ii> mundo captiver» quisque- ducitur pérs»»

nabat tubis, personabat omnibus iris, persemabat juramenti*

¿alsis, singulis falsi sensusr personabat strepitu ingenti, & qui-

dem ita commoto strepitu in mundo» strepitu in mundo iia

commoto, ut conenterent totum mundum, mundum totum conr

cuterent, coneuterent terram ab una extremitate in alteram,,

selláque terra? coneussa, eoncuteient totum firmamentum, to

tum firmamentum concute»ent, omnique loco captivitatem in-

jicerent. Уегшгц. eorum sono, strepitu ex mari ascendente,

ascendente ex mari, ornnes herbse & arbores sublatae fueruntt

cadente etiam, ubi hœ herbae arboresque sublatas fuerant, in au-

res Adami illorum voce. Нас autem voce in«Adami aurea im«

cidente, Adam somno excitatus, Adam: excitatus somm?, & fa-

cie in locum lucis- sublata, vocatisque Soeirs suis,- Genii& man-

svetis & permansuris, Genio АеЪе! potenti dixit s quem sonum

audio? cur exstitit ïlle in media hae fabrica, cur in medio hoc

muedo exstitit? Quae in bac fabrica vox ti»iuultus> ascendit, ad

ecelum pervenit : tota terra tremente, toto- firmamento contur>

bato, corde omnium creaturarum subíate, s-uoque grada

dejeeto- Ita locutus est Adam s ab «culis ipsi lacrimis exprès^

sis. Cui autem; loquead me manifestavi mea specie, me ma>

nifestavi specie ignis vrviy quem patres mei mihi dèderant, me

manifestavi specie pura, amplissima & infinit», & açcedèns,,

porreclaque qua eum prehendi dextrâ, feci,,, ut ejus animus in,

suo fulcro conquiesceret, fc, quieto hoc reddîto, id vetulb quod

Septem Stellares fecerant, Retuli, quod de loco factum erat,,

«buod arcanonx vox Septem. Stellarium subegerat, quomodo»
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«îierant consilium vanmn, consilium vanum iriierant, dicentes;

moveamus litem, dicentes, litem moveamus, dicentes, mundum

destrnamus, Vicentes, destruamus xnundum, eique decremen-

tum & deti'imenlum afteramus. Dixi : csLo purue, liberosque

procrea, Adam : ñeque tradas te tristitias ob Septem Stellares,

ut нес propter Namrus, matrem mundi, trisiitîœ te tradas,

Ostendam tibi persecutores tili, tuique persecutores proster-

nam. Consolare item Havam, tuam uxorem Nihil tibi deerit

ас deficáet. Çjuibus Adamo dictis, inculcavi efriam omnibus

ejus filiis, Aebel, splendore gaudeati, Schetel, nominato .a se-

rente plantara, & Anusch, doctrina Geniornm suorum fràtrum

docentium lsetanti, exstdtanti & tripudianti, ne illi Adam»

melesti quid in sécula eveniret. Jam Adam, sumto cibo hila-

ris, accersitœ uxori биаэ Havae, quae Genii Aebel voluntas erat,

»uirtiavit. {jorenavit' autem se & «juodam loco decubuit unus

-ex Adami filiisj cui ankni defectio inerat, Cui animi incrat de-

feclio, cujusque oculis non somnus supervenit: illius corde

vehementer commoto, & statura sursitm deorsum agitata. De.

seruit hie, malo consilio iUscepto, Adamum suum patrem,

desernit Havam suam mattem, ut & fratres suos do«

seruit. Omnes vero suos £ratre6 cum deseruisset, & quidem

cum suos fratres jacentes deseruisset, una cum Sehet, quem

íecum ascensurum advocaverat, ascendit, partemque sui taber-

naculi interioreni intravit. Sed, hoc vieo, Spiritus ridens gau-

debat к laetabatur, quomodo &, gaudente laetanteque Spiritu,

omnes Septem Stellares gaudebant. Sumsit mufc Spiritus

ignem, Sol vero flatum sumsit; atque. hunc hominera-Ht

irulinaus se, procumbens, suamque staturam deprimens Spiri

tus abje&e celebravit, sic & Sol Summopere adoravifc Bel autem,

' D d
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sumta ргэе animi relatione unyrto, coram prodiit. Atque stantes

hi tres illi viro benedixerùnt, his verbis : quam tibi pró-

■speritatem precamur, ea ad te perveniat ! Composuit tvicissim

Kivam, pro suo eonsilio, sua manu e floribus coronam, eum-

que sua manu ,préhejisum ;reverenter, bénévole, & cum .ósculo

excepit : ut & Luna ipsi ex suo corde benedrait. 'Quem de-

mum, опусе beatum, 'Chrystalloque beatura, amplectens Spiri

tus in suiim ccetum jntroduxit. 'Qui .autem, к circumvenienti- '

bus Septem Stellaribus, manu missa in pallium, manu in palli

um missa, pallioque concusso, prospexit, &, <effusà'<bile, con-

cussoque cornu, 'ipsis 'de Geniis suis fratçjbus »memoran«, m«n-

tionem doctrina?, quam a Geniis suis "fratribus audrverat, fecit.

Et, quae Geniorum fuit, doctrinas mentionem tamdiu ¡fecit, do

nee .eum in caput convertenmt, donee, pretenso póculo,

poculum :boc hauciendum éi dederunt, -donee altera .& tertia

vice id fecerunt. 'Quo autem altera & tertia vice fado, anlmi

captus ille stetit: suo item ¡habitu in saltandi cupidinem"com-

posito. Sic fecit Adam Adami fiUus : & sui nommis ob- hanc

.libidinem inficientes Genii. Surrexit ille inebriatus crápula

Septem Stetllarium, & ebrias saltavit. Qui vero, & quiete se

den-do capta, cum <surgens in lacwm *suum ábire vellet, Spiri

tus, persona Tlavae uxoris suae, qua» sua sóror «rat, suseepta,

in media via ei oecurrit, &, fructibus fallaciae paratis, loco

prasvaricationis strate, i«lsvisque .delicîîs, stans èum manu pre-

headil, &, capto -ejü« animo, stuprúm .expe¿ivit. } isla iratroae,

Ut, sermone habito, ,suam s^turam meiliain cowiplPÄepet.ujr,

quo illius mentem li,bidine tojleret. Spirituietiam ille respon-



220

¿L-i tù\ të û**, ¿» AK^ M ffî >.й^оо £> Ц»

j^lbob. ¿1 kiÄ 7*r$ à^ *a°^ Ûi?'r ^'^ *^ К30***

^L¿ u:or* ¡^5=л j*flbl» »*я> »-£>► ï=>p? l^ib. oib.î—iolo

fan ^_=сцс Ihj lyo«! toCTity o^ |отУ ?^0¿? O^ J»j)

îooiP] }Ласл ^'A^- ^—»о* ÎJpaa Ïh* ,Х_=>а^ ]cci $**.

>дУ,.,\ ^o*ii feuj ^ .,^а li=4¿ *QjQ* ¡А' *Г> Р^о£

ySi¿Q ^^¡^£¿¿1 ca^^îo к<£ах>] г^0.?011 ***¿fa №4 «Q*û*

^р f^Vv. i^sAI ^QlUjI ¡ЛО j.j!iû ¡Л i,J ÛSj Q=)j jÜbJi

<nb^v*»Z| И oûj. witfl ,»—iJ> l¿»=so ova_*JO ог& ,^£

ei^jQjJ ¿l*¿ î-woii ]*-.J cía i У)ш -io ans—nW cn¿,^o

ou¿co я«, ваЬ> cup.» Icoj .¿ootPi œJ_ jQjj ¿oot )ooi ab>?

*£,_^Ib», oiasu ■.&—ví¿^ Ц*—**° eieeeo ¿¿ou5¿)o ¿eis».

фжаэ ¿¡.¿^J^Po 1'ocn «ruiiû Vlaíd aior ^aov ^a^Abêf Ц1*1э>

£& lioo £*» ]1Q^.¿^ Ц-*1 ii_*} £mi llti^î \Sa^L¿of

Ja»£ ¡.ч.?.«} fco! ^Ло cu»] |?¿ol> 1^^ otaa* otX»¿¿o}

«up« ),а_Л? fcxis ^Sa—jo ^i|o oral' ]a»I; )^°^ cvon»

llrû—to ciasl—aûio? ^аэо A*ió o£*juí? ^as> lia» Kjojtt
'«i .. p w - ^*»



221

¿it : Hava, mea sóror, vestís tua candida î cur tunieam varie-

gaura induis? Statura tua cedros procera: cur te aqua abluís?

Crura tua propagínes in аёгетл subjatœ; Cur aufum adjicis"?

Tuse ulnae aptatte aereo volatui: cur argentum addis?

Caput .tuitrn nubes lucís : car te detergis & peclinas ? Ocutt

tui oculi splendoris: cur hoc omni te comples ? Oratorí huic

mcndaci, nulloque non defedtu laboranti, respondit : compesce

tuam vocem, Adam. Si pulchritudo »on fuisset, si non fuiss*t

pulchritudo, una nostrr conformatia esset, una esset nostri

conformatio, nnum vas nos ambo finxissent. Jam, 4 quoniam

tibi pulchritudo non data fuit, viro te firito, me feminam finxe*

re, me constituere feminam, me coram te dudam collocarunt,

Iterum illa: flagro cupidine, tecum habeam rem, rem habeam

tecum, tua ope mundus excitetur. Verum ipsi, earn prehen-

dere, osculari & ïnire volenti, vîsus ego in nube splendoris,

audiendam proposui vocem prœstantem, vocem prœstantem au-

diendam proposui, &, illíus animo de suo gradu dejedo, prœ-

»tigias Spiritus explicui, ostendens, quod oon fiereï, id factum

fuisse, ostendens, quod fieri non debuisset, id fieri. Intuen»

tum ipse anímam, de ea, quae & ipsa erubescebat, erubuit,

eamque in sontes retulit, earn retulit in sontes ; quia, quic-

quid speciei turpis sït, id committens, justitiam non eolueratj

prœconium enim Vitse mutaverat, mutaverat prœconmm Vita?r

& quae? Domini ei dixeïurrt, deseruerat consortium Geniorum,

iratrum suorum, atque abiens consortium Septem Stellariura

•maverat, deseruerat consortium Havse uxoria suae, & abien»

praecipitaverat in ignem ardentem, к viderat ignis »arraginexft,

guara qui inspexerit, jaaerietur, qui circuierit, eenaburetiur, &
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qui ut ipsi accumbat petierit, cadet in consummatione mundi,

in consummatione mundi cadet, oculis suis lucem non visuris."

Abii deinceps, specie corporis induta, & in cœtum Septem

Ste llar ¡um me- ßoatuli. Qui vero omnesy me evidenter viso,

proetraú ÍQf faciem' pcocubuere, prostrati procubuere in faciemj

sed ere<$li rursus, mihique summopere attendantes & benedí-

eentcs, ita locuti sunt r esto' caput, caput nostrarum omnium

çreaturerum, esto* nobis caput, & nos te sequemur, Spiritum-

magnifiée' loco mulieris- habe, habe löe» mulieris, nobis in hoc

mundo caput esto.. Septem Stellaribus omnibus, mundi cor-

ruptoribus, ita. me alTecutis, suometque judicro dnmnatis, lay-

titianr prœ me- £e*ens> ac irriäensy respondí:; si id velitis, ut

vestrum sitn caput, si velitis, ut Spiritum loco mulieris« babel.

*my surgïte', cavernam vestr*m contemnite, surgiter vestroque-

ocetu deserte, dicite mihi de vestro arcano,- verbaque vestra.

omnia mihi indicate-. Quos inter autem ego sedens, compre-

frendi eorunr arcanum &r pereepi : comparuí mea specie, com

paruí mea specie pura, singulari & infinita:, atque, detecTo'

eorum secreto, mendaeii coargui eorum sermonem, eorum aer.

monetn mendaeii coargui, ut & juramenta, quibus se in monte-

&armeï oBstrihxerant, mendaeii coargui. Spiritum posthœc suoi

eolio- deturbavi> faeno, cameli injeßo, meoque báculo expedito,

percussi, &, diffiseo capite suo,. suaque coma prehensa, centre

cœli illigavi.. Solem, in siró arcano d'eprehensum, constitui in

star- mulieris, instar mulieris constitui hune Jurbo, quia Spiri-

tui coneubuerat. Lunam flagris cœdi, vestitu spoliavi, &, sub

íate vestitu suo,. vestitu sue: sublato, ipsi ves-titum periturm»

xelino.ueas,, vestitumi iguis. consumeutis), oui ira^ prseest, cui

У
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praeeet ira, reliquî 5 ut sîc exuta ene loco sederet. Quam Neb«

habebat, fisiulam fregi, fraetaque quae in sna manu erat tibia,

«jas errores detexi, ut etiam, moristrata sua in mundo impo.

tentiâ, illius speciem, ne sua imago in mundo rideretur, ob-

texi, atque Stellam maleficara diris insetítatam & prostratam

suo throuo dejeci, quemadmodum, & fratíto sui lumbi amuleto,

quo mundum deceperat, hoc fracto, subtrahens & in occulta4

collocans infelix eidus obscuravi, ne superbias locus in mundo

foret. St ella m Bel scutica multavi, к, corona ex capite s ш»

eublata, corona sublata ex capite suo, suam staturam macula

affeci. Stellam denique Nerig securi percussi, eodemque aftu

sui cultores abscidi. i^uibus vero sui cultoribus abscissiá hoc

dedi ejus sacrificulis, ejus sacrifícuJis hoc dedi ut cultorum,

eui fœditatem testatam lacèrent in mundo, in mundo testatam

facerent, к ostenderent errorem quoque illorum, qui in mun

do coluere Septem Stellares, adversus familiarrt Vilae se jactan

tes, qui coluere Septem Stellares, quibus ipsi expositi prœda?,

pradae expositi fuere; ut ego etiam ostendi in mundo erro

rem eornm, qui Septem Stellares coluerunt, ipsosque ore eo-

rura, quorum cultores in mundo esse nefas est, perituros. Ve-

niens deinde ad Adamum, dixi ; , tibi ostendi persecutores tui,

persecutores tui tibi ostendi, tibi ostendi fa milium male

ficam omnium mutuo belligerantium, quorum sacrificuji &

adoratores, tibi servi futuri, futuri servi, tibi in perpetuum

obedient: quomodo nec faveas tu partibus sive Septem Stella-

rium omnium, sive virorum eos adorantium : siquidem, qui

opera eorum fecerit, ille prospere non aget. Redux autem ego

in locum splendidum, Vita? domum apte compouam, atque in

К e
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omnem eEternitatem ilia adornafa, suaque stirpe evecta, Vitae

familiam in perpetuum tuebor. Etenim, signa Zodiaci inter se

partitis Septem Stellaribus, illata fuit mors in mundum,

mors in mundum illata fuit. Tarnen anima? virorum, ¡ustorum

ас fidelium, item mulierum pacificarum, ascendent, locum lu

cís visura?. Animae vicissim Septem Steilarium in suis custo

dies con&tridtae, constrititae in suis custodiis manebunt, donee

spiritu eorum consummato', donee eonsummato eorum spiritu

moribundi, & quasi non exstitissent, exstinguantur. Gentes

vero, quas condidit Spiritus, mendacio fallens, gentes illa?, quas

Spiritus condidit, omnes caede tollentur. Gentes illa?, quas

Spiritus condidit, indies in jejunio sedebunt, indies sedebunt

in jejunio, indies in luctu sedebunt, indies sedebunt in luftu¿

donee, consummato earum spiritu, confectoque earum spatio,

in locum caliginis prœcipitabunt. Gentes, quas Messias con-

gregavit, eae omnes mutuo mentientes, omnes mentientes mu

tuo, in una omnium vera religione non persistent, non per

sistent in una omnium vera religione. Quae itaque, & su-

scepta vocatione falsa illius Messiae, qui, perversis verbis

olim prolatis, his verbis perversis, stultitiam mundo inferet, ob

suggestum errorem vesani Messiœ, singula die consummations

penitus consumentur. Sic & quas gentes Sol Adunaj condidit, eae

omnes hune venerabuntur. Et in his, quas Adunaj concivit, gen-

tibus populus domus omnis Israelis erit. Ex gente autem do-

juus Israelis origo illis, qui manum inter se conserentes, ma-

num conserentes inter.se, atque rem non amabilem facientes,

rem facientes non amabilem, penitus die consummation!» con

sumentur. Quomodo ex hac Abortivorura omni gente item alias
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oriunda?. Et in bis gerrs;, qua? íaznksca afppeïïata,- vilï* igftettf

eolet, vilis colet ignern, specioi Me.ssiae siraulacium; cotisai-

menda- vero haec Jazuka?a, & quaevis afia sui seclatrix. Gen»

тега AgzuT, quam Luna sibi condidit, ea culta omnibuá

$uií creaturis, omnibus suis creaturis ea culta. Sed fœda

omni loto forma ge-ntis, quam Luna s'rbi condidit г & qui ex

hac~ oriundi omnis doloris & afflidionis auclores, ii preestigiis '&

ferrefieiis incumbeirdo, cordia in mundo pervertent, & in mun

do ipsi lapsantes labefacient. Qûisquis voci corum obediens

iuerir, praeceps in mundi consummatioue ibit. Gensr quam

sibi Kivan condidit, erit ee-rum, qui per dies & per horas pa-

vidi, per dies pavidi &. per horas, omaique die in j'ejunío se

dentes, omni die sedentes ш jejanio, falsoru'm vatuar vav

licinris indulgebrunt. Qui vero utrinsque sexus ita jejunantesf

k falsi tati student.es, student es falsitati, vaticinando quod calli.

dunt ex suo animo profèrent, ii omnes aduíteri juvenes die

eomurnmationis plane eon's urneutur. Quisquís sermoní eorumv

«bediertS1 fuerit, locum lucis non videbit. Gens queque, quant

»ibi Ángelus Bel condidit, hunG in Universum cokt. Ex gente

♦ero, quam sibi Bel condidit, oriundi principes & dominatoresj

e^uí príncipes & dominatores exinde oriundi omnes ira* in orbe

índies imperantes, indies in throno tyrannidís sedentes, vía-

tientes, devoventes, verberantes, su-spiria movebnnt, & rogatí

ab aliquo, trt eos sui miserescátf sed incassum, hujus cuten»

a capite ad c-alcem flagris eœdent. Csedendi autem ipsi flagri»

ignis, qui ita adstringendo ligant ac suspendunt ñeque ii lo

cum lude visúri: út & quisque, similiter stuíte saeviens, ca-

«kt, nec surgere noterit, cadet, пес poterit surgere, penitu*

*
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die consummátionis consumendus, Gens, quam Nerig. sibi con-

didit, ea omnis per mendaciurn condita, ea omnis condita per

mendaciuin. Et sui incantalores fœde per mundum, fœde per

mundum sui incantatores suam slultitiam ostendent, ut & sui

faseinatores progressi, irseque in orbe imperantes, cœde com-

missa, sanguinem effundent. Qui vero eos convocavit, ille in-

cedens a fronte certaminis, a fronte certaminis ille incedens,

ut sanguinem in mundo effundat, quo die caedem commiserit,

sua prae cœde felicitate latabitur, quo die cœdem commiserit,

loquens ex suo animo ridebit, & quo die cœdem commiserit,

commota bile, sua staturâ subsuitabit. At gens, quam Nerig

concivit, penitus die consummátionis consumetur. Exposui

jam vobis de Septem Stellaribus, & de gentibus, quas in mun

do sibi condiderunt. Exposui vobis de omnibus eorum operi-

bus, in perniçiem susceptis, susceptis in perniciem, odio, invi-

dia ac dissensione. Exposui vobis de Septem Stellarium arca-

riis. Exposui etiam vobis de Duodecim Stellaribus. Qui vero,

te m por i s partiendi capto consilio, illius spatium tali

modo inter se partiti sunt. Tribuerunt arieti, sua parte pro-,

portionata, 12000 annos. Tribuerunt Tauro 11000 annos,

Tribuerunt Geminis 10000 annos. Tribuerunt Cancro 9000

annos. Tribuerunt Leoni 8000 annos. Tribuerunt Virgini 7000

annos. Tribuerunt Librae 6000 annos. Tribuerunt Scorpioni

5000 annos. Tribuerunt Sagittario 4000 annos. Tribuerunt

Capricorno 5000 annos. Tribuerunt Aquario 2000 annos. Tri

buerunt Pisci 1000 annos. Sibi vero invicem divisis sic minis,

fiel sque in mundo sui imaginibus, dixerunt : mundum ut nu

méros! incolamus, proferendo duodecim voces, duodecim
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ïigjjliaa, suam caique, nostrum figm-am, producamus Sic voce,

quam Aries protulit, exstiterunt animalia omnia, quorum vox

horrísona, quorum horrísona vox, ita dicens: portlo mihi haec

in' mundo erit. Voce, quam protulit Taurus, exstiterunt ani-

mantia omnis speciei maléfica, к quidera ea animantia maléfi

ca, quœ suo ore reciprocant, quicq.uid haustum fuerit, quae au-

tem reciprocantia euo ore id liqucfadum, eodem adtu ardorem

eux animí proferunt. Quorum vero ruminatione duae Steilae, ea-

dem vero appellatione, quia simul exstiterunt, nomioata? Ge

mini, ex quibus ípsis non bonis omnia animantia коп bona

prodíerunt. iQuicquid fratítum haec colligunt, colligunt haec

quicquíd fratítum, collegium que id contorquent. Voce, quam.

Садсег protulit, quae vis bestia in spiram se colHgens exstitit,

exstitit quaevis bestia in spiram se collig,ens, quse mundo

pJurimum mali attuliL Voce, quam Leo protulit, omnis bestia

vortrx exstitit, exstitit hestia vorax, in omne, quod animam

traxerit, irruens, irruens in omne, quod animam traxerit, ru-

gituque in mundo .strepene. Voce, quam Virgo protulit, emnes

fruges exstiterunt, exstiterunt fruges, herbse & arbores, quœ in

mundît'vigent. Voce, quam Libra protulit, omnes proventus

aqua? exstiterunt, aquae exstiterunt proventusj ¿ique mali, &

creaturis letiferi. Voce, quam Scorpio protulit, exstiterunt

omnia rep tilia mala, reptilia mala exstiterunt, iracunda & mor

tífera. Voce, quam, Sagittarius protulit, omnis ira exstitit, êa-

queira magna, qua qmnes creaturœ p.rosternuntur.; Yo:e, quam

Capricornus .protulit, omnis, bestia fera exstitk, exslitit bestia

fera alafa, quse aiiti generis pessima & deterrima. Voce, quam

Aquarius protulit, exstitit subversio, subversio exstitit, aj usque

F £
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■ope jamura qütevis te defeAîo «xstitit. V^pce, ¿-quam Piscis

protulit, omnes pisces exstiterunt, exstiterunt pisces ,ac Del-

phini, eáque quod omne sui generis malum exstitit. Ex

stiterunt hœc omnia per Duodecim Stellares, ita dicentes : fami-

liant Vitœ tollam us. Sürrexere etiam Septem Stellares, qui, facta

distribution«, distributione facta, Tehicula in centro coeli constitu-

erunt. >Quod autem facientes, &. dicentes, «cil. tollamus Vitœ ïa-

miliam, Vitœ familiam tollamus, Septem hi Stellares, liti quotidie

dediti, nescieuant, hi filii domieiüi perituri, fatfa hac partitio-

ne, ita me distribuisse ejus familiam, ejus familiam distribuisse,

ut «use res, aTiae in dominium, aliœ în viôtimam, aliœ in equi»

itatiouem, aliœ in cibum cédèrent,' quœ his vocibus provocates

fuerant. Adamo res hœ creatœ, & quidem ptirœ suo spiritu-

omnes, vnec solum ipsi, sed suœ «tiamomni familiœ dominio' &

(obsequio hœ res futurœ. Septem jam Stellarib-us, hoc íatíto,

'"véYbiïm amplius <deerat. Adam v'icîssîm, !hoc éi signi'ficato. gau-

1
" dens ran4perpetuum hilare egit. Ego autem cum Geniis, mèis

fratribus, «consistens, Adamo omnique ejus familiœ hœc dicens

proposui: facite Ъона opera, animisque vestris viatico parato,

vocem "Vitœ prœdicate, ¡ut ' vestrum ¡nomen inter Magnates po-

" uatur. Proferatis verba pura, ut in pace purorum maneatis,

disserentesqüe de bono nihil malí feciatis. Adórate Sc celebrate

Principes, Prinxipemque Хлгсет, illuc progressam. Adórate Sc

■celebrate Genios, ut sint subsidio, adminiculo, Sc fulcimini vo-

'•'bis, -ex'Íoco cáUglnis iñ lucis locum ascensuris Celebranda

' Vita, & përttiansurus Vitœ Nuntius. Nominibus -vestris, Schèl-

maj, Nedbaj, Aebel, Schetel, & Anusch, benedicatur. Vita pura

omnibus operibus, ut & Genio JavarZivo ejusquë Sociis hœc

pura est. Finis.



ç9s

**тгтг|опзЬ\*,а<згг|огтггг|7^™*-iu»r6*ш^о[«з^¿«т>1ос^*ts»v{

î|ct>io^Nb-»»tx^idorç3TU>7lro*r|о<^ohoOdCí(êwo-Jotгтзтг|

ÍTT>[¿ornoí»í[стггтюо4c^lorjc*¿«т>|ша[otстт^í«rsnDqJ«тзо^

fiOtfosTfо^Ц?с^¡юьerto>fa^íoj«этг!{07^уо"^ojV**°*7l

iow!|oft7T^?('^n:!í«^rocJícrrr^l£«**c;|ffu\u*orof[rjc^'^o*

ij<3t>7|ojjcnr^от7*100**^oft(o7t["v'V'^wX^ftVft^o4fatyje|

<50гИ[¿«-»^ctí«io^"^fti'o(.otpoj^o*л^<:г*»"Истоитеco^

с'от"^iioo7o^Tt°J°'1с^irvizvrrr^cr'o^'rjrrí'oujч;<Лт'[''Г31

^т>7Поочior|»^^l«oí'2'"»Hlloctr'Hоо*«-т|or^D7[?*$[

'0icnppesnoo*i«-r|*p|«к/53**ctkw^"^'=1ofvH¿iTl

*0Г*»^7¿**X>'^"10»**

**

«rx^noo*C»7^ГЙ¿«,"t>4i»tj1añcrf[*

o!^r(©ío<«rtInotJ'tc<<d«tíoíiriot'«ujüí;*;

oeroro|co<toioto»oaro<о-—**от!o^jс^-ло|т»<Jsrrno$

i

01'f!7-'í^?Г**^1^<**и*«ftcr~tf^*<=*

o»oo;»ico*i«*»^to{«отх»"l^tпоо'^ю(|'o<lots'»*

""
,.

*'"*'*
.



237

Concio haec efFûti viví, omnium primi. Fini?. "^«A

In nomine Vitse summa?, Impetrent veniam deli&orum ^ «Л*^>млла-

Adam -Zuhrun bar Scharat, uxor mea Mudalal Fat Scharat,

pater meus Jahia Baktiar bar Anhar Jasmin, mater mea Scha

rat Fat Anhar, filii me}, Adam, Bebram, Semât Adam Zuhrun,

Snm . & Bajan, filii uxoris Mudalal, & fratres mei, Mehatam

bar Scharat, Ram bar Anhar, & Adam Juliano bar Anhar Jas

min. Quorum nomina ga^ee та Javar Zivo impouatur. Fi

nis. Finis,

^г^с^и^

Hoc efFatum me ffîgnum.

In nomine Vitse stftnma?. Propitia bono Justitiar fîliisqne

pacis Nuntius Vif аз adest. Mysterium hoc, condones, commen-

tationes, & effatum vjvum, primum, quo non aliud prius. No- \K-

men dare Nuntio Vitae cum Vita Prima in animum induxisserr OrrUn^

appellatus hic AebeJ Zivo fuit. Qui etiam per mille mille an-

nos in conspectu Domini celsitudinis vixit. Disparuit autem

hie Aebel Genius, consilio se conferendi ad Kerun Turo Car-

nosum, ut & tres caliginis creaturas, natu grandes: cjuos ne-

que esedes sustulerít, ñeque ignis consnmserít, ñeque aqua* il-

luvies hauserit. Kerun Turo hie Carnosus cum suis 566 Dia-

btilis, apiid enm versantibus, duxerat originem ab Ur, Domino

caliginis, cujus patri nomen Gaf, praeter alia к plura ipsi in

dita nomina. Scilicet a primogénito illius filio Ur progressí

sunt Quinqué, progréssi Septem, progressí Duodecim, id estr

viginti quatuor Daemones, & quidem effuse fœdeqne, Atque

hi matrem, quae hune Karkum i. e. Kerun Turo pepere^

rat, mvaserunt. Quem vero natum in oibe ere aturas genera-
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tïonesque* Bar Sefag. app^llarunï.. Nos* vicissim virtute nostra^,

Vitae, к Geniorum,: virtute Regís lucís lactantes, Genium man-

svetum,. prinrogenitumy sur constantem, nostraque in cogitatio-

ne versaratem, evocavhnusy vestiturï ilium nostra splendore,

luce epçrturi, virtute & verïtate cîonaturiyatque missuri adver.

sus malos:formiesr mala1 in nos- consilia agitantes j, uü dominum,

caliginis Ur, se in nos jaéfantemy hic Genius comprehenderet,

subacturo pedibus- constringeret, к ira terranr infimam к œneanx

dejtrusmra. septem .muri* ferri circumdaretr usque dum veniret

FetahiL, condensaturus terram artificióse, extensurus firma-

mentum, fabrican* hanc conditurus, improbosque omnes, con-

»rfla mala agitantes* aboliturus f quo» tempore" vinculum, quod

Ali Ur ab Aebel Ziya injeöfum, frangeretur- Contenait tum

Aebel Zivo.ad' créatures- omnes caliginis* atque ad Kerun Turo

Carnosum progre«su9r quiequid mali sit, ipsi fecit... At Kerun

Türo> Carnosus- sirepitum>. horrorem- & turaultum huic Aebel

Zivo» ostentavit. Quem, tarn era Aebel Zivo, haud timens subegit,.^

Iam Zehrun Genius, cui:. Jusmir cognomen^ ita Jadatan allocu.

tus- est:-, vir, qui hoc diploma dédît,- ex cálamo scriptorio i. е..

dicasterice D'omiftr cel'situdinis exiit. Atque nomine Genii

bujus item, appelfati fuere duo .alii Genii, Adatan & Jadatan,

qui, quo- die* Jordanus primus' exstiterat,. Geni urn Aebel Zivo

Baptizarunt, Socii hi vocati y ut & eodèm appellati sex alii,

Scheteï, Anusch, Schelmaj, Nedbajj Adakas Мало, к Razo Re1-

Bos, cui etiam., Jufiw Genius nomen. Abiit vero> cum illo Aebel

Zivo> etiam Zivo1 ReBo, quo: non alius prior, speciiem Domini

eelsitudinis indutus, omnesque creaturas^ lucis- ac creaturas- ca-

ligini& limite discriminans,; tenens- portas^, claustra imponens,
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«dictum mysteriumque summum, quod nostrum est sibi ad-

jungens, & quemcumque Daemouem belligerum, hoc -diploma

videntem, obsignans, tranquillitatetn vicissim omnibus cceaturi* IV"

lucis, quibus non finis & terminus est, parens. Sed teda, de- — *

tedia hœc omnia ego Aebel Zivo Domino celsitudinis narra-

vi &_exposui: eumquo adorans & celebrans, gloriabar sapien

tia, intelligent, omnique re, quam Vita mihi dixerat. Oui

Dominus celsitudinis ex contrario me per millia annorum i

illius conspe&u versatum, jam in meam faciem pro&tratum ar>-

pellans porretítaque dextra prehendens de meo loco erexit k

expanso splendore luceque concessa, meo capiti coronam suam

innocentiae lucentem imposuit: adjedto una cum lure Gen"

omnibus splendore, iisdemque Geniis omnibus amidtu, qui est

amiclus Domini celsitudinis, tributo, amidtu hoc ¿is Gen"'

omnibus tribute Sic etiam Dominus ille celsitudinis surnr«,

conditisque ad suam dextram 444 habitaculis, 566 habitacul

ad suam sinistram condidit, singulis his habitaculis mille &

o<ftogies mille myriades Geniorum illustrium fc «ecellentiu

assignans: quorum splendor excellens, clara & ful^ens Jux

quorumque fulgore illustria sceptra, coram illuminata, coru-

scant. Qucmadmodum & in singulis habitaculis duo custodes

conspicui acquicvere : duobus item sceptris coram collustratie

Qui praefeclus erat custodum 444 habitaculorum, Manu no-

men, qui. 566 habitaculorum, item Manu потев habuit. Ргаз-

fecto autem 444 habitaculorum etiam Barbag Genius vel A

zil nomen fuit: ut & pTœfetfus 566 habitaculorum Anan

Nesib vel Tavril Genius nominatus est, quod nomen TavrilC

nius in prima sui appellatjone hic assumsit. Surrexît posthœc

G g
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vocatis omnibus Geniis, una cum Nuntio Vitœ Dominus celsi

tudinis, & baptismum administraturus, in Jordanum descendit.

Genium vero hunc accinclum, Genium magnificum & accin-

gentem, baptizare ubi placuerat, Jordanus D. cum Domino cel-

situdinis confabulans dixit: quis ille Genius, quern in me

baptizasti ? tui imago mihi impressa est. Videns vero Aqua

viva splendorem lucemque Genii, Aebel Zivo, splendorem,

lucem ac gloriam hujus Nuntii Vitas, ut & margaritam Aquae

vivœ, ex Jukaschar Kano plantatam, erravit ea hue к illuc

obumbrata, inquieta, Saliens, & se invertens. Nee volventibus rn

medio Senderiaves fluftibus Jordanus, vit« dominus, tum dissi

milis. Cui autem Dominus celsitudinis dixit : Jordane, Domi

ne vitas, quiesce, tuoque loco consiste, ut Aebel Zivo in te

baptizetur. Quo diclo, пес Jordanus, dominus vita?, se a ser

mone Domini celsitudinis avertit, aut ab illius verbo abaliena-

vit. Mans'it stabilis Jordanus aqua? vivar: & in eo Aebel Zivo

baptizatus fuit, baptizatus fuit Aebel Zi*o, "sicut & cum eo

baptizad duo sui fratres, baptizati item quatuor alii fueruntt

qui Domini appellati' sunt. Et, baptizatis tribus Geniis, iisque

suis fratribus ас Sociis, bis, qui cum eo erant, baptizalis, stans

in Jordano, ut baptizaret, Dominus t;elsitudinis •explicate Jor-

dano dixit : in principio aqua» exii, in principio scaturiginis vi

tœ hue me con|.uli, tribusque habitaculis cou dit is prœfeci

custodes, custodes prœfeci, prœstantes, benedictos & perennes.

Nuntio autem Vitœ, qui baptismo interfuerat, ascendenti ex

Jprdano, justitiara, quœ Domirtornm est, Dominus celsitudinis

protendit, Cui etiam Nuntio Vitœ, & iftílo e Jordano ascensu,

stiisque fratribus, qui íuí filii forent, signum baptismi
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adeptis, confabuîans hic Dominus ceïsitudinis dixit : splendor

tuus- elegans, lux tua lacens, etiam iiscipuli tuo splendore lu-

eeYites, & tua forma, quam quae creaturarum est, splendidior.

Advocato posthsec Aebel Genio dixit: audio vocem Genii

Aebel Zivo, quam prolatam concionando in loco lucis testatam

fecit, effati jucundi vocem. Excitatum inde celebrationis-

plenum cor meum, excitatum cor meum, lœtans meus halitus,

gaudeñs & exsultans mea mens, seque meus animus semper ela-

turus, subsiliens inqnam ego к gaudens operibus, quae Aebel

Zivo fecit, & quee in perpetuum sua manu stabilita futura.

Quem & ipsum custodem constituit, accinxit, & cui benedixit

suamque bonitatem prœstitit. Huic Aebel splendorem dedit.

Advocato tum coramque constituto Schetel dixit : absit a tey

absit a te, Schetel Genie,, ut tua doctrina a prsestigiatoribus

profíciscatur ; verum tua do&rina eadem quae nostra doctrina

sit, & institutus nostra disciplina nee deficias. Huic Schetel

lucem dedit. Advocato deinde eoramque constituto Anusch

dixit: benedixerunt tibi quatuor Genii, tua familiaritate usi„

teque suo baptismo tinctum suo etiam indumento circumdede-

rnnt. Hunc Anusch nitore donavit, & splendore velut duo»

suos fratres obvolvit. Interpellans jam Fasemko D. , omnes crea-

turas illuminans, cui etiam Jatir Jatrun praeter 560 alia nomrn,

Domino ceïsitudinis dixit : cujus hic splendor? cujus- Ьзэе lux?

cujus hic nitor? Respondit : pertinet hic splendor ad Aebel,

hœc lux ad Schetel, hie nitor ad Anusch, Genium magnificum,

excellentem & infinitum, quos obsignans Rex lucis, in »ter-

num obsignavit. Advocatis postheec Schelmaj & Nedbaj, dextrà

eis impotita, fausta ipsis precans benedixit. Quo fadlo, etiam
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Ь» dixeitmt: forma hac, qn» imposta, gandernus. Advocetis

demum Rcham Rizo, & Adakas Mano cum suis Sociis, injpclo-

que eis velamiue nubisT ne eorum formam Genii vidèrent,

dixit: Genii stio honeri studnerunt, vos Domini doctrina Ve

ctra gaudete-, ut & gaudet ae exsultat Nubes- lucis. Veniens

vero Polens ille ad fînem sui colloquii cons'edit. Et ob.

signavit hic Rex lucis. Socios G »ni i ЖЬеГ Zivo, Fratresque,

item Filio«- ejus vocatos, quemadmodum & Senderiaves, ne quri

alius in illo Jordan.» baptizarerur, Jordarius, Dominum vi-

tfe, obsignavit. Quibus vero deinde- ille dixit : essecnti nos

bonitatem. Dominorurrr, atque, benevolentià erga vos bene col-

locata, Jordanum Dominum vitae, & 560 Jordanos, in quibus

Aêbel Zivo baptizatus fuit, produximus.. Srcut & Dominis, qui

jassi fuerant, ut Nunüum Vitae baptizarent, idem dixit : agite^

quem ego Filium primogenilum vceavi, hnnc in. mundum ma-

Iorum, mittamus. Responderunl: tu-, etsi forma?, quae ejus est,

eon aütítor, éutn tarnen tuum filium appellasti. Regessit: e'unx

ei filium- meum ego non- appellavero, quis alius eum meum

filium dicet ?' Principem tum> omnis generationis Aebel Zivo-

ita hL allocuti sunt :: quomodo nos- te cohortati sumus, sie &.

tu Genios tuos iratres- adhortare, ut ad the&aurum Vkae atten«-

aunt, &, ubi ad. locum caliginis iter inieris, vi columbee id.

propere &. féliciter confíelas. Viam postheec ingressus hie Aebel:

Zivo» fc,, eondemnatis^ Perditis, Principibus Buris, quiequid

ipsis odio futurum esset, penegit. Et vidi tune ego(AeFel.

ZivoASpiritum. Yenereumj prägnantem ex- Büro apostata,,

praegnantem exr Rege caliginis, & dicentem :: omnium creatur

»arum, superiorum, medial um & infimarum, nos domini crimus..
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Vidi Regem caliginis, ut patres tnei mihi dixerant, Spiritutn-

que Hyeenam, apostata Вито matrem. Subegi Regem caliginis,

dicentemt omnium creaturarum nos domini erimus Oppressi

hunc vehementer, & ipsi principem, cujus ope mundum 'bene

admiiristrarem, praefeci. Maledixi Нузэпэе, matri apostatae Büro,

dicens: in tut texsec rationem tua bonorum precario cedet.

Hœc tua sors futora. Hune quidem muadura, ex consilio V i-

tœ Sec und ce .luschamin, tu i filii & Fetahil component. Con

tendí vero, ad vos veni, contendí, veni ad vos, &, quicquid -odio

in calígine futurum sit, peregi. Ñeque mihi defeci aut defui

in aliqua re, quam mei patres mihi praeeeperant. Nam filius

quisque, parentibue non obediens, heic apud. vos detinebitur;

-ego autem obediens, nihil eorum, quae accepi, & quae mihi mei

Patres prœcepere, Jefelli ; sed abii, sermone eorum audito &

aeeepto, atque, praeposito gazae Geniorum hujus gazae custode,

templi cujusque íulcro futuro, justitiam mea dextrà sumens, in

raundura caliginis me contuli. "Verum respeetu eorum, qui in

Ede steterint, :k quorum mens hospitio caliginis infixa hseserit,

illi, qui in fide -steterint, asoendent, locum sptendidum visuri,

<qui autem in Tide non steterint, penitus die tonsùmmationis

consumentur. Nuntiws Vitas sie locutus est. Quod autem di-

xerat, id propter Juschamin ¿ixit. ^Quicumque dornum struens

paraverit, eam sancluariuoi constituât. Quicximque banc cou-

«ionem intellexerit, eam vero coiníe justo labiisque fidelibus non

tradiderit, ea /via, quam miuiivit, ips-e, »4.\cidet. JQuicumque vi-

cissim .corde justo la'biisque fidelibus eam tradiderit, veniam

jpeccatorum delictorumque impetrabit. Nuntius Vita? una cum

suis Soctis, Acvbel, Senate^ Apus-chf, Schelmaj. к Nedbai, cele-

bretur. Vita pura in sécula sectiloruui. Finis, íiuis.

H h
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In nomine Vitae summ», no-vissimas creaturarum lacis,

«xcellentissimœ, suprema» omnium operum. Quod salutaris,

innoxii, validi, veri, imperii, obsequii, Sc propïtii peccatoribus

«it, precor Adamo Zuhrun bar Scharat, uxori теаэ Mudalal fat

Scharat, uxo*ique mea* aUeri Samdo fat Scharat; quorum

nomina domui Vitee adscribantur.

In nomine Vitae, novisssimse creaturarum lucis, excellen-

tissimae, supremas omnium operum. Mysterium hoc, concio, &

petitio secreta, spe&ans, quem Vita occultavit, sermonem, quem

vero Nuntius Vita? coram Mano, Demuto, & Vita clare aperuit,

scilicet quod unumDsemonem ex Senderiaves, terra caliginis 'Ín

fima, observavit. Quod cum Nuntius Vit» commémorasse!, ipsi

Vita, Mano & Demuto dixerunt: quare sedes tu, &Ganzebroi. e.

Theseurariu s, magnus noster filius ? Surge, descende, abi,

& fac, quod velis. Quo audito, Nuntius Vitae venerabundus hu>

raique prostratHS coram dixit ■; Surgam, vc-caturus {Janzebro

iilium vestrum, planum, quam consevistis, imagine-rn, quam

cemposuistis ex vestro secreto, vestro albumine, hoc Jordano,

locique vestri fomace Sc cancellis jwotraxistis. Hase autem di-

cente Nuntio Vitae, su-a vox creaturis omnibus audita fuit. lile

surrexit, & volens ad Filium, qui sui Imago erat, se conUilit,

Qui queesivit: mi pater, <quo i'bimus ? Respondit : surge, veni,

ostendam tibi imaginera Aeenurn Mano & Mano i.e. unius

et alterius Aeoais, к imaginem magnam, secretam eo-

rum, qui abstrusi omnibus Geniis per 365 mundos lucis ocJ

cultaque Dominorum lucis albúmina fuerunt. Iterum Filius,

qui & frater Nuntii Vit» erat, dixit: grave mihi erit, videre

imaginem hanc primariam A* on um Mano Sc Mano i.- e.

•
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ferri'us et aïterius Aeoni's, imaginemque abditam eo^

rum,, qui omnibus creaturis ( abstrusi fuerunt. Pater, qui &

ejus, frater, respondit: celerrime ego: missus ad' te veni. Jam

quid sedes, filie . dilecte?. Prospere- agas, anJmoque firmo sis.

Splendbrém viese äffe га-пи 'Audi, surge jam, camus, ut faciem ho-

rum Äionum illustrium videamus.. Quo a patre diclo perculsus.

firius ille mansuíítus- suiq.ue constansy prehensa sui patris dex-

trâ, viam cum eo ingressus ad" s-ecreta¡ & albúmina» Principum«

glorite conterrdit.. Quo curr* peívenisser* ipsi Vita Prima,; Mano-

& Demuto' dixeruntr quid, feçisti,, lavar Kebar, filie-, Nuntre

Vitae,- cornu m nostro capite gleclens•?* Respondit Nu ntius Vi»

taet etc© petiistis- & invenistisr iterum petetis- Sc invenietis.

Abu, vestrumque hunc fitium, adduxk Etóxesunt :. surge,, intror

düc еиггц veniat,. ufc eum videamus, atqn» nos ille videat. Sur'

rexit, abiitr introdüxitr & coram; Aeonibus- illustribus- venit. Sed»

Àebel Matto> ingredient ter.ritus- fuit. Nam- illorum splendo-

tem, qtli prafstarre,- illbruanque- lueem, qua* elegans, a?gre su-

ftinuit, ita quidem, ut illDrum- formam prse splendor« prasranv

ti luceque grandi videro nein posset. Me vero visum & coram'

Gollocatum. duo Aeones ilTustr.éV & Demuto primarius osculantes;

Bumanissime tracliarunt. Ego vicissim humi prostpatusr venera-

Bundus & cél'ebrans ante- pedes hujus Demüto tamdiu & quL-

diem per mille annos- jacebam,- donee me ille Mano dextra. com¡-

pleftens, de meo loco, ere-xit;^ dienns : surge, Mano Afbel Zivoj

Ьтаекг nofrvo'covimus, ñeque- moleste hoc feras. Quomodb. etiamt

ceteri otnrres, ubi. ille Demuto Mano mihi. Aebel. Ztvo ma-

лит ïmposuerat, aperro ore,, dixerunt:: quare sed'es?' surge;

ut baptizemus te in- 560,000, Jbrdanis,. tibique 360, vestes^ ts
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velamina, quorum velaminum unnm altero prœstantius, indu»,

mus» Consistentes baptizarunt eum i. e. m e deinceps in

560,000 Jordanis, atque, memoratis super eum i. e. me nomi-

nibus secretis, quorum alterum altero prsestantius, ejus i. e,

m ei per mille myriades annorum infinitas tutelam gesserunt,

Fui apud eos in albumine hoc obtecto, donec in corum similitu-

dinem adolevissem. Posthaec meus pater, mihi Aebel Javar, quod

nempe Javar nomen mihi adjecerat, manu imposita, mihique

mundo amplissimo & infinito condito, in hoc mundo mihi con

stituit myriades millies creaturarum lucis, mihi conslituit 560

Jordanos máximos, 10,000 penetralia, mihi constituit in quo

libet mundo 560,000 Genios, к in. qualibet sede 560,000 Ma

istates mihi constituit. Quae omnes creatures singulares, mira-

bilisque earum splendor, doctrina & laus. Sic etiam adjunxit

mihi meus pater vestem, qua veste cindus ipse baptizatus fu-

erat, dato item celato mysterio, reservato hoc Principibup, jam

me ita allocutis: abi, abi, filie noster, species nostra, cujus

tlaritudo eâ, quae omnium Geniorum est, preestantior. Locus

eutera, quem petes, abundabit tibi creaturis caliginis ibique per

plurimas œtates versaberis, donec inde te sustnlerimus, tnaque

species ibi non deerit, donec inde ascensum tibi publicaveri-

mus. Quo a Patribus audito, venerabundus huraique prostra-

tus respondí : eccë virtute vestra, mei patres, mysteriique

magni vobis reservat!, ut & virtute patris mei Nuntii Vita?,

contendens locum> ad quem me mittitis, petam. Quo dicto,

Aebel Mano Javar, comitente suo patre, profeclus est: duobus

etiam ejus fratribus, seil. Schetel et Anusch, in profctöio-

nis societatem adscitis. Commentationibus jam, pretibus &
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concionibus 'vacabant. Jtqvte g au i i о eoram cor ex&ihiit. Sic

etiem animus sui patris exsiluit. Qui dixit: non a me exigan*

tur, quœ secreta mihi nuntiarunt ft erediderunt mei parentes

Acones principes. Tarnen cum eis hie pater profe-Aus viara

pergit, donec ad confinium lucis ft caliginis perveoit. Dixit

tum hie pater : abi, mi filie A<ebel, duoque tui fratres te co-

«nitentnr. Qui Aebeí vicissim pro ïavore, quem ipsi snus pa

ter prœstiterart, sno patri respotidit : purus ille Ma-no, quern

sums pater armans .obsigïiaverit, & baptizans corroboraverit, Ma

los non is timebit. Qui vero, cum suus pater ipsura non cont-

pledlendo oscularetur, adjeeit : me tu -compledlens qualem mi

hi animum addideris ? Atque, his -auditi«, peter, ubi suppli,

cem aí pedes jacentem Aebel fil iura erexerat, viam ilie pa.

ter ingr-essus, ad Mano Demuto ascensurus abiit. Ego Javar

Aebel tum m ecu m locutus sum: virtute vestra, me'i patres,

& virtute mysteriï magni Sociorumqne, mecum versantium, ia

caliginem deseendam. Descendendi autem capto concilio, meis-

que pedibus in aquam Nigram demissis, super mûris caliginosas

•sedis lumen mihi per mille parasangas interceptnm fuit. Per-

veni ad mundum caliginis, prirnum, quem Spiritus tenebatt

quo in mundo per mille myriades annorum versabarî tarnen

nemo me in hoc mundo versantena cognovit. Cujus vero ocu-

lis cum me subtraherem, mihi Razo Rebo, mens socius, dixit :

■deorsum descendarnus. Descendí tunc deorsnm, & perveni in

mundum, qui ad Zartaj Zartanej D. pertinebat. Hlius autem

forma cui similis esset, ignorans, quœsivi: videtis, Genii, mei

fratres, cui similis est hujus Zartaj Zartanaj forma. Atque ipsi

<üxi ; stridta ft subacla est forma tua, Zartaj Zartanaj, tuseque

Ii и
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uvoris Amaraet. Me per plurimos annos & generationes in hoc

mundo hospitantem, me in hoc mundo versantem nullus co

gnovit. Vacabant vero, quae tnecum fuerunt, lucis CFeaturœ

concionibus, precibus & orationibus; suo corde in "sua dodlri-

na gratiarumque atílione ex^ultante, atque indies ad Vitam,

Mano, & Demuto, principem primaria«!, quos Vita provocave-

rat, se efferente. Quemadmodum & ego dixi : apud Vita»,

xneum parentem, ego sedens, tristitia prse his figuris minime

affedus sum. Proficisceas posthœc, deserto Zartaj Zartana j. abii

ad alium mundum, eumque pertinentem ad Hag & Mag, duos

caliginis Aeones, quorum prœstigiœ eas, qua? creaturis omnibus

caliginvs, mundoque ad Zartaj Zartanaj pertinenti in usu sunt

antecedunt. Sed ad mundum A eon urn Hag & Mag mille in

númeras parasangae erant. Hue, turn dixi,. quis me adduxit?

atque vos, mei pedes, quis hue deflexit? Quo autem in mun.

do, к ubi duos Aeones* principes caliginis, Hag virum & Mag

feminam offendi, per 60,000 myriades annorum versatus sum.

Atque, his visis, eognitoque, quid suo corde intenderent, eos

deserens, it contendens perveni ad alium mundum, eumque

pertinentem ad Gaf & Gafan, potentes caliginis principes, qui

ex fonte aquae nigrae, volventis, ее retorquentis, spumantis, nee

ollis turgentibus, ebullientibus fervent ibusque dissimilis, exsti-

terunt. A mundo hoc Aeonum Hag к Mag ad mundum Aeo-

num Gag fc Gafan 100,000 myriades parasangarum, innúmeras

nee computabiles, erant. Mihi autem intuenti hos Gaf & Gafan

\îsa> fuerunt suae formae convolutas, similes serpentibus, ut &

suae feminae salamandris haud dissimiles. Alque eis dixi : vincti

pedibusque constricli estis, vos principes caliginis, colligataque
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T«lra statœ?a fuñe grandi, qualï Libra Zo>dia с i Dœmcm«

bus Bure illigata. Viraftae prœstigjae vestrae una cum vestris

jnendaciis, quibus- operam datis : fascinatse feminae vestras, Dse-

xnonissae, Salamandras, species hœ deformes, & quidem adeo, ut,

qukqurd huma-ni fcedum, deferme 8l contartum, fuerit, su* spe-

eiei ae mussllatiom comparari nequeat. Sicu-t etiain Geniis,

meis fratribus, dixi : vidistis, cui xei similes sunt hï potentes

apostatar. Qui vero Genii, nrei fratres, responderunt r quando

finem ereatiarse Ьэе ealigiais- habebu-at ? quando hi potentes ex-

»pirabant ? Ubi autem. ego mei earum oculis ebtegens рев

mille mille myriades annorum, innúmeras nee computabiles,

. penes eos vix'eram-, mihi Razcr Rebcr» meus comes-, dixit : сит

кос loco sedemirs? síurge, ascendamus-, visuri, quid" nobis fa

ciendum sit. Suçjpexuiuis, ex mundo Aeonu.m Gaf & Gafan

profeAuri, & ad. mundum belligeri tenebrarum Anatan abituri.

Uxor ilfms Kin regina, caligmis: domina, & appellata caliginis

Materr quae ex aqui« nigfi?, centu-rbatis, se retorquentibus,

«orruptis, muiuoque voracibus,. exsiccata, omnes caliginis ere»

aturas provocdverat. A die autem, quo índe profeAi fuimus^,

usque ad ilium, qno pervenimus ad mundum caliginosum pe«

tentis ac belligeri Aaatara, quem illa- M at et generaverat, mil

ls, mille pftrasangaruin via in gens & infinita erat. Comiti meo»

Razo Rebo, tum dî'xi : pasee tuos oguIos porentibus caligïnie.

Kin & Anatam vide, cui rei similes sint. Tarnen apud ее»

per annus & generalkuies, quibus- nee numerus пес computa

tion consedimus. Que autem. tempore creatures omnes, me eof

mitautes, Genii & Majestates in sacris-commentátionibus", cen-

cïoniïoey precibus & oratiombu* Timt corde,. 1*1* ax&i»kauiir
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versabantur. Quomodo Sc ego Sociis, quos mer patres mihi de-

derant & adjunxerant, maximopere lœtabar, dicens : auspice

Mano una cum Demuto, beic sedeo.. Exsultans cor nostrum

gaudio se exlulit t mea hae pradieatione, & gratiarum actione,

per singulos dies Se singula« horas ad Mano oceultum, Demu

to, & Netufto, principem occultam, primariam, & ante creatu-

ras lucis generaran», sdscendente» Visitans vero creuturas ha»

cali gin i s cum in eas rnquisivissem, dixi: dies est, ut aseen-

dens contendam ad patrerrr meum, artque sedens cum eo col-

loquar» Aeon sum: vosr Genirr & mei fratres, rnccum quo*

que venite^ Ad scientiam & intelligentiam imbuamini : doclri»

nam religionemqu» patrum meoruro expetatis : de animo eo»

rum erudiamini, Quibus didis, mei fratres, & Razo Rebo, meus

comes,, responderunt : jam ascendaraus. Cur sedemus hoc lo-

coy cujus nos- ígnari? Qírot annos innúmeros heic nos sedero»

tes-? Agite, aperiamus portam trium Regum, quo* ignis non

coasumserit, locum, ubi pro aqua ciñeres, locum, aquae prae

eestu1 sitientem, locum, caliginis perfectam sedemr nulli vero

mortalium cuitara. Sic ctiam hoc, illud distindte intelleclum

cognovimus,. portas aperiente* Porta prima apertas introspi-

cientes, nepotem caliginis Schedun E>. vidimus r quem vero

memorat is & potentibus caliginis- Diabolis sua specie dissimi-

Iero vidimus. Induta tum eximia pulchraque specie, sedens

ego Aebel ex illius regione, dixi: ecce, in nomine tuo, Razo

Rebo, in nomine Vita?,, occulta?, Primee, loco secreto obteclae,

in nomine Aeon um Mano к D*muto> ir* nomine Patris mei

Runtii Vita?, atque doftrinae Geniorumr míorum Sociorum, quo

rum consvetudine utor, caliginis inter «reaturas, ad quas mei
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Patres me raiserunt, oora-m Schedun belligero, mundi caliginosi

rege, loquor- Atqüe gaudens ego gaudium ita locutus sum:

pax tibi, Schedun belliger, rex mundi. Me tarnen ipsi salu-

tem dicentem hic non videbat. Me autem revidens, oculis

sublatis, fronteque revelata, respondit : salus tibi, Vir speciei

pulchra?. Cui ego iternm : verbum tibi unum memorare cu-

pio. Atque ille mihi : loquere, Vir pulcher, pulchrique & ni-

tidi adspedus. Regessi tum : filius, ¿x sobóle stirpeque vestra

generatus, rem exsecrandam & tumultuosam in mundo vestro

agere cupit. Quid de hoc dicitis? Respondit .Schedum; deor-

sum ad me descende. Nescio, quisne grandior me natu sit. A

die autem, quo ad hunc perveni, ad ilium, quo ad Giv D. de

scendí, looooo anni prarterierunt. Adaequavi me jam cuidara

viro, illis pulchriori, & coram Giv consedi. Nesciü« vero ille,

me ad eum venisse. Salulemque mihi ei dicenti banc reddidit.:

salus tibi, vir formóse! quid a me cupis? Respondí: filius a

vobis, sobóle stirpeque vestra generatus, rem exsecrandam mun

do iucis expetit. Quid de eo dicis ? Regessit: deorsum ad me

descende, Nescio, quisne grandior me natu sit? *)

A die autem, quo hunc relinquens abii, ad diem, quo ad Kar-

kum Turo carnosum perveui, per 60000 myriades auuorum

ingens ac infinitum hoc iter conFeci, Vidi jam hunc Kerun

Turo carnosum, ossribus destitutum, ciaerique sim^em : ut

etiatn, quae ipsi aqua suberat, cinerea, nee nubibus disoimilis,

fuit. Quo autem viso, ejusque oculis per aliquot annos ego

mei obtegens, mecum cogitavi : quid faciam? к quem sermo-

nern cum potenti hoc & carnoso Kerun Turo habeam? Cum

T •

*} «.***£> «jO.Í£» excidisse videntur,

К к
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ipso posthsec confcbulans, dixi: salus tibi, primogenite, rex

caliginis, Kerun Turo carnosel Interrogavit ille, sed fron

te non sublata : quis nie vir, qui detexit meum nomen, me-

umque charaóterera deprehendit? Respondí: sum Aebel, quem

Vita rnisit. Veni ad ter per mille annos & generationes infini,

tas ас innumerabiles; ut dernum de anno in annum progre-

diens tibi dicer.em, quid Vita, non interitura, lux haec non

tollenda, in aaimo habeat. Quaesivit: quid tibi praecepit? Re

spondi, Vitam mihi praecepisse, ut irem, diAurus; Guus a vo-

bis, stirpe, sobóle & coëtu yestro generatus, quae nostras sunt,

crearturis lucis tumultum injicere cupit. Quid de hoc dicis?

Quo dicto, ille securn cogitavit: ibo, te deroraturus. Quo au-

tem cogitato, ego Aebel Zivo in receptáculo ensium, gladio;-

rum, acinacium, cultrorum fundarumque sedens, dixi: me de

vores. Etiam ille, datoque responso, te devorabo, me ad dimi-

diam mei partem devoravit. Me vero deinde exspuens & ef-

fundens, spumante suo ore, & visceribus, jecore renibusque ab-

. ruptis, secum cogitavit: quid faciam huic viro, qui ad me»

venit, & quera Vita misit? Et mihi ille dixit: vos potentes,

»es hu miles, vos Dib nos irrfírmi, vos nobiles, nos viles. Re

spondi : surge, da mihi diploma. Stirrexit tunc ille, к per

diem, quo exstiterat, juravit: te non fallam, ingrediaris modo

meam gazam, tibique diploma ex me* gaza dabo. Surreirit,

datoque mihi diplomate, obtulit etiam sigillum, quo illa gaza

celata erat, & in quo effi&um, sculptum caliginis magna? no

men, occultum, nee ulli visum, ab eo indè die, quo id impo-

situm fuerat, atque dixit: ecce tibi hoc dedi, ut creaturis

omnibus, quae te viderint, hoc diploma cum suo sigillo ostendas.
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Äurflsi nunc, qaoct rniíií dederatr sppfeinque velaminibas id qc-

eului. Atque ascendens deinde, & ad ejus fratcem Giv D. ao

cedens, diploma illud cum suo sigilío ipsi rnonstraví. Quod

tero diploma, fratris sui sigillo consfgnatum, cum hie videret,

item eertam ei fidem. ahibu.it. Atque ad Schedun D. potentem,

projeâutn, in 9uo mundo extentum, in trípode iguís sedéntem,

ignique servientem, ascendens, iterum id surntum ostendi, di-

cens : vide dipbma, quod a luis patribus ad te attuli. Verum

proferens Log, & ostendens ejus sigilLum, flixi : vide, quod tui

pa-trea tibi obtulerunt. Sicut & proferens hoc. & ostendens si-

gillum, dixit vide, quod tui patres ad te miserunt. Respon

ds : faustus, quo venisti, dies. Reliqui hunc Schedun, ad

creatura-s sublimes ego ascensurus t &, ubi coram in illius mun

do mille mille annus vixeram, porta ejus obsignata, ad mun-

dum, ad Anatan & Kin pertinentem, iterum accessi. Quo

autem in mundo per plurimos annos versatus, animique ambi-

guus, quid facerem, ad Kin me contuli, &, forma sui mariti

Adatan induta, dixi : surge, mihi ostende, unde exstilerimus^

unde fiélï & creati simus ? Surgens tum ea mihi monstravit

föntetn principem, unde exsiccati erant. Viso autem hoc fonte

aquas nigra & amarse una cum prunis in ilium fontem projetais

к dispersis, Razo Rebo, meus comes, mihi dixit; haec amari-

tudo cum prunis est Veritas creaturarum caliginis. Quo dido,

feminaeque Kin oculis obeaecatís & auribus obturatis, ipsius

conspe&ui me obtegen&, amaritudinem banc cum prunis sustu.

i

li. Quam vero me tollentem ipsa non viderat, Qnocirca, & Ím

petu fatíto, ut de me inquireret, vociferata est: quo pergis?

4 Et clamitans dixit : veni, tibi dicam. Sed еаш reliqai, porta&qae
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hujus mun<íi, admotis claustris, elavibusque, owinium claviunj

prœstantissimis, observavi.' intérim ego, & quae creatura? ge-

nerationesque mecum fuerp, lsetabamur, sacris intenti, &, ex-

sultante in preca-tione gratiarumque aclione nostro corde, ex-

sultabamus, quamdiu cum Kin, item Sardius appellate, domine,

ex stirpe illius Kin, quam matrem *Ur habuit, ante ceteras

omnes caliginis creaturas gtnerata, fuimus. lilis vero portís,

obstructis & in duplum obseratis, tria nomina occukar nee suo

loco mutabilia, Hatam Zivo, Nehur Zivo, & Lufafone Nehure

Rebo imposui. Nee, quamdiu haec nomina penes me occulta

к servata forent, illas portas solvere aut aperire quisquara

posset. Atque, hoc fafto, in ilium creaturarum sublimium

niundum, cui Sardius Margarita Magna nomen, ascendí. A

quo autem die ad Gaf к Gafan D-, creaturarum omnium ca

liginis patrem, me contuleram, ridentes h* invicem umbram-

que captantes consederant. Quibuä Kin, earum mater, ipsis

assidens, jam dixit: surgite, videamus, quid complacentiee cu-

pidinique nostras satisfaciat, videamus, quale nunquam nobis

visum sit. Quo dicto, cupidœ illœ к elanguentes, simul sur-

gendo, dixerunt: adsumus, quid faciamus? Respondit vera

Spiritu», ejus filia : «tupio cum Gat, tuo fratre, coëamus. Qui

etiam, & illis post hœc verba altera alteram invicem & agmi«

natim urgentibus, obviam procedens, eas feminas juveses

ipsum ut tantum sui similem laudantes, excepit & osculaius

est. Sic & Spiritus, sua soror, a quo die per Ur, dominum po^

tentem, praegnans evaserat, ipsi dixit: surge, certiorem facia-

mns Kin, nostram matrem, item Gaf, nostrum patrem, nos invi

cem coiisse. Quo didlo, surgens abut cum hoc, atque Kin & Gaf
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parentes s н os sic aTloquebatur : vîaete, quod fecimus. Re-

sponsvimj -vos beati, qui, quod nos fecimus, idem fecistis. Ege

autem Javar, "Joculis eorum absconditus, nec ipsis quamquam

assidcns vî&us, ut etiam Razo Rebo eis obtetílus «rat, unius

eorum specie eaque pulcherrima & formosissima induta, abii ad

■Kin, ipsique adstans dixi : salus tibi, mater princeps, mater

omnium creaturarum. Veriit se hœc, me viso, & amore igne-

que sui eardis perplexa dixit: Salus tibi, mi socie, domine glo

riose. Ego vicissim, prehensa ejus manu, quœsivi: quot tibi

filise? dignumne me censes, . qui tuus in hoc mundo gener

fiam? Qua quaestione gestiens ea in sinu gaudehat, siquidem

illiue gener fieri cuperem. Prehendit tum me dextra manu,

к mecum ad Gaf abiit. Qui vero cum audiret me dicentem,

salus tibi, Turo, potentissime omnium regum hujus mundi !

nec salutaiionera hanc fa&am intelligent, ipsi ilia dixit: dicit

tibi salutem vir, qui nobis -omnibus pulchrior est. Desiliens

tune hic suo throno, fe me ampleAens, dixit : felix tuus ad^

ventus, rex, domine noster, quid petis ? Verum, nihil me di-

cente, ilia ei dixit: mulierem a te petit, surge, ipsi demus.

Interrogavit: quam ei dabo? Dixit: Zahril principem, eo

ipso palchriorem, ei demus. Quo colloquio habito, quvem mihi

detraxeram, annulum in medium project Videns vero illa an-

nnlum, quem projeceram, magnopere annulum hunc projeaurn

expetens, dixit: cuî ego comparanda ? quam hicce vir despon-

savit. Annülo, quern in nostro mundo projecit, compar annu-

lus in tota mea ^aza non obvius. Mater suae filiœ dixit:

adorna te hoc, donee veste nuptial i decorati fueritis-

Grf interpellavit: surge, îae, quod potentes faceré soient,

Ь 1



^?7Г'i7"*О?*0^Ов^-^iíqj^O'VlcfölО^ЮОr^j

ÍfrÍClOTîi'T^l:1°П"'?вЛ4^'\L>\"*Jt-noo4<ioro*flo^jtote»*

«j£^—^ort<sír_^_¿4^(r_7lrt?_TtOo,w-7lrtrr^

*3*$tC\0*\y£»|cd^or^lr^о|г|с*-юг1^*»74*

ejryr^c|ry[t'iDCTT-«*оюго*wo^j*«чз»^1оо^»у«^rotov»

p^t^OX^SVi\O0Ñ-¡<^»^*-»OCT^D7C»^T-.^^T>t^О^м^т-»гг*ДO^f*

t^tirj^ortujeœ*^TOovj'v^''o^«q\DJo7Ciî»^«o'lUioct|oe^vl

**yr(ÍO^1Ю^|»С^lOítоО'Ч"«ГТЗО*"|Z**.r\g^CI1^"ОСШО^

oc\*h,осаг*1?1юс|0^7«^т^07'юо*o|7»^о[ск*.ci^ог-м-ц"^J°f7Í

07í't'\t^^sFttTÍo^^'l'ЮП?1{7íl«l?*1**s*>7"><=jiDC|oenr^tof^ji

loo^C"»ísdí[ск;*»^oarcr^"^^n-Jгтт»-»io«->^4^11*Д(Дi(4,0*

**^ípr|toe\?[iioí»-отоo^i^iocroo<«"«^oflг^У^о°™D'Í'*

^J'^itol'^^CÍJ[»7(7«^»^v>7*i'rr*w\¿UO<o)j^"ч^р7

«^tot^o^^з^<пг»^iux>+rs**.o^co^o^l'vToгор*



2?5

banc Zahril una cum viro, qui nobis omnibus pulchrior, deco-

jremus, Hsec rursus dixit : tu beatus, quoniam vir talis tibi

repertus est. Surgenti inde Gaf, & abeunti ad galbanum, lo

cum suœ originis, ilia mater dixit: surge, nuptias magni

ficas filiœ faciamus. Gaf, strato solio, paxillos tentorii fixit-t

ilia Kin creaturas invitavit, & praecones potentesque hujus

loci aocersivit. Venientes hi, .& auriim, argentum, margaritas,

coronas, vestemque auro distintfam offerentes', collocuti sunt;

eamus, generumque hunc, puella Zahril pulchriorem, videa-

mus. Nos deinde, me pallio serici vestitum, illam veste di-

versi coloris velatam, in soliis aureis collocarunt : soliis his

linteo obtento. Atque mihi, in sublimi sede collocato, dixe-

runt: gaude, domine noster, muliere nostra, quam tibi dedi-

mus. Quomodo &, coraglobato pingui dulcique pulmento, at

que eodena mihi allato, me ampleclentes dixerunt: domine no

ster, ede, vinumque bibe. Quibus vero, sic mecum confabu-

lantibus, irridens ego, mecum locutus sum; quid filii hi eali-

ginis faciunt? quibus non manifestum & cognitum est, me ne.

que cibum «dere, neque potum haurire. Verum, quicquid

egerint, ape'rtis mihi suis arcanis, in nos se amplius noil

efferent. lilis deinde respondi: ecce edi 8c bibi. Abieruht

tum, &, me relitílo, in summa orci calígine se occuluerunt.

Miserans autem ego sortem f i lise Zahril, mecum cogitavi:

tua causa apertum mihi hoc caliginis arcanum fuit. At, cum

tempus adesset, ut ipsa mecum coronatá ad me aocederet, eo-

dem & Кщ accessit. Qirœ procumbens & magnopere venera-

bunda quœsivit: quid, domine noster, fecisti ? Respondi: quid

faciam ? Suam deinde filiam abjens interrogavit ; tene in
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ftfa-trimomum, duxít; ? Respondí* : me' non duxit, Ptfrcontata

tarsus est Kin. sua mateF, annon viri ambiendi causa ipsi in>

esset. Et, cum fílía respondisset, viri ambiendi causam sibi

inesse, surgens illa rn conspeiftu filase, & me- repetens dixit:

♦am in matlrimonium non duxíssi. Sed respondí: in nostra

mundo non ante, quam Septem anni s-uum orbem confecerint,

»liquis uxorem ducit. Regessit: quicquid volueris, facias. Tunc

ego-, cum Razo Rebo sermone habito, proposuir qnos illi Kin

memoravi, septem anuos septuaginta mille myriadibus anno-

mm adasquemus, ej.usque ocnlos, corde suo animoque turbato*

ebtenebremus. Cui proposito etiam hic consensit : & plurimos-

anuos, pturimas estates trafnsegimus. Interrogaveram íllam Kin:

tinde- exstitistrs, & under provocad estis ? Responditf. e forna-

eer statione caliginis, & colluvie aquae Nigra exstitimus. DÁxi:

surge, mihiqüe, unde effiAi fuistis, ostende, Osteñdít tum mí-

ki vim & robur caliginis-, hem arcanum illud celatum, princi-

pibusque Bure,, caliginis potentibus, reservatum: ' sicut & mihi

ostendit fontem, & quidem tantee profunditatis, ut ejus fontisf

terminum nullus eorum praeter me, cui id arcanum detetlLum

к explicaturn fuerat, noeset, at que talis ceterum indolisj ut ín.

medio hoc fonte velut speciilo faciem suam quisque intuensj

etiam-, quid vellet in posterum faceré, cognosceret. Quem ve

ro oculis sus abscondidi, sustr.li ac detinui. £t quem tum illa

investigan», sed non invetíiens, secum cogitavit :• quid faciam ?

quia nostrum robur, nostra vis periit. Ñeque Kin mihi interro.

ganti, in quam rem inquirís? mente & cogitatione instar ebrii

ea vacill'ans, responsum d'edit. e2ahfil vieissim, quam, hac re«

lißa, petii, percontata est: ubi, mi domine, fuisti ? Miserans
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earn respondí* apud tuos patres fui. Regessit: bene est, quod

eos adiisti. Abii jam ad Spiritum, specieque sui fratris Gaf

induta, ipsi dixi : surge, ad tuos patres eamus. Interrogavit:

ubi sunt? Respondí: ultra, & in mundo supra nos sito. Spl-

ritui, ab illo die, quo cum Gaf coierat, praegnanti, dixi : iba

visurus Zahril, tuam sororem, viro nupmi datan). Ad Zahril

accessi : expressis autem lacrimis de meis oculis. Et, quod mi

hi, idem ei ipsi eccidit. Adhortabar tum Raao Reboy qui me'«-

cum versabatury ut ille penetrans in cor intimum hujus Zahril

affabiliter earn traclaret: quam & ego ad ejus sororem Spiri

tum introducebam. Profeöli posthsec sumus : comitantibus

quos Spiritus non novit, Aeonibus. Trecenta? praeterea & sexa-

ginta myriades mille creaturarum lucís mecum versabantur,

Spirituí antera mecum ambulanti dixi: filinm primogenitum

concepisti«. Seä Spiritus,^ utcumqne iis qua? dixeram gaudens,

siquidem nos ingenti & infinito itínere snscepto ad mundum

supremum contendebamus, mihi dixit: hoc mihi molestum.

Respondí : cito peryenies. Cum vero pervenirem ad mundum

ilHus Zartaj Zartanor portam, quam ad Gaf & Gafan pertinen-

tem, munieram, daplicatis clausbris,, injeclis clavibus sttipen-

dis, & nominibus arcanís Hananií, Haniil & Semir, qua? nomina]

arcana occultorum horum Aeonum erant, impósítis, admpnuf

Spiritum, ut procéderez At, in mundo illius Zartaj Zartano

per annos innummerabiles quamquam fafto itínere, meum mun

dum non contígimus. Igitur Spiritus dixit: quid faciamus?

ad meos parentes non pervenímus. Respondí: jam brevi ad-

naodunt tempore perveniemus. Proficiscentes vero ad meum

mundum, supra sedera íllus Zartaj Zartano positum,
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ascendimus : îiiimdi, quo exieramus, portis obstrudtis, claustrie

clavibusque omnibus duplicate, & aliis nominibus occultis, At-

schar, Akschar, ALa;. Ê Akschar Javar Zivo, his inquam me-

cum secretis nominibus, ostiatim impositis. Et mecum repa-

tavi : beatus vir ille, qui ex isto loco, cancellis caliginis, cali-

ginisque profundis nos eduxit. Spiritui turn, proposita primum

quaestione, quid pétis? (Jaloque deinde responso, velim scire,

ubi mei parentes sint ? dixi : jam te introducam, tibique, ubi

illi sunt, ostendam. Cujus autcm oculos obcaecare, aures ob

turare, mentemque perturbare, со m item Razo Rebo jussi.

Quodque jusseram, fecit : Jieque -vir, qui mecum versabatur,

inde declinavit : verum illius mentem perturbavit, oculos ob-

caecavit, auresque obturavit. Evasit jam Spiritus talis, qua-

lis, antequam existeret, fuit. Ejus vero mundum jam muris,

quos loco suo movere vi sua nemo posset, saepsi. Atque, hoc

fadto, in «no deînceps mundo Spiritus in legumina, ope regis

Ur surgentia, qua? ederet, passim inquisivit, Crea'turis tum po-

pulisque, me comitantibus, dixi : gaudete, loetamini, insurgite,

k. laúdate Patres vestrcsj siquidem, quod fecimus, id firmatum

est. Surgentes & ascendentes jam eamus ad nostros Patres,"*ut

visuri Aeones excelletes Aeones, Mano, Demuto, & Netubto,

dominant, cui debemus originem, videamus. Proficiscentes jam

viam pergimus, voci .pur», sacrae doctrinae, commentationibus

& concionibus occultis. intenti : exsulbante in magna laetitia

nostro animo, nostraque voce ad, Vitam, Mano к Demuto ascen

dente. Quorum vero ad confinia ubi perventum fuit, portie

hicis apertis, in conspeclatn mei patris contendimus. Atque

progredientes in mei occursum Mano & Demuto me familiaris-

M m
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sîme ita allocutî sunt: adcsdum, Aebel Aeon, omnium Genio-

rum splendidissime. Quomodo etiam meus pater me comple-

¿tens, magnusque Aeon Demuto, benigne me traclans, osculati

eunt, & dixerunt : felix tuus adventus, Aebel, Aeon pure, prin

ceps splendoris, prospere agas. Posthaec Pater meus Jordanus

exsultans, item Mano ft Demuto me ad Netubto introduxerunt.

Et, eâ visa, meum cor, meus animus se extulit & deledtavit»

Quœ etiam Netubto me sui arcaui participem reddidit, mihi-

que, quod antea non vidi, monstravit. Baptizavit me haec Ne

tubto in septeni Jordanis, maximis, intimie, qu-os sub illius

throno sitos nemo vidit, -mihique puros baptismi charaéte-

res commemorans, dixit : gaude & leetare puro кос characlere,

atque his stillis, quorum mentionem feci. Sicut & mihi inde

ceram Iseto, humi prostrato & venerabundo hoc prœcepitî

confer te ad tuutn patrem, qui stans in medio Jordano tè ex-

speclat. Discedens tum ab hac Netubto, к ad meum patrem me

conférons, in Jordanum hune primarium, & ad Mano ас De-'

muto pertinente«!, descendí. Neque non meus pater me bapti-

zans, secretisque characleribus super me memoratris, in treceiv-

tis & sexaginta mille myriadibus Jordanorum, qui candidas aqiLae

sunt principes, me baptizavit: ut & omnes Genios, mecum'

versantes, quos sublatos in ripa Jordani aquœ vivas constituebat,

baptizavit. Atque me meus pater interrogavit; quales vidisti,

filie, formas creaturarum, quibüs interfuisti? Respopdi, expo-

nens, quales eas videram. Quin idem, exsultante suo corde,'

suoque animo ii* quse retuleram prœ gaudio gestiente, dixit:

quis hune Razo Rebo, qui tecum versatur, к quem Vita, tuus

jparens, tibi dedit, virtute «equaverit? Coram patre meo pro.
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CuoAene, respondió tu, mi pater,- bonis voris laudibusque

dîgnus, qui hac dodlrina me erudiisti. Descendí in tenebras :

adscendens ad creaturas lucís, ad vos- veni : consvetudine vestrar

utens, quse arcana» vidi, ea omnia vobis patefaéla ostendam :

quot mundos attigí, eorum portas occlusi, mecumque, quod

eorum valídum & robustum. sit, attuli. Quae vero cum* mec*

patri, Nuntro Vita?, signiu'cassem, ille bis- illudens- interroga

vit: cui reí hi similes sunt, quibns sufiusa palpitans caligo?

Respondí : tales hi„ quales inter creaturas ealiginisr & in aqua

nigra non obvii.. Surgam vero jam, me conférant ad Spiritum,

Domina m, quam in suo mundo reliqui. Nee ibi quisquam,

cujus consvetudine utatur. Aegre etiam tulit Spiritus, quae ei

feci. Septem muros, muros vero fe ni', quos suo loco movere'

in suo mundo vi sua- nullns posset, ipsi circumdedi. Quibusr

didis meo patri, hie respondit r profieiseera, ï cítiseimej & fac,,

quod velis. Proficiscens & contendens ad' confinia caliginia per-

veni. Mihi autém pedes meos in confinia murosque caliginis

ïnferenti obtentui fuit suum operculum, mille parasangas in;

latitudinem patens. Tarnen si mihi tantum, quantum olim, ro-

ris superfuisset, coram me ne totus quidem mundus firmo talo-

stetisset. Contemplans jam' vidi Spiritum sedentem, к dicen-

tem Г quis ducens me- in captivitatem,. in hunc mundum adi

duxit? Patres mei ubi sïnt, nescio. Quo audito, ipsi irridens,

quod Spiritus dixerat, mecunx volutavi; Babituque sui mariti

Gaf, qui idem suus frater erat,. induto,; ei dixi t cur sedes, Spi

ritus? Respondit, me compledens & coram lacrimans : quare

me deseruisti, abiisti? ubi per hos annos' fuis ti ? Dixi: apud

meurn patrem, meam matrem fui, salutem ab eis aceipiens.
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ftespöndit i tu beâtus, qui rneum pátrem & mcarn matrôm vi«

disti. Dixi : vidi. Jnterrogavit : coi similes sunt? Respondí:

sedent in tenebris & occultis, quibùs se ipsi pares reddiderunt.

Adjeck; surge, errmus, eos vi'suii. Re'gessi : mer parentes me

eduxerurït, , dicentes î inspice bue deorsum, surge deînde, in

tuum.mundum te recipe. Quibus itaque paren ti bus Spi

ritus maledicens, dixit: consumet ignis, quot tecum habi-

taverinb Ire, eosqne videre noro. Quibus autem dictis ego ir-

risi. Sed aliad arcanum suo corde animeque rnoliens & ex-

quirens, îta secum reputavit: surgens ad meos parentes me

èonferam, к ingrediens eos videam. At quantumeumque ego

*x animo scions, qtrid Spiritus molrretur, nihil ipsi dixi, sed

taledicens & ascenden-s, ad meum parentem, Vitam, qucé me

miserat, me recepi. Cum hac deinceps coram stans mille an-

fios vixi: quomodo etiam haec per mille annos me in suo gal-

bano coïlocatum sua claritudine operuît. Quo autem tempore

ехаДо, ei dixi ; pervenit tempus, quo in mundum, quem ne-

sti, abire volo. Respondit Vita, meus parens: surge, i, filie

noster ptimogeriite, omnibusque creaturis ordinate. Éxiens- vero

к abiens inveni rursus Spiritum freUtem, tâmen ignoranterrr,

quis ego essemi qui praestolans & observans aderam. Loqueba-

tur secum : surgam, inquiramr scíam. ubi porta sint caliginis,

quo ad meos parentes ingrediar. Surgens vero, abiens, & in-

trans aquam nigrarrí, portam invesíigavit, sed non invenit, qtla

ad suos parentes ingrederetur. Surrexit, me adveniente & a»-

sidente. Atque ita secum loquebatur : quando erifc dies, quo

paríam filium, cujus consvetudine utar, 'qüocum habitem,

qui mihi sit pater, sit mater, sit socius, maritus, frater, &
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adminiculum, quod me sustineat ? Obi hic F il u s, cogniti»

& disçretis caliginis portis, intellexerit, quo loco mei pa

rentes sint, ibimus, eos spectaturi. Sic vero loquens me quam-

vis praesentem non novit. Jpsi dixi : erit dies, quo tu, Spiri"

tus, paries. Futurus tibi filius Úr caliginis potens. At Spiri

tus ab illo die, quo hsec dixerat, usque ad diem, quo sui fra-

tris Gaf habitum indueram, hue к illuc agebatur, dicens:

quid faciam viro, qui me a meis parentibus abstraxit ceptivum-

que duxit, qui me a meo loco natali amovit? Cui ita loquen>

ti dixi: quot anni, a quibus filium Ur concepisti? Respon-

dit : duo millia annorum. Interrogavi : quomodo hoc tibi ас.

cidit ? Quaerebat vicissim : quot anni erunt, donee rursus

concipiam ? Respond! : post septuaginta mille myriades anno

rum & undecim dies, quam in tuo. utero fatum pro libidine

concepisti, hunc, к quidem Ur potentem, belligerum magnum,

edes ; quo autem nato viso, me adspicere noles. Ita me lo-

quente, ex suo corde laetabatur, & dixit : qùamdiu utero gra

vis к bajulans ero! Respondí : ubi ego tecum non fuero, anni

celeriter tibi transibunt. Dixit: surge, recta abi. Te absente,

cor meum se ipsum sustinebit : ñeque ego te cu rabo. Quo

sermone habito, in conspectum meorum parentum ascendí. Me

meus pater, speciem hilaris indutus, tum coraplexus est, ut

etiam Mano atque Demulo me apud se collocarunt. Interro-

garunt: quid fecisti, filie dilecte, candoris singularis, formas

splendid«, dotílrinaeque eximia;, quem nos invocavimus, cujus ,

figura formosa, Je qui- mentem rationemque nostram sustinet?

Ut к iidem mei patres me ulierius alloquentes, atque, cum

divinae scientiee, preedicationi к laudi intentus coram ipsis

N Q 0
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promis humique prostratus Rarerem, ' docendo semper meav$

claritatem suà, suara meâ augentes, dixçrunt; per vitam tuam,

Aebel Javar, vigil, memora nobis, quomodo egisti in mundo,

in quo fuisti. Te animo tulimus, tui mentionem indies fe-

cimus, tuam speciem & claritudinem nobis reprsesentavimus,

tua faciès nobis .obvia fuit, tuusque pater indies -conciones pro

te habuit. "Neque non jusserunt ut ascendentes Aebel, Schetel

& Anuscb, fratres mei ttres, iidemque mei filii & amici, accé

dèrent. Habito autem cum his sermone in otio, Vitam, Mano

& Demutp sic alloquebar: magnifica vestra virtus & claritudo,

praestans & egregia ва virtus, quam mihi dedistis. Etiam Co-

mites mihi assignastis. 'Quid timerem ? Arcana, qua; mihi oc-

culuistis, me non sollicitant: neque illorum respeclu meum

animum sollicitude inva'dit. Ad hunc usque diem, quo vestri

confidential ртобреге redii, sedebam cum his in colis

ore i confabulans, quasi unus ex eis fuissem : iique omnes

me alloquendo, domine noster, rex noster, appellarunt. Quibus

vero, mihi ad id -quod in mentem venerat faciendum dato di

plomate, sua, & quae omnia comprehendi, arcana abstuli. At-

que cum illi mihi tumultum cierent, vos ope divin ее doctrina?,

scientiae, & sapientiae, quae animo vestro aperta fuit, me voca-

stis datoque prsecepto erudiistis ic erexistis. Misistis me ad

lias tenebras, ut, antequam pater & mater d ae m о n i s Ur exi

sterez' antequam hi parentes sui existèrent, occlusis omnibus

portis, oranes seras duplicarem, ne sibi invicem accédèrent,

aut unus ad alterius mundum se conferret, sed ut sua cuj us

que porta eis non pateret. Vita, meus parens, dixit: Aebel,

vigil occulte, cui manus iraposita patris fuit, & quem ego mihi
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adsequavi, «si hoc non feciseem, ñeque tu illud ordinasses,

neque ego contra vim. d se m о ni s Ur suasque matris ,aliquid

valuissem. -Respondí: surgam, me coñferam ad Spiritam. Eo

jam perventum erat, ut dœmonem Ur pareret. Dixit ite«-

rum : surge, & more itlius, quod composuisti, item hoc com

pone. Abu, & accedens inveni Spiritum, angore & dolore labo-

rantemj quippe cum, puerperio appropinquante, tempus pa-

riendi Ur fiiii adesset. Conglobavit. jam 360 involucra, eaque

involucra conglobaos secum loquebatur: conglobabo hœc in

volucra, ut die partus fpetum ab uno involucro -ad alterum

transferam. Quibus vero involucris' complicatis, ego dixi : de-

siste hoc- negotio, donec mensis tui partus, advenerit. Atque

ipsi, confabulan mecurn nolenti, verba ulterius feci: tua ope

ra ad nihil proderunt. Relinquens tum Spiritum, viam ingre-

diebar. Sed respirans, к in confinas caliginis sedens, mecum

reputavi : jam succéder^ quod Juschamin Vita Secunda su-

scepit, magnum consilium. . Filios suos produxit. Silentium

verp servans, nihil dixi. < Petierat prospere non agens spiritus,

ut ejus ope dominum caliginiö Ur pareret. Quem vero cum

ejus ope Spiritus domina., per mille annos gravida pepe-

rísset, partum hune: prurrae parvulœ similem vidi. Eumque

filium suum Spiritus primo ex involucro in cetera transtu-

lit. Qui vero in quolibet involucro mille annos mansít, ex uno

involucro in alterum transiturus. Tarnen, & prïusquam Ur ad

ultimum involucrum pervenisset, ex tegumento uteri suae ma

tris non prospere exiit. Nam exiens non prospere ex te-

• jumento uteri sua? matris, in aquam nigram projedlus к ex-

tentas cecidit. Dixi tum : jam Ur exstiiit. Quem к crescentem



294

/Махз Р)>£>; yJPi î>a»\ Acloco ciAosao oiû.v*» Jj| oiZois)

«.A^^-airf _ZOöj J**»? m«Ù »H^tOZO _Z Cj..fc> 2^]o 4OCTUQ_!iii.

oiZir——m]o locnj? ]ia* iica« A.f£> t>sj <■»*■ lôj |sj filio

JioQ* ^ocrjQ—1ы ¿j o?} ]5ae ]ia* етЪьаэ |iO^» JAjaiix

ЗДно ^)r-£Úo ^jUcû» ^îiûiaJ >oa* juima jZca^aio ílxuá

«Oi^so? • ,io .^i*i»j <п\«*/а fèo? jntS? ^l^-Jo 4i]fAâO

«asiO lici? oiumsjJo Aj¿| |ia* ^оДоогЬк vai_>¿iri¿o Z¡.-¿] —,£>

ÎZiîo 012З0] ),»* }¿>1 ]ooi ciA**a¿o ciAtXZ <->,э jûAtt» £aâ»

liais.:* \h¿¡o A*o .cs£\j1 Vil] vjûjb) ]A*oi l-i»iajo euAs» i,*»

Joj liá^L огЬ»Аш] }iûl ]o> «jjS ouM £o\ij »jja Ioctio Ц>Ь

|j) )jAajT JÛaOî icio pLs^ZJo - mOAl acn? _1,э jao**»; l)**»

{¿icio Ь^1° Za^lo «_*o>slo "Uj-aJo 2oao] |xo£u ocn|io foio)

стаУют lü>¿2> l^-^s ^*j.i^2o jvi ■ i Vn/ JjCoi? t*. , ,» 1? Wi]

jloî _ij£> cib^ yiÔA—яйр ioî» ]a lis }jj ^*lioî }¿q—.uZ]

£ulc/|o oiASJ ,-io Z001 \iai. -ja—. ЬдЬ^|? «.ijooa ^io A¿M

l^so|o )=» l*£>->? етД*{*» ía'ffl í¿o> цостисик' AjZÎo AnNrôo

о] >со/ Ц^р]Ь oi\>tt irnî^-j] -au^ia^* №>, 1 rJ r| ouX»;])»

cií:*,__sj t'jo ei^,tw ^iû fc>, fi°í oi^as jv>—4v Joî

K¿* ci^—ji] |, ■ »|o An 1 ij liocn. 10 ]QjI yl lOI ' loî?

iíPr—* ^»0» <?i —^ Ia, Áa> Jiao ihi ,, .Чю oia^Jtu



295

ex párvula, sed fronte abominabilem s\ia mater' vídit, nescía>

illum polentibus magnatibusr suis patribus, forliorem futurum».

Quo autem viso & relicto, me mora tos- illos ferri muros con-

scendi, к in ers -coûsistensy quod Vita mihi dederat, id agno-

scendo Iaudaudoque prasdicavi. Razo' Ribo meeum versabatur.

Struxi tum septem muro» auri í quibus hune mundum saepsi:

quibusque muri» singulis nomina occulta, títulos occultos, Ha-

mamil, Hatmil Notril, Zarzil, Faschril, Halsil impoetiir & quos

deinde loco suo dimovtre vi sua nullus posset. Cum autem, edito

mandato, muros hos redte struendos curassem, ego veniens, ilium

foe tu m, in aquam nïgram projeCtum ibique extentum, inve-

ni. Et, sumta ejus mensura, unius pugilli sna longitude,, unius

item pugilli sua latitudo comperta est. Meeum tum cogitavi ;

Surgam, ibo, & гпапеЪо in confínas calíginis, donee adolc-

scar, taïisque evadat, uK eí dominan possim, Etiara mater eum

educavit, ut gfgan» fortissimus- calíginis hereto Atque, синь

erescensí«: valescens magnitudinem ingentemí consecutus- esset,

íterum raeewn» volutavi: сиг sedeo?" surgam, noscam, dijudi.

sein, descendam, producam & condensem terram œris, & quí-

dem cum basi 880,000 parasangarum, aquae nigrae substrata,

crus Ur iniíetur. Quod simulac ore, mihi Javar Aebel dato,

«xieratr sua etíam sponte id factum & conformatum fuit. Con-

tendens- ego deineep» & vehiens ad àquam nígram, hunc gran

dem adolevisse vidi, & hoc consilium' cepí: mea manu im

íllíus- dorsum missas suura robur pellatur,, ut ne amplius inert*

«cat. Si ultra »cereverit, totus- mnndus prœ accrescentís robo

re & magnitudínef rimas- aget. Quocirca, splendor» lumineque

ieIido> maaum iiiius dorso injeci. Explebat ille sua mole aquas
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tiigrœ mille myriades parasangarum : &, cum progrediens leri^

seris inniteretur, prœ ejus gravitate & pondere terra haec a?ri».

quae 12000 parasangas in longitudinem & latitudinem pate

bat, rimam egit. Excitatus inde tumultus per omnes creaturas

qali»inis fuit: patribus suis opinantibtr, terram aeris labantem

ipsos in suo loco oppressuram esse. Abdidit vero se in illam

rimam Ur prse animi angustia, qua premebatur, & ргэе timo-

re, quo agitabatur. Egi observatorem, donec aqua nigra in illa

rima exaruerat. Meumque splendorem ejus oculis abscondidi.

Matri tum dixit : quid mihi fecisti ? voluisti, ut adolescerem j

tarnen mihi inecienti manura injeeisti. Dolore oppressus sum.

Surgens vero mater per ejus patres obtestabatur : nullo un-

quam die tuo doreo manum injeei. ïrritatus ille mala bile,

il ímpetu fa&o, suam matrem comedere cupiens, interrogavit:

tui patree ubi sunt? Et adjeeit: surge, eos petamus. Kespon-

-dit: surge, monstratam tibi coronam tuo eapiti immittam, &

rex eris, a quo die tibi earn imposuero. Ule dixit : ostende mi

hi ut eam videam. Haec regessit : venii ostendam tibi, juxta

muros ea oecultata est. Conjecit tum oculos in illam coro,

nam : & sumene hanc coronam. eapiti suo earn imposuit. Spi-

ritusque dixit : gaude tua corona. Firmamento tibi corona

haec futura. Matri respondit : malam mortem, mater, obire

nolo. Illam coronam meo capite non geram ; verum ab ea

diligenter mihi cavebo. Atque subjunxit : surge, ostende mihi

portam, ut ad patres nestros nos recipianius. Haec interpella-

vit : antequam tu exstitisti, ego admodum in hunc mundura

inquisivi, portam vero noninveni Matrem comedece tum vo-

luit. Quae autem declinans, genuaque fledens dixit: va¿ filio,

О о
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■quae suam matrem coritemnît. Rugiens posthaec fflemundu*.

>obiit } partem vero, qua ingrederetur, non repérât. «Vocatae

áemum matri dixit : ne timeas, veai, mihique ostende. Re

spondit : meis juramentis fidem поп ЪаЪев. Interrogavit ? cur -

mundo Imic porta aion patet? cur e¡jus portam patres clause-

arunt & obserarunt? cur ipse, qua porta exe.und urn «it, nesciat?

•cur patres earn -sibi diripuissent ? Respondit : angorem ic ad-

inirationem haec omnia mihi fackrat. Quœsivlt : níhilne face

ré poterimus? Respondit: ptaestigias sublimes forteeque рег^*-

speclasJhábeQ. Qua« cum prœlegero, terra Jiquefiet. Rogavit*

preslegas tuas prestigias, meque eas doceas. Respondit : ubi

prœlegero, disces. Rogavh: práélege. Respondrt; surge, mu-'

ros, .apud quos tua corona posita, petamus. Proficiscens cum

«a abut : & abeuntes iliuc pervenernnt. Recitavü .tum ha*

xum prœstigiarum millia millia sine Ene, & myriades

myriades sine numero } гатеп muri non liqueneh ant. Obje.

<5»L: none dixisti, .ampias te fortesque prestigias scire. Respon

dit : .nescio, quid mihi faclurn sit. Dixitque alle ad ulti

mum: fac, ut sapis. Surgens tum ha?c ope venéfica} & arcan«

suae artis Karaftonos daemones provocavit. Quos vero suis оси-

lis cum i'Ile videret, naatrem suam prestigias ampias, fortes &

validas sibi perepectas habere cognoscens, dixit: Socii mei hi

da&mones futuri. Matrem tum humanissime sk alloquebatur:

opera hsec nostij sed cur eos non provocasti, qui tibi consortio

forent? Respondit j mí filie, nihil prœter te expetejadum mihi

esse putavi. Sic locutarn earn tum familiarrssime hk tradans

oscuîabatur. Quam v«ro cum ego Javar ex suo loce ducerem,

ipsam hœc opera sibi perspecïa habere ignoravi. Et, cum hoc
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facerett ñeque ego me eis conspiciendum prsebui, neque illi

me cognoverunt. Stane vicissim ego coram, sed ocülis eorum

absconditus, quod faciebant, vidi. Filio" posthœc ea dixit f sur

ge, ostendam tibi speculum, quod ad ine pértinet. Respondit:

mihi ostende. Dixit ilia: ecce! meos reges meosque potentes

vide. Ipsat hoc ostendit. Iutuens vero ille hoc speculum, vi-

dit creaturas caliginis, vidit patres, lucisque creatures vidit. Qui-

bus vero visis, dorsum in gibbum contrahens, démens evasit,

habitnque boe non ere&o-, sed gibboso» matri dixit : cur non ad

hutic usque diem, cur non hoc mihi dedisti, ut i» eo meam fa-

ciem viderem? Respondit: mi filie, speculum, corona, quae,

a quo tempore ascendi, meique potentes me in hunc locun*

extuleruut, omnino ad me pertinebant, hsec, ut jam dico к

antea ostendi, corona, hoc speculum ad te pertinebit. Ceterumi

interrogavit r filie, quid vidisti? Respondit :: vidi creatures toé-

orum patrum, síngulas "in munckí respirantes' vidi, lücisquef'

creaturas vidi, mecum tum, cogítans-, quid facerem, quod vide«

ram patres -ratos, îneemquef quae1 nostra non esty quam vero

desidt.ro, vidi, . Dixit »lias ostende mihi speculum, Ut & ego'

in idem intuear. Quo» dato, intuebafur in hoc mater, ut in IA

ßlius mtuitus fuerat. Sed,, interrogante jam filio, quid face-

rent, eum mater »urgen» ас responden«, se id nescire, irrí-

tavit, Atque. cum ea de- his omnibus dieserens, sed dejefto de

»no gradu animo, fiïinm admonuisset, ut ocuTos in locum, ipsi

snisque petribus dicatum, tolleret,- quamquam ipse creaturi»

lucís non consecratusíi earn crmibus- prehensam, & coram ad.

duclam, sibi subjecit» Ipsa autem una vice 560 vices geno*

ftexionis prsestitit,. dieens 1 va?, vse, nater fac, quod faceré velis.

.. *

'
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Üéesporidít: ego. íucí, norfealigiñi, consecratus snnv Quo diAo?

prosiliit Ur ia aquam nigram : quae aqua nigra- omnis, coram

eo Vortices' una vice volvenS, & ad' qónfi'nia câliginis & lucís

pulsa,, venerando munis' ibi' obvios p'ulsávit: edito Sonó, aestu

-sœvieniè, septémque suis naoiris vacillantibus. Mihi Javar tum'

.Vita». dixit^: .cur sedes, Javar Aebel, vigil, surge, ad Ur, domi

num caligihis belligerum, contende, Ego etiaro, a sermone me-

eruiri patrurrí" non 'discederis', ad Üí venir comirantibus- Gemís,'

qoi mecum erant, & Sociis,- quos iniüj mei patres assignave-

rant'. Sed-Ür,- dominus caliginis, visa, mei specie, in aqua ni

gra' se' abscorïdidit: cujusque eoronam, de cápite suo sublatam,

in s*pt«iri-involuoris rocorididi* meum dcinde iter suscepturus»

( <J)ua yero nigra ex aqua illeUr in sicc-o destitutus, matri dixit.'

quare hic ad me se- Contulit?' Respondit mater: venit hic, qui

tíbi ffè'^Bxif, ist rV subjugarfet. Matri' regessit : ubi й-

%, qpi subjugare, me* poterit. Mater dixit : an fieri potest,

lit huic viro coroham, „ queé robur & splendor est, prœvalens

ipsï eripere' rt'eqüeas. Áíloquente sic màtVe, capiti' manUm ih-

jecit, dictas: we,: vœ mihi. Gibbosusque ill«, née staturas re

ctus, mat ci dixit: me. ïumbo concusso, feactum comprehende.

Quo' diclo; ei illäerimans mater rügiít. Desfliens vicissim HÏe

thron о, к respondens, qutid mihi evenit, etiam- tibi eVenturum

ita fe furore commotuS' surrexit-: daemonum mille myriadumj

caterva- ipsum comitente j quae autem. me viso, moribunda, pe-

riíur«, fc quasi- non' exstitîsset, haesit. Sic etiam, & опт idem

sœviehs", gradumque moliens-, aquam nigram ingreder-etur infi-

. nitum' illud agmen da?mr>nurri', quod una cum' Daëmone parie'

sibi' magniïudinis &' jahvpraevi'o ac'civer'at, me' viso¿ moriens-

quasi hoc omne stetit. Iter vero к- discessum hic j5m circtim
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spiciens, matri dîxîÉ : quid faciam? Bespondit contra: robur

hujus lucis nihil poteris. Ur regessit; nihilne potero, qui

plurimura robots habeo. Mater: si vales, surge, eamus ad

maros quos tu suo loco dim o veas. Ur : surge, eamus. Abut:

muri autem, quos transferre studiit, non translati ei fuerunt.

Quocirca eum illius puduit, quod mater dixerat : horum mu-

rorum id robur est, ut .de suo loco eos transferee nequeamus;

eiquidem ego per multos annos mussitando prœstigiis operara,

dedi, muri tarnen hi non diTupti fuerunt. Ur : quid faciam ?

Mater:, est tibi margarita, quam in tuo tapite colloces, .ut

tuum robur augeatur. Qua margarita allata, eapitique imposi-

ta, praecipitans se in aquam nigram, prae eo jam vortices agen-

tem & discurrentem, sec-um loquebatur : in lucem. Sc fontem,

aquœ principem ascendam. Ipse auiem, me Javar sub hac mea

specie apparente, angustia animi affectus coram cecidit. Atque

sumta, quam mater ei dederat, & qua ille superbivit, margari

ta, eaque sublata, reliqui eum, & ad rneum parentem, íuí idem

quod mihi domicilium, ine contuli. Ur tum suae matri dixit:

тэе, vœ, mater, snbLatum nobis nostrum robur & firmamentura

est. Mater respondit: filie, nihil contra robur hujus viri vale-

bis. Dixit ei: surge, aquam nigram ingrediamur, penitus vi-

suri, quid, & ubi, quod in mea mente sit, in aquam nigram ,

spumantem hoc ceciderit, nobis faciendum sit. Aquam nigram

ille cum matre jam ingrediebatur : quam & ego Javar Zivo se-

quens ingrediebar. Arcanam suae animse artem nunc Spiritus

•proferebatj qua autem in aquam nigram cadente, aqua haec

nigra spumans se invertit, ^donec quae prae pondere das monis

Ur biabat, rima appareret. Dixit tum ille matri : vide, ■ mea

pp.. V
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mater, hanc ritnam hiantem, meatjue manu injecta ortam.

Quam riinam visam item illa pervestigavit. Exeœcavi vero •&

perturbavi ego Javar Spiritum, ipsique arcana m «uam artera

abstuli. Quam cura deinde investigans non inveniret, caput

suum manu inje&a percutiens, dixit : vae, prœstigiae & incaa-

tationes nostrae perditœ. Nec imperium nec obsequium nobis

constat. Quod .cum illa flens dixisset-, tir, ipse etiam lac ri

ra rus, atque, ut terrant cupidine everte ret, jex. aqua nigra sur-

gens, matri dixit : Surgam, bellum íaciam. Tunc ad ultimum

il U», bello cum clamore suscepto, libidinose exardens, in aquam

nigra ra erupit. Et, aqua hac nigra in muros ilLabente, agitati

к hue illuc commoti instar sellse hi muri fuerunt. Genii ob

strepitum in nubibus sedebant, Dominusque celsitudinis arcano

sui animi internus erat. At ego Javar Zivo, vigil summus, vigil

summus .omnium vigilum, edito ediAo, per virtutem illius Razo

Rebo, qui mecum \ver&abatuT, & per virtutem Yite, ¡mei pa

rentis, aperta porta, margaritam illam praestantem sustuli, eanr*

que ipsi Ur ostendî. ¡Lacrimœ tum ex suis oculis express«;

& ipse se deflens. 'Quem vero ego Javar bar Javar constrinxi,

atque saepto, omnium ereaturarum capaci, uniusque myriadis

pondere gravi circumdedi. Ur vero, princeps omni« potential

caliginis, quem ita dejeci, cujusqúe ossa compressi, inflamma-

tus dixit : vee, va?, mi domine, Quoniodo sua etiam mater ass-

sidebat, filio Ur illacrimane. Cui autem dixi: abi, Spiritus,

tuum locum occupa, me Vita in ira misit. Quatuor ^postrase©

custodes ipsi in faciem suarn prostrato praefeci, scilicet ei qua-

ter duplicates quatuor principes, utium ab occidente, alterum

ab oriente, tertium a septentrione, quartum a meridie prseposui.
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Prsefeeï ab' oecídente Azazïl, Azazjoil, ТаШ^й Margaziï; q*m*

bus utpote ei associatis & attendentibus irascebatur. Prseposui

ab oriente quatuor alies, Urfíl, Marfil, TakfTÍ, 8c Anníl, quibu»

adversaos vim intulfo P*sefe©i a sep-tentíione Kanfan, Kafa»,

Gubran & Gabán, quos ipsi attendantes i lie validas dmpuiw

Praeposui а meridie quatuor alio«, HajelÜ, cujus magna vis,

Karbil, Ñuríi, & Ftfurfoif, cur ígnís reli&us, Quos legatos so.

cío s que, qui Kaie Ur attenderent, ubi ipsi prasfeseram, ut не

quid faceré posset, atque cognoveram, hune mundum accuse

nigrae, quem volebat Ur fore sibî potui, esse mundum, quem

Abatur Vita Tertiá cónderét, ad domina Vitee PVîmaï

ascendi. Dixi tum buic parenti meo: gaude, Uœta're, quod Ur

subjugatus est, Qui parens etiam, ôsculis puri oris datis,

ïne liberaKter tradiavit, înihïque inter escala hoc deteiít, di-

eeus* Äebel, pur© Аеоы,. Juscbamin; Vita S-e cunda tres filies

proereavít, quorum nnu's patrum opes sertac, alter apud suum

patrem eornmoratnr, & tertíus Ыс Abatur, quí profedus ín¡

mundum, quem tu1 adiisti, in aqua nigra suam faciem, suique

simulacrum ас filium, ex aqua hac nigra ipsi conformatum,

perspexít. Vita Prima meo párente íta me alloquente, sur-

»exit Abator, Ar, apena porta, in aqam mgram prospexit. FicTas-'

que extempla filias, sui irríago, in aqua nigra, & Fetahil cor*.

iormatus fuit, Ascendit deinde in confínia lu eis Abatur, suo-

que filió Fetahil Ьаэе intelligenter exposait ! venr, veni, Feta

hil, tu- es- ill«, quem in aqua nigra «idi. Sed videae illitf» ima>

ginem, eamque Septem indumenti* specie & eolore differentb-

bus compositam, haec ipsi detracta abstuïït, & hune filicrm,

»pleadore vestivit Ысщие operuit. Quem tarnen, né in créatures

У
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lucis ille ascendens, aliquid molestia? a Palribus traheret in'

coiifiniis lucis collocavit, ei dicens : sede, Fetahil, hoc tuo

loco, le Vita- requiret & erudiet.' Cum Abatur hœc dixisspt,

ego . Javar Aebel cum eo colloquensr ipsi dixi :: gaude filioy

quein pre«reastî, & qui tui coasors sociusque erit.. Quo' àïâ.or

surgens in mei censpeélnm Abatary adtrans- & venerabundus»

mihi Aebel Gewio dixit ; tua virtute' Fetahil filias exstitit, mu-

nerique- mihi datus- est^ Respondí: vide,, quam rem: hujus

mundi cupita-m animo eeneepistíy ea fada est f vide' autemr

quod filio Fetahil praecipiesr id' stulte hie 8c imperite faciet.

Cui autem sermoni Abatur non obedïit, sed, me ad' meum pa-

reniem ascendente, hœc illi sue filio ^prascipiens dixit : sur

ge, Fetahil filie, aquam nigram penitus condensa. Surrexit, it

isti condensation! operam dédit ;- quar vero condensando opera'

ноя prospere snïecessiB. Ambigua«» itaque animi patrr dixit:: sum»

tis, елхт quibus; pYoereatus fuiy septenr indumentis', ïn media?

illa aqua stetij, tarnen terra non' condensate fuit. Pater re

spond!t : stulte, vide,- tanti tu mihi eris, quanti tibi fueris,

cape Septem, splendoris, lucis ac gloria? indumenta, qua? tibí

Hidui, eaque in aquam nigram projice ;■ condensatio tunc fiet..

Quae cum a euo patre Abatur audiisset, surrexit, atquer captis

»eptem- his splendoris, lucis; ac gloria? indumentis, ел ïn aquam

nigram projecit* Quo- facto, una vice1 & quidem per 12000 pa-

rasangas condensât» emersifc terra, postquam arundum, inquanv

tum suuff orbis, aqua- nigra ambierat. Compellavi tunc egö> fl-

Turn Fetahil mea voce j qua autem voce ille anxius, & quo1

sermone ille commotus, humi procidit ob coagal'atiotoemy quam

«fiüeiendai» susceperat,. & dixit : vse mihi, quod hie Aebel VoMmi
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ttïbï misit. Euni vero tristitia sic »ffeclam cum viderem, eo

cedens ipsi & favens dtxi : fac, adorna, & prefer toa opera

•coram tuo pâtre, & coram Vita, a te procul remota ; circum-

dabo enim muros tuae -coagulationi, quae, visa *nea speciej mu

giendo discurrendoque in fundo -nigro sedem fíget, пес muroi

hos traiwibit. Quo diclo, septem muros coagulo, cui operara

tîeâerat, circumdedi. Quo autem supputât«, .fraudem ipsi stru-

«ns -Spiritus dixit": unde procreatus fuistî, unde exstitisti, Fe-

tahil ? .siquidem tua forma adeo pulc'hra est. Spirrtui respon-

dit; ex hoc mundo procreatusj natus, & paratus fui. Audiens

Ьаэс a Fetahil Spiritus, corde corrobórate dixit : mihi tu orî-

.ginem debes. "Sicut & surgens accedensque Spiritus fîfium &u-

um aïloquebatur : cur decubuieti, mi potens, quid jaces? sur

ge, mihi concumbe. Tua & mea sors eadem futura: tuo vin

culo te solvemus. Quibus a matre auditis., hic strepitans prse

«a s-ubsultavit Atque haec, eo viso, cui onus jam grave incum-

lebat, illacrîmaKS, & inetar corbis ее componens, ipsi conen-

buit. Concepit eliara, septemque filips peperit. Qkos vero vi«

■dens & œgre ferens, ïta secum loquebatur : quod expetiyi, id

non -vidi, .-quid ego jam faclam ? Iterum, irrquit, îbo, ei con-

cumbara. Abiit, & ei ooncubiVit. Qua ai tera vice in suo utero

duodecim alii filii -exstiterunt. Quos autem cum videret, illa-

crimans dixit: oui vos similes, mei filii ? quia vobis robur de-

est, пес patrem vestrum ore refertis. Jam scio, Tiurc mundo

non .confïdendum esse. Atque eo», qui, his -a matre a-uditis,

mœrore aftecti, manumque invicem amplexi, in extremas tene-

bras, unde conformati fuerant, se abdituri irent, interrogavit:

quo pergitis? venit jam Vir, qui vincîum vestrum patrem

Qq
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comprehended Sitiguli tum sibi îllacrimantes, dixerunt: vse !

in quam rem incidimus? Quos etiam ego.Javar Aebel, Aeon

purus, jpsis adstans, constituere tales, quales non existentes fu

ere, volub Adhibita autem mente, mecum reputavi: Quid

aliud his arrogantibus, nee eos potentes, quos inter creatures

inferas vidi, referentibus, faciain, nisi quod eis id relinquam,

ut mundo imperaturí, suum in mundo oibem conficiant. Dixi

deinceps: Vita satis superque habet, nee aliquo defedtu ea la

borar. Quo autem didto, eorum animus de suo gradu dejeclus

fuit. Atque Spiritus eis il lacrimalis1 dixit: vir, qui vos voca

vit, patrem vestrum occidet, atque ille unus eorum, qui ter

rain libídine everterunt. Jamque Fetahil dixit: vœ ! coagula-

tio, cui operam dedi, penitus mihi subíala eat. Quid faciam?

Cui autem ego dixi ; ne timeas, jam faciam his, quod ipsi fa-

cient. Quibus etiam accersitis dixi : ne timeatis, ego vos col-

ligam, hospitioque excipiam. Ita eos compellavi, nihil tarnen

fecerunt. Quaesivi: quid vestrum opus est? Responderunt :

facias, domine noster, quod tibi libuerit ; nobis vero, vir No-

vissime, intersis. Advocavi posthasc nominatim Solem, Lunam

Kivan, Bel, Libat, Nebu к Nerig, eisque singulis munus dedi

dicens : dabo vobis currus, quibus vehemini, induam vobis spe-

ciem eximiam, splendoremque vobis tribuam, ut mundum

hnnc illurainetis. Omnes vero Solem, eorum fratrem natu

grandem, complexi dixerunt: nobis tu rex, Libat vero retina

erit in hoc mundo, vobisque nos omnes subjedli erimus. Quo

audito, Se discordia inter eos excitata, vocatis Sar & Servan

praecepi, ut hanc discordiam tuerentur, Solis, qui discordia?

princeps, natuque grandis frater, socii futuri. Neque ab hoc
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Jrraecepto hi duo Genii abnormere: quo» etiam izl suo qne№

que curru, tit mundum in vacu» per 560000 annos illumina

ient, eollocavi. Capto derautn consilio Adami creandi, advoca-

vi ego Javär Septem' Stellares, eisque, ut formara sni corporis

fmgerent, praecepi. Quo didVo Se fado, éx Vitas summee the-

«auro, qui in domo domina? Netufto reconditus erat, kalitum,

qui in illiuS fornace adoleverat» attuli, corporique Adami itti-

inisi : sicut & ipsi uxorem fïavârû conformavi i ut mundus hoc

modo eicitatus confirmaretur : ut autem ego essem opifex ani-

mariun? quae hîc natee, illic autem Genii voeatae, ascendent,

aetherera ultimum lo'curnque suí natalem visurae, scilicet, fini-

to hujus- murtdi spati'o, aecensurss & visnrae patïem- suum pri-

marium Vitam, bonitatemque Nuntii Vi*œy ae fílii sui Aebel,

condones Vitae sttmmœ in honorem ordinantis, amplexurae. Vita

nobis subsidia, Vita nobis spei, Vita nobis virïs spem fafturis

sderit. Vita in sua sede perenni«. Vita pura omnibus operi-

biis, ut & Javar Zivo ejusque socii sui dhcipuli puri sunt»

fiais-

fisc concïo cohsuftimatfonis. Finís.

Jri nomine Vita? stimmae, Prinra?v Orta est claritas &

íux Vita: .Nuntiusqu» Vitae- omnibus creaturis in pudorem,

omni divinitati fabrica? mundanas in supplantationem, omni

bus bu}uâ m und i dominatiônibus in dissehsionem apparaît. Visa

autem claritate & luce Nuetii Vita?, qua ille vestitus est, spe-

tuati beneficentia una cum suis thronis deorsum procidere, sub-

▼ersisque еогцщ conciouibus,. stupore clefixi steteruni. Sic fc
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ad Ulitis spediaculum omncS creaturœ se in fâciem prostravere?,

cecidere, oculos non aperientes,- utpote signum forraamque Vita?

Summa Contemplan nôri valerttes. Quoinodo etiam spectati

benefïcentia ad illius spectaculum fractí, pudore affecb', animo-

que perculsi, Domina fabricas m un danse prociderunt, stio>

Deo dicentes : tu nostri -exémplum, nos tui imago. Si vis tibí

inest, tuanî speciem mutes : atque nos* etlnteí mutuam Vitai

lucem accipiemus, Resportdít í mea species ¡Eterna к immuta«

bilís est. Dixeriitít : Vae nobis! siqüidem öperat manuüm nö-

strarum id jirstís fuerunt j, nos autem in reis jam habkí. Re-

gessít: cur fletis, populí к generalíones ? Cor vestrum ía

id, quod non Vestrum est, versum i ídeoque subversum vestrum

regnmnj molesque vestrœ magnicentise super vos ruít. Ad

versantes tum ПК suo Deof ípsíque raagnopere maledícentes

díxerunt : mabdícatur tibí, qui Deus & ipse Spiritus Spírítuí

prœes ! Sed abiit eorum potentia : snaque ín sede ií pudore

affedí. Tarnen quod falsum & monda* víguít : к in portissui

templi ortse tenebree: quomodo etíam per opera suarum ma-

nuum in suo firmamento vasta caligo contracta. Quorum fra

que Dens", pudore affedús propter vitam magnamque contu.

meliarn eornm, qui fraudi к calliditati studentes, praestigias,

exercebant & per terram dissemínabant, ex alto descendit, for-

mamque Angelorum induit. Qui vero Angeli, specie prsestigía-

torum induta, indies animum fíliorum hominis pervertentesf

eolio sacrificulorum insidentes, sacra festaque celebrando, homi-

num vero tarn earnem in satietatem edendo, quam sanguinem in

ebrietatem bibendo, к astute ас callide Ioquendo, stata festo-

rum témpora commutarunt. At Vitaoibi apparuit. Atque, Vit»
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claritate . ас luce visa,'*' mare se vertit, Jordamis retro cessit,

montee, ut cervi & cervœ per illos .in. solitudine dis-çurrentes,

subsilrerunt, colles vocem ut volucres magnifiée ediderunt, ju-

ga are aperto hymno indulserunt, cedrique Libani fradtœ fu-

erunt. Terra, me videns, commota & agitata est¿ тех maris,

me videos, fugit. At mare, quem vide'us fugisti? Jordane,

quem videns retro cess-isti? Montes,, cui viso ut cervi Se cer

val in deserto discurrentes, subsiliistis? Colles, cui ut volu

cres vocem magnifiée edidistis? Juga, cui os vestrum ia

•hymno aperuktis? Cedri Libani, cui fraclœ estis? Terra,

quem videns agitata es? Rex maris, quem videos fugisti?

Profunditates maris, cui turbatae estis, tumoresque maris cui

comparuîstîs ? Ob splendorem lucemque Nuhtii "Vita?, -ob

«plendorem ас pulchritudinera, qua vestivi spetítatos be-nefiçea.-

lia, ob aquam, quam effudit Vita, eb profunditates maris, aper-

io ore, hymnoque Yitae summae, novissimee, dato, dîxeruntt

nomen vestrum, Vita, non commemoravimus, neque v'estri ti-

morem novimus. Hsec lux est Vitœ, quam declaratam spetfati

beneficentia celebrarunt. Dixit Nuntius Vitas; veni, ut apud*

vos habitarem, vos etiam in luce Vitse collocaturus ; atque vos

a gentibus & generationibus distinxi, ut in amore justitî« vos-

collocati, coram me in luce Vita? justi.essetis. Vjta Domino fabri

cs* mundanas nunquam propitia aderit. Strepebant jam rota?

curruum suorum : ingens sonus in alto, & ut sonus ex maxi

ma creaturarum multitudlne ortus hie in alto sonus: Deus

omnipotens terram pro suis viribus funditus evertit : domus

superbi* una cum ejus operibus potentique procurator de

séela: fortitudo sua transiit: & potestas, regnum suis prin-

R r
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cipibus periit. 'Qui principes, thronos suos in vacuo tenea-

tes dixerunt: vae! vae! cecidit «tupor in omnes creatures,

appropinquavit ipsis suum tempus, eoque pervenit, ut finiatur,

finisque creaturis imponatur. Vita «umma in -alto : Portee ve

ro Septem Stellarium in terrae profunda deprirnentur. Genera-

tionibus, quae otfum infimum obiere, potestas sua ex alto subla-

ta : malaque earum consilia in capita eua congesta. Vox Vitas

ex Ferhis, & vox Justorum ex luce mis s a. Ex ínfimo au-

tem cœli habitáculo vox haec spe<5tatoram justitia, Vitam cele-

brantium, missa : nos mortem in югЪе curavîmus, a quo au-

tem dißv Vitam amavimus, mortem odio feabuinvus, vobisque.

Vita confidentes, propter nomen vestrum, Vita, persecutionenv

in orbe sustinuimus. Tímete, & celebrate, speAati benefices

lia Vitam, quaï vobis praeest, vobisque, speftati ¡beneficen-

îtia, cune ait, ut хеЛе agatis. Consistiré coram me : wobjsque

splendidissima lux mea orietur : perinde ac, quotquot speuati

beneficentia fuerint, faties «orum ipsa lucens etiam plus, -quam

quae Filiorum Sam Feiho Hevoro est, illuminabit. Lucebit for

ma speclatorum beneficentia, in modum Vitae, cui nihil ob-

scuri inest. О ! qui sapientes sibi sunt, Jfc qui, quod aspeölu

speciosum, oculis ferunt; o! qui nicunt, nos apud Vitam, &

Vita apud nos, quae Vita tamen apud eos non est, qui cor

euum reliquerunt, exuerunt, eustulerunt: о ! qui vertunt dul

ce in amarum, amarum in dulce: oí qui bonum esse malum

dicunt, & qui malum bono comparant: о! qui mutant cali*

ginem in lucem. & lucem in caliginem : « ! qui bibunt mane

vinum recens, vespere autem vettis bibunt, cantu, citbara к

tibia capti: o! qui, allatis bonis ugmentis, odorantes «vavia

aromata, iisque semetipsi superbe «delegantes, nomini nee
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Vitas Summae, пес Nuntii Vi-tee^ cum iîs versantisj fide adhibíta,

dicto audientes & obedientes fuerunt j_sed qui Vitae animum

jpulchre non átleñdeñdó ob s-uí frrclatífiam caducí in mare mag"-

ilum Erythraeum se praecipites : áederunt. Adérate, celebrate, .

speda.ti >ustitia, excellente«! hunc, quem oculi vestri vident,

Novis'Siimim creaturarum lucis, nulli imagini aut figuras assi-

milandum ; ñeque iis, quae manu facta, operibus fallacíbus pro-

cídatis, aut comen lïguramve volucribus consecretis. Vitae haec

Jux missa : suique sermonis vi» & merces in ore filiorum ho

minis versatur. O mali ! qui subsannantes Ioquuntur. Hic est

splendor vetus, lux' aeterna, lucetis, & illurnínans luce, quae ex'

ereaturis justiti» ort a,, in. firmara, signum, claritatem, vo«

íem. doclrinam, к virlutem Nnntii Vitae omnibus ereaturis

visa est. Et, qua visa, omnes Díi paventes, к in se invi-

cem defixi, dixerunl:- quomodo Nuntium Vitae celebremus?

cujus splendor praedicatione major, cujus lux laude illustrior,

Cujus lux omnium prima, raansura, cujus prœcepta, qqa? ve-

ritatis sunt, pulchra к pura, cujusque splendor suí amicos in-

babitafc. Nuntio Vitee ednfidatis. lile est, ut pastor bonus, qui

fos paseet, qui a vobis отпет spivitüm coEruptorem arcebit

ac removebit, ut pastor bonus, qui gregem* in suam caul am

¿ucit, eamque in suo conspecStu collocat ac constitua. Gaude-

te, celebrate eufnr speAatî berteficentia, corde tranquilli, ani

mo frumm-iesi, & ab improbis jirocul agatis. O Í qui animo ju-

$ti justitias student. Vox in omni terra, splendor magnus in

omni civitate exstitit. Nuntius Vitse in Judœa se Conspicien-

dum praebuit : vitis in Jerusalem visa? nihil aut iniqui facti

in suo conspeuu, auf perversi regiminis in suo principatu

-
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obvium r seque quod simile1 ejus dívínítatí compertum. Vita

eadem, quae fuit, & hœc œterna, Sic Sc justitia eadem, qua»

abhinc & in principio fuit. Aperuït Vita suum animumy & jii_

»titiam laudan» dixit: cur insaniam amatis ? Seccrnite vos

■eb ínsanfo, qui, ut priraí & impingante» apostata?, mihi, quae1

ipsa sura justitia, manu» suas non protenderunt. Beati vo«.

spe&ati benefîeéntiar quorums capiti plexura cornu, Vestra ia-

nocemia nobilior eâ, quae creaturarum est, vestraque faciès hi»

lare splendens, О У qui vestibus palliisque lanei» induti, per-

eecutionem passi, & ira orbe derelicli estisr vos splendore ve-

stiam, vestros autem persecutores contumelia к pudore vestiam.

Nobis in Vita spes, in Vita fiducia coliocata : justitia nostri co

mes r & ire tnajestate Nuntii tui, Vita, nostra gloríatio, Vos

propter vestrum justitia? & benefieentiae amorem Vita amare

perget- Beneficencia ut lorica Domini regionís Ajar tos ve-

stivi, & beneficentia vos texï, propter amorem, quo Nuntiurn

Vitae- fovistre, Imponite vestro capiti innocentiam, surgite, no-

men meura in orbe, meamque laudem inter omnes creaturas am

plifícate, Haec est lux Vitae, qua, quae merces futura benefit

cenliac sit, declaratum est. Et sí anima vestra, spedati bene

ficentia,, in luce- vewetur, duplo in eandore animas vestrae Vita

Iucebit, atque splendor veater ipso splendore illustrier,, ut ve-

»tra lux; ipsa luce illustrier fiet. Cuilibet homini pro genere

eujusque su£ operis sua merce» parat». Nomen meunx m ve

stro ore versetur.. Quod felix faustumque sit, vestro díscessuí

adventuí, асcubituî, cibo, potui,. otio, ledlor strato non, deerit

ubi nonunís Vita* memore» fueritis,. Sic etiam vos, gloriosi il

lustres, magnates, & prsefedtí, meum» дотек in orbe,, meamque
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ïandem in oftmí re amplifícate. Vox in om&i terra exstítrt*

splendor ia omni urbe' ertvit, Nuntius vitse omnibus hominibus,

a tenebris in lucem, a Yaliginfr in elaritatem Vitœ eos liberans^

conspiciendum se prasbuit; Exite vasto deeerto, animamque»

vestram ab íncantatrite hu jus mundi dolo transferte & amove-

te. Inopes criminóse ne diripiatis, пес a Vita desciscatis, sicuf,

qui primi apostatas fuerunt, manirbus ad me non tensis, descî-

verunt. Surgite, magnates spedíati benefícentia, animam ve

stram ab ùrsis rapacibus, к leonibus nptrituris ас prosternenti-

dus, vos etiam prostrattiris, amovete к transferte. Ceterum,

qui statura curvi & inflexi, • per fora orbis, corde relidto, ab-

ecisso & direpto i. e. in hum uni obambulant, filiis his ini-

quitatis, qui, manibus sanguine conspersis, in subselliís con

tumacia? indies n'omen Vita* insertantes sedent, vos пес niisce-

atis. Quorum vero per nares qui ignis spírat, ille in eorum

cranio residens cos perdet. Et, pro jaÄantise suae specie, suo

jpsi i&u delebuutur; ñeque meo ictu in eorum exilium opu»

erit. Vita pura, Vita?que Nuntius cum suia

Sociis purus. Finis. Finis.

■ /il» 1 1



Corrigenda,

P. i, lin. a. 1?=>j?^ pro 1r=>aV 4, в о^ЬЬошвДО», vox -prim*

hujus ]ineser erit ultima sequentis. 4, 5 JV>\^ pr0 |1аЬы», 4) ц p^o

pro P*i>, 36, ig post citons deficit in Cod. fay «cider it, vox p,

72, 19' de' eadem re obvia:' quod' observandum fuit- 46, 21 ^»iOtß prO'

№,¿* 52, 7 IxsoAo pro txaa¿=>; 54, 20 fafe prö \&\г>. бо, 15

^й*1Ю pro \xiû*£iO. g4, 5 Ц*Х*СОО pro \л1±&ЯО, gg, ,g >СЦЭО

r-

Pro íQ*'00, юг omissum lin. 20 non ante oknoxius, et lin. 21

œvo-Pilati post lucis. 102, §,. 17 ■ ^Uii^^)] pro v TiNN^^]»

I06, 21 Ц^*»-»г pro K&mj?, но, ю- «-s^^iô pro «tÊ^^bûiô, II7> 10

Sidra pro Coneio. 142, 7 №s> pro №=?♦ I44) 6. ¿¿ pro ^¿^

44. 7 <r"* Pro **"♦ H2, 19*- 148, 11, 156, 14, 158, » -/oíaj-' pr0.

^.zcaof, i5T> Ir hospitiopro- boypitií. 160,. 13 {iooc pro }voqs>,

i74r 20 ÎÛA*a* pro ÍÍ.J.*a*4 18Дг 10 potui pro perveni. »3^ ifr

l££¿to pro P>¿S¿. 236, ir, 237. 8, °ю«р pro oki^V o74 IÇ

pro, ^i». 287, 7 bab¿t>v-ei;int pro' litigarerint. 2qo ir

,«.¿ci£if> pro ^Zcaüjj *•
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I raefari m parte operisr Sct quae primas detraxi, tertiœque'

adjicieuda putavi,- ea m limine secundas curatius persequi lii-

eebit. Certa Codicie nostri,. seil, partis suae majori s œtas

([PraeL N. i)l Quae- vleissint виза m i no ri s, utpote mutila?*),

'ea incerta. Ташеп к lasee recentior. Documentoque- etiami

¿harta illius bombjGma est- Quantaracumque vero utriuique

exeraplum habuerït, supra earn, qua in, monutnenta Nasarae-

orum sasvitum est, repetenda hase videtur. • Neque enitn, ubi

eorum ingenia ob metum cessèrent,, ficta hujusmodi opera

fuisse, credibile est.. Ipsaque argument! sui ratio* magna» praer

terea antiquitatis opinionem facit. Cur 8c fidem subscriptas

quœdam liturgia? addunt, vi del'.,, vetustiasimis> ex chirographrs'

eas desumtas fuisse;. Explebunt vero- aliquantulum partis «ii-

no ris lacunam, quae ipsius fragmenta« Gv Enös,. Ь. О. Pro*

iessor Upsalîensis inclitus, parr humanitate к diligentia mihi

descripsit. Aliunde eni'm hase deducere, quaed'am suas, nea

diversas ab iis> qua?' in nostro. Codice supersunt, liturgiae pro-

hibent. QuomodO' nec minus tenor nnue. est utrimque, animr

inquam migration ex corporis- domicilio ;; quae autem tratíiatur

bine, inde, tanta aut vocumi ellipsi, aut nunxeri, generis, per- *

sonaj commutatione, ut,, quo> loca incipiat, quove se condatora«

*У Ñeque integra, qua Codicis Colbertini est :: tali sua not» finalí,

quales aliae et intermedie compertae.. Atque ambigam, h»ceine

pars minor vocata ad Librum Adami pert in eat. Rapsodia est,,

me judiee, litúrgica, .. IAíoajj ^eíj Commentatio-nes. animii

appellata. Ideoque inversim Codici illigata, fuit;.

TLaití. IT- Pi. UV

v

& ■:



IV.

■ ■

ti©, Vix íntellígi possît. Tantum est, quoä literaturas Nasarœ«

proprio vel alieno marte exhaustum fuit. Pluree ejus fontes*

Quos vero omnes consedtari, ad hoc ut non otium, ita nee in-

genium mihi suppetivit. Quippe qui tarn alti sunt aut turbi-

di, ut animo, oculis vix fundus pateat. Quorumque modo

. prineipem, Adamique librum, ut noscenduin proponerem, cum.

ipso & mecura contendí,
» #

Quot (Prasf. N. 2) Hebreeorum, totídem Galilaeorum li

teras Gutturales, ab ipsis ostentatœ. Scilicet o (tí), ** (л)

О (Л), ^3 (У) Tom. II. i86. »88. 190. 192. Quae ta

rnen, si *, (quamquam & ha?c non differens specie a Syriaca *»

interdum pro quavrs alia locum tenet,) excipiatur, nonnisr vo-

calium sunt indices. Omnesque, ni fallor, dudae ex д (heec

Ain Sam., quae etiam pro ceteris sui generis usurpata)j va

riante autem ista figura pro sui positione, & jam triangu-

lum, jam circulum, jam4 ellipsin sed rarissime, jam

pala bo la m inprimis ab initio vocis, referente. Qua? verot

к ubi consono earum val or i, petítoris imi vel subrauco,

* impar os Galilaeorum ut Greecorum evaserat, vicem, ut didtum

est, subierunt te no ris tantum vocal is, videlicet, integra

sua imagine, clarioris, obscurioris, id est, a, Q, sed,

bac dissetíta in l, tenuioris, id est, f, j, in j vicissim,

contractions, id est y, g, atque puras seu impu

ra utriusque; e. g. pura? in Sched; lin. 1. -г,., аЦ pro

*a¿¿, lin. 6. U¿4*j pro U^xó, i m p u r as iñ Sched. fin. 5.

teUbo pro v**¿*5e, lin. 8- Wo*'o pro IjqíJo, lin. la \*o>Uo

jpro \^o{*: Quibus autem tribus consone cuique charatferi
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adjuncts, scriptura Nasaraea ut Aetuiopîca vere Syllabica dice-

tur. Quibusque Syriacas T * » potáis, quam Graséis,

quas illae nonnisi ex obliquo visse sua specie referunt, oiigmcm

deberé putera.

Vertenda quoque ( Prœf. N. 8) in omen utilitatis, quam

phîlologia N. T. Grseca ex Nasaraea capîet, haéc exempla.

Joh. X. 24. '¿¡us 7ГСТВ rijv \J/w%»tv îpuu» xiçea. Quamdiu d e-

tines. decipis nos? Phrasis est Galilâea. Tom. I. 44. if.

»аалл^Уо vQaaiU ,ооиоЬ!ь>о ,аоМ lîs^î Uoaio? \^j] ^pA.pJ ,f

Si videritis homines, vitio corporis affectos, ne

eos ludificantes ( retítius, quam, ut vertí, observan

tes) irrideatis: Galil. «лди Grœco xiçx- respondente.

Cui similis hsec : cu,_»¿b» ^х^Л—г^лл fefelli s. prastrin^

xi ejus oculos. Neque dissimilis Hebrœa Jerem. xxxvn, g,

D^n^ÖJ INl^n hü ne vobis 1 u d i f i с emini. Matth.

vin. 12. anôroi То i^mrtçtv. Eph. 11, 2 i Ev oils Коте тгесг

tirxjriuxTg ttocTot Toy «túúvx TS ко:/ли T¿rtí, (appositio) kxtc¿

Ttv ecçxovrot vris ¿£я<т1х£ те ciéçof, rS mhpxTts &c. Hebh 1. 2.

"Ov еЭцие *Kfi;ovófiov vtxvToov, Si и к я/ те: ¿myxs incir¡7iv. Jud.

15. 'Açiçec 7rhx*r¡Tcut ¿le ¡ Ссфос rS укета? ht rèv eiiôêvx títij-

рцгш- Quae obscura ; quibus vero lucem Nasarseismus por-

tendit. , .

Mihi demum hac venia opus erít, ut quosdam in Tom,

I. errores, sive meos, sive typography corrigam. Fugit me,

qua ratione reddiderim \s>LoL p 178- 7« P« !8o. 3. 19. p.

182. 17. per pallium alienum, & \fàa p. 182. 15. 14. per

Tom, IL P. vi.



TI.

еотпат te с tarn, quorum illud per vestem pretiosam,

ft hoc per comam dirutara, reddendum fuit, & quo casu

non observaverim, p. 18. 18. $a&±, p. 22. 4. лроъл'Ь.э!, p.

28- 4- v°*miciP, p. 56. 20. UíajI, p. 40. 12. 76.9. 84- 21. }jcL.í#

64- 12. vp3u_^iT, 68. 11. Uû^b=î pro liaibo," g2. 11. rUpjoa?,

gf. 2. 3. 4. 6. oj, 120. 17. Js^, 128. 1. Uû^î, ]38,

37. JOJOO, 180. l6. ПОЛлЬ , p. 224. 15. ,Á.U»I , 228. 3»

232. 7. vpoi^oa 236. 11. <na.¿j3, legendum esse. Mea an«

tern culpa bis p. 66. 4. sicut p. 214. 9. 16. %ümji|o pro

..=£j21o impressum поц fuit. Ita Codex habet. Qua? liter*

ejusdem organi, eae praasertim „¿ , Л, atque. uo, 3j lice»,

ter interdum permutatee fuerunt.

-♦0СП2О*.
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О,nuis divinitatis, quae fabrica: mundanas,

N lixc suppiantotio. Fini?*

i

In nomine, Vitae surama Mensura i. e. œtas mea in

mundo finita : & quae illius ratio mihi computara fuit, ea in

generationibus absoluta. Exii mundo caliginis, ab occasu mor

tis abii, ad carcerem canura arrogantium & insullantium, quo

rum oculi.caeci, ut ne videant, quorumque aures obturatse, ut

ne audiant, parvenú Nomen Vitse eis pra?dicavi ; sed nomen

Yitae non curarunt. Nomen mortis eis prœdicavi ; sed nomen

mortis non curarunt. Ouo autem in carcere affliclus, comrnotus

Sc perculsus, hue & illuc agitata шеаэ formae staturâ, evasi.

Inclamans vero mihi vir «x schedia mundi, dixit : tibi, vir,

qui Vitam invocas, Vita respondebit. Vitae maxime coñudas.

Similis tu viro, centum & vigínti annos nato, qui baculum к

tintinabulum manu tenens, animantia sequitur, quem vero ex

improviso comprehensum magnifiée vestiunt, magnifiée ope-

riunt, & согопаэ revinclum equoque impositum, urbibus regem

i

praeficiunt. Similis tu viro, qui procul & quidem 160 parasan-

garum spatio in deserto, cujus & vêpres & aqua arefacla, con-

sistens, odorem vero Vitae odorans, animo in modum magno-

pere leett hominis exsultat. Transii hunc carcerem, pro mea

opinione, ab animi angustia, metu & commotione securus. Per-

t

veni proficiscens ,ad carcerem Virginis, quae filia sui patris : cu

cusque in conspeclu 67 filise. Quae sedentes, nudatis in igno-

miniam pecloribus, recisis ad insaniam laciniis, ut oor Deorum

hominumque admirationem caperent, mihi dixerunt: da nobis,

/ >
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vir, tuum nómen, tuumque charatíterem, quem ex flußibus

aquae,^ thesauris splendoris, magnoque baptis.mo lucis sumsisti

Meum vero nomen meumque charadterem cum memorassem

animo affii&ae, commotae &; agitatae coram steterunt. Iterun-

que dixerunt : tuas, vir, vias nemo ingredietur, nee tuas semi

tas aliquis perambulabit. Respondí : vias meas mei electi ini

bunt, measque semitas mei fidèles pergent. Tuis autem, Spiri

tus, oculis festucas insidebunt, tuique oculi in tuo capite cae.

tient. Nasarœi vicissim, visuri lucis locum principem, riul-

cbramque sedem visuri, ascendent. Transii hunc carcerem

pro mea opinione, ab anion angustia, metu & commotione se-

curus. Perveni proticiscens ad carcerem alium, & quidem

eum, qui ad Zan Azazban, armatum & accintítum, iras regem

fortem, perniciosum, pertinebat. Interrogavi dicens : cujus hic

career? quis eo tenetur? cui is umbráculo? Interroganti

mihi responderunt : obumbrant se in hoc carcere sanguinarii,

corruptaeque in eorum morem persona?. Quœsivi dicens: quam

rem turpibus suis operibus, quae in mundo fecerunt,- hae animas

referunt ? Queerenti mihi responderunt: animse hae similes

sunt vasis figuli» quae nigredo corripuit, vasisque aeris, quae pol-

lutio & fœx infecit? Quae autem utcumque vimilœ compede,

exutae, adëtriclae, eubatítae¿ & devotae, non debilescunt, & quan-

tumvis ilagris caesae, non languescunt. Rogant hae animae mor

tem secundam in mundo caliginis ; quarum tamen spiritum mors

secunda non invadit. Mihi Zan Azazban dixit : da nobis, vir,

tuum nomen tuumque charadlerem, quem ex flutílibus aqua?,

thesauris splendoris, magnoque lucis baptismo sumsisti. Meum

nomen meumque ch araderem cim memorassem, me idemZan
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Azazban maxime adoravit. Transii hunc carcerem, pro mea

opinione, ab animi angustio, metu & commolione securus. Pro-

fíciseens & perveniens ad carcerem, quo Jur Jahur u Rehum

tenebatur, interrogavi dicens : cujus hic career? quis eo tene-

tur? cui is umbráculo? Mihi inserroganti dixerunt: obum-

brat se in hoc carcere, quisquís adulterium fecit, furtum с'ош-

inisit, &, qua se obstrinxit, juramenti fídem fefellit. Interro-

gavi, dicens: quam rem hoe animae turpibus, suis operibus,

quae in mundo fecerunt, referunt ? Interroganti mihi dixerunt:

similes hae animée cuspidi scipionis, & nigredini capilli capitis.

Quae utcumque vindlœ compede, exuta?, adstricla?, caesae, sub.

aclœ & devotas, non debilescunt, &, quantumvis flagris caesae,

non conqiiiescunt. Rogant hae animae mortem secundam 3 quas

vero mors secunda non invadit. Mihi Jur Jahur u Rehum dixit:

da nobis, vir, -tuura nomen tuumque characlerem, quern ex

flu&ibus aqua?, thesauris splendoris, magnoque lucis baptismo

sumsisti. Meum nomen meumque characlerem cum ei memo-

rassem, hic Jur Jahur u Rehum maxime me adoravit, Transii

hunc carcerem, pro mea opinone, ab animi angustia, 8c com-

motione securus. Proficiscens & perveniens ad carcerem, &

quidem ilium, quo Felfin Fifin, Ae calígine tenebrarum a

Spiritu Venéreo eruditus, tenebatur, interrogavi dicens : cujus

hic career? quis eo tenetur ? cui is umbráculo? Mihi inter

roganti dixerunt : obumbrant se in hoc carcere duces, judices

& imperatores, qui pervertunt limites, limitaresque lapides im

mutant, quorum feminse, lacle s uo vendito, suos liberos interi-

znunt, suarum vicissim-sociarum liberos circumspecte susten

tant: supjer buccella pingui poculisque dulcibus fletu, ejulatu,
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questu suorum liherorum in conspectum Vitae summae, Primae,

adscendente. His autem, quae suum lac in suis pcdtoribus ven-

dunt, expendenda poena, usque ad diem, diem judicii, & usque

ad horam, horam liberationis ; quia liberos suos legítimos

necant, . liberos vero societatis suae meretricias educant.

Quaesivi dicens : quam rem hae animae turpibus suis operibus,

quae in mundo fecerunt, referunt ? Inierroganti mihi responde-

runt: similes hœ animae haedis pinquibus, quos subito rapiunt,

quibusque ligamina injiciunt. Quae autem, utcumque vinclaa

compede, exutae, adstricly, < flagris caesae, subatftae, & devotae,

non debilescunt, &, quantumvis flagris caesae, non viribus defi-

ciunt. Rogant hae animae reae mortem secundam in mundo

caliginis, mors vero secunda eas non invadit. Mihi Felfín Fifín

dixit: da nobis, vir, tuum notrien tuumque charaölerem, quem

ex fluölibus Vitae, thesauris splendoris, magnoque lucis baptismo

sumsisti. Meum nomen meumque charadterem cum nemoras-

sem, me Felfín maxime adoravit. Transii hunc carcerem, pro mea

opinione, ab animi angustia, metu & commolione securus. Profi-

ciscens & perveniens ad carcerem Jesu Messiae veni, & interro.

gavi dicens: cujus hie career? cui is umbráculo? Mihi interro

gans responderunt ! obumbrat se in hoc carcere, quisquís Vi-

tam denegavit, fidemque Messiae adhibuit. Interrogavi dicens:

quam rem turpibus operibus, quae in mundo fecerunt, hae ani

mes referunt? Mihi interroganti responderunt: similes hae

animae gregi amplae & copiosas, in conspeclu Messias, quam ad

mare Messias ducit, & apud mare constituit, quae vero aquam

quaerens, ob id quod littora maris edita sunt, marisque aqua

profunda, potui aquam quterendo, eem non assequitur. Messias

Том II. В .
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ilîae animae dicunt : Messîa, domine noster, dum in hoc mun*

do eramus, homines vestibus induimus, velaminibus obtexi-

mus, solutis prêtas Jiberâvimus, beneficentia & bonitate prose-

cuti sumus. Jam cur aquam ad bibendum petimus, quae tarnen

nobis non d^tur? Quibus Messias reepondetî vestes, quas în-

duistis, - velamina, quibus obtexistis, pretia, quibus liberastis,

beneficentia & bonitas, quibus alios prosecuti estis, cujus nomi

ne haï с facta sunt? Responderunt Messîœ : nomine Naturae

Suprema?, nomine Naturas Infimae, nomine Jesu Messias, nomi

ne Spiritus Sancli, nomine Dei Nasaraeorum, nomine Virginie,

sui patris filiae, haee facta sunt. Dixit Messias: Natura

Suprema coolum, Natura ínfima terra est. Jesu Messias sum,

sum Spiritus Sandus. Hue loci transiit ad ilium Mess i am

Vir beneficentia speAatus, transiit ad fundum animarum, qua»

cum illo erant, Cui viro, beneficentia speclato, Messias dixit:

da nobis, vîr, tuum nomen tuumque charaélerem, quem ex

fluclibus aquae, thesauris splendoris, magnoque lucis baptismo

sumsisti. Meum nomen meumque charaélerem cum memoras-

sem, me Messias quatuor vicibus maxime adoravit» Messias

autem animae dixerunt : Messia, domine noster, dum eramus

in hoe mundo, nonne nobis dixisti: qui me major non da-

tur, sum Deus Deorum, Dominus Dominorum, sum Rex

omnium creaturarum, sum principium omnium operum?

Vir qui te praeteriit, к quem quatuor vicibus maxime ado.

rasti, quis est? Messias respondit: vir, qui me praeteriit,

ic quem quatuor vicibus maxime adoravi, nomen Natu

rae Supremœ non memoravitj nomen Naturae Infim» non
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memoravit, ntvmen Spiritus San&î non memoravit, nomen Mes-

siee non memoravit, nomen Dei Nasareeórum non memoravit,

noinen Virginis, filiae sui patris, non memoravit. Ánimae dixe.

runt Messiœ : domine noster, conjice nos in nostra corpora

per tres modo dies, ut, re nostra omni vendita, in Jordanum

nos descendentes, in nomine hujus viri, qui te prœteriit, bapti-

zemur. Messias eis respondit: debiles, quae corruistis, si un-

quam, dum in hoc mundo eratis *), infantem, utero sua? ma-

tris egressum, iterum suœ matri immissum vidistis, etiam ego

vos vestris corporibus per tres dies immittam, quomodo & vos,

re vestra omni vendita, in Jordanum descendentes, in nomine

hu^us viri, qui me prœteriit, vos baptizabo. Addiditque Messias;

a¿hucne nescitis, debiles, quœ corruistis, me esse Messiam va-

num, acutum ad torquendum, callidum ad malum, portas in-

sanas furore afficientem, opera Spiritus pervertentem, benéfi

cos viros perplexos reddentem, eosque in atram summaraque

caliginem conjicientem. Vos velut chordis & torquibus blan-

dimentis perplexos, cupiditateque ardentes tenui, vobisque ar-

gentum & aurum dedi, nt mihi consortio in loco hoc, quo con

sisto, tenebricoso essetis. Prœterii hunc carcerem, pro mea

opinione, ab animi angustia, metu & commotione securus. Pro.

ficiscens & perveniens ad carcerem "alium, & quidem ad Jurbo

ptrtinentem, interrogavi dicens: cujus hic career? cui is um.

braculo? Interroganti mihi responderunt: obumbrant se ia

hoc carcere magnates & proceres omnes, qui accepta large

metiuntur, qui vero data parce metiuntur, qui magno & ini-

quissimo fcenore versuram faciunt, nullo respetftu habito sive
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affliâi pro sua calamitate, sive regis pro sua potestate, sea* af-

fliñum & pauperem ex sna quernque porta, nihil muneri dan-

tes, expellunt. Intertogavi dicens : operibus turpibus, qua? in

mundo fecerunt, hae animée cui similes sunt ? Interroganti mihi

responderunt : similes hae animœ haedis pinguibus, quos suis

matribus subito direptos in ligamina i. e. la ni en am abdu-

cunt. Ut autem ipsi'fecerunt, alii eis facient, lent ipsi alios

ederunt, alii" eos edent, & septem pro uno, loco usura;, ab

iis postulabunt. Irse ii obnoxii. Rogant has animae геаэ mor

tem secundam in mundo tenebrarum, quae vero eos non inva

de!. Dixit Jurbo : da nobis, vir, tuutñ nomen tuumque cha-

rafterem, quae a fludibus aquae, thesauris splendoris, magnoque*

lucis baptismo sumsisti. Meum nomen meumque characlerem,

cum memorassem, me quatuor vicibus maxime Jurbo adoravit.

Prasterii hunc carcerem, pro mea opinione, ab angustia, metu

fc commotione securus» Proficiscens ad carcerem Spiritus Ve-

nerei perveni. Spiritus hic ori та Karafjun Sarufo insîdens,

citharamque libidinis sua vola tenens, repetebat & eloquebatur

66o carmina rhytmica, repetebat & eloajuebatur haec per pan-

duras. Cui autem Duodecim Stellares, sui Negotiatores & cul

tores, quos advocaverat, dixerunt : domina nostra, cur te in-

yooavimus, cur nos tibi prostravimus ? quibus respondit : mené

invocaetis ? mihine vos prostravistis? In speciem vero naphtae

к piccis ori та Karafjun Sarufo, manu báculo prehenso, ori x'i

Karafjun Sarufo insidens, Duodecim Portas, ipsi credentes, ab»

egit & disjecit, his verbis: abite, abite, mei filii, portae via.

Vos sequar. Circumiens vero in gula ru Karafjun, palpando

contrectandoque, quo exiret aut cui inniteretur, non invenit'.
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Prsetereunte autem viro beneficentia spectato, qui funduot'"

quemvis animarum praeterierat, excitât us Karafjun Sarufo Spi-

ritui Venéreo dixit : tu heic fuisti. Cur virum qui me prae-

teriit, mihi non dedisti ? Respondit : hoc tempore, hac hora

ftugi Sesami, qüse urgente incidenteque venlo se claudir, simi

le os tuum reddam. AsCendit jam Vir hic, speftatus beneficen-

tia, aetheremque supremum & sedem formosam vidit. Atqr>e

ipsi Vita dixit: oui rei similis est mundus, ex quo venisti ?

Spiritus, Messias, & Septem Stellares in suis curribus cui rei

similes sunt? Respondit Vir ille beneficentia spectatus : Spiri

tus, Messias & Septem Stellares similes sunt muscis, quae ori

aheni insidentes, prae calida & ad eas pertingente exhalation©,

agitando suas alas, in ahenum precipitant. -Quo dicto, Vita

gandens, ilium Virum beneficentia speclatum splendore induit '

luceque allata opertum, in loco veritatis, ]_oco, quern quaeren-

tes invenient, & qui rogantibus dabitur, constituit. Vita pura

omnibus operibus, purusque fundus Nasaraeorum, qui nomini^

Javar constanter addidti fuerint; ut & purus Nuntius" Vita?

atque quicumque ejus nomen amaverit. Finis.

Concio те Kilaj in mundo ra Schelmaj Finis.

T • ■ rr-. о * x. t ^ ' ■ . , ~\\Z3E* ; T4i«~»~

ln nomine Vita?, summae. Praecepta haec Johanms bapti- ( t ■+- v,c

*- i 11 t j i . Дл^мН«*^- »ЛЪ

stae. Cum legens ille Jordanum aquae vivse baptismum vivuni *■ i^»

perageret, nomenque Vitas invocaret, contenait Nuntius Vita? V*4 \¡ V,

ad Johannem baptistam, le ei dixit : surge, Johannes, baptiza

me baptismo, quo baptizas, nomenque, quod praedicas, super >.

me pronuntia. Respondit Nuntio Vita) Johannes: esuriens meus

Том. IL С
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renter cupit edere," sitiens meutn corpus cupit bibere. Legu-

mina colligo. Requiem ut oculis jmmittam, circumspicio. fera-

vis mihi animus. Prima luce, si veneris,, te baptizaba Sur-

rexit tum Nuntius vitœ, &, oculis in locum omnis splendoris,

locum principem omnis lucis sublatis, preces animi ma? ni, non

parvi, fudit, dicens : peto a vobis, Vita Prima, Vita Secunda, &

Vita Tertia, a Jufin & Jufafin, a Sam Mano Sernïro, a Vite

omnis vita?, & arboie, omnis salutis domina, ab UsarHaj & Fe-

tah Haj, eperientibus arcana vitee, serentibusque plantas lucis,

p«to a vobis precibus animi magni, non parvi, rogo per banc

horam, qua híc consisto, rogo per duodecim horas diei, per

duodecim horas noctis, per viginii & quatuor horas, ut, quo-

rnodo- ad horam primam periodus die; fit noctis, к periodus

noctis fit diei, i. e. un i us finis initium alt«rius fit,

Johannes, somno, sopore illius oculos occupante, decumbens

jaceat, spirituque in boni hominis morem corpus suum anîme-

tur 5 quo, & ubi somno «xcitatus fuerit, admota prece de

baptismo, quern peragit, eum alloquar. Eodemque momento,

quo stans- Nuntius vitae h аз с dixit, profeclus est; ex loco

omnis splendoris, loco omnis lucis, loco, qui ipsi dntus erat

super duodecim horis di-ei & duodecim horis noctis Jam ad

primam horam, terminate periodo diei, exstitit quae no&is, &

terminate periodo nodtis, exstitit quae diei : exstitit vesper, ex

stitit inane, exstitit nox, exstitit dies: atque somnus, sopor

oculos Johannis occupavit, soporeque oppressus ille jacebat. Ve

rum, & ubi somno excitatus ac oscitans, manu dextra in ocu

los missa, somnum ex oculis deterserat, ei Nuntius vitas dixit;

fax tibi, mi Domine Johannes Abo Sabo, domino gloria?! Çui

f~



20

$i¿¿) ^£» Цо! lr^ >C¿¿A=> ]¿] 11*.? lrÜU^ \±Za* Olíalo

|i Jn.S. £»*»; IjXlu ' <nb>i-'.¿jo ^iír_^jy «^£>Oj ^ÛJLbOl V1!**^

1,JLÍ¿b> IajIoj <nb.^|o ZpjiJ? }i£>Q* _i£> biMs ;¿:]o Д^с-^с.»

М-Ц i^s l*.ü_Jo Ц^^Д>> îJ?i-» i i-" ^¿¿¿0 v»N£»y U*0

AbLi Цл ,s Цо1 V»^v y.b!*? j^lio }А*<л ,J.oU Ij?**^ **Д

ЦмОк^х jü«*i l¡.J-lo enviajo ¡J?«*^. Utsfb |i»ss> lrM }u.cuo

-■¡•¿a»* ^io» t«i.r íja—,^ >o;aoJ^2 fc-ol -»p l-J?^ Iaäj.^

]2»r IrJLio oilijiJio ^íía^i l->Pr^ l*-"? Ucqao ,a.aüb Ij-^vío

^oouabTi. ?rsr^> ai^oj i^caio í^s^lií; feoss.lJ Ць!о^о ji »IoiS

crupié] UmqAo Ij-w ^.рЭ vocab,Q3 1,*ÏC»Z «OCUPÓOS «_ы£ íi

^ ¿¿о 1f*ioiZ* >ibi¿o} Vi¿uiuX ^onimaZtJ Ц01 )f!iJ ,_.loi

Ц—í? Jopo }jj¿ i^íJ pvj aia4^b* k¿»l U-mOj >a¿ Цма>

Цл »O l¿0l ]tbJ Ui Ul OT^j-iolo £*•£ IfiiJli aib>sco

с1Ьоу<^оло ..¿ol oan ]¿aicij uoiia 1>*1 «-¿ol Jr*» ^оаю A^¿

ifj.^^. ouIjj! í-3^-'0 Ij'í-«^ }-i-»ao ciZab» {!*.? |rjj¿ ív¿°l0 Ц-îo'fio

cüooa ]а^ь >ao oiûiJxij \ii> « n.Jroo oiâj] V^ - o+Zao id» )!*>;

)j.Aiut ?sld ыь^аЬь «.¿¿a A*£> i»iAa cUcoâ )¿a*e¿o \±ñzi J^pó

où^u «¿>£»!¿lo }.i„>Ioi\ }lw2 Ipi^o cuvJ ¿aójala y**.' -А^Ч^



2Г

Johannes: venî in pace, filie parvule," invitatum te herí ad Jor-

danum hodie non fallam. Nuntius vita?: surge, recta ad Jor

danum perge, extende tua brachia, atque me exceptum vivo

baptism o, quo baptizas, baptiza, kr quod nomen prasdicas, su

per me pronuntia. Johannes: quadraginta & duos annos Jor-

danum ego legeas, aqua animas baplizavi ; me autem nemo ad

Jordanum vocavit. Tecum, puer parvule, tres annos unum-

que diem nato, ad Jordanum me conferre volo. Nuntius vitae :

baptismus, quo baptisas, quomodo p e r a g i t u r ? Johannes :

homines, ut pastor pécora, iu Jordanum mit to, atque, báculo

subíalo, super ïllos nomen Vitae pronuntio Nuntius vitas Jo.

hanni Baptistas : baptismus, quo baptizas, & nomen, quod prae-

dicas, cujus est? Discipali tum omnes, ore simul aperto, Jo-

hanni dixerunt : quadraginta duorumque annorum est spatium,

ex quo baptísmum peragis ; sed nullus praeter filium hune

parvulum te ad Jordanum invita vît ; ideoque, qr.ae verba Iocu-

tus4 est, ne contemnas. Johannes, urgentibus discipulis, sur-

rexit, reââ ad Jordanum contendit, &, extensis brachiis, Nun-

tium vitœ excipiena, dixit: veni, veni, filie parvule, tres^nnos

unumque diem nate, qui natu minimus fratrum, sed maximus

patrurn es, &, quamvis sis parvulus, tarnen pracepta tua maxi

ma sunt. Contulit se jam Nuntius vita? cum Johanne in Jor

danum. Quem vero vitœ Nuntium cum Jordanus videret» sub-

siliens suas ripas exundavit. Atque, hoc fliivio suum stratum

si« exundante, inter su» aqua? superficií m utramque, fluitan-

tis priorem, 8t exundantis posteriorem, pendens obrutus-

que Johannes hsesit, ita ut consistere non posset. Ut aulem,

viso Johanne, cursum ad eum Nuntius vitse intendit, sic eliam,

t
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gïanai hujus Nantit vitas spîendore spectato, Jordanae геГго>

eessit. Et Joharini iл sicco consistent Nuntius vitae acce

den« dixit : baptiza me, Johannes, baptismo tuo puro, Sc, quod

nomen pr asdic as-,- super me pronantia. Respondit Johannes:

millia, mülia hom-inum in. Jbrdanum demersi, & myriades, my

riades animaran* aqua boj/tiza vi-, vir autem tui similis ad me-

non venit. Verum in sicco quomod'o te baptizem ? Nuntiu»

vitae :• alluvi'e redeunte, tecum ibo, atque me tum. baptismo

puror quo baptizas,) baptizes, nomenque quod pradleas, super

me pronunücs;. Redeunte autem aqua Jordani, quae excisa &

«xsiccata fuerat, (Nuntius vitae cum1 Johanne illuc contendí!.

At, hujus splendore Jordano immorante, ad illius amnis ripas-

os- aperuerunt, bine pisces maris, inde & ab utraque alvei ora

aves„ atque Nuntium vitse his verbis celebrarunt: bene sit tibi,

Nuntie- vitae, benequo* sit loco, ex quo accessisti, ut et>iam> laus-

к perenn-itas sit loco magno, quem petes!' Johannes, voce pi-

ecjunj' ex atnne^ voce avium ab utraque ripa alvei in illius eu

res incidetue, cognovit, Nuntium vitae secum iter suseepisse,

ipsique dixit t. tu es i.l|e vir,, in. cujus nomine baptismo vivo-

baptizo. Respondit: cujus nomine baptizas? Johannes: nomi

ne, quod mihi patefactunr fuit, nempe nomine rü Mano Semi-

го, quod etiam aliis in posterum' accurate patefiet Imponas

mihi manum tuam justitiaej tuamq.ue dextram, saTutie magi-

stram, & plar»íae¿ quam tuo< nomine sevisli, mentionem super'

me facias } ut tuer nomine", quae prima & ultima, confirmen-

tur- Nuntius vitse: si meant manum tibi imposuero; tuo cor

pore exibis. Johannes :. te vidi, hîc esse1 nolbj te vidi & con

venu. V-eritatem a te pelo: ñeque me a te, te ' loco, undte

y
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venîsti, disjungas; sedad locum magnum, quem petis, expeditum

me reddas. Me institue, mei miserere, mihique patefac arcana

Regura, & Ferho, Dominum lucis, item, qui sint -orbes к Ferhi

terrae, quomodo tarn hi, quam, qui sint aquœ, subadli fuerint,

qua ratione aquœ non modo igrris virus interstrepat, sed &

Vita immoretur, & quis -eo, qui omnibus prior, major sit. Quo

audito, Nuntius vi t« pallium, quo Johannes involutus &

constitutus erat, ipsi detraxit, ipsique, euo indumento, carnis

к sanguinis hoc indumento, in Jordanum projeclo, stolam splen-

doris induit, & purisíimam lucis tiaram imposait. Compara-

vit deinde se Nuntius vitae ad iter in locum omnis splendoris,

in locum omnis lucis, & Johannes cum eo profedlus est. Suum

vero in corpus pisces e mari avesque ah utraque Tipa alvei

oongregari к id contegere cum Johanne« videret, animo ob

corpus suum affliotus est. Cui itaque Nuutius vitae dixit: cur

afflictus tu es animo ob camera fe sanguinern, quo te spolîaviÇ

yelisne, în illud corpus te abscondam & introducam? Jo

hannes : laudandus & celebrandus ille vir, qui pallio carnis &

sanguinis me spoliavit, indeque me liberavit & eduxit, laudan

dus, magni faciendus, extollendus, & honorandus vir ille ele-

¿lus, qui stola splendoris me vestivit, fe tiara lucis purissima

me obtexit. Animo ego -affliclus fui, propter meos Julios hu-

miles, quos reliqui ; siquidem nemo est, qui eos sustineat.

Nuntius vitœ : qui in tuo animo к corde versatur, idem in tu-

orum îiliorum animo & corde versabitur. Verum scio, cur ani

mo afflictus fueris. Johannes : intelligis, quid in oordibus, &

dignoscis, "quid in animis sit. Cordia, jecora, renes, h eec tibi

instar solis aperta sunt. Qui formasti capillum, vides, quid in

Том. II. D
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eo sit; dignoscis, quid in luce, & quid in tenebris sit. Nun

tius vitae tum Joquens magnifiée suo ore de operimentis

aquae, atque velamentis aqua?, sumsit de mari, de utraque ripa

alvei fluitantis arenam, eamque .st aus super corpus Johannis

jecit. A quo au'tem die opertum ejus «orpus fuerat,' Nuntius

vitap in locum omnis splendoris, in locum omuis lucís, comi-

tante Johanne, iter suscepit. Ipsum vero progressum & perve-

nientem ad '«tram custodlam сцт Fetab.il <Jevotus, splendore

privatus luceque destitutus, quem rcprobatum ас desertum а

Cietere & seorsim in solitudiue Vita collocáverat, videret, throx,

no suo inclinante desiliit hie Fetahil, & celebrans eum, ac ei

benedicens dixit : celebreris, Nuntie vita?, & felix locus, ex

i quo venisti, laudabilis, magnificus, & perennis locus ille surri-

mus, in quem contenthsti. Pateat per te mihi aditus ad Vitam

.suaimam, in alto yersajitem, qua?, clyjwo- * xegione «pposito,

mihi -non permitt'it, ut ascendam, banc Vitam in alto visurus.

Nuntius" vita? Johanni jará dixit: fas est, ut cum principe hoc

viro, cui Vita favet, congreger. Cui itaque ha?c dixit: tu

quasi quidam privatus ; sed uni Piegum te ada?quavi. Quomo-

do Genii excellentes domus gloria? hinc abeas. l'rœceptaque

huic dedit. Etiam Johannes huic Fetahil dixit: Vita favet &

tibi, & tuo patri, Genio potenti, qui te a.ccinxit, datoque man

dato, te hue misit. Nuntius vitae postha?c, suscepto ifinere in

locum omnis splendoris, locum omnis lucis, ad cuslodiam T¡f

Abatur altlssimi pervenit. Hie vero Abatur, cui millia niillia,

«ublati« oeülis, ft ¡myriades- myriades coram wriMstfiitium,

thronum sublimem, in q_uo sedebat, posuerant, viso vita? Nun-

tio, thxono suo desiliit. 'Quo auiem Nuntio vitas borlante,
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ut s-ederet in throno suo sublimi, illustri к servato, quem îpsi

Vita summa in alto dederat, petiit Abatur, ut Nuntius vit»

Subedventiirn in Vitas conspedtum sui mentionem faceret. Nnn-

tíus vita? responda: ubi,, itinére suscepto, boc dicende nar*

raverim, accèdent Filii potentes, Filii pacis,. tuumque thronum

elevabunt. Ubi, inquam, itinere suscepto, obediens ditíto

hoc sponte dixerím, accèdent duo ex alto Angeli, qui altius

habitaculi tui fastigio canistrum érigent, & qui de te apud Vi

tara summam memorabunt & dicent, memorabunt apud Vitam

summam Se dicent, venisse Nuntium vita3, qui veritatem Tu>

Abatùr paíefecit. Iter jam in îoeum omnis splendoris, in lo

cum omnis lucis, comitante Johanne, Nuntius vitœ suscepit.

Accesserunt quoque quatuor viri, Filii pacis, Ain Haj, Schunx

Haj, Ziv Haj, к Nehur Haj, qui prehensum virum, beneficen-

tia spe&atum Johanne m, in loco veritatis constituerunt

qui inquam Johannem, manu ejus prehensa, in loco veritatis

constituerunt, ipsique conciones, precationes, orationes к cóm,-

mentationes excusserunt. Dixerunt item Genii: eamus, vi-

suri virum, qui ex orbe venit, benefîcentïa spetítatum, justura

к fídelem, & quidem talem inter mala consilia, atque sub Aba-

turi antiqni imperio Quem quisque nostrum splendore induat,

к quisque nostrum luce operiat, Ità, excussa sua veste, ignem

▼ivtim, infinitum к ineffabilem, ipsi induerunt. Quo fatíto, Jo

hannes in loco omnis splendoris, in loco omnis lucis, cum fide

multa, eaque magna, non parva, consistens dixit: peto a vo-

bis, Vita Prima, Vita Secunda, & Vita Tertia, Jufin Jufafin,

Sam Mano Semíro, vitis omnis vitae, к arbór omnis sanitatis,

Uzai к Fetah Haj, qui arcana Vitee petefacitis, plantasque
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lucis sentis, & qui typum primum domus-Vit» sustinetis, peto,

precibií§ animi magni, non parvi, ut, per hanc horam, qua

conii?to,'pnr hunc ascensum, quo sublimis abeo, omnes homi

nes, justi Se fidèles, qui charadere Vjtae signati, qui baptismo

puro baptixati sunt, & super, quas nomen Vita» summse & Pri-

mos. pronuntiátutn fuit, ascendant. Celebretur Vita. Vita pura,

purusque- ille vir, qui Hint se contulit. Finis. Finis."

In nomine "Vita? summae. Exsultavit Dominus celsitudi- \п.»<Л~ »*- ,

ms, & per Genios suos filios luxit. Concio lure arcana oecono-

rni Sehelwaj. "la nomine iltfus,,, qui verilt, in. nomine illius».

qui. venit,, & in nomine illius, qui veniet, in nomine Viri

Novissimi, qui creatures transiens, cœlique firmamento

perrupto, id conspicuum adornavit, qui, aditis Septem Stella-

ïium omnium habitaculis, thronoque sibi apte collocato, in eo

sedit, ft qui bene sentions, scions ft intelligens rei omois, sive

prœterita?, sive pra?se.ntis, sirte futur«, monte Carmel conscen.

so, deprehendit Septem & Duodecim Stellares, eosque potentis-

simos, qui fraudem dplumque sua manu amplexi, mensibus,

annis, crepusculis, diebus, eyelis, aetatibus fc temporibus pre

sident. _Advenit vero item Avat Spiritus mendax, quemlibet

s uo nomine appellans, cuilibet suum opus commendans, voca-

tumque quemlibet, dato mendato, in mundum mittens. Accer-

sito etiam Oeconomo Schelmaj dixit ; surge festinanter, Schel-

maj oeconome, cootende- prima luce ad ripas Jordani, bonum

sanitatis fundum, lava raanum in veritate, ablue dígitos tuos in

Jordani peno summo, ascende deinde, & accede ad Jatrun,

tuum patrem, virum pacific um j qui patei tuus, te viso, lib*
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ex testamento regnum, commodum, atque jus hujus tnundi

tradet. Quae Avat Spiritus mendax praeceperat, Schelmaj œce-

nomus fecit. Surrexit festinanter, coutendit prima luce ad ri

pas Jordani, fundum magnum bonumque jsanitatis, lavavit ша

лит in vexitate, abluit dígitos in Jordani peno sumrao, acces

sit ad Jatrum, s иum patrem, vixum pacificum, suumque pa

trem, summissa sua staturâ adoravit. Verum pater, eo viso,

effervescens valde, quomodo ante non efferverat, & irascens

valde, quomodo ante non iratus fuerat, .detrusum eum in ter

rain continentem perdare volu.it. Inflammati tum in magnas

veritatis sphœris, & humi in faciem prostrati, qui coco no m i

illius discipuli erant, iique 362, îllius patrî viro pacifico dixe-

runt : te, Jatrun, tuo sermone utene Schelmaj allocutus

est. Prœsides item tuo baptismo propositi fuerunt. Ad por

tara domus Vitae furor & ira absit. Si deslderaveris a Schelmaj

.oeconomo couciones contemplativas, & rationales, nasaransmi

profunda, huj usque mundi explicatioaes, easque tibi dederit :

jubé, ùt ipsi thronus inter patres potentes paretur. Si hjec ab

es desideraveris, tibi vero non dederit, se abditurus illum

»undura, ex quo venit, ille répétât. Bone, quiescas. Inter-

xogavit Pater; Schelmaj œconome, pervenit ad me еж

domo Vitae» quœstio de concionibus contemplativie Se ra-

tionalibus, & nasaraùsmi profundis, hujusque mundi indagan-

idis, .de terra hac, unde fada sit, de illius orbe, cui rei innita-

lur, :& de sensu illius primario, quamobrem datus sit. Re

sponds : hœc terra, mi pater, stillicidio conflata est. Illius

erbis aquœ nigrae innititur, sensusque primarius viro mendaci

Том. II. . E
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(flatus est. Dixit Pater? pulcbrmn, -quod -mihi cïixisti, S: pul-

. chra verba abstrusa, quae tuo ore exierunt. I, sede ш throne

gloriosisbimo, tibi inter patres tuos potentes parato. Cum ire

& sedere vellet, Dominus Jatrun discipulum s-uum S с bel-

an a j vocatum interrogavit? Scrrelmaj oeconome, qusestio ad

me e domo Vita? venit, de concionibus contemp-lativis, & ratio-

aaalibus, profundis nasarseismi, hnjusque mundi indagandis.

Firmamenta ctelî unde exstiterunt? quomodo ilia expanse,

«uspensa Sc collustrantia? Respondit \ mi pater, firmament*

baec *eptexn nubes sunt prsestaotes aquas, quas Fetahil virtute,

quam suus pater Abatur dederat, expandens constiiuit, suspen

ds lucernis splendoris, iisque virrute Angelorum mutuo ra-

diantdbus. Dixit Pateri pukhrum, quod dixisti, pulchra

verba abstrusa, quae tua ore exierunt. I, sede in tbrono glo»

riosissimo, tibi inter patres tuos potentes parato. Cum ire St

sedere vellet, Dominus pater discipulum suum vocatum in

terrogavit î Schelmaj oeconome, qusestio ad me pervenit ex

domo mei parentis Vita? de concionibus contemplativis, & ra-

tionalibus, profundis Nasarseismi, hujusque mundi indagandis.

Unde sol ? unde illius natura ? unde illius calor ? unde illius

frigus? unde illius -splendor? Respondit t mi pater, sol e terra

exstitit. Illius natura ex natura Septem S tel la r i um. Illius calot

ic frigus ex çalere Sc frigore ты Fetahil. Iljius autem splendor

ex splendore Vitae summa?, novissimas, excellentíssimse, supremas

omnium operum. Respondit pat er: pulchrum, quod dixisti,

pulchra verba abstrusa, quae tuo ore exierùnt. I, sede in thro

ne gloriosissimo, tibi inter patres tuos potentes parato. Cum

ire к sedere vellet, Dominus discipulum suum vocatunj
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interrogent i Scheïmaj Geconome, quaestio ad tae venit ex do

mo Vita? de éoncionibus contemplativis к ration'alibus, profua-

dis nasaíseí&mí, hujusque mutídi indagandis. Luna unde ex.

stitit ? unde illíüs: naturay fofmositas, svavitas exs'titit ? Re-

spondit ; mi prter, ïuna ex. terra exstitit. Illius natura ex na-

tura~ Septem Sbellariiinï, iïlius formositas 8c svavitas ex formo-

sitate & suavitate ns Sam Zivo, domini dileßi, primarii & for-

tis, cujus majesta» x6f mundos máximos, altíssímos Iuris, Ш-

habitat. Quos yero singulos mundos, per millia millia parasan-

garum patentes, myriades myriades Majestatüm tenent. Sia-

gulaeque Majestates millia millia Genioíüín habent: üt & sin-

guli Genii suam sedem tenent. Dixit pater: pulchrum, quoi

mihi dixistr, pulchra verba abstruse, quae tue ore exierunt. I,

sede in throno gloriosissimo, tibí inter patreí tuos- potentes

parato. Cum ire к sedere vellet, Dominus pater discipuv

lum suum vocatum irrterrogavit : Schelïnaj œconome, pervenit

ad me quaestio ex domo "Vitae de concienibus- contemplativis &

rationalibus, profundas nasaraeismi, hujusque mundi indagandis.

Unde aqua? unde sua natura? unde sua svavitas? unde sua

tís? Respondit: mi pater, aqua ex terra exstkit, sua natura

ex natura Septem Stellarium, sua vis ex vi cal'iginis, sua

svavitas ex svavitate aquae vivae. Dixit pat err pulchrum,

quod mihi dixisti, pulchra verba abstrusa, quae tua ore exi-

%runt I, sede in throno gloriosissimo, tibi inter patres tuos

potentes parato. Cum ire- к sedere vellet, Dominus pater

discipulum suum vocatum interrogavit : Schelmaj œconome,

pervenit ad me quaestio ex meo- parente Vita de concionibu*

eontemplativis & rationalibusr profundi» Naearseismi, hujusque

\*
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iriundî indagandîsv Unde ignis, sua natura, sua* species^ suaque

♦is fumífera ? Respondit r mi pater, ignis ex terra, sua natu*

»a ex natura Septem Stellar iu m, sua vis ex vï éaliginisr

Sc ex domo $utanœ Asurmejal. Dixit pater: pulchrum,. quod»

ïnihi- dixistr, pu-fcbra verba abstruse, quœ tuo ore exierunt. I,

sede iik, throne gîoriosissimo, tibi inter patres tuos potentes pa-

rato. Cum ire & sedere vellet, Domiuus pater disciptjlum'

•uu'rri vocatum interrögavit : Schelmaj ceconome, pervenit ad me

quasstio ex dom-o Vitae de concionrbus contemplativis & ratio-

nalibus, profundis nasaraeismi & hujus mundi indagandis. Unde

ventus, sua natura, sua vis, sua jucunditas ? Respondit : mi

pater, vent us ex terra, sua natura ex natura Septem Stella-

xi um, sua vis ex vi caliginisj sua- jucunditas ex jucunditate

aëris exstitit. Dixit pater: pulchrum, quod mihi dixieti,

pulehra verba abstrusa, quae tuo ore exierunt. I, sede in thro-

*йо- gîoriosissimo, tibique inter patres tnos potentes parato.

£иш ii-e & sedere- vellet^ Dominus pater discipulum suum

vocatum- interrögavit:- Scbelmaj ceconome, pervenit ad me

quacstio ex domo Vi lee de concionibus contemplativis & rationa-

"libuï, prófundis nasarseisrai hujüsque mundi indagandis: Quid

suprerüum? quid infimunai? Äespondit ;. supremum est fkma-

mentum, infmium terra est. Interrogavit pat er г, utrum fir-

mamenturrr ante quam terra concepit ? an terra ante quam

firmämeTitUm' cöncepir ? Responda :' mr pater, firmamen-

■ tum pluviam roremque affert,. quani autem rem ore aper-

fo- terra exeipit, & fœcunditatem, semina- fruölusque, quos-

filii Àdàmi, bonitatem Domini sui non agiioscenles, edunt aut

"feibunt, profeit. Dixit pat err puïchrum, quod mihi dixisti

pulehra, verba abstruse, д,и* tuo ore exieruat. J, sede im
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ibrono gloríosissimo, tibique apuâ patres twos potentes parat г,

¡Cum ir-e & sedere vellet, Dominus' pater discipul-um suum

Tocatum. interrogavit : Schelma) œconome, pervenit ad me

•quseïtio ex domo Vitas de concionibus contemplativis & ratiôna-

libus, profundis nasarœismi hujusque inundi indagandis.' Quie

exterior? quis interior? Respondit : exterior vir, interior mil

lier est. Qusesivit pater: utnim vir antequam mulier cea.

•cipit, an mulier antequam. vir concipit ? Respoudit : seritur

semen in viri corpore per quadraginta & duos dies, quod mu-

lieri in posteritatem,- familiam, stirpem, & concubitum com«

jnunicatur, & quo cerebrum, ossa & nervi concrescunt.

Interrogavit pater f nato quid dat tnulier? Respondit: san-

guinem, cutem, Jineamenta, & crines ei tribuit. Interrogavit

pat ex: natus in sua matre -quo existí t & crescit ? Respondit:

per septem arcana sui patris suœque matris crescit. Interro

gavit pater: unde nato cibus ? Respondit: cibus filio ex

-visceribus matris «existit. Interrogavit pater: spatio gene-

arandi confecto, .& ubi haec generatio per matrem fíet, quomodo

turn per matrem efficitur ? Respondit : mi pater, ilium, qui

ärapleto nasce-ndi tempore nascetur, lumbo matris interiori i. e»

ait ero jaoulater injicit, ipsi in próxima ventris parte glutinis

•sui ope vitam tribuens : verso deorsum capite, sursum vero

cruribus. Atque tali mode suae matri is generalur. Dixit p a-

ter: pulchrum, quod mihi dixisti, pulchra verba abstrusa,

qua? tuo ore exierunt. I, sede in throno gloriosissimo, tibique

apud patres tuos potentes parato. Cum ire & sedere vellet,

Dominus pater discipulum suum vocatum interrogavit :

Schelmaj œconome, pervenit ad me quaestio ex domo Vitee de

Том. II. F
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conciombus Contemplativis & rationalibus, nasaracis*TH profundi's,

h,ujusque mundi indagandis Impleto mundi spatio, ipsi finis

quomodo imponetur? Ad omnes quœstiones, a patre proposi

tas, responderé novit ; ad" hanc vero quaestionem responderé

non novit. Tum decubuit: infra sedentibus 562 discipulis.

Quem vero Usar Nehuro, mitis sustentator, dominus Vitae, ac-

cedendo inveniens, interrogavit ; cur sedes, Sche'lmaj Oecono-

me? Respondit: proposuit mihi quaestionem pater, cui re

sponderé nescio. Respondit : quaestionem, quam tibi pater pro

posuit, ego perspectam mihi habeo, &, quod pater a te petivit,

ego in antecetsum tibi dicam. Hie regessit : quaestio haec tibi

nota fuit j tarnen illius certiorem me non fecisti. An ejus qui

dam ex Filiis lucis te certiorem fecit. Ule respondit: hoc

novi, tarnen id tibi non communicavi} quia coram te mihi pe

des haud firmi, neque mei poplites sibi constantes forent.

Hoc autem s ci to. Spatio mundi confedlo, cadet terra in

fossam, cœlum ut storea convoivetar, splendor solis deficiet, ut

etiam candor lunœ deficiet, stellœ Se planetae velut tabescentes

décident, & ignis in suum elementum redibit, quomodo &

aqua in prima m s»i naturam vertetur, suasque alas quatuor

venti fabricas mundanae colligent, neque ii spirabunt. Ule

quaesivit: Spiritus Messias, Septem Stellares, animaeque malo-

rum, qui eis confessionem adhibuere, quo ibunt ? quo ve»

nient? quo loco habitaculum ipsis futurum? Hie respon«

dit: Spiritus, Messias, Septem Stellares, animaeque malo-

rum, qui eis confessionem adhibuerunt, ii appellantes se invi-

cem, invicemque manu prehensa, sed magnopere flaccescente«,

at malogramatum agreste, ad Ur, domiuum caiiginis, fastu

ingenti tumentem, preeeipites ibunt. Peredet vero fumigans Sc
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ígítatus ígnís ílTüm TTr, dominum calíginis, Avat Spiritum me».

daeem , Septem Stellares,: animasque malorum, quas ei»

eonfessionem adhibuere. Surgens tunc Schelmaj Oeconomu»

ad Jatrnn, virum pacific um, se contulít, & ipsi dixit t mi pa

ter, «quaestioní, quam mihi proposuisti, respondebo. Spatio*

xnun-di confeelo, cadet terra in fossam, cœlum ut storea convol-

vetur, splendor solis deficiet^ ut etiam candor lunae deficiety

stellse & planeta? ut tabescentes décident, & ignis in suuirt ele1-

mentum redibit, qnomodo к aqua in primam sui naturam ver-

tetur, suasque alas quatuor venti fabricœ mundana colligent,

ñeque ,ii. spirabu-nt. Spiritus, Messias, Septem Stellares, ani-

mœque malorum, qui eis confessionem adhibuere, ii se invicem.

appel'lantes, manuque- rn-vicem prehensa, sed flacßescentes, ut

malogramatum agreste,, ad Ur, dominum caliginis, fastu ingen-

ti tumentem, praecipites ibunt. Peredet vero fumigans in suo»

cavo & ventilatus ignis ilium Ur, dominum caliginis, Avat Spif

ïitum mendacem, Septem Stellares-, animasque malorum, qui

eis Gonfessionem. adhibuere,. Pater demum Oeconomo Schel"

xnaj. dixit % hanc rem novisti: quam tarnen mihi non commu-

nicasti. An aliquis ex Geniis, filiis luci's, certiorem te eju» .

fecit? Filius respondft: hujus rei me certiorem Aebel Zivo

ieoit. Pater dixit; i, i, splendore destitute, & luce private,

quem Vita a- suo conspecTu expulit, Geniique a tergo relique-

runt. Vita pura omnibus operibus, purusque cum suis Sociia

Javar Zivo: Finisi

In nomine Yit'ae summa?. Remissi'o peocatorum sit Adar T^***'

xno Zuhrun bar Scharat, & uxori mro Mudalal fat Scharat, Sc ^ «^ov&tv. \}<><:

uxori me» alteri Samro fat Scharat J Inter aquas & aquas 4Jv<)r _ q^cs^sao

i.- . •

a;

..-.- Co-eX*'*



too{оЪoeo^o^iô<o{clоб?чтт-юотЧ<г-шг1с«»»crs'orl""Т^*!

Î1007о^сотюо^«r*to[7l''**"*№?lOTDCOV»riA/'«ftf*fi3ioo^rjcu)

7«-^io<^t^are!'4^ftl*1»'-«tor^»-»oersíe'c-ír*-»^7íf*<í^|

i|'7'^u)г;тз<^(«cvlccnvloflcrrrv»егтг'т^exoefl^7^*1o«3cr»7l

[e\юо"¿гтосуarsi[«тс^о^штз*i'D7['("^T^l^о7r|^"»ojrtí^-13/^

о[<з^юо[гша?ю^rft-sjo^ioa-rot[cr^'V10<=TTtof*^^^*7вт|

T^tтг*"»шо**i[<^*-»юоffc»[(^-i"»юоетт^^»"»юош*"*ot**tvI

GT)vf\«DOlО^СГОСО<<=*'Ж\^14IDOГ*>1<^«IDOП004[^"Ю«~

**f~[°ЦJCJjeJenrt0|C^r|T^rnцсо*~»JClOO*«К*[l^'oÑtVШО

"^^lrVH[to^v»or4<тосо<erf»uo;*to^idoo|c*í«гтозс<**

jertmJHrjHJct"^'rtJct^ftHJct^^iJcticrt>7i.И

erf^Jet1Г>1ojetrioot|Jeto^>7|Jet«3tJ^tr^tr7t„NnDOÍl

"77Í°\?$„И*"3"^°^rt^rlJ°tCT3*'^t'-1С01°^'"'i*

ot_'«'«и.юоlo?-»ogd^o^o<o;ctoo^^wстфв^°?Ter'<:ГЗ'0П

Нкио[cTt°[7llfS"*°?1's^'if7"rpV<г.уг"дюгю^т^ло

o?vg<«tt1rrr^Tlо^ж-Нoo^7cr!»Tt^«007o-^¿ipo[o"s^

oottsIco-;-!r*-»^7^it^»»-.inся^"^7|la^'Tt<=-yyt

141л1»••«4»»K.44'<

cî°c(l^TTtocp»7tГ"?'!^ят^;'""^l'i"t^'s'"'

^»Djrt01<^о7г^Ц^?^хо•«qptfl,¿pvtcp*7lo^u»»w»<=гзтут|



47

i. e. superiores & inferiores sedens ego Denanukt, <ЛС\ гл«***й &а\аъ~*

scriba sapiens, scriba atramenti divini, praestans, gloriosus Sc

augustus, Oeconomi in hac fabrica mundana, Maximlque

natu in hoc aedificio, in templo sublimi & in domicilio Ínfimo.

Нэе теаэ literas in meas manus mihi misses, & literae meae me

moriae super duobus meis brachiis. Ego Uteris novis exercita-

tus, antiquis eruditus, sentiens, discernens, & dijudicans, quio

quid fuit, est & erit. Venit Dizaj Zuto *), & coram me pro-

cubuit. Cui, quod meditabar, aperui. Inquirens ille Zuto;

sua vero negotia superba, suaque verba túmida. Inquirens ille

in res sublimes dixit: ubi Vita œterna, justitia prseexistens,

splendor, lux, mors, vita, caligo, lux, error, Veritas, destrudtio,

œdificatio, plaga, sanado, vir excellens, natuque major cœli' &

terrœ conditore? Respondit Denanukt ad rogotum a Dizaj Zuto

factum : mihi dijudicanti est vita œterna, mihi justitia prœexistens,

mihi splendor, mihi lux, mihi error, mihi Veritas, mihi destruftio»

mihi aedificatio, mihi plaga, mihi, sanatio, mihi hie vir excel,

lens, natuque major cœli terraeque conditore. Prehendi hunС

Dizaj Zuto, éumque igne frjxi. Inter aquas & aquas sedens

ego Denanakt, scriba sapiens, scriba atramenti divini, prae

stans, gloriosus & augustus, Oeconomi in hac fabrica munda

na, Maximique natu in hoc aebificio, in templo sublimi, & irt

domicilio Ínfimo. Has rnoae lfterœ in meas manus mihi misses,,

& literae meae memoriae super duobus meis brachiis. Ego ute

ris novis exercitatus, antiquis eruditus, sentiens, discernens 8c

dijudicans, quicquid fuit, est & erit. Venit Dizaj Zuto, & co

ram me procubuit. Cui, quod meditabar, aperui. Inqui-

*) Vi suae appellationis Planta mea Parva..
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г« и s ïlle Zuto^ sua тето npgotia superba, auaque verba fTí

mida. Inqukens ille in res s-ublimes dixit; ubi vita «eterna,

justitia praeexi6tens, splendor, lux, mors, vita, caligo, lux, er

ror, Veritas, destructio, aedificatio, plaga, sanatio, vir excellens

natuque major c-œli & terras couditore? Respondit Denanukt ad

rogatum a Dtzaj Zuto factum; mihi est vita esterna, mihi ju

stitia praeexistens, mihi splendor, mihi . lux, mihi error, mihi

Veritas, mihi destruftio, mihi aedificatio, mihi plaga, mihi sana

tio, 'raîhi hic vir excellens, natuque major cœli terraeque con-

ditore., Prehendi Dizaj Zuto, eumque in aquam imroersi, In¿

1er aguas & aquas sedens ßgo Denanukt, scriha sapiens, scriba

atramenti divini, praestans, gloriosus & augustus, Oeconomi fa

bric» mundanas in hac fabrica, Maximique natu in hoc sedî-

ficio, in templo sublimi, & in domicilio Ínfimo. Has literœ mea»

in meas manus mihi missae, Sc literee meae memorise super du-

obus meis brachiis. Ego uteris novis "exercitatus, antiquis eru-

ditus, sentiens, discernons & dijudicans, quicquid fuit, est Sc

«rit. Venit Dizaj Zuto, & coram me procubuit. Cui, quod

meditabar, aperui. Inquirens ille Zuto; sua vero negotia

superba, suaque verba túmida. Inquirens ille in res sublimes

"dixit: ubi vita seterna, justitia prasexistens, splendor, 1цх,

mors, vita, caligo, lux, error, Veritas, destructio, aedificatio, pla

ga, sanatio, vir excellens, natuque major coeli & terras condi-

tore ? Respondit Denanukt ad rogatum a Dizaj Zuto factum:

mihi est vita seterna, mihi justitia prasexistens, mihi splendor,

mihi lux, mihi error, mihi Veritas, mihi destructio, mihi œdi-

fïcatio, mihi plaga, mihi sanatio, mihi hie vir excellens, natu

que major cœli terraegue con ditoro, Prehendi Dizaj Zuto,

Том, a G
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«umque аЪ umbraculis matutlni temporis usque ad magna teg-

roina vesperae transegi. Venit Arat Spiritus V«nereus, meoque

in habitáculo stans mihi dixit : quare sedes, Denanukt? cur

tibi hsec insania? Ego sum vita eeterna, justitia prseexistens,

splendor, lux, mors, -vita, caligo, lux, error, veritas, destru

yo, œdificatio, plaga, sanatio, vir «xcellens, natuque major

«œli & terra? conditore.. Sodum inter reges non habeo, nee

,ulla alia in meo regno corona, nee ullus hominis filius. qui

mihi edidum in atra hac caligine -dexlerit. Venit jam Din, rex

Genius choros ducentium, qui hunc Denanukt ex uno corpore

,e.du.&um in .aliud corpus misit : eum ventis, wentis sigillatim

ttotlentihus, <certatim portantibus, gradatim «veh«ntibus, ic la

^custodia rs Nebaz Hajlo constituentibus. Dominus ille cali.

ginis : orbis amplus suae terree est xhronus super placenta

jcpntinentis .structus : sui pedes ad loca perditionis Ínfima, ma

ria .omnia, «rasque cextremas, volventibus fluctibus per-

icussas, pertingentes : ipsique millia millia & myriades myria

des scortorum serviunt. Quo viso, tnecum cogitavi : procum-

bens eum adorabo, & summisso mei habitu celebrabo. Id vero

mihi non pennisit^Din, rex Genius, meus comes, qui dixit:

iquem adores, Denanukt? cui habitum tui summîttas ? quem,

celebres ? Vita summa, domusque Patris maximi, seterni, sit

tibi in ocults. Hunc Denanukt venti venti sigillalim sustu-

lerunt, certatim portarunt, gradatim evexerunt, к in custodia

-re Zan Hazazban constituerunt. Arm-atns ille, accinfturs rtfx.

iree, fortis & destruens: suus thronus ad portam cœli positus t

dicens ille furi, furaré; dicens vero patrifamilias, fur ti secu-

jrus surge; ita alloquens furem propter cedem, sed
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patrem íamíYias propter jaAurámí ipsíque- millia millia stantium

■fc myriades myriades scortoram serviunt* Quo viso, гае cum co-

gitavi: procumbens eum adoraho, summissoque mei habitu

celebrabo* Id vero mihi non perrnísít Din, rex Genins, meus

comes, qui dixit: quem adores, Denanukt? cui habitum tui

•summitta&? quem celebres? Vita summa, oeterna, domusque Pa

tris maxiini, eeterni, sit tibi in oculis. Hunc Denanukt venti venti

sigillatim sustulerunt, certatim portarunt, gradatim evexerunt,

к in custodia Spiritus- Ava-t eonstituerunt. Mater illa pnella-

rutn corruptriciurn, mater merotricum, domina interioris, quae

ealiginis est, testudinis : consistens- illa so heram, quamvis lie

ra noil sit, JaAat : quomodo &, qtfœ virgirres non sunt, virgí

nea se osteniant : qnafurn pe&ora dete&a, laciniseque accises,

quarum capiti corona lascivia? & scortationis imposita, quae

' Capïent'es cor Deorum, capíentes admiratíontfm homírrunr, tiros»

e'onjec\u.o¡cuiofUm-y mulleres Corde libidinoso capiunt; ipsique

millia- millia stantium & myriades myriades scortorum serviunt»

Quo viso* mecum cogitavi : procumbens eum adoräbo, & sum-

misso méi habitu celebrabo. Id' vero mihi non permisit Din, rex-

Genius, meus comes, qui dixit: quem adores, Denanukt? eux

habitum tui surrimittas? quem celebres? Vita summa, do

musque Fatrís maximi, eéternd, sit tibi in oculis, Hunc Dena

nukt ventr venti- sigillatinr sustuleruni, certatim portarunt,

gradatim evexerunt, & in^custodia та Bimun potentis constitu-

eruntr. Cui millia millia stantiuïtt & myriades myriades scortorum»

stfrviebant Quo- visej fneeüm' Cogitavi: procumbens eum adorä

bo, suownissoque mei habitu celebrabo. . Id vero mihi пои

p%rmisit Diuj rex Geeius> jneùs cornés, qui dixit; queja
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inores, Denanukt? cuí habitum tui summittas % quem cele

bres ? Vita summa, domusque Patris maximi, aeterni- tibi sit

in ocüKs. Hunc Denanukt venti venti sigilla-tim sustulerunt*

certatin» portarunt, gradatim evexerunt, & in custodia' т« Fe-

tahit con»tituerutttv Destitütus ille splendotfe,- luce privatus-

fc ä Vita? retfiotu&i su um caput album ргэе' aquae candore, sua

barba pray lanee defluvio. Qui dixit í fabricam mundi vz

Шва condidif timplum suum mei» viribus adornavi, lunam itf

mundï computatíonem dedi, solem hominibus ministerio dedi.

<Ju33 res; magnifica, orique celebrata, non manu mea facía est?

Hunc Denanaub-t venti venti sígilfatim euötulerunt, certatint

portarunt, gradatim evexerunt, enmque in custodia та Aba.

tur, natu grandis, excelsi, occulti & abditi,, coílocarunt. Con*

templans videbam millia millia stantium, & myriades7 myriades»

sedentíum : qui omnes splendore vestití- luce1 opertí, coronal

ínnocentiae posíta in capíte orna tí, io thronis mansueíudr-

nis sedentes, & conciones, orationes, precesque arcanas elo*

quentes. Contemplans vid*bam mille mille1 thronos, in quibus

posita?, strata?, & diffusa? stolae spTendoiis, purœque tiaras lucis

fuerunt. Dixit Denanukt-: in hac custodia animo affii&us,.

motus & agitatus fui. Quem vero Din, rex Genius, allocutu»

est. Si ad Septem custodias mortis te, Denanukt, duxerimt

noque super odara exitií animo afflictus & commotus fueris.

quid videns animo afflictus, commotus & agitatus fuisti? Re-

spondit Denanukt re^i Genio Din: vidi millia millia stantiumf

ic myriades myriades sedentium ; qui omnes splendore vestiti.

luce operti, corona innocenti» posita in capite ornar i, il»

thronis mansuetudinis sedentes, к conciones, orationes ртеее^
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«qtre arcanas eloquentes. Vidi mille mille thronos, in qaibus

«¿rat» & diffusa? stolae splendöris, magnae tiarae lucis fuerunt. ,

"Vidi Vitam œternam, vidi juslitiam prœexistentem, vidi mor

tem, vidi vitara, vidi caliginem, vidi destrudtionem, vidi lu-

cem, vidi errorem, vidi veritatem, vidi aedificationem, vidi pía- ,

gam, vidi saqatioaem, vidi viruni exceLlentem, cœli terraeque

conditore natu majorem. Dixit Din, rex Genius, hnic Dena-

nukt : hi throni sunt custodum earum animarum, quae patre

tc matre caruerunt, post mille vero annos in familiam patrie

matrisque casurae, & tunc in mundum progressiva?, operculo

carnis indutae, at, confedo earuni spatio, « mundo exiturae,

■quae deinde stolis splendoris vestit», tiarisque magnis lucis

opertae, in thronis mansuetu-dinis sedebunt, & conciones, ora-

tiones, precesque arcanas eloquentur. Respondit Denanukt

regi Genio Din: quis meus thronus ? Regessit rex Genius Din:

tua vestís stola splendöris, tua tiara magistra lucis, tua corona

hilaris vitis, cujus germen non flaccescet, cujusque folia non

décident. Et addidit idem rex Genius Din: i in mundum

ïnalorum, regnique omnis locum, i, tuas literas igné combu.

re, literasque tuas memorise in aquam demerge, progredere in

mundum,. prœlege vocem vita?, doce discípulos per -6o annos

& 60 menses, atque, confeclo tuo spatio, veniens stolanz

splendöris indues, tiara magna lucis te operies, corouam hila,

rem tuo capiti impones, in mansuetudinis throno sedebis, &

conciones, orationes, precesque arcanas inter Genios tuos fra-

tres, filios lucis, profères. Denanukt respondit regi Genio

Din: in limine domus Vitae pulverem potius ederim, quam

disparens in mundum malorum, regnique omnis magnum

Tom. II. H
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locum abierim. Din rex Genius dixit: insipiens qui non fuit,

sapiens, deficiens qui non fuit, prsestans, hi in limine domus

vilae pulverem non edent, sed quod "bonum edent, & quod qu'i-

etum expetent. I te abditurus- in mundum malorum, omnis-

que regni locum, tuas literas igné combure, literasque tuas

memoriae in aquam demerge, progredere in mundum, pree-

lege vocem vita?, doce discípulos per бо аппоз & бо menses,

atque, confedo tuo spatio, veniens stolam splendoris indues,

tiara magna lucis te operies, coronamque hilarem tuo capiti

impones. Denanukt respondit: aperui meos oculos, sustuli mea

supercilia, contemplans vidi mille mille héros, Stentes in sole,

mihique illacrimantes, & myriades myriades herarum, stan-

tium in aprico diei, mihi plangentium & illacrimantiura.

Quibus dixi : ite, heri, mihi plangentes & illacrimantes, ite,

vobismetipsi illacrimamîni, herae, mihi plangentes & illacri

mantes, ite, vobismetipsas plangite & illacrimamini. Non vi-

distis, quae meis oculis vidi, nee audiistis, quae aures meae au-

dierunt. Surrexit posthaec Denanukt, & vocatae uxori suas Nur

rajto dixit; mihi has literas sumtas igné combure, literasque

has meae memoriae in aquam demerge. Uxor Nurajto, seposita

mea filia, sedens dixit: Denanukt errat, Denanukt errat. A«

filius regum sic nugatus est. Surgens tum Denanukt, ipse

has literas igne combussit, memoriaeque literas in aquam de-

mersit, exiit in hunc mundum, pronuntiavit vocem vitae, di-

scipulosque per бо annos, 60 menses, & бо dies docuifc

Quem vero, confecb suo spatio, corpore egressum ad portam

domus vit* evexerunt. Atque ipsi petenti, ut portam domue

vitae sibi aperirent, portam domus vitie aperuerunt. Quo fació,



fs¿ \3Qz4il вю*_тэо |о»Т» P^oî ею*_а!^. 5¿j \ß*r \z»

Joco »i*jta cib,^ 2o jiSQi lo> ^ia У*Ьо cilio: Jjo |;cct.j;

>oóa lioau ciblas? 1»Д;а© ]a»1 ciÍs»Q3? |j¿|so Ц*.; fo¿}» Asaxj»

¿а|о oiZá^l; jl».i*> v»j¿o ,*rtJStO l^rof )m\ алкало IL*» |1nvü

4S ^»aí il*» îîôava íl*.? IjAio jjWo Iíooias £м ^»ialco l*!»,*

1 .■ ". -. »*• %.

« . •'

1*Дд.*?ом- ^Qviua 2^* £г> \ibk3uio _о£ао ¿t* |S> .oioiol >o?tf yOÛ^j^oV

J*pf p> t**J jiofo ^^o fc*¡2>Íj fetejso lAioQoaM ¿£í Дэ ?¿a¿

Uní i***=» «-лот' P**» ^¿kul ' oí ¡¿¿ja jjTsû..eîioo f^j^Art ^i'o^t!^

л*'Р eib¿«4¿ >~s^? fc^i¿ ¿á=¡) К_ааг» ^осл^аао **.»=»

©Ï «foJj} ^sojlm bf-ao JÂ—*=» }iû^s Jr^o ,а_ч0

eiep» l£_*a=>i. ^j'cyJ ^oo> fají i^j^a 2¿_s) p^ ?.^a,S

^jooi oiu^_o ifif ,^im_iûa Îc5^ r?—^? 0^)5,1^0 |p]

^ «-илж^а JoîÎ fî«ûl \Li <aV>»eri_..o fi'v?4A lieu,!

Uoj—Wb 1Ла Sû.oîo ^-а=> fof fi* ^0, ц^ ^¿¿tf

pí*o Цаа»—^ipo }¿o> ;=шю )&$eaai4fco lAÍ£ao fr^; lo

1¿qj.»3o Uaa*aioo Uoa^o fca«*jo \с$о Ц£> |Am^.o2o f¿QbA»



it /

i

eonspieíendum ei Bar Gudo, dominum verítatis, praebuermrty

t¿, ex-cusso suo indumento, eum stola splendoris vestierunt, &

tiara magna lucis operuerunt: quomodo & allatam eoronam ex

Iaeta vité fáétam suo capití'imposuerunt. Stabat jam Denanub*

in loco- vit»¿i im loco orri-rris sp-lentioris, ia Joco omni? lucis»

Et consisbeus ille magna virtute, celebravit Vitam summam, &

praestantem reftamque naturam, ipsi similem, dicens; gradu

b'oc,' quo «go asceridi, ascendent & venient omnes Nasaran

«>tffi.tiy- -ftdetes &к ftiites, atquc rectc ii constituti, ore lucis sum*

«пае, primae, confirmabuntur. Permanens Vita in luce, rectus-

que Nuntius vkœ in púntate,. vita pura omnibus operibus.

- Ï№ - nomine * Vitae summae. Jlluceseat ingeniura, intelli

gent! .& sciendi facultas Adamo Zuhrun bar Scharatf uxori mea©

Múdala! fat Scharat, alterique meœ uxori Samro fat Scharat!

Prudentfa hœc, & quaéstíones, quas explicuií» dicendoque de-

claravit Jabia fílius Zachari» Nasaraeis justie & fidelibus,

Haec praecepit. Si opera habneris, prœbeas te speclabilem bene-

ficentia, spetílabiíem omnibus operibus, sicut rex, qui, coronat»

capíté suo, beílum in mundo advérsus improbo» ac mendaces,

caliginis-hospites, gerir» Si opes non habueris, referas specta-

bilis tua beneficentiâ Nasarœum verum, & quidem agricolam»

qui subigens terram eolensquey cedros ex illa producit. Exci

pe hospicio pacíficos", subvéni pro' facúltate spedatis beneficer*-

tia- eorumque innocentiam invenies. Arma éorum, qui benefi

centiâ spectati sunt, veracitas, fides, reélitudo, scientia, judi

cium, sapientia, prudentia, disciplina,' Veritas, precatio, laus»,

merces, beuevolentia, mansvetudoj bonitas, sümmissio, esquitas,
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èxploratio, svavitas, Providentia, sollertia, puritas, innocentia,

concordia, dementia, gratia, ratio, lenitas vita?, veracitatisque

amor. Маге summa tu» veracitatis : ne corrumpas tuum dictum,

neC falsitatem aC mendacium ames. Summa tuœ fidei : adhi.

be fidem régi bids," qui in quovis justo inest к manet. Sum

ma tuœ rerititudinis i te ipsum judica. Summa tuse scientiœ:

rebus aïierris flé te misteas» Súmma tui judicii; probro

ne te iradas., Summa tuœ sapiential famse alíense ne detra-

has, ñeque pacificis irrideas. Summa tua? prudentiaoî verbum

tui Domini discerne &; dijudica. Summa tuse disciplina? : quod

jure' meditoíjue -boni* dotítcfibus debetur, üs ne subtrahas.

Summa tuœ veritatis: ne mutes tuum di&urn in id, quod

tuum non sit i. e. fidem ne fallas. Summa tuse preca^

tionis fe laudis : quod insania» sit, ne ames. Summa tuee be-

nefíceptise & bonitatis : stipem aquamque esurientibus ас si.

tientibus eroga. Summa tuae mansvetudinis: usuram ne acci-

pias, neque iraeunde aut contumaciter agas. Summa tuse hu.

jnilitatis: nomen tui Domini a tuo ore non ipeeedat. Summa

tuae aequitatis : intende animum, prœceptaque sapientum acci-

pe. Summa tuae disquisitionis : ne dicas aliquid, quod nescias»

Summa tua? jucundüatis : cura,- «t cuilibei magni habearis.

Summa tuas Providentias: nosce tuum cogitatum, deinde lo-

querë. "Summa reétœ tuœ indolis : *ne coneupiscas & capias,

quod tuum nen sit. Summa tuas puritatis: impuris ne te

tradás. Summa tuœ innocentiœ : innocentem te prsesta, nec,

quod odiosum sit, amès. Summa su* œquitatis: usuram пег

ab eo, qui te major sit, sumas. Summa tuœ dementia?: de

menter animas àffliclorum & vexatorum uatíta. Summa tue»
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laudis: celebra locum, xinde venisti. Summa tuae lenitatis:

memento *) diei, quo túo corpore exibis- Summa tui

amoris: collige amorem justitiae erga fratres bonos, quibus

amor tui Domini magnopere suppetit. Justitia tua similis bi-

lancibus juste appensis, quibus nulla motitatio inest. RéAüs

«milis est judiei veritatis, cujus sermohi mecdacium ndn inest.

JFidelis similis est ¡agricole, qui seminans, fru&us bonos Se

speciosos profert. Sciens similis est architeclo perito, qui

;fabricam :suam construens, *ömni earn ornatu distingua, Pèr-

¡sp'icax isîmilis *st piclori, qui , imagines omnis pul-chritttdinis

'éffingit. Sapiens similis -est «artiáki perito, qui rei omnis Intel.

3igens est. Perspicax, dnstruens & instrutftus Uteris simi-

3is est lucerna? lucenti, qua?, quicquid a sinistra & dextra fu-

.erit, illuminât. "Verax est similis monti «excelso, quem stjo

Hoco dimovere venti nequeunt. .Spetftatus precatione gratiarutai-

que atítione similis est mercatori, qui multiplicando millies lu

crum auget. Bonus, slipem erogans, similis est mensas satis

:superque instruclae, & coram csm-ientibuspositae. MansUetus

similis .est fruclui dulci & svavi. Humilis est similis aquee de

cidua?, & hue illuc pro volúntate sui Domini diffusa?, translata»

& ordinate?. Instru'ñus Uteris est similis comee arboris

insigni, cultœ, cordnatas & concinnae. Jucundus eu similis

monti uvarurn, arborum & eromatum svavium fgr-aci. Pro-

videns est similis custodi integrae fidei, qui in toto suo officio

non reprehenditur. Söllers est similis cibo, qui imbutùs sapo-

re onlnis- írutítus fuit. Purus similis est fönti <purse indoiis.

- ., *ф Hoc aut sintile veibàm déficit. • г

Том. M. I
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qui nihil iordîdi áccipit. Innocens est similis lucerna? polt-:

tos, qua quaevis faciès distinguitur. Propitius, propitium se

prceLens, similis est soli, qui bonis malisque lucet. Benignus

similis est vento jucundo, qui omnibus portis Sc fenestris af-

flat. Ratiocinator, meditans, suumque statum ad cálculos vo.

cans, similis est equiti, armis vinclo, cogitanti autem & repu-

tanti secum : quando meis vinculis solvar? Qui plenus amo-

re justitiae, similis est patri bono, qui suis filiis natisque sine

mercede gratificatur. Cauti, mei eledti & fidèles, estote, &

abstinete a fraude, iniquitate, falsitate, mendacio, dolo, perfi-

dia, motitatione t r u t i n ap, malitia, perversitate, errore, tu-

multu, arte obscura, infidelitate, asperitate, stultitia, cantu,

opprobrio, scortatione, commistione improba , mala venere,

maCTnitudine spiritus, oculorum fastu, ebrietata, saltu, de-

ceptione, libídine & ardore, quo homines capiuntur, invidia,

zelo, tribulatione, inimicitia, impudentia, ira, acerbitate, con

tumacia, fornicatione, direptione diripientium, oppressione op-

primentium, diripientium & spoliantium pauperes, sordibus

¡e contadu corporum immundorum, arrogantia & con-

temtu eorum, qui pauperes arroganter & conlemtim tradtant.

Pacificis prsecepta Domini vestri predicate. Dolosus similis

eet majzo, per suam fraudem obumbranti. Iniquus similis est

malo púnico, extrinsecus aspecTu hilari, intus cumini pleno,

Falsifîcue similis est passeri, passeri fero, qui deducens suos

socios in gluten, suosque in Universum amicos in mortem tra-

ducit. Mendax similis est inimico, qui speciem amici refe-

rens quod jus novit, illius vocem pervertit. Fallax similis est

mari jrapaci, quod naviculas suas rapit. Malus similis est
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¿lus bonosy proferta Peccans similis est puteo, aqua putide»

scatenti,- feile- 8c a'maritudine scatenti.. Turhatnr similis est ïa-

teri argilíaceoy quo1 agitato' it* aqua, túrbida haec rema«

»et., Dur-us simiHs esrJ calculo, inter viridkates herbesce ri

tes non■■- viresceîitfci Stultus^ similis est fludlui, qui subter te

desidens, snp«rque* te cadens, te' fallit. Fastuoeus- similis est

populo illustri, quœ coma; eminens, domino fruftus non prob

iert & reddit. Contutnax similis sarragini incenssej indulgentiaf

&. benefolantia-- carene. Acerbue refert aloëm, quae in dulcem

partem glacentamque cadit. Superbus- similis est igni ardenti, .

quem veiïtus ventilât.- Sapiens incompositus" ut domus' sine»

umbra. Sapiens sine ordine ut hera sine Veste.. Sapiens nonv

summiesus". ut lucerna non polka«. Sapiens- s-ine1 mod'erätione

ut equus- sine ephippio. Sapiens" non jucundus ut cibus sine

sapore. Sapiens non? quietus-,, ut turma sine rege. Sapiens im-

perfeélus ui, men-sa non* ornata- Sapiens non rectus^ ut domus»

non apparata. Sapiens ineptus ut vas coAile' sine ore. Sapiens,

nihil memoriae prodens, ut terra- nihil reddens.. Sapiens non;

cautus ut navícula; sine classiariis.. Sapientïs in quantum vox*

suramis* a, illius serme perepicuUB,* estr uf etium, q u u m dicit»,

sâlus antevertit-5,- stülti vero, in quantum, vox elata, illius ser-

mo turbatus est, & ambulans iIle arroganter ambulat, pacern-

que apice sui digiti reddit.. Sapientïs in quantum sermo comr

ром ¡us, qusev>Í6. honesta fa&a seoiat;. stulti vero in quantum;

sermo mendax, qusevis opera mala -sociat. Sapiens in quantum

suo colloqujo integer, in omnibus epulis, quas instruit, rectus

«t„ asperœque conditionis compertum que m vi s- ille sapiens
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hûspitîo excipit, mensamque cuivis pacificó preebet; stultns

Vero in quantum suo ore rationes iniquitatis subducit, sua

manu cruciatus к extremas necessitates admovet. Sapiens, ubi

lis tibi cum eo fuerit, jus libenter tibi reddit, tuamque rem

in mansvetudine & pace äuget ; stulti, ubi lis tibi cum eo fu

erit, colloquium est confodiens, vox dura, collumque ad ja&an-

tiam porredum. Sapiens non lsetatur; quia, quod suum est,

id suum non putat ; stultus cum torque in eolio »altat. Si

cum sapiente loquería, bonus ille bona innocentiee opera tibi

tüsseminati $i vero cum stulto disputas, rigide ab illius fluclu

volvente traftaris. Sermo sapientis stulto -est, ut unda, qua»

oleo non madet, Sermo sapientis stulto est ut lucerna сазсо»

Sermo sapientis stulto est, ut pluvia terrae steril!, Sermo sa

pientis stulto est, ut vestis alba mundatorí caminí. Sermo sa

pientis stulto ut осгезз fulloni. Sermo sapientis stulto, ut ole

um balsami venatori, Sermo sapientis stulto, ut dos despon-

satse data, Sermo sapientis stulto ut margarita porcis. Sermo

*apientÍ9 stulto ut virgo penetrali. Sermo sapientis stulto ut

pruna? ignis in aqua. Sermo sapientis stulto ut prsedícalor

muto St surdor Si fecerrs, ut stuhus eauriat, ille in suis stul-

titiis tibi maledicet } stultum vero saturando, mussiíationes

iniquitatis ipsi tolles & diripies-. Qui sapiens dixerit, a stu-ltis

non recedo» ille caput omnium stultorum est, & nihil sapit.

Stuîtus, qui tacet, ínter sapientes numeratur. Qui tuus non

est amkus, euûi ta tuum opus яе admit tas. Cujus cor пои

illmmnatuln eeque sutomisáum, eum liberum hominem ne

putes/ Qui homin«» non oppressent, in judicium non voca-

bitur. Qui prœdicat, quae ipse nou faeit, similis est situlee

/
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aut ыгпаэ, qua socio suo aquam hauserit, пои *) propinat.

Qui praedicat, quae ipse nou facitj similis est viro deforrai, qui

ipse piâor sui imaginem effingere uequit. Qui prasdicat, quae

ipse non facit, similis est fulloni, qui dealbat vestem regis, s

ipsi tollendam. Qui praedicat, quas ipse non facit, similis est ' •

»urdastro, qui quemvis cantorem & vatem пои audit. Qui prae

dicat, quae ipse non facit, similis est conditprit qui aedem sibi

non condit. Qui praedicat, quae ipse non facit, similis est de-

cumbenti, cui decurabenti est somnium, quod inimicum occi-

dit, qui autem spmno excitatus se nihil egisse ceraperit. Qui

praedicat, quae ipse non facit, similis est horl.ulano, qui core-

nam sibi ipsí non pledtit. Qui praedicat, quae ipse non facit,

similis est judici, qui non judicat se ipsum, alios judicans. Vas

iis, qui prœdicant, quœ ipsi non faciunt, qui alia dicunt, alia

faciunt, qui extrinsecus signa fídélitatís ©stendunt, întus vero ■ .

fer-diti, corrupt! suntj quia quod faciunt, nesciurrt. Qui ver»

beneplaitum Domini non ex^equitur, propior morti, quam

vitae «st. '<Jui vicissim pacifici, ii, quae praedicant & audiun-t*

item ipsi faciunt, Sc, quidquid os eorum eloquitur, id nea

fallunt. Hie est sermo sapientium, quem habuit & patefecit

Jahia filias Zachariae in Jerusalem, urbe abortivorum. Purus

Javar Zrvo una cum s.uis .Sociis, Vi.ta rebus omnibus pura.

In nomine Vitae summse, novissipnae. Rcmiseio peccato- T<V . V 5.

rum sit Adamo Zubrun bar Scharat, uxori теаэ Mudalal fat

£oharat, patri meo Jahia Baktiar bar Anhar Jasmin, к matrí •

mese Scharet lat Anhar.- Jn noraine Vitae sumrme, novissimae,

. *) Partícula . h«.c 'deficit. . '

Tom. II. . К
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Responde mihi, pater, responde mihi, meque extolle, Domine,

qui filius es summi nostri jpatris Berheje. Arcana h«c docftri-1

na, concio & commentatio, quam Nuntius vitee viris benefi.

centia specialis, ;& omni Adami familiœ proposuit. TJbi Adam

cum sua uxore Hava «xstiterat, Spiritus Venereus in Sufat

terram infimam, locum -exitiosum ít infini um .caliginis «descen-

dens, Spiritus hie pollutionis ,ac pro.fluvii cantilena Diaboli lum-

bos Havse accingens, dixit: erunt dies, menses, hcrae, periodi, &

témpora, quibus spcdlaü beneficentia oeeidendi in vincula du-

cenlur, -ita-ut illorum ne .un us quidem in lucem asecnsurus

sit, praeter Aebel Zivo, qui ascendet, sacrarn discjplinam gra-

tiarumque actionem ex luce allaturus. Quod consilium secre-

tum cum Spiritus significasset, accedens Aebel Zivo, &, super

aquam alba margarita sublata, percutienshanc, secumita locutus

est.: inte.rcipie.tur jtempue, .-quod ¡Spiritus ,ad .cálculos voeavit,

spatio decern ;diexuj№, ¿q-uindaeim dierum, viginti dierum,

mensis, dimidiiqiie Mensis; ;heque enim speetati beneficentia

hoc oeeidendi in vincula .ducentur. Jurbo tum Spiritui dixit:

quod omne fecisü, jd Nuntius vitœ -intereipiet. Respondit

Spiritus : est .aliquid quod fatibm } quo ipso creatures omnes

capientur , disciprulique desciscent. Abiens deln.de Spiritu*,

tympano cantilenae, lascivia?, & dçfedionis parato, etiam cor-^

nua & chryslallina music es instrumenta, quibus creaturœ

omnes caperentur, paravit, ¡»kirt & pergens ac consistons co

ram NTuntio vitee dixit:: ego sept-em portionibus vescor, tu au-

lern nonnisr una portione vesceris« Portio, qua tu vesceris,

quomodo mea; portioni comparan poterit ? Nuntius vitas re

spondit : raoutiene Щ coi -cor esecutit, tuque defetfu laboran«,
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cujus öCuli ïucem non vident. Vesceris septem portionibus}

ego nonnisi una portione vescor. Portio autem, qua ego ve-

scor, quoroodo tuae Comparan poterit ? Spiritus dixit í

sunt tibi Nasaraei, qui fcenari Ореэ к divitiás vertunt, qui bi

bunt vinum, cantllenee, citharae canora?, & tibia* indulgente»}

qui vero sedentes, & lascivia strepituque epulari captivi a me

dudli, nomen tnum, Nuntïe vitee, non invocant, nec stípem

erogant, aut .«liquid boni in hoc mundo faciunt. Quos adeo

rprostratos per hujus mundi possessiones labefaciam. Nun

tius vit» respondit : ii, qui hoc façiunt, in tua sede

habitabunt. Enimverö Genios ex Jordano candido, Domino

vita?, advocare voló. Quos Genios item Nuntius vitse advoca-

vit, eis dicens : vos appello, mei filii, quos educavi, vos ap-

pello, plant», quas seví, & quidem inter gentes & nationes,

sermone diversas. Attendue, mei filii, meo sermoni } ne vos in ce¿

ligine mugiente obseremini ; vos enim in hoc mundo accingam

к connrmabo ; quia ex meo animo scio, quam brevis setas,

quam vero grave malum vobis incumbat? Constantes ftaque

vos rectitudinis coram me, qui vos a persecutíone Septem Stet-

larium libero, stipem erógate, vocem vites predicate, aliosque

vestibus induite & velamentís obtegite. Si quis Nasarseus fu-

erit, qui plenam stipem erogare nequeat, dimidium stipis ero-

get, manumque in jus ti tía coram me protendat. Quod in ter

ra lucis. in alto sit, ego ipsí referan!. Ulferíus exponam vo

bis, speftati benefícentia, de quolibet apud Jurbo versante, de

Geniis apud eum degentibus, de Zehir, Zehrun, Behir, Beh-

xun, Таг, Tarvan, Sar, Sarvan, Nesab, Anan'Nesab, к Rabo

Taljo, sedente corara eo in curru, к de duobus balaustiis lu

cís, sno capiti impcsiüs, quorum uni Zihan, alteri Zehazihaa
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uomen. Quibus Jurbo dixit t quis vocem Vita; »ternata

vrncere poterit? Sicuf & Jurbo Spiritui dixit:- quomodo vox

Vitœ in orV,e exstitit ? Quomodo vox Vita* in meas áures ce.

ciditP^Simulac vox vu« fa orDe exstiterat,- mussitamem= Aebel

Zivo audivi. Ünde mecum' reputaví, quamobïemi Aebeï Zivo s»

sua gente non adseendisset. Vobis; speétati benencentia, ex

pono : quocumq;ue belli tempore fuïgur iwei^ aërisque> vene-'

mentior motus in mundo Coortus fuerii, ànimum: »dvertite

Nam discrimen inter caliginem v& lucem' intereedit* neque

ubi signa hœc & indicia Jurbo in firmamento ostenderít • time-

alis. Ampliu's vobis, spedati benefícentia, expono:' curate vos-

metipsos, filios vestrosj uxores vestirás, plantas vestras carnem

vestram, vestramque aquam, ñeque eum timeatis. Ideo enim

Jordanüs,- Dominus vitae, Schelmaj & Nedbaj heic sunt ut hi

custodian* ЫИс agairt., Vobis»- ne* peí&vadeatisy forey ut terra

contínens propter' Jurbff pereaty Sc ut fïrmamentum sieut

aquae colluvies coëat. Sed' indies, Sc quidem tribus vicibus vo.

cem peccationis proferatis; una vice post solis ortum de mi

sericordia vestrï matutina, altera vice de misericordia vestri

eirca septimam horam *), & tertia vice de misericordia vestri

ad vesperanu Dijudicate, neque illum Jurbo timeatis. Scili

cet surgentes. vos e somno, petite preeibus. misericnrdiam, ubi

visa fuerit pars splendoris i. e* aiTroraj precamini deinde

ad septimam horam j & petite èmum precibus misericordiam

circa vesperam. Dum sibi constabunt radii solis, ■ precemini

Potentem, ut ille obtegens hos radios, misericordia vos exci-

piat, vobisq»ue thesaurum Vitae- summa? servet. Vita nobis

*) i, e, uram horam post meridiem.

.
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auxilio, Vita nobis speí, Vita nobis íortibus fiducies est. Vita per

manens in sua sede & pura est»

In nomine Vitae siunm». Rem'issio peccatorum sit Adamo

2rtihrun bar Scharat. surque uxori Mudalal fat Scharat. Do

ctrina haec arcana: concio hœc de supplantatione Septem Stel-

lariumj quam manifestant & explicuit NunMus Vita? in orhe

terrestri; & quam ille dedit Genii s Aebel, Sehetel, &

Anuseil j quam vero bi, Aebel, Schetel к Anusch amantibus \

«uorum nominum impertierunt. Aperuit hie адчет obscuram

& apostasiam Septem Stellarium. Cœtura primum Kivan in con-

spedlu omnium. Stellarum iras ex filiis familiœ Domini vit»

coëgit, jadoque ejus fundamento, charaderem illius familias

pervertit. Quorum vero filiorum vates fuit vates mendacii

crucifixu-s ; qui, ipsis fe quidem super eorum volam s-rnistram. .

calígine fusa, suis ex aedibus eos deduxit, eisque comparons ut

apostolus, se Dominum Dominorum & Deum vocavit, &, pa.

lam factis in co&lo terraqué prodigiis, occupando jejunos jeju-

nasque, caalibes viros, caelibes feminas constituât. Quihusque,

& ubi immissi Fascinatores, Dœmones & Dœmonissae eis concu-

buece, nati fuerunt, ex fe-minis quidem Dœmomes masculini,

ex viris vero Daemonissae feminini generis, occupantes corpora,

iisque occisis, animas ex corporibus intempestive ducentes*

Sic e.tiam calîidi & mendaces isti doctores, specie 1-ucis induta,

& disciplina Viri Novissimi ostentata, falsie literis su os di*

s cip uloe, imbuerunt,'feceruntque, ut, condita eede arcano-

rum i. e. sacello, in hac Numen hi adorarent Sicut &

bi sibi invicem concumbentes, semine sumto, Jordanique aquae-

Том. II. L
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libaipini reruru novarum, veterum, immista, quibusvishommum

filiis congregatis, in modum Vifi. Novissimi,"" dodtrinam suata W^ °^ v

divulgant, quorum vero animas intercludendo, quot in suo san-

.guine, sua pollutioae mortem obierunt, eorum ori margaritam »

aquae nigras oleumque ingerunt. Neque non iidem, more rae-

orum discipulorum. conciones & orationes ipsis habent: ut &

de re sua appellant prophetam mendacem, qui jejunium qua

tuor dierum, o&o dierum, viginti dierum in vigiliam, & qui

quinquaginta, & sexaginta, atque unius diei jejunium ipsis

sanxit. Absit vero a speAatis beneficentia, >ut manus Kivanis,

Spiritus, Messiae, & Septem Stellarium eis imperitet. Neque,

mei discipuli, ejusmodi prophetis salutem dicatis, aut ma-

num eis porrigatis , quia, dum in suis corporibus manebunt,

freda eorum anima est, eorumque progenies ex domo vitas ex-

scindetur. Quisquis discipulus salutem eis dixerit, iram sibi

ex Vita parabit. Ecce vobie dixi de Kivan, & de coetu, quem,

congregavit ex filiis familias Domini vitaej qui famem prae be-

stiis, & sitim prse sésamo tolerant, quibusque morienlibus suus

. . * . ..."
spin tus ut cims exstinguitur, fiuaque anima ut primae ignis

morltur. Dixi vobis de Kivan, & de coetu, quern congregavit.

Ipse autem cum ccetu, quern congregavit, -die consummationis

penitus consummahitur, Dicam vobis de Sole, & de coetu,

quem congregavit. Origo inde JazuLœis ; qui, utcumque Viri

Novissimi speciem prœ se ferentes, ore tarnen suo in modum

eorum, qui cruci de manibus fixi spumantee nomen , Jesu

invocant, suas, ut suam doclrinam Vir Noviísimus evulgavit,

conciones habent, &, ut ille concionatus est, sa^ellum parant.

Quin & aquam ignemque in magno honore ii habent. Atque,
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quod mortuam, ementes dicunt, Deum id occidisse. Quomodo

etiam suss matfi suisque filiabus concumbentes, suscepta vigi-

lia, & vestibus. mulierum menstrualiumque assumtis, hidutis

& obvolutis, contendunt, se inquinatos' поп esse, ipsi suae in

sania? nescii. Atque, fœtus abortivos ubi suas uxores e suie

-uteris ediderunt, iis in sterquilinia missis, illiso stercore animali

corpus lavant. Ex porta autem Jazukasorum origo pbrtaa

Abortivorum. Qui se invicem invadentes, se invicem incidentes,

inariuque ora scalpendo, scalpondo ora, sanguinem scalpendo in-

cidendoque fusum & sumtum cura aqua in sua ora propellunt, '

quomodo & quiequid rei perdit» ederidt, sanguinem bunc ei

immiscent. Vocant hos Abortivos, qui peccarunt, & Stultos,

qui stulte egerunt. Qui autem exspirantes igné ardenti со«

quentur. Sic etiam ex his Abortivis incisis, vanis omnibus,

prodeunt principes к dominatoresi caliginis, qui immundis &

menstruatis seraetipsi fcedant к pudefaciunt. Qui autem ope

ra eorum fecerit, domo Vitse indignus erit: qui eorum cibum

ederit, sui oculi lucem non videbunt : & qui amorem eis ad-

hibuerit, mortem secundam obibit. Ceterum vobis, mei disci-

puli, hsec de animantibus domesticis, feris, quae in a limo,

niam adduxeritis, prsecipio : lavata ha?c aquœ adspergine

edite ; siquident qui illota ea ederit, vasato frigore i. e^

gr and i ne verberabitur. Eposui vobis de Porta Abortivorum.

De Porta Libat *), Stella omnibus stellis illustrier!, jam di-

carn. Prodierunt ex hac adultorium, lascivia, & scortatio, ut

etiam ex hac exierunt j6o cantilense & contumelias, item

*) i. e. ut srpra Lehbat,



98

*°Гч"Л°fríríDrt°*or^s7lrtrs""3Tl°7:*^l"^l/r'Tt°-'T^t

Ore*»^o^1—ta»**^с|o»-o<?^*o^*7lt«y■u¿o^ft

oeJ7iB-i«ry{*-з{wt3»^—гоо4<ху;"—7<т<«^,;:*чс|^О*^©О^гт-erj

C-^'O4©Oí*IO'——TÎ4O^D'VU4cw—MOCÎCC'I»»TÍ

J4«^0CT7Jот»пт|Sv^u^«з^опоэ»t'-^гоо*О'ТТ^4?^0<у%Ш7с^

o^ícj^ct|o*^ou[о^гш»*^^s"^.te'-'loirn>7[d'*noo*

°ílri"^lt^t100г^с'|700<•гггтг»стз|«т>ст|¿CKTt)r»icr^g-V*

схтс?^o»'*r|^tsw^o*ос-*«-г^refto^co^lírl^«c^o

ЫгтИo*4оъЦo;o4<=iOíicTfcr^4—dioa?rу<хт\остг^т^М

fciftctt'cd*oi^Jо^с^го^c^soo^o4ос<о*Ч['-з|crçur^'^o4

о~т*»гтг|о*т=^о\(т$['io<sJ^^с;^tto«^tcioro4'7^\*^

от^иМgu-H|.oirfrflcçov*»clстголioT\7lo<?r»T5rAr^rt

f



8?

Spiritus malV qui parantes Convivía к cantus, captiunculœ

omni loco instrumenta, к tympana, citfaaras, libidiuis captiun-

culas, parantes, cantionera electis Venerei Spiritus tribuunt.

Atque hi elect i, tympana suis ' volia suspensa tenentes,

carmen tibiis suo ore magno cum strepitu modulantur. Quo

autem ipso femina?, viri, magnates, plebeji caleíadtí, incensi,

dissoluti, & libidini cuivis obnoxii, ín choro precidunt. Sic

etiam fascinatores Stella? Nerig, illorum volis ut simias in-

sidentes, tripudio quemvis inflammatum, foraminique Ígnito

injftítuní, praestigiis к libidine induunt. Eoque inebriationis

arcano hi captí nesciunt, quae íaciunt. Exiit vero hinc item

alia gens, nempe eorum, qui Menunœi vöcantur. Quorum fe-

mi паз effrenata libidine vestitos ас obtectae, coronis lascivia»

& scortationis in caphe positis ornatas, pecloribus in stultitiam

nudatis, laciniisque accisis in irnpudentiam, captivant filios ho

minis к prosternunt. Unde & hae appellate; cippus vírorum

validorum, & pulvis detinens, quo utroque occlusse creature

pereunt. Quippe quae, praestigiis cujusque animi naturae stru-

cti.s viros e suis aodibus suisque uxoribus abstrahunt, eosque

per praestigias, opera turpia, cruciatumque magnum captivos

ducunt. Vocati hi Eledtf Spiritus & Messias : qui captivos du-

cunt, agunt prsedas, nomen mortui per risum injuria afficiunt,

atque, venditis illius bonis, opes divitiasque amplissimas

parant. Animam vero ii exspirantes, probra, pcenas к catenas

non évadent, sed mortem secundam obibunt auclores isti libi-

dinis, к cantilena? fallentis, quibus sibi creaturas к generado-

ues conciliarunt, ipsi vi roboris dejiciendi. Dixi vobis de por

ta Libat, к de operibus, quae in mundo fecit. Jam vobis de
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senclîtate' Septem SanAitatum veterum dicam. Abortivi, ubi

aliquis occisus fuit, sangumem ejus suratura, & cum pane coc-

tum, cibo prsebent, ut 8c menstrua & polluta virginum, quae

miscent vino, potui propinant : haud submissi» hominum ocu-

lis prse pudor e, aut illis, qui hœc vident, ea deseren-

tibus. Atque pervertentos iidem opera Viri novissimi, & mer-

caturam copLosam m terra facluri, aquam Jordano surnpiunt,

Je, hac aqua igne calefa&a & in quaestum versa, viros feminas-

q-ue, descensione illuc faAa, ut Apóstol! baptizant ; ipsis au-

tem .aqua hac propina ta, no.miaeque mortis invocato, iu Do

mine Patris, Filii k, Spiritus Sancti eos baptizant: nominis

etiam lNIessiae mentione faAa. Nee deest aliud mysterium, *

id vocatum SanAitas Asini quatuor pedum : quod <j-uocumque

loci missum oculis percipitur. Vocatur etiam hoc SanAitas

polluens: cujus ope tota animée cujusvis natura irretittir.

Scilicet ejus usu existun t juvenes cinœdi, qui, semine su

per sua femora profuso, suos liberos in suis veatribus sic la-

terimunU Vocantur hi juvenes cinccdi, obumbrantes. se & in

iîisidiis consistentes. Quibus originem debent corruptores Sc

corruptrices. Qui & homines, utcumque in mare Erythrœum

se immergentes, beatos & beatas se vocant: quorum tarnen

anima in tenebris mugitu resouis graviter laborabit. Datur

item alia Porta: cujus principe* adultcri, iique Dei lignei,

ipsis cuit i , opifices : domi ctiam CcVis ejus imaginibus, quas

к ipsi cum filiis ac filiabus vénérant ur. Atque, pulsato sere

campano, opera vetieíicii, callidkaJLis & abominatiouis suscipiunt.

Ut & femiriae, menstrua patienti, ii concumbentes, hoc ipsum

divinitotis Jesu Messiae, Domini nostrl, nutrimentum appellant.

Том. H. M
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Quibus item Spiritus ita dixit: ne id reprehenJatis ; quia labe

vos non afficiet; vernm, inqu'tt Spirl из, quem fœtum pa.

ter & mater ediderint, .euui üt filium primogenitum in hono

re habitum in vestra idoxao collocetis, nee foras a vobis ejici-

atis, Ipsisque .aliud, .& quidem hoc xnysterium inculcavit:

omnem philosophum & .catholicum, pellendum к exsecran-

dum, removete. Quemlibet vero duriter tiadlatum aut mini-

strum, ubi mortem is .oibierit, a vobis cuüi laudaiione Dei

fc genuflexione seponite, «eque unum alterumve, nisi

precibus pro iis in sacello fusis, efferatis. Sic & quemcum-

que irispedorem, prudentem & vigilem, a vobis egressum, к

do&rina Messiœ institutum, aate aram- collocate, nee ignomi

nia eum afficiatis. Dicam de cetero vobis de alia Porta, de

Santítitate Santítuarii, prexioso in cordibus, .& dilecto in menti-

bus filiarum hominis, «aque Septem Felicium Alarum. Haec

eorum, qui, compressa nxuliere, eaque .semine soluto- gravida

facia septem post «nens.es ici и inflicto fœtum exprimunt^

atque, hoc in .defjuvio, «anguine, fimo к menstruis excepto,

ex illius cerebro oleum benediaionis parant : quomodo, & re

ista arcana in aqua elixata, placentisquo sanctitatis ex ejus

ossibus cum croco к glande parad» & coclís, prestigias & libi-

dinem exercent. Quae vero Sanctitas morbi ardentis, in cordi

bus animisque accensi, vocatur. Tarnen qui inde ederit, fa-

ciem in domum vilse cum creaturis к generaüonibus secretis

ne tollat. Dicam etiam vobis de alia porta: quam iidem in

fundo animarum sibi condunt. Xxeunt inde corruptores & cor

ruptrices, per montes, colles, & solifcudines errantes, similes

Diabolis, к ad nudum ii exuti : tali coma, qualis hircorum
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fœtidorura. enque specie, qnx fœdior nodle,; foveaque mugitu

resonante terribilior est. Vocali hi Vagi Pastores. Qui herbe-

sceates viridhates edunt 5 cibi vero genera, eaque optima &

speciosissima, qua; Fetahil, cœli terrseque conditor, paravit,

edendi potestate carent: sublato . illis hoc gaudio. Neque

enim Spiritus & Messias permittunt, ut hoc mundo lœtentur.

Tarnen hi, & quidem ope Diabolorum mussitantes, dicuntî

Deus per nos occulte loquitur, neque nos Deo latemus. Quin

к il li referunt, meos Discípulos verba effutire, urnasque aquae

venderé. Meisque discipulis dicunt : in mundo vobis Veritas

deest. Atque jejunium ori eorum injungunt, hoc раДо, ut

ne nomen Viri occisi viri Messiœ ab eis discedat: pulve-

remque sumtum mortui hujus omni sui opens ас cjbarii

generi miscent. Verum ego, Nuntius Vitaï, declaro к affirmo:

quisquís vir Nazarseus caena Messiae, quo die jejunium cele-

bratur, usus fiierit, ad ignitabulum protrafaetur. Et si quis -

vir Nasaraeus die primo So lis hydriam aquse recentis e Jor-

dano sustulerit. earn hausurus, eaque suam faciem untíturus •

inde etiam Spiritui & Messiae sua ob aesturn portio cedet. Oi-

cam etiam vobis, mei discipuli, de alia Porta. Hœc Messiœ

& quidem hominuox, qui Zandici к Mardemoni appellati, fbede

fuso semine, suisque sociis distributo, eibi invicem tam viri

quam feminae concumbunt. Quod к semen sumtum, vinoque

mistum, alus animam trahentibus bibendum preebent, dicentest

hoe purum. Invocant hi Ventum, Ignem, Aquam, ut & So-

lem Lunamque celebrant. Ii vero, .& exspirantes, erunt simi

les muscis, ollse insidentibus, quœ, œstn ascendente к ad eas

perÙDgente, conflagrantibus concussisque alis, décident. Haec
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caterva, quam Marmöne sibï elegit. Quicumque vero Nasara?us

cibo eorurn', usus -fu'erit,- in1 mognura mare Erythraeum prœci-

pitabit. Dixi vobis de Spiriiu,. Messia, Sc Septem Sanctitatibus,

in mundo publicatis, üt iis: natura animorum dçtineretur. Di-

can nunc de Porta alia, к qui Jem ea, quam Bel concivir.

Пазе eorum, qui, sumta corona, imperium administrant, At-

que inde literatura Spiritus prodít. Qua autem' evulga-

ta, toti toííuri exitiuni impetidet, -Etenim de auro argento-

que certamen inibiturí fusoque sanguine, iter» meí disci-

puli cœdentur. Qui vero Nasarsei literaturam Spiritus: didice,

rint, aquam abyssi loco* lucrr bibent, Atque ducentur captivir

qui fidas pidasque imagines amantes, & res cupitas telluris

expedentes, dicunt: ex tellure', non peritura, nos non egressu-

ri. Quisquís vera Virum eledum & pacificas- objurgaverij:, ei

perseftutio fe perturbatio fïet, Ceterum vobis, mei discipulif

dico : quisquís Nasaraeus mercedem stipemque a Javar prse-

scriptam in pidas imagines verterit, pallia alba tinxerit,

eaque, specie sua mutator, sua? uxori induerit, & banc coram

collocaverit, ille, inflido ictu, idu non terminando, luceque

pretiosa adernta, in custodiam Septem Stellarium condetur,

domo Abatori nunquam appropinquaturus. Et quisquis Nasa-

rœus, od pidas, imagines se convertens, caput eis summiserit,

judicio sine }udicio i. e. ultimo tenebitur. Vos, discipuli,

fidaç. pidasque imagines hujus mundi ne expétatis, quo arca

num Genii Javar vobis iron intercipiatur.— Nam quisquis

Jordani signis distindus, & charadere Vita? notatus, vestes

tinctas induerit, ad vasa ignis protrahetur. Macrescet sua

anima, capillus in capite defluet, & ipse in turbamento aquse
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nïgrœ sine spe Témedíi peribit. Oîcam-vobie de voce, quam

Bel xnisit. 'Cujus ope omnes proceres ас magnates, inter se

cenantes, sua mann, quot ab iis sß liberare student fientes &

quaquaversum se proripientes, préhpndunt, & indies bellum

ïacientes, sanguineque «ffust», & omni natura .aniimœ Vitaeque

familia magna infestata, incLesinenter animo anxii se.cum lo-

■jAiuntur: tollainus hanc ex mundo, carnem ferro consumeri-

tes. Decrescent« autem generatione "Vit», -malitia -omnibus

generatkmibus , gentibus & nationibus, talesque adorantibus,

augescit. Quomodo & plurimi, qui familias Vitœ anirnam ira-

fcunt, cuntes se eis addicunt, nomenque Vitaï denegantes, eos

adorant, & a Ntmtio Vitœ deficientes, de Abdolo Arbojo *),

& Spîrïtu Venéreo, quibus arcanum ¡mortis patefatíturn, testi-

jnnniura 4¡cunt, progredientes vero iiomini Vitœ dira impre-

cantur. His. inquam, qui nomen Vita? ргдаоге afficiunt, quic-

quid polluti & pudendi îuerit, originem -debet. Quisquís vero,

■ex magna fa-milia Vites oriundas, liunc Abdolo adoraverit, rela-

xationem aními non inveaiet; siguidem, qui characterem Vitaa

pervertens immutaverit, vasato frigore • peribit. Ceterum ille

Nerlg omnes Deastras ab eo egresaßs, delatoque papulis sui

■cultoribns «cepiro ac imperio, ipsum laudibus precibu«g*e etsi

íajsis ptoseciL'.as, usque ad íirraameot-utn 003 11 extollit..Septem

veroStellares, uteumque regiminis sni collegas, contumelia ille

Nerig afficit, dicens : non datur Deus, qui те ¡gloriosior &

potentior -est, Atque omni hie ¿empöre vai-taiicujem, ^¡ladium,

bellum, cœdem, fariiem, coufiicluiD, certamen, fc persecutionera.

*) i. e. Marte, vide infra.

Том. IL N
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inter fratres movens, in telluris quatuor angulis strepitum.

indies excitât. Omnes animam trahentes ille Abdolo caedi,

igni, ac incendio devovet- Sed Spiritus, quotidie certamen

cum Nerig iniens, ei -dixit: ego tibi librura dedi, verbum ar

canumque mortis aperui, sc«p*tr«m & potestatera, imperium

& obsequium tibi obtuli. Sicut etiam tibi dixi : lux omnis

tibi orietur. Sed tu dixisti culto'ribus tui, te eos in paradisum

deliciarum, in locum, quem «brum oculi contemplarentur, ex-

altaturum; quamquam eos in orcum infimum depressisti, sce-

ptro, potestate, auro, argenteque perpl«xos reddidisti, & in

crcum infimum detrusos mani-cis , iiudatione, suspensione, alh-

gatione, & flagellatione subegisti. Dixistique : Deus sum po-

tens, lucem vobis -ostendens, Quemlibet tarnen filiorum magnas

íumiÜ32 Vúae, uteris «jus eruditum, in locum summae caliginis

dejecisti. Enimvero, qui, occiduis an im all bus obviis, cu-

jusdam occidui mortuique carnem «ederint, «orum animae gla-

dio & ense tollentur. Quomodo & mulieres, quae vestes fluen-

tes & auro argentoque variegatas trax«rint, eae captivai in

abena duct« mortem secundam obibunt, in domum Vitas non

ascensuras. Exposui vobis de porta т* Bel, iisque operibusf

quae in mundo íecit. De Sin (Luna) missaque sua voce

jam vobis exponam. Orti «xinde Abortivi, abortum facientes,

îœtumque excutientes, item leprosi & leprosas. Faciens vero

hsec Luna per totum orbem, quicquid mali in Universum

sit, amplificat & minuit, «xaltat & humiliât, eveb.it tc demittiti

praecidit mensuram aetatis, destruit annos, infèrt malum die-

bus, mensibus & annis, omnemque animarum naiuram in er-

rorem inducit. Ita &, - quae inde ortae Deastrae, езз devotas,

X
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ícecfae^ feminas, viros invadentes, & BaJ7azîfc, item. Sajefrae ap

pellate, sacrifieulum sibi ducem constituant, ipsique concum-

bentes, fe, semine effuso, eoque uua cura placenta sumto &

tocio, app relien dentés funeaif se id arcanum non divulgaturos*

mutuo jurant. Abortivis vero fcetum, quocumque modo id ef-

Jicere possint, excutientibus* quot viri, feminçe re ista arcana

Vescantur, tot laxamenti & remedií impatientes, lucem suis ocu-

íiff non videbunt, Dixi vobis de gente hac, quam Sin coëgit,

de iis, quae in mundo fecit, operibus-, de stültorurn dementia1,

quae n-aturam cujusvis animse in erro/em duxjt, & in partes

üistraxít. Haec gens; quam vobis, meí discipuli, una cun»

•tüititns, quas in mundo eömmisit, notam reddidí. Vobis dixi

¿le gente, quam Nerig, etiam Abdolo Arbojo appellatus, coegit.

Cujus ira progressa septemplex animis perniciosa fuitt cujus-

throno totas orbis obnoxíus: ex quo orti, qui sceptrum & i Im

perium administrantes, regnum gubernantes,. éciem gíádiamqua

stringeates, saügumem fluoruro Adamí effundentes, spolia de-

Irahentes, in captivitatem dueentes, quos non suo auro eme-

lunt, aut suo argento mercati sunt, aut suis opíbus acquisive-

*unr, ampiantes frlirim matrí, virurri tímlieri, patrem natis, au¿

fererttes pecuniam & robur, his in questúm effuftis, se vero ab

iis íiberandi vim & polestatem non habentibue, indies bellum

faclentes, sanguinem effundentes, atque, naturas omni animarum

»àgnaeque familiae Vit« orta persecutione, indies eidem graves,

seeuev ita loquuatutfí tollamüs hane ex mundo, camera suam

gladio eonsumturi. Qua autem ganeratione decrescente, mali-

tía omnibus popúlis S» nationibus, sëïmone diversis, talesque

fenerantibus, pari gradií augescit, Quomodo & iis, qui ex fa?
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milia magna Vitae ortv апГтант trabimtyee eis addicunty rromengue

Vitœ derogantes, eos adorant, fc a Nuntía Vitse deficientes, de

Abdolo Arbojo, & Spiritu. Venéreo, quibus arcanum mortis pa-

tefadíum, testimonium dicuntr progredientes vero aomini Vit»

dira.imprecantury his iupimf qui nomem'VitaW pudere af-

ficiunt, quicquid pudendi & po-Ltuti fuerit,. origtnem debet

Quisquís ''vero-, ex magna familia Vitas orïund'us,. hune Arboio.

petens. adoraverit, relaxationem animi non inveniet j siquidero

qui characterem Vit« perverterit,. vasato frigore peribit. Cete-

rum ille Nerig. omnes- Deastrasr ab eo egressas, delatoque po-

pulis sui Cultoribus sceptro se imperio, ipsum landibus precibus-

que etsi ialsis prosecutas, usque ad firmamentum cccli ejstcllit •

Septem vero Stellares, uteumque- regiminis sui collegas con

tumelia ífle Ne rig. affLcitr diceas : пол" cíatur Deus, qui me g]a.

ríoeíor & potenti'qr est» Atque omni hic tempore vastationenv

gjadium, bellum,, cœdem, famemr conflrtfum, certamen, & per_

eecutionem- inteç fratres- movent, in omni tellure strepitum, in_

dies- excítate Omnes vero animam trábenles & eí accedentes ¡дв

Abdolo. Arbojo- cœdï, igni, ас incendia devoveu Sed Spiritus

quotidie certamen cum Nerig iniens, ei dixit: ego tibi librum

dedi,, verbum arcanumque mortis aperuï, eceptrum & pofcesta-

tem,. iraperium & obsequium tibi obtulï. Sicut etiam tibi

dixrr lux omnis tibi orietur» Sed tu dixisti cultoribus tui te

cos in paradisumt düliciaruh», ' in lotium, quem eortiro oculi

contemplarentur, exaltaturum,.. quarnquam eos: in orcum in-

fim-um depressisti, eceptro, potestate, auro, argentoque perplexos

ïeddidisti, & in, orcum infimum detrusos mankis, nudatiene

»uspensione, alligatione-, & flagellations «ubegisti. Dixistique:

Deus sun»pote»sr lucero vobis ostendens,. mel & oleum vobie
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(евепЗитп exhiben«, restes quœsitissimas vobls induens, omnisque

generis, aroma vobis largiens, ut felicitatem assequa-mini. Neque

dalur potehtior me Dem, qui muñera exquisita vobis oîferei.

Jam vero cur nos mänicis, nudationi, suspension!, alligationi,

fJLagellalioni, judiGioque igravissimo eubjecisti? Cultores Viri

Novissimi, in quos gladium strinxîinus, ad creaturas eminentes

lucis ascenderunt ; no« aut-em hue loci damnati sumus, ubî

aînil. nisi aqua nigra, nee aliquid laxamenti ас boni invenimus.

Abdolo Arbojo vicissim suis servis, gentibusque omnibus, ei

«redentibus, respondît : ubî vos îngenti captiuncula perplexos

reddideram, ¿Universum erbem in omnern speciemeomposueram,

eceptrum potestateraque vobis dederam, ubi feceram, ut omnis

Div'initas se vobis summirteret, к omnes gentes nationesque,

sermone diversas, ad prœdarn vobis projposuerara ; vos mihi vin-

dicavi, к una cum Spirit и, mea matre, vos invicem perplexo»

constitua. Dixi ; eritis mihi cibo in diem extremum., Domino-

•que devoto, meo patri, ex quo exstiti, patri meo Leviatan. Vi-

detq» Septem omnes Stellares, qualis vestra sit vis, eam ho-

minibus jdeesse, & quae vis ait illorum, qui vos, mei fratres,

colunt, contra vestram nihil valere, Sc, quanta sit vestra, po-

tentiam lis non adesse. Jam vero & usque ad magnum diem

judicii vobis responsum amplius non dabo. Plantam vero sal-

suginosam, mel, aromate, & dapern, haec vobis edenda praebui." ,

Quomodo eiiam, datis coronis gratis, - rebusque odoríferas к

aromaticis, educli fuistis. Egoque feci, ut vos, cum vestimen-

tie pretiosis incedentes, & inter coelum terramque лшгги strepi-

tante vedli, itinera pingvedinis conficeretis. Neque vos ex mea

manu eripere Se liberare, atque ad lucem evebere, in ullius

о • ■.:
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potestate erit. De omnibus Septem Stellariufn Portis earum-

que omnibus stultitiis vos instjtui ; quorum cibo ne utamini;

jit fc nee menus vestr'as sanguine maculelis, aut os impururh.

ôsculemioi. Vite Vitœque Nuntius celebreotur. Pura Vita,

omnibus pperibusî purus item Nasareofum populus. Vita

pura est. Finis,

In nomine Vit» surntn». Opitjil.are mihi, meque „extol'e, \л» * ,

Domine, filie magnaturn, pater «oster, Berheje. Hoc arcanum,

fiase concio splendoris, accensi per Mano, cui Scintilla? splen- *

doria origínem, sicut & his Jordani intimi íuarn debent. Qui-

bus vero ex Jordanis exstitit Jordanus, Dominus omnium jor-

danorum, Dominus inquam omnium Jordanorum, quomode

«x b,oc Jordano expücans se exiit Netubto *), domina occul

ta, aeviterna. Et ex frsee «exstitit Dominus celsitudinis, Domi

nus omnium Geniorum. Qui vicíssim «st pater -omnium evan-

gelizantium. Et suus natus Lehdojo, dominus Justus. Ex quo

«xstitere Filii peculiares Vit аз Primee. Atque bi consistentes

cum gratiarum aâioue adorant & celebrant hunc Mano, <îomi-<

nun» potentem. Qui eis dixit: surgite, exite in patentem Jer-

danum, fiuentem aquam, consúltate, provocate Filium Unige-

nitumj non interiturœ imaginis, & qui togitatione coneipi ne-

quit. Mansvetus ille, commodus, quietus, jueundus, iîeniis.

que, qui Versantur in luce, similis. Quo dicto, surrexeruqt

illi, & cum gratiarum actione hunc venerantes, celebrantes,

magni facientes & eXtollentes, responderunt : quod nobis pre-

cepe-

*) Supra Netufto.
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eepísti, id fatum, Surrexerunt, exiernnt ad patentem Jordanum,

к fluéntem aquam, consultarunt, provocaruntFiliurnUnigenitum,

lion interiturte imaginis, & qni cogitatione concípí neqüit, Lehdo

jo, dominum ju9tum> & ortunt eX Lehdojo, domino justo, quem

Vita suo verbo provocavera** Effedum jam, quod voce didum

fuit. Surrexit Vijta Prima, Dominumque potentem Mano adoravit,

dicen»: consultavimus, provocavimus Unígenium, Dominum

Lehdojo, Dominum justum, к ex Lehdojo Domino justo ortum.

Cui ille respondit: ebi, eura indue stola splenderis, obtege

tiaris bonis-, pufis Juris, veni, indue ilium stolis splendoris, ob

tege tíarís bonis, purls lucís. Heéc dixit : surge, ascende, ride,

pater noster, quo loco is sedet. Ille respondit: ubi, qui to

major, eujusque a dextra Sc sinistra tot creaturaa lucis? Hsee

dixit: surge, majestatem in majestate vide. Ille respondit:

inscrine majestas, de qua mihi díxisti ? Exiens tum Venit Far-

vankoy cui Adakas Malolo norften, potentique domino Mano

Ledo jo dixit: quod nomen tuum ? Silentium is servabat,

Altera vice interrogavit: quod nomen tuum? Silentium is ser-

vabat. Ttfrtia vice interrogavit : quod nomen tuum ? Respon

deat: sum Rabi Taljo* Lehdojo, Dominus Justus. Quo dicto,

eum benigne ampledens Adakas Malolo & introducens,

ipsi majestatem in majestate ostendit, & magna tedaque albu.

nina ostendit. "Videbat turn hie Lehdojo candorem eximii

splendori«, prœstautis, ciarse & magnifiées lucís. Qua autem,

ejus specie visa, tristitia affedus animoque vehementer com-

motus, in faeiem venerabundus & celebrans procidit. Ipsi tunc

ille Far vanko, cui Ädakas Zivo nomen, dixit : qui visam haue

■
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RM, ineffabilent & infinitem, filiis hominis détexerit, lucem

non videbitj qui vero visam hanc rem; occuluerit & teclam

servaverit, ascendens indies locum lucis videbit, mcusque can

dor eum ínbabitabit. Cui Farvanko, Adakas Matólo etiam ap

pellate, spíendidissimOí ilíustrissiino, Rabí Taljo respondit :

quis oculis meis festucas, meoque Cordí callum eripíet? . Quod

vero ubi 4égo ipse Vita?, tuo parenti, retulerim, tu id non referes.

Ergb Vita?, tuo parenti, ego hoc dicam \ ut Iœtetur animo

sao, illius, quod vidi, шегаог, Descendons tunc Rabi Taljo,

▼enit к deptt?hendit Vitam Prima m, in suo habitáculo seden-

tem, ei dicen» i gaude tuo animo, & illius, qttod vidi, memen

to. Interrogabas tum Vita Prima hunc Rabí Taljo r quid vi-

dísti? • Respondebat: vidi splendorem splendidissimum, lucen»

lucidissimam, vidi candorem mirandœ к prœstantis lucis, ma-

gaificamque speciem, cujas a dextra millia millia creaturarum

lucís, cujasque a sinistra myriades myriades creaturarum lucis

versabantur. Surrexit tum Vita Prima, suisque cum Majesta-

tibus preeatione-m gratiarumque actionem obtuliti voce sua &

laude ad Mano, Dominum potentem, ascendente. Qui Mano,

Dominus potens, vocem banc laudemque audiens, millia mil

lia creaturarum lucis a dextra, & myriades myriades creature,

rum lucís a sinistra -advocaría atque huic Farvanko, coram

slanti, ille potens Mano dixit : ubi Rabi Taljo est ? requisitus

ille in mei conspeclum ducatur, Respondit Farvanko:

ut jussum, Set, Et ille êxiens deinde a conspetfu Regis lucis

ad Vitam Primara contenait, к quœsivit : ubi Rabi Taljo est?

Lehdojo, dominus Justus, qua profediu9 est ? Vita Prima re.

epondit: ad creaturas lucís contendit. Alii vocati, non vero
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slabiliti Legati eum sibi vindicarunt, ut se ipsos ïlle stabiliret.

Jussit posthœc Fa rv an ko Vit am, ut in illum celeriter ïn-

quireret. Quae etiam, itinere suscepto, illum deprehensum ad-

duxit. — Quo fado, ego Farvanko illum adorans ac cele-

brans, dixi : faustus locus, ex quo venisti, celebratus, hono-

ratus & exaltatus vir", qui te mittens ablegavit. ' Prehendit eum

deinde Farvanko «xtensa sua dexira, «unique extuîit & per-

duxit ad Mano, dominum potentem, qui eum videns bénigne

excepit, &, ósculo dato, jussit, ut iret & diceret Nasarœis, in

mundo tenebrarum к aquae nigra? reliétis: quisquis virNasarœus

veritatem ex anima sua propagaverit, quomodo Mano, dominus

potens, suam nianum ab illius baptismo extendit, cujus vero

anima talis, qualis ejus sermo, non fuerit, illi sors к torques

domus Vitae non eveniet. . Et quisquis Nasarœus, ubi se dens

■ego jus reddidero, dignus exitio compertus fuerit, ictus & per-

cussio e domo Vitse eum manebit. Si vero sibi constiterit, &,

qui magis magisque -excellens dignum se prsestiterit, conqui-

•escet. Celebretur "Vita in luce, quae- infinita. Vita pura, pu-

arusque Javar Zivo, «jusque amici. Finis.

In nomine Titee summa?. Quod salutare, innoxium, & i<\ '<*

propitium sit, precor Adamo Zuhrun bar Scharat, uxori meas

Mudalal fat Scharat, plantis meis Adam, Behram, SematAdam

Zuhrun, Sam & Bajan filiis их о ris Mudalal, patri meo Jahia

Baktiar bar Anbar Jasmin, matri meae Scharat fat Anhar, fra-

tribus meis Mehatam bar Scharat, Ram bar Anhar, к Adam

Juliano bar Anhar Jasmin: quibus, ut к omnibus discipulis &

Mandahis, qui his concionfbus instituti fuerint, remissio

Том. II. P
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peccatorum erft. In nomme Vîtse sumnise, novissima? creatura-

- arum lucis, excellentissima?, supremse omnium operum. Do&ri-

«a hsec arcana & concio splendoris, accensi patefactione, qui

inclaruit splendore egregio, Sí increvit luce Ша, in qua Mano

omnium primus versatus, spatiatus & moratus est. Habet«

¿idem splendori ac lumini, in quo ille fuit, habete fidem, huic

Mano, qui in eo fuit, & cui nomen Seharhabil. Exiit «plen«

dor ex sua ipsius patefadlione : quam patefaötionern lux etiain

tenuit : & haac ab eo exiit. V-ocavit seipsnm splendoris ac lu-

»cis originem : cujus ex anima accensus splendor, accensa lux.

Intepuit fornax, incaluit fornax, in qua ille erat. Qua auteta

l'ornace ipsi accensa, jexetiterunt scaturigines, exstitit commis

sure non rumpenda. Nexa Vitae commissura fuit. Incoluit,

«ccupavit Vita ipsa iuhabitandas scaturigines aqua?, ex qua haec

effusa erat, cui pro se supplicaverat, oujus ope creverat, se ex-

plicuerat & firmaverat, & in cujus splendore hospitata fuerat.

Quomodo etiain- ex'inde nomen eloquii viví, quo Vita vestí ta

& firmata erat; noraenque splendoris ac lu minis, quod in illa

accensum fuerat, surasit justitia, justitia inquam, quas eeterna, &

qua non alia res prior provocate fuit. Adhibuit fidem Vita

baptismo suo, adhibuit fidem suae jústitise, &, hujus manu pre-

hensa, hujusque dextra manu ósculo tatíla, secura ita loqueba-

tur: sum baptista primus omnium, qui Justitiar & huic baptis

mo fidem adnibuerunt. Qu'icumque mecum mese justitiae meo-

que baptismo fidem adhibuerit, mese societati adjungetur, me-

aque in sede, quse sedes Vitae, summi Mano, к Ignis vivi fuit,

faabirabit. Dixit: sum Vita, quae a se ipsa fuit, a suo splen«

¿ore fuit/ 'quae, quo loco fuit, eodem in occulto sjbi maneb,it#



gil

•\t*>[flrcOlDÔ4СП»—т*|СТТТТЮО4ОО^iŒJ>Jr6x^j\w^7r$.

jcwoo*«тас^о»or*rro»t-cdc<|7Г«Т|<i«io»lDCOtOт^1or*<zt\

<towo>or7^l"^**tlcp7V»^icjt•Тч0^(7&а*ocp^

«гг—f<5^Acvl|ct>7Uer*d?«wtjorr^c-»t*UC7|

JOÇ|7^1«l<*fr^iotujc—rf-*rJutttJI^T?^**T>i'7t

■erf^tts^»*[ct>7юг*<c*7"jtосях<rojo<JC-WOO*

V/щмюог^штт;<^тоv,»i,»туюос—o*^«toc^o*ogt{

П>1^гз*юoc*;^гюоЦепгпаo[o7e?ioorrv>l.ein1710"^Öft

С^СТО^Ю-C'íírJÍO^*r*\«o^•**!юо4occ»^'toc^ioo<^

^2**1№"4^1"^'Jt****4cílГ*!°7lñj^™

«гежпоо"*ocr—-»o<c***IVÏ070*0I07CO10сжс'т^«00rycr»

ïnS^O4ОСГгО<«т|ССШ"!VrrrO^IC^l*TAf07[^TTS^lOO"»

«V71010ClУСТ14nCOÍ'UO^1Ис<ГЧОО*«"WCr»»»»1CTG*1ССО^ГП)

ei'onoo»<rií<t;t*ioc>оггоо4'-шочс^4"í^'sWl'o'-ibo»crifot'uô4

■4■«4**

Ч£'.**•



117

cujas splendor ex ipsa emicuit, cujus lux copiosa, cujus exr-

celsus splendor, quae sua luce praestansy cujusque lux ipsa per

se stabilita est. Vita secum secreto cogitans, statuit in occulte

provocare Filiutn, qui sibi consortium pararet. Novit etiam

Vita, Fitium, quem provocare in animo habebat, Filios item

procreaturum, Filiosque, quos hic provocaret, ip'si consilium

alias quoque creaturas procreandi daturum fore, quas Vita ful

crum sui animi appellaret. Procreavit tum Vita hunc Filium

sui similem, eumque in habitáculo collocavit, quod tenerct,

donee ipse alias creaturas adiens, etiam Filium procrearet sibï. Ï

que consortia pararet. Quem & procraatum hie' in Jor-

dano aquae viva? ex Vita ortee. canstituit, jubtitia donavit, splen-.

dore induit, luce texir, & secum ín suo habitáculo, supra ignem

vivum sito, collocavit. Qui vero, quem hie provecaverat, Filius

item Filios sibi provocare; cogítavit» Sicut &, quos Filios pro-

creaverat, eos forma sua induit, velamine suo texit, íir suo ha

bitáculo a dextia sinistraque collocavit, & justitia donavit. Ve

rum hi Filii, quos ille provocaverat, alias item creatures provo

care cogîtaruntr dicentes:. Filios nobismetipsis, ut domus hœe

Vita?, provocemus. Qui itaque coram patre- suo excelso Vita

Secunda constitere, rogantes- : da hoc nobis, ut «untes procre-

emus alias creaturas, sürptnr nobis, ut domus haec Vita?, plan,

temus, stírnem eorum, qui hymnum dicant, plantemus, 8c ere-

aturas similes iisy 4nae F^" pacis vocantur, paremus. Atque

ad ultimum pater eorum V;ta Secunda rem arcanam, quam

sui fratres ei dederant, primigeno Filiorum pacis ditforum, eo*

rurnque fratri, ceteris autem Filiorum pacis qua formara nattr

majori» scilicet aquam & ignem vivían dedit, dieens i i, procree

'
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criaturas, qirales, quos m domo Vîtse vidisti, Filii pacis sun*.

Vita Prima tum meditan* secum, Nuntio Vitœ, Juzatak ap-

pellato, dixit: trïbue decoris speeiem quantitatibus, qua? m

mundo caliginïs, cui in opprobrium aderis, projeâse ja-сепгл Re-

spondit Nuntius Vitœ:' quod decretum pronuntiasti, ego accu-

rate efficiam, mundum hune celeriter conditurus, antequam,

quod consilii il H Filii eeperunt, id exsequantur adversus

haue, cujus seminaturrí est semen, posteritatem Filiorum, qui

Filii familia? Vitas vocantar ; quomodo item ex mea familia,

quam Vita, mihi .dédit, quosdam preemittam. Me tum vocaturü,

к adversus iïlos Fiïios arma tum, festinare in hune mundum

Vita jurait, atque me Antistitom primarium illorum, qui Vit»

vocem, mundo mirabilem, preedicantes, animum cujusque sui

incalas a mundo caliginis abstraherent, appellavit. Et addi-

ditî eo loci, Nuntie Vîta?, praîvertas, quo sedes domus Vita*

m ti nd us hic fïa-t. Quo diclo', Vita Nuntio Vitae, dato ei ósculo,

justitiam dedil, dicens: veritas tui bona curatrix futura est?

modo curam agas sermonis, quem in illo mundo habebis, ñe

que, quam ilïuc induces, familia? mea? quantitatem minuas, ubi

ha?c in mundo bto eaíiginis pro more suse stultitke non stulte

egerit. Vita, qu» vocaverat Juzatak, Nuntium Vitse, ex forma

decoris in secreto ortum, & qua? hunc Nuntium Vita? item Ja-

rar, Nemnn Nemat Hefe, Bahar, Schetel к Evehentem in do-

micilium puflchrum eognominave?at, tali a praecepta Nuntio h-uic

Vita? exhibuit. lile etiam. abiit, & mundum Filiis pacis pro

voca vit. Scilicet quantitatem, quam ad ultimum Vita Secun

da uni Filiorum paeis dederar, sumtam filio Feíahil obtufít. Et

Fetalúl, hue xa muud-um caligiais projecta, voceque creationis



031

♦jr}oídtr\r\эЗэТ(*

ЮО>|ieen(r|(+lt>lU&[7i[f45*!l7lfp^sc"

1^4,*"•<^c»7w»|o|otf|t<X¿o^мт|юо'7o«'*t

tornoГ**1|f°<o[o^o>[со?c'owjrji\07i\(x-w*.&zrr\i[7[

^шoço^»tû.c^í"o<c**ojicio'gío7(с»тг^<ч»т|1<о<01ск|

inocuo*-о^«=т^***1°[7[[°7i\<*.■*—'vxzt\l"*\Jrr"40lD

c¡'"1}Ä^"""»ft^^r1^=70«[gomorro—c»o^rjcm—*J

C7"TÇvo*^T—"^~TtCC^TIO[|стстюßco<.0«^—"0[1010из'!*4

<ге*юо^—ocio»tt»"ñ»|[гж*lrw"*°^*lll«revTo0{l°\t

17c—т»7rro[loiDttoHcioG7«*-"»fte^o^otoroco^to"t

crT"«i^тоцюrrsote^4^o|C7çt«■'v{d?«-^'Ñ^'^S^

"or»i7|o<s»i[t^^t°l"\—"*{ortoepíafl'"o<<^j«o|^l0"*

irc—d^or—***[0100c»^o|1сю£c<«07lrt7'OOr^10o^

o^pi^crjo«o|cr^tororje*-ö^cxr»^[cr^('^;—т|

C^—rro[l"IOC^O^10Г7|irrw——OC|C»O'Gt0?Tî^'^J^J

7^^o<Ictot~~*to*'s^rt^tc"'l«Vg^—»»orio[Jíc<¿g^I

ooryeww^'o|cyfc<r!'iocï"'^^»S^Micr;[»o'gio»oiçvl

l»o«*w»iorœotgw»o"»term—тг»т^<^wt>.o?le-^tr,|í«-woc|



121

miseá, domui Vil» familias inefïabiles -cito procreavit. Etíam

procreaban! ur Ziv Besir & N'ehur F«sik: qu-i' familias yi tee

¿a mundo caligirjis interceperimt, ut & ipsi incercepti fuerunt.

Et Fetahil, condíto hoc mundo, ipsi familias paravit, Angelos-

que hujus fabriese, qui Adamo corpóreo suaque uxori Have

in mundo çaliginis servirent, apte conformavit. Sicut etiam

in ер composuit montes vjrides, vojucres alatas, bestias vora

ces, pisces aquatiles, fruglferasque herbas fe arbores, -ut iis-ve-

«cene Adam cum sua uxore Hava lanaretur, neque ipsi ali-

quid incpmmpdi e.x bestiis aut frygiiaris h&rbis arboribusve evç-

riiret, sed ut ille cum sua uxore Líava eo, quod corporum pul-

cherrimum Sc optimum esset, conquiesceret. Atque, mundo

hoc ka instruclo, Adamo Uli um sui «imilem Fetahil condidit:

jut & .in Adami similitudinem condita ejus uxor Hava fuit, cui

& talero, qualis Adami erat, spiritual Fetahil immisit. Quod

îpsum etiam Septem Stellares, pro sua quisque arte obscura,

«fficere studuerunt. Sed Adamum ejusque uxorem erigere ne-

.que in Ulorum neque in FetahHis potestate fuit. Abut tum

Fetahil ad Abatur, suum patrem, atque assumsit Aeonern oc-

cultum, quern ille ex domo Vit* ipsi de de-rat. Venit etiam

■celer lúe (Genius, qu-em Vita ad eum miserai, fe Adamo suae-

que uxori Hay» vim progermlnandi injec.it. Quo faclo, Adam,

oculis apertis & in Aebel Ziyo co»je¿tis, vivere cçepit. Quem

vero Fetahil & Septem Stellares interrpgarurrt, unde vivus ex-

«tilisset? Adam respondlt: e« volúntate Genii cel&ris, qui ad

me ex domo VitaB venit. Et ille .addidit: ex Vita, quee fuit, e.x-

etiti; Adakas Aeon, splendor, ex loco secreto venions,

Том. II. Q
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super me cecidit ; & ad me venîens în meum conepeétum ve-

mt Vigil bonus, ut me illuc loci, unde .venerara, educeret.^ .^^^J^j^

Conspiciendum se turn Aebel pra>buit Fetahili. Qui Fetahil, ^Jj^HS\ \b<\

«peribus suis omnibus perditis, animo commotus, ei dixit: vae,

та; operibus meis, quorum potentem te reddidit. Et qui,

»elido quem procreaverat mundp, ad Abatur simm patrera

contendit. Quem- vero Abatur ipsi îrascens in cippum usque

ad consummationem creaturarum conjecit. Atque inde origo

discordiee inter Abatur & Fetahil ort*. Surges tum Adam ado-

ravit & celebravit Virum, qui, oculis ipsi apertis, suis eum pe-

dibus constituerai. Sed contemplans ille & intuens, quicquid

visui occurrit, suam quoque uxorem Havam vidit, tamen ipse

nudus, fe prae ea erubescens. Quapropter, fc Adamo prae uxo-

re sua erubescente, Aebel transiens, secum locutus est: Ada-

mum & Havam suam nxorem vestiam. Iisqus advocatis, eo- ^

rum pudenda obtexit. Sed Hava, concepto infante, :quoniam

«a Adam ut castus juvenis usus fuerat, dixit: unde exsti-

tit infans, qui ñeque semine vïrî sparse, ñeque ventre mulieris

augescente & crassescente accrevit, cujusque sermo jucundus

& vox elegans est? Filius autem ille Adami, ex Hava natus,

Aebel Ber Adam appellatus fuit. Qui Aebel etiara filium, cu

jus ñamen Schetel, suscepit. Quomodo & Schetel filium, cu

jus nomen Anusch, suscepit. Reputans vero secum Adam,

quod suo filio Fetahil pater ejus Abatur praeceperat, к quod

Aebel illius suseque uxoris Havae animo injecerat, cum hac

uxore «urrexit, & exuit vestes, quas ipsi susque uxori Havae

Aebel induerat, & qua? thesaurum vitie sua specie referebant.

Quo fado, atque Hav», ut partu liberaretnr, coufedo novem

-■
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mensiurh spatîo, créatures ad eem pèrvenere, interrogantes»

unde »xstitit Aebel, unde exstitit Havae filius, qui ex semine

Adami non exstitit? iraperscrutabilis hœc res, quae in omnes

creäturäs exiit J hdc germen, quod diffusum in tellufem арра*

ruit, к in mundum filiorum hominis, in dignara felicitatem,

in legem filiorum hominis venit. Quibus vero hominibus in

locum, ex quo vénérant, regressis, Adam cum Hava uXore sua

tem habuit. Atqüe geminum partum, biasculini & ferainini

generis, hœc concepit. Quem etiam, & quidem, exadtis gravi

ditatis novem mensibus, prout Fetahil computaverat £ Abatur

ejus pater prœcéperat, geminum masculin! & feminini generis,

lïava pepfefit, Çuo-faâo, & ubi Adakas Aeon, ex loco secreto

veniens, к Adamum Havamque suam uxorem adiens, Adamum

cum sua uXore suis pedibus erexerat, atque eorum oculís ad

videndum illu-minàiis, pedibus ad embulandum constituas,

oreque ad edendum aperto, in manum Adami animalia, frugi.

feras herbas к arbores, volucres alatas, pisces aquatiles, res a

Fefabiî patre in ciburn paratas & Adamo adjudícalas, tradíde-

rati dixit Aèbel Adamo i surge, lanam horum animalium su.

toe, atque da Hav* uxorî tua-, ut conficiat tibi vestem in de-

«us tui corporis tuœquè uxoris Havae, quam Fetahil tuuá pater

tibi paravit, Súmsit tum Adam, к totondit laoam ex dorsis

pecudum, suefeque üxori Haves dédit. Ut к hœc vestem, &

quicquid sua Àdatfnqne animo Aebel ínjecerat, ipsi paravit.

Qüa àutem in Corporum suerum deous çonfeAa, stratoqüe non

„ toinus, ad cubandufn fado, quam mensa ad edendum instrurta

Septem Stellares circumîtetèrunt. Qüi, suó arcano к symbolo

mentes, ediogue adversus Adamum, eimultate, dissensione
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suscepta, obscúram sui áñími a-rtem* qua Adamo suseque ыхо-

ri Йагаэ perniciém moliebaritur, exercéníes, «es hortati sunt,

ne sermonï Viri Nôvissimi, qui se illuc contulerât, obedirent,

áüt Alius' dotítrinairi arríperent í sed ùt ex contrario in eoy

quod í lli dignurrí Adamo censuerint, inanéntes, non solum ipsísf

sed & Fetahili suo patri obedientes se exhibèrent, sícut etiam

posterí Adami,- constante* sui, tarn ipsis quam Fetahili suo pa

tri servirent. .Misericordia vero co'rhmotus füit Vir Novissímus-; /

cujus serrao novissimus eorum, quae novissima sunt mundi. Et

iiospitatus est Nuniius Vita? non modo in intimo corde Adami,

sed к irt Adakas Aeone, qui eum adierat, jam vero Septem

Steílaribus creaturisque omnibus dixit: Veníte meo more, ver-

tite in Adamum к Havam, ejus uxorem, vestrum arcanum,

etigíte Adaniüm, к Havam, ejus uxorem. Qui vero non effe-

tfernnt, ut spiritu, quem Adamo Fetahil immiserat, к quem /^

Abatur suus pater ei mandaverat, Adam oculos tolleret, aut <

pedibus staret, aut os aperiret, aut manum extenderet, aut ^

potestatem acciperet capiendi res, quas pater suus Fetahil in

cib-.im ei paraverat. Ita nee Havae süss uxori Adam coneu-

buit, aut genus humanum in mundo excitatum fuit, donee ego """""

Adakas Aeon loco ex secreto venirem. Celeriter meaque ope

tum propágala? in orbe familia? fueruut. Et, disseminate per

me semine, formatus in mero su» matris embryo. A me for

mat! oculíf ex oculis formatum *cerebrum, ex cerebro forma-

tum caput, quomodo ex capite lineamenta faciei exstiterunt. 4"

Ex me etiam os\ at ex ore lingua, & ex lingua voces articula.

tee exstiterunt j ut itera ex me cordia, & ex cordibus sensus,

& in cordibus, in aliis bona, in aliis mala exstiterunt. Qu»

;
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anfanti sunt, ôtroies form»' in ventre suae matris exstiteruut,

per me, non per mvs.terium, quo usi sunt Septem Sielleres, - *

aut per spiritum, quern Fetab.il immisiç, illa? in ventre matris

exstiterunt. Ego cujnsvis mysterii caput, structuramque corpo

rum humani g-eneris fingens, in imindo Ъос familias humani

generis prepagavj. Atque .omni isti arcano si ego non prsefu

issem, aut infanti npn interfuissem, infans e ventre mat ris non

exiisset. Nam, quo usi sunt Septem Stellares, pro-

creandi s-piritus arcanum in irritum cocidisset, nisi infantcia

«go caudidisscm, vivificassem, & ex ventre matris eduxissem.

Corjcubuif Adam secunda vice uxori sua; Havse : quse mascu- , ^

lum & fenxinam peperit. Et tripTici partu, quern ex Adarrio Nf-><

•edidit, tres .masculi & tree feminse exstiteruntj quorum ope

Wundus excitatus fuit. Scriptum ¡к expositum cujusque no-

înei in libro Concionum. En primordium, quod duxi, generis

*

fou ma ni: cu'i nomen EVecli beneficencia didtum. Stabant jam ^ ■>

.(Septem Stellares sileotio ас! mediutione defixj, & mysterium

adversus Filium lucis, illuc ubi nihil lucis erat progressnm,

anhelabant. [>eerat lax illi mundo, in quem Septem Stella

res, nomine meo repudiato, rem aliam & occultam machina-

i\xy\ se contulerant. Nomen meum princeps Adakas Mano, oc-

cul! us, ex suo loco egressus. Mundus tamen me Nelrto tiomi- ч

nat^ me Nemuso vocat, me Neschemto appellat, .me Mano nuu-

jcupatj me Farjo Ferjoto, me Nehuro dicit, me Nemat Wrje

пош-inat, me Tano cognominat, me Eschoto Hajto vocat. Me

um vero nomen, quod ex dorao Vitae, occulttmi. Ego Adakas

7.ivo, ex loco occulto progressus. Adierunt me fratres mei

Genii, Filii lucis, mei amici boni: qui ex illo loco ad me

Tom. II. . R
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imissi, & me adetmdo adeuntes, me morte multarunt, & pro domi

cilio corporis, in quo adoleveram, splendore me vestierunt luce

ex domo Vitœ missa me texerunt, cornua mihi in meo capite

plexerunt, quamvis meam innocentiam in méis volis signarunt,

meque du&um ad áoíBum Vita» extulerunt, Imbutus tunc fuit,

spiritus anianusque •eorum, «qui Speftatî beneficenda vocati,

facúltate institueudi erudiendique hospitantes in hoc mundo,

toto falsîtatîs prœstigiarumque pleno. Adam vero, qufm Aebel

instituerat к accinxerat, tum dixit: beati, qui in accindtu Ta)V

Aebel, Schetel & Anusch permanëerint. Virique hi aceindli

*x quo loco puro veneruut, in eum bcum purum redibunt.

tïeque contamiwatus peccatîs erroribusque telluris ille comme-

atus, qui commeatus ad eos sua ex sede pervenit, & quem Ulis

suus pater dedif. ReAe egerunt. Et affluentes maxime copia

minimeque inopia laborantes, ab edendis rebus mundi -esculen-

tis .absti&uere. Neque enim his se miscentes «ut opera Feta-

hilis in mundo ïacîentes, commeatu humani generis usi sunt; «

verum ad comraeatum suum, sui domicilii, & quem pater eis

dederat, accedentes, rede egerunt. Atque illi, quo remotiores

* fraude fe malitia telluris, eo minus aliquid humani aut con-

tagionis terrestris passi sunt. Sic* etiam, & ubi consurgente»

Septem Stellares ac persecutores oeeidione, igne & aqua eos

iaíefctabant, \iaoriam illi vi sui commeatus, indumenti & lu.

minis a suo pâtre dati, reportarunt. Septem Stellares vicissim

condemnati. Hœc mea prœcepta servetis, rataque habeatis,

slïpem. erogetis, cor vestrum ad ßdem instituatur, ad domum

Vitœ cum accinclu trium illorum Virorum ascendatis, neque ab

eoruin doctrina «desciscatis. Adamo autem corpóreo Aebel
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respdndk : Adam corporee, nisi tuí fil К tuíque . posten hujus

mundi, quos tu stans accingis, bcneplacitum Vitae, ipsis

praedícatüm, amplt'ñendo, túam ve г вtiro firrnitêr tenueriut;

4iet, Ut, qüemadmodum illis a Vita mtfndus hic conditus

non fuit, sic Septem Stellares stalte insurgentes, eorum áni

mos occupent, filiosque hominis decipiant. Ènimvero, & ubi

nos ex mundo hoc, píexís cornibus nostris, nostrisque vitüoriis-

nos prœcedentibusy exituri sumus, etiam hobiscum exibunt,

qui viri justi, fidèles, ас speclati beneficemtia, utcumque carne'

& sanguine conformati, audita voce nosti'ä, nostro nomine con-

stanter sefvötö, stipe'inque erogando, in fide nostrique fiduoia

refte egernnt. Gerto etiam hi ascendent, & quidem via¿ quam.

nos calcantes signo item ïimitari distinximus, àtqué semita,

qüam tímoris & trístítiae experte ni eis straviraus, hi ascendent,

loccim summum lucis, sedlemqüe, quam nostris oculis eontem-

plamur, pulchtam visuri. Cum vero audirent Septem Stellares

& Spiritus Veneréüs hœc praecepta, quae Aebel Adamo ejusqtie

posteris enuntiaverat y Spiritus Venereus^ iis auditis, monile

eui colli disrupit, fasciam capiti ademit, & dixit : date mihi

hoc, ut müadum hünc töllam. Responderunt céteri Septérrt

Stellares: in ilium fflundum Filii Septem Stellariurn, in illuth

mund-um Filii hominis animóse, se efferent* At, ubi Filii ho

minis superbierint, quod tibi in toentem venerit, faciemuij

quippô qui benep'laciti tüi e ff ici en di debitores sumus Quo

autem diclo, labia eorum in dissensionera Aebel simul

cum suis fratribus distraxit. Itaque Spiritus cum Septem

Siellaribus statuit advocare Messíam Mendacem, hunc id per-

svasùrum omnibus creaturis, divisis mundi incolis, filiis homi

nis gentibusq.ue, lingua diversis, ut generis humani doclrjuam
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oralem perverterent. Septem véro Stellaribns, ita eonsubtanti.

bus, Vit« Nuntius, sed in occulta, Septem hi» Stellaribns in-

terfuerat. Qui jam, & quidem conj^du ccalorum, ad filios

suos perveniens, cor eorum redte constitua» atque, ut ш sua

fulcro id conquiesceret, effecit. Sed eodem adlu Nuntius Vit»,

operto aut sublato Septem Stellarium splendore, ademit eorum

cordi ignem vivum, - quo vestiti erant, eosqne, igni peredenti,

ut in hoc colloquentes, sibique invicem obedientes de felicitate

sua ibi consultarent, tradidit. Talí modo Septem Stellaribus

sublatum, tum suum, quam Messiae, Filii Spiritus, qui advocatue

fuerat, consilium. Hœc vero prœcepta legis cum Adamo ce-

cidissent, Spetfatos beneficentia accersivi & accinxi. Quibys

& ea dedi, di cens: vos, Spedlati beneficentia, omnes frudlus

к res, quas Fetahil Adamo filio paravit, fruÄus herbarum ar-

borumque, volucres alatas, animantia fera, & pisces aquatilee

edite, stipemque date. Nam ante, quam lex Adamo cecidisset,

Adam cibo non usus est. Cum vero lex Adamo cecidisset,

surgens Adam simul cum sua familia cibo, cujusque generis

aromatibus & fructibus, qua? terra profert, Sc odoriferis aroma-

tibus, quorum afflatus jucundus, secundum legem, quae ipsi

ceciderat, usus est. Jussit etiam Fetahil, ut Adam lata sibi

lege acquiescens se deîectaret \ cum nihil incommodi inmun

do accideret, sive ipsi ,sive ejus omni stirpi, a frugiferis her-

bis & arboribus, volacribus alatis & piscibus aquatilibus, ani-

mantibue feris masculini & feminini generis, quae omnia

Fetahil paraverat. Unde sumsit Adam fructus herbacei к ar-

borei generis, sumsit, quod masculini & feminini genejis, fru-

ftum ferentis erat, volucres alatas, pisces aquatiles, animan

tia fera masculini к femúuni generis, fœcundi fœtumque



т3б

aùblôœ IjjoJíoo otOjÍZ Uafaao ]Uo) \SA*,Aa ^ь ^*lcn î^i^b.

Пп^»)Ь ]{m\Í fj¿L*-040 \»öi fio у01л }л.э; ^loi j4a-Ns4

io ctoíÓct]] ]Zo^a^jo cna.ÄiP TJoí ^4i\sV l*S>M»o 1>j0í

Jûct f*¿Lo*o i*»o5o <nbi¿¿ « ]5ootj> InVU \Ho) Vu*>ía; %so

^qjot 1л*»У 1>octj voctuí*lo i^QAA») ,-Ист l<ab¿»o lüms>LÍo

^OOlb.Q^bi ^*Э1Т Ц*>0 vOAXaüAO \л*л ^*iû*£iO ,0Û..j,O ,£Plb.a20

•ч. v*ûj1o ^Л*о Мо^ Ы» T»af ^остоа] Цад{о (Ц;э V0*05*

îovi] jo j« A n^T |»_wi' col ^10 ¿j* jo ^pjenol >of| Ui

^o /j* ûa ^¿¿fQbo «_.сГЬ,о jçi-j} Да ¿¡a )ol ^ ^iLsœJ

5oÎj] ja Ij-jJo» >o;}o iow) jö >oio ¿ум ;a >o2oiiû «.¿.»Il

>O£0O ^piaiol >oj|o АЬа*я» >o$<n_oo >ofl «.aUA-^Àibo ^*iaiaj

|;,Л13* ]л** ra* 4a_i.jPCT.j !■»■£>-" « art* \&ь;аАэ ¡io ^'o

jo ]oi «-«culj fyœp }l]i ост ^íloi }«jl# j*}a )qJ cio*j.jjo

]i4 ja \A \k¿*h tia'íoi JÍ¿ol jo Jo* jojl ja }ai W

l&OA »*a Uao¿ ci^as? j;j._#,^3 \л\ \xol ]ic] yo Îîoctj;

vPjû ^A—axa? ^biAio ^а—jct> 1¿<h>j_^oo T_*V -U^olj

OCT \S\ OUkfiuI^ IjûO |oCT 01A3J? Цм^* U¿¿,¿ Joi l»2e]



paríentis. Felix autem Fetahili Genio mundus, in quo suura

tKronum constituit. Qui thronus gubernator evasit mnudi,

quem condiderat feceratque, & quem in manum Spiritui Se-

ptemque Stellaribus projeAum non tradiderat. Quem scilicet

mundum, a Spiritu Septemque Stellaribus non infeslatum, &

ab omni re tristi remotum, Fetahil Genius terram lucis forma-

vk. Accepere ex contrario Spiritus & Septem Stellares suam

portionem in mundo caüginis ; suisque oculis neque ipsi, nee

quot ab iis proercati sunt, lucem vident. Constans in suo ha

bitáculo Vita. Vita omnibus rebus pura, in puris per purita- .r

tem sui patris pura : ut к puri Aebel, Schetel Sc Amisch. У

Vita celebranda. Finis. Finis»

In nomine Vítse summœ, noYissimee creaturarum lucís,

excellentissimse, supremae omnium operum. Quod salutare,

innoxium, & propitium sit, precor Adamo Zuhrun bar Scha«

rat, patri meo Jahia Baktiar bar Anhar Jasmin, matri me»

Scharat fat Anhar, uxori mese Mudalal fat Scharat, fratribus

meis Mehatam bar Scharat. Ram bar Anhar, Adam Juhano bar

Anhar Jasmin, plantis meis, Adam Behram, Semât, Adam Zuh- „

run, Sam, Se Bajan, ñliis conjugis Mudalal. Remissio pec-

catorum his erit. Prœest Vita, majestas: ortusque splendor

in œthere prœstanti. Doctrina hœc arcana, & concio rs Anusch

D. , bâr Schetel D. , bar Adam D. , bar Geniorum, Magna-

tum gloria?.^ Filius sum loci lucis: filius sum habitaculi egre- "wo*,

gü, urbisque omnis felicitatis. Pro consilio, pro opinione,

quam duo Genii Aebel et Schetel animo versaverant, ap-

pellarunt me Lehdojö, Genium D. prineipem, suique juris j

Том. II. S
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qui etiam fe sui juris, se ipsum Lehdojo justum, suique juris, vo-

cavit} & qui sui constans, item se ipsum Geniura dileftum. suo-

quepatri justo discernentem, illique suae perinde potestatis omnes

res futuras discernendique suam vim probantem, nominavit Pari

modo Genium Hadonu, Genium diledum, singularem Dominum

justum,? me unus Genius nuncupavit. Sicut duo alii quoque

Genii, alter Filiutn me Exploratorera vocavit, alter vero Geniis,

'fratribus meis duobus, iisdemque meis parentibus, me preefecit.

•Eorumque unus, Scharhabil Zivo diclus, bonam lucem mihi

induit, boaaque mei respectu consilia injunxit fratribus meis,

natu tarn majoribus quam minoribus, atque uno actu eademque

specie procreatis; quorum vero trium ego A nus eh aliis

лпе visuris animabus veris, nomine boni, mitis, & jucundi au-

guris, innotescerem. Alius vicissim, Kahziel nominatus, utcunt.

que etiam acciniftns, tarnen minimus natu duobus fratrum ad«

versus malos commendatus fuît, ut eum ab infortuniis & cala,

mitatibus, quae ipsi accidere possent, custodirent к tuerentur.

ldeoque hi Patres appellati. At Pater, dato mandato, accin-

gens filium Anusch, dixit: ito, splendor primaria, qui te,

ipsum appellasti, Ego sum, prospere fe féliciter age, collige &

firmiter teñe zelum, cui ortum debes. Advocavit etiam filium,

Sehir u Semir Zivo, qui ex Sam ortus Aeon Semiro «vaserat,

ipsi dicens : surge, & instrue viatico Genium tuum, fratrem

tuum, instrue hos tuos filios viatico, quod viaticum tibi dedi,

eosque splendore vesti, luceque obtege. Et colloca ya. indu

mento ignis vivi Genios tres, extrinsecus illuc abituros, ut vo-

cem Vita3 prsedicantes, stabilia»t jnvicem earn speeiem, qua
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invícem resplendent, ut eorum conversatío, narratm, sermo ía

mutuam confabulatíonem constituatur; quo occidio, ignis, aqua

hujus mundi iis non appropinquet. Rem enim malam аг'сапащ

к mysticam domini oppressíonis tarn iis, quam indumento vi-

vi ignis, in quo constitutus ego & tutus sum, machinaritur.

Atque illi sine horrore huic indumento artem suam obscuram,

struentes sibi persvadent, fore, ut id adimant. Quod vero adi-

mere non poternnt, ñeque eo se obvelare valebuut. Dominus

Primarius, suique juris, dixit; qui decreti sunt, altissimi tres /',

Genii ibunt, & stirpem nomenque Vita» propagando, Vitae ser«

mortem huic tenebrarum mundo, quem mors inhabitat, tra-

dent. Quae insciae ibi sunt creatures, ignorant omnes, quid

mite duo Genij mundo annuntiare cogitent, me excepto Vitas

Nuntio. Compertum vero hoc mihi, ut & Geniis, meis fratri«

Ъиз' iisdemque meis filiis, Gemís tribus, iíluc expedites, illuc

«rcessitïs, qui ibi luCem in tenebris prsedicarunt, ut, vita ia

medio mortis disposita, animas eleAorum, praedestinatorum, tc

humilium, in Vitae domum eduderent, & ut per hos Genios ires

altissimos, qui bine illuc abierunt, mundo huic stabilita in do

mum Vitcc inst.it к i ¡one, i Use etiam animae in sede Vitae

stabilirentur. Sic etiam Nuntius Vitse heec suo cuique amico

praedicans, ceterisque in Universum quet ibi essent creaíurís

humanique generis attirais exponens, dixit : mors vobiscum ia

eo mundo, in quo vos dispersi fuistis. Vita autem altissimique

tres Genii illuc extrinsecus venerum, vocem Vitee prasdicaturi,

ut lucem, eamque animis requiei futuram, ipsis paraient. Et,

qui ia voce Vitas sjbi cousuteriut, ipsamque obtestantes
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hyeinos dixerint, pro voce caliginis requiem ex indumento

hospitioque caliginis egressi inventent. Qui & idem Nuntius

Vit» addidít: exposui vobis de vita, quam Vita ad vos misit

de morte, de calígine, qua? apud vos in illo mundo habitavit

sedemque habuit. Ii vicissim, qui apud vos ibi «ommorantur

in morte к calígine carentes luce deguot. Et illorum animi

e columna caliginis, in qua versantur, egressi requiem non

habebunt, nec lucem videbunt, verum ex calígine mundi hi

egressi in calígine infera sedem obtinebunt. Atque Nuntius Vi-

tœ пазе demum omnibus, quot existèrent, creaturîs proposuit:

vos animas omnes, quibus in caliginero projedis hsec mors immi

net, die extremo, ubi videbitis requiem, qua animée Spedato-

rum benefïcentia fruentur, qua» vocem Vit» prœdicatam air-

dientes ipsi fidem habuere, quae Nuntio Vit» addiét», nec dif-

fisœ sunt sermoni trium Virorum, quibus splendorern Nun

tius Vita? prœtulit, quae felícitatís magnae compotes, inventa

requie intime liétantur, vos inquam consistentes, ubi Spe-

dtati benefîcentia splendore vestitl lueeque tecti vos pras-

teribunt, in locum summum lucís ascensuri, vestram tune

sedem in calígine hujus) mundi videbitis, & miserantes vos-

metipsos dicetis: quare obedientes non fuimus sermoni, quem

nobis praedicarunt, пес viam pulchram, quam Justi hi inierunt,

ingressi sumus ? Dicetis : tulimus, quod nobis praedicarunt,

nostris auribus, verum non obedivimus. Dicetis: quis ibit,

filios nostros admoniturus, ne viae nostrae insistant. Dicat

hic nostris verbis: cur suscipiatis opera, qua? nos feci-

mus? Cur hœe faciatis? Quia nosmetipsos hue in caliginem
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jnaxîmam nos eonjecîmus. Audite, vos, sermonem all'issimorum

triam Viro.rufn, verorum & fidelrum, Vitam profitemini, atque,

Nuntio Vita?, vocique Vitœ, quam viri tres altissimi, Filii tres farai- l

lia?. summos_Vitae, prœdicantes professi sunt, testimonium perhibe- \

%e. Via, quam Viri justi & fidèles ingressi sunt, item vos pergatis.

Neque enim nobis hoc permittent, ut eamus ad nostros filias,

eisque dicamus, in malas tenebras nos conjetítos esse, nec lu-

cem nostros odilos videre, verum portas caliginis nobis clausas

esse. Nobis hoc non permissum. Indies in nos flagella t-or &

carnifpx quœrunt. Sua cuique homini merces pro suÍ6 operi-

bus erir. Quœstio in nos de iis, quae in mundo fecimus, habe

tur. "Qui aliis hominum sfirantibus animis non prœdicarunt

îi heic sicut lucernœ morientur: atque ut res, quae nulli sunt

cur«, ita nec h\3 propterea quod opera mala & turpia in mun

do fecerunt, curse erunt, sed non curati ant visitan morien

tur. Opera vestra sint immortali-a.: nec vos tum morkuri Sc

perituri. Ulterius Yitae Nuntius ita de morituris & perituris

fatus, & de vincäis professiis est i quaeretur indi-es in vinclos

quaeretur in viros negoliatores, mutuo socios, non vero con-

junétos i.e. familiares: qui fraíres, sed mutuo raptores salu-

temque sibi mutuo non reddentes fuere. Sic etiam Nasarœi

quisquís eorum Vitœ sermonem deseruPrit, verba vero alie-

tiorum errorum retulerit, atque, reíida Vitœ via, viam caligi

nis perrexerit, in tenebris versabuntur. Atque, sua ingemï.

sácente anima, se invicem interrogabunt : quamdiu hoc nobis

erit?- Respondebit Vitœ Nuntius: in quemcumque secundum

opera sua quœretur. De Nasarœis secundum sua opera, ut de

impiis secundum sua opera, judicium £et. Dicent consistentes

Том, II. T .
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hi Nasaraei ulteríus, Nuntium Vita? venerantes & laudantes:

peccaviraus, & per malitiam Angelorum hujus mundi, nobis

fatílam, deliquimus, peecata nostra nobis remitías. Tu, Nuntie

Vitse, nos ab hujus mundi tenebris, in quas nos conjecti, libe

res, lile omnibus Nasaraeorum animis, in has tenebras conjeclis,

respondebití qui a me «uum nomen adeptus, signoque Vita? di-

stin&us, a via Vitae recedit, fe qui nomine Spiritus & Messiaa

in Jordanum descendit, hujus peecata quis remittet ? Ani

mas vicissim, quae vitam agentes, erroribus Spiritus & Mes-

sise non signatae fuerunt, eae, propterea quod etipem & benevo-

lentiam in mundo praesíiterunt, ñeque signo Spiritus & Messiae

notatae fuerunt, suorum operum, quae in mundo fecerunt, p re

tí um ferent. His impiorum Nasaraeorum Portarumque omni

um, signo Spiritus & Messias notatis, Deosque hujus mundi

professis, Spiritus fe Messias dicent : vos omnes cujusvis

portas in hortum deliciarum «ducemus, quo loci e corporibus

vestris exeuntes, felicitatemque inventurse pervenietis. Quibus

vero Nuntius vitae respondebit: ista caligo, in quam conjeda»

estis, & a qua nomen habetis, is hortus deliciarum, quem ex-

spectetis, ista inquain caligo, in quam conjeclae estis, ea do-

mu9 vestra, ¡ex qua nemo vos «ducet, futura erit. De die in

diem, de anno in annum, de mense in mensem animas vestra»

summopere marcescent, clausaeque in hac in qua versamini ca

lígine, usque ad diem, diem judicii, & usque ad horam, ho-

ram redemtionis, tenebuntur. Quo autem die consummabuntur

cœlum & terra, terra & cœlum, sedes vestra, in qua Septem

Stellares, apostata? omnes, Spiritus, Messias, Sol, Luna, hospi-

tati sunt, peribit, quomodo etiam omnes Septem Stellares, item.
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fllîi hominis* qui Spírituní, Mediar»,-Шит, Äfatremque' Spfv

»it us professi sunt, .usque ad diem magnum- consummation!*

penitus peribunt.- Mater inqüarn Spiritus, quae vobis mysteri-

tim- mortis _detexitr ipsa peri-bit.- Atque post mortem ibrtis 'r*

tenebras casu-гэе. Vocavi vos ad vitam,- cui nomen' mortis пов

inest: vocavi vos ad lucem, cui' caligo non inest. Praedicavi

Vobis: induite splende-rem, tegite vos- luce, exiïe in viarn vita?

educamque- vos in- semitanr, cui nomen mortis non inest &:

eui nomen caliginis »an inest. Vos autem mihi non obediistis

Лес sermo G'eniornm- vouis' plaçait. Sic" etfam hommes, ex?

etirpe Adami & Havae corpora sua adepti, qui, cui auditae vecii

Vitas ipsi crediderunt, earn exposuerunt, qui, quern sermonen*

áltissimorum triunr Virofüm ipsi and'iere, euiii propagaruntr

qui habentes odio morte*» vibam a-iftaruwt, qui habentes odio>

ealiginem Iucein amarunt, qui induerunt splendorem lucequtf

se texerunt, & qui in' Via dementi« Vites ambularunt, ipsi vi

tara invenerunt, hi inquam vitae vocem aurrbus vestrfs pra?dw

earunt,- vos vero non diéto obedientes fuistis; Vos etiam filiii

Adami & Havas estis. Cur verbum eorum non audiistis, nec in?

via, quam; pergun« justi, ambulatis?' Jam via, quam amas'isj

ad vestrum Deum venisti« : &, ut divagando expetaíís rem-

cui- fîduciam adnibuistî's, faciam. Animas has abalienatee m

rientnr, consumentur, peribunt, & exstrogven-tur, ut Ricerna-

Qui taies in mundo Caliginis commorati fuerint, 'nulla eorunt

cura futura. Speótatis beneficentia deinceps Nuntius Vit

jïixit: animas eorum, qui paedem .сощттип*, sanguinem filio-

»um honîinis super terra effundunt, in captivitatem ducuat

veaduat, g,uod suo aura non emeruaf, aéc suo acg,uirèndi
*
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Studio acquisierunt, aut negotiando sibi pararunt, qui euntes

domos violant, qui ípsi liberi alios servos reddunt, etiam ani

ma? earum, quae ipsae libera; alias servas reddunt, ut & anima?

virorum, qui adulteri, feminarumque, qua? adultera?, atque

eorum, qui impotentem dominationem obtinent, nee, quod bo-

num, faciunt, patrem percutíunt, impunem vero filium reum

dimittunt j quicquid roboris & virtutis tales sumserint, in eo

rum manus non perveniet, sed eorum anima? affligentur. Qui

foeda Angelorum opera fecere, eorum anima? omnes consumen,

tur, ut к omnes Dii, horamque generationes consumentur.

Adhortans posthaec Amistes prhnaríus, suique juris, Genios

W- s, iis benedicens, adhortans ilïos, adhortansque Filium dï-

lectum, & Exploratorem primarium, suique juris, altissimos

tres Genios ita allocutus est: benedixi vobis, qua ratione pa

tres suis filiis benedixerunt. Ite in mundum, judicate, justas

pronuntiate, quae ibi sunt anima?, qua? hinc illuc illata?, &

quae in mundum caliginis, in quo mors est, introducías fue-

runt. Pronuntiate justas & recreate animas : quarum ea?, quae

voft-ita? ic summissa? sermonem Vitse audierint, Nuntio Vitas

constanter addidtœ fuerint, vestrumque sermonem audierint,

in splendore ac luce Nuntii Vit» exibunt, & in domo Vit»

permanebunt. Ad vos vero, Genii tres, quod attinet, Aebel,

frater vester natu maximus, vestram in mundo causam dicet

judicabitque, &, siquidem frater natu maximus est, pater ille

princeps, & judex judicum mundi supremus erit. Qui & voca«

bitur Oppressor cujusque, qui venerit adversus nos heic consi

stentes, eumque in mundo perturbaturos. Quomodo etiam no

stra mens princeps nostri zeli in hoc mundo, & cujusque, qui

S
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ïlliiis do&rinam & sermonetn audierit, futura erît. Dixit prse-

terea Antistes ille Geniis tribus : eatis, divertatis in domicili-

um, ex quo exiistis, quod Vita vobis templum splendoris ca"

meramque lucis paravit, exeatis in innocentia, & ubi vestra

ópera fuerint perfeóta, faciès vestrœ in gandió lucebunt, & se-

debitis in tabernáculo summi splendoris ac lucis, toto mundo

clarioris, Geniisque & Regibus, qui mundo imperantes, ei ipsi

pulchritudinem conciliarunt, praestantioris. Ite jam, vos, &, ut

«plendore vestiti luceque teAi estis, ita 8c cornua in capite ve-

stro texentur, caputque familias Vitœ< ex cujus tabernáculo exi.

tis, vocabimini. Anima; vero per vocem Vita; in camcram,

quam vobis condidi, ascendent, & quidem, quot animae in earn

crediderunt. Consistent quoque apud vos Spedati beneficentia

in hoc summo Vitae domicilio, hac camera, quam vobis Vita

summa paravit. Atque in hac sede Nuntius Vita?, qui in do-

mura Vita? vos ducet, vos collocabit. Omnes enim animas,

quœ in carnis & sangvinis integumento vocem Vitœ audientes

fîdem ei adhibent, in domum Vila; instituentur. Consistentes

vero Septem Stellares, maleque adversus eas in mundo con.

sultantee, nobis visis, limebunt, & meditabundi hoc in animum

inducent, ut indumentum, quod nobis competit, sibi vindicent,

ipsisqe, qualis nostra, vox eveniat. Ne vero paveatis к com-

moveamini, aut pavor, metus vos invadat. Ceterum iidem di-

cent: reddamus eos astutia, blanditie, calliditate perplexos,

qui nobíscum non sunt, & qui a nobis perplexi non redditi

sunt. Dicent : mansuetudine 8c humanitate concinna eos ade-

amus, ut forsitan venientes illi ad nos nobiscum sint. Dixit

tum Aebel Justus suis fratribus, suis filiis : in medium eorum.

Том. II. U
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procedam. Me dominum suum censtitutum maxime adora-

bunt, mihique se sacrificium facíturos dicent. Quam vero ve-

nerationem, quod sacrificium ab eis non accipiam, verum eos

supplantatos deseram. Atque iis omnibus desolatio & vastatio,

ubi ab eis discessero, injicietur. Qua autem desolatione ipsi

incalescent, omnesque creaturae incalescent. Ita meos fratres

compellavi : & proposui, quod meis filiis eveniret. Abii, eos.

que adii. Exeuntes vero illi ín nieum conspectum, dixerunt:

veni, Domine, qui Deorum totiusque mundi Dominus es. Gau-

dentibus tum Septem Stellaribus, etiam Spiritus gaudens mihi

dixit: veni, totius mundi princeps nobis eris. Quo diclo, Spi-

jitus ceterique Septem Stellares, magna corona, qua? in

eorum capite erat, sublata, mihi magnopere coram venerabun-

di dixerunt ï adorationem nostram accipe, sacrificium nostrum

accipe. Spiritui Septemque omnibus Stellaribus respondí: non '

sum is, qui donum eumam, пес qui sermonem, quem Patres

commendarunt, aut verbum, quo patres patrem instruxerunt,

fallam. Quo audito, Spiritus Septem Stellaribus dixit : vir ille

a nobis non «rat, пес illius sermo a vestro sermone erat. Nulla

vobiscum ei cotnmunio: neque sermoni vesto ejus sermo con-

sonans : qui, si Vita excipiatur, cuique alii peregrinus.

Perturbavi hunc; tamen perturbatus non feit. Agite dum, artem

obscuram ipsi moliamur. Fieri potest, ut arte obscura circum.

ventum eum diris devoveamus. Confabulantur jam mecum cal-

lide ; sed ego illis callidior. Confabulantur vero illi pro sua

astutia j sed ego iis omnibus astutior. Contenderunt omnes, so

pro sua sapientia efficaces esse ; sed ego illis efficacior. Roga-

runt: narra nobis tuam historiara puram, nobisque tuum carmen
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exîminrri canta. Habüi tura menm íerraonem voce pura, me-

umque carmen eximium cecini, quod mundo pcœstantius, id

cantans : narratione mea jueunda. Narrans vero, quod toto

mundo jucundius, & quod nihil falsi admistum habebat, rd

cantans, hos Septem Steilares supplantavi, Probroqu*

in eos jacio, & fada mea narratione, pudore eos affeci. Ñeque

enim mea cantilena similis eorum cantilena?, aut similis meus

sermo eorum sermoni fuit. Stans ego in medio, vítuperans,

eos omnes, dum circumferentes Ц oculos, valde attriti &

anxii haerebant, ludibrio habui, к pudore eos affeci. Atque, iis

omnibus irrisui traditis, surrexi, iisque reliclis, discessi. Exu-

ens veto formam corruptibílem, in qua est, к ex qua venit

odor fœtorrs, mdui 'formam puram, formam, quam mihi mei.

patres dederant, formam puram, in qua nos habitamus, к eux

corruptio odorque fœtidus non inest, verum cujus odor pree-

stans est. Fratrumque meorum consvetudo mihi jueunda. At

isti stanteS', rem arcanam теэб formsä machinantes, arteque

fiAili adversus те utentes^ dixerunt : quomodo familiam hane

tollamus ? Occidione mundo earn auferamüs. Sic sibi invicem

dixerunt; oeeidio autem in eorum potestate non fuit Dixe-

runt; hanc familiam igne tollamus к auferamüs. Ñeque

í<mis in eorum potestate fuit. Dixerunt: . hanc familiam

aqua tollamus & auferamüs. Dixit Spiritus : agite, voces tene

smus. Interpellarunt Angelí Septem Stellarium consiliatoresi

utcumqtre occidione, igne & aqua mundum sustulerimus, Pria»

cipi hujus familia? mundus, qualis est, superstes erit. Responde

rme Septem Stellares: capiamus ex fermento, quod in

no&tro aerario custodimus. Ñeque hoc ia еотит potestate fuit.
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Cum vero sumerent illud roundi fermentum in serario suo cu-

stoditum, ut inde desolationis initium ßeret, idque sibi vindi-

carent, Vita, quid illi adversus nos molirentur, rescivit. Et

Nuntius Vita? momento temporis adveniens, allato splendore,

allato igne vivo Sc primo una cum luce e domo Vitse, Geni-

um Aebel splendore induit, & luce texit: coa&o adversus de-

solationem cœtu. Ñeque enim deerant anima?, quae, testimo

nio nobis dido, propter rocem trium Virorum Nuntio Vitae

fidem haberent. Adversus iHam desolationem Aebel jam exie-

rat_ Quem vero hinc exiisse, Septem Stellares nesciebant.

Atque cum iis, quos, strata via,' signoque limitari pósito, heic

indumento Vitae affe&os reliquerat, fratribus suis vivens, spiri-

tibus ac animis virorum jucundarum in mundo recreationi, ~&

ad» dotnutn vitae institution* fuit. Ut etiam>r parata eis felicita,

te, & servato fixmatoque Virorum tríum allissimorum nomine

ac sermone, incidente auterrr mundi occidione, Nuntius Vitae

Genio Schetel hoc praecepit: mitte tuos oculos in Anusch

tuum filium, tuum fratrem natu minorem, & in formara viví

ignis, quam circumfertis, abi, & rev Aebel in novam cameram

mitte. Ego ad vos cito veniam. Occidionem Septem Stellari-

um ne timeatis, vobis pavor & timor ne sint. Posthœc ad vos

veniam. Qualis ego? Occidionem Septem Stellarium ne time

atis, vobis paror & timor ne sint. Posthœc ad vos veniam.

Qualis ego? Quem vobis Vita prœfecit: & qui indumentum

vitae vobis tradidit. Ego vos obtexi. Quotiescumque me quae-

sieritis, me invenietis, quotiescumque me invocaveritis, vobi*

respondebo, nee procul a vobis его. Haec prœcepta Nuntius Vitae

baie Schetel misit. Quibus etiam Schetel justitiam propagavifc.
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. Huîc auteh» Aebel iterum dixit: statim me sequeris, &

Anusch te sequetur. Quomodo & omnes SpeAatorum bene-

ficentiâ anima», Vitam professée, te antecedent, ñeque mi

nus te sequentur, & quidem hac via, qua nos egressi sumus,

îc quam Nuntius Vita» nobis retítificavit. Rudes vero una cum

Spiritu Septem Stellares -egressi, occidionem mundo Virisque

altissimis machinabantur ; occidio vero in eorum potestate non

fuit. Nuntius enim Vitas bis dffuit. Tranquillita te autem mun

do nata, Angeli irae imperantes, cum Viri altissimi suum splen-

dorem mundo conspiciendum íbi permansuri prsebuissent, abe.

untes cum El El domino fe Spiritu colloquium de eo liabuere

quod,,quamdiu Viri illi altissimi & mitissimi in suo splendore

jermanerent, ista occidio in eorum potestate non foret. Sum-

eerunt deinde Septem Stellares de mundi fermento, quod im

íuo œrario ^ustoditum erat apud filios roov -Ram & Rud p o-

st eras Adami, a quibus filii hominis, viri mites, & splendo-

ris sui in mundo constantes, nobis excitarentur. Verum hoc in

«orum potestate non fuit. Quocirca varias mundi Portas •colle-

gerunt. Sed Spiritus Domino El El irascer.s, irœ prasposrtis

Angelis dixit: jubete Danielem, igni praefeAunt, ut incendia

in qmnem mundum immittat. Fortasse in igné' stabit m un

due i. e. ,c onflagrabit. Ignem in mundum ille immisit.

Adveniens Nuntius Vita? Viris altissimis adstitit : neque ignis

ad eos pervenit. Tranquillitas posthaec in mundo exstititj ne-

q-ue adversus Viros altissiraos & mitissinaos, in mundo hoc ver

santes, in potestate horum Angelo rum aliquid fuit, Afci-

erunt tum Angeli hi altissimi, irœ imperante?, suoque Deo dix»*

runt: Viri altissimi fe mitissimi suoae щ splendore in mundo

Том. II. V

s
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hoc persistent ? Sed nihil in eorum potestate fuit. Sumserunt

illi fermentura mundi, in suo aerario custoditum apud eos,

quorum nomina Schurbaj & Scharhabil, qui ex Adami familia

orti erant, & a quibus mundus excitatus fuit. Adveniens vero

Nuntius Vitae,: к jucundum bonorumque consiliorum potentem

Schelel ampleclens, eum velamine grato splendoris vestivit

stolaque lucis ac nitoris texit. Quem & idem per totum mun-

dum visus in thesaurum, quem Aebel petierat, deduxit, & in

camera, in qua Aebel habitaverat, constitua. Quomodo etiam

animis -doctrina, qua? doraum Vitae nunquam terminandam spe-

■ftat, xecte pToposita, Genio Anuscb vestem, qua sui ,fratres

induti «legere, reliquit. Atque ipsi, ubi «um, dato mandato

•'sui f,ratre*, sui patres accinxerant, Nuntius Vitae dixit: ne ti-

■meas, paveas, trepidusve dicas, te soluta in mupdo hoc malo

arelitílum fuisse. Cito ad te venia'm. Inde Ànusch ita se

cura lóquebatur: ego stans, Sc acutus in meo indumen

to, ego non cordis abjecti animive reprobi, ego mente герц-

tans, atque solus hîc versans, quasram, quis malum hujus

mundi totius tollat ? Mihi mei fratres heic affuere : ego apud

•eos adolevi : apud eos vero, ut parentes filium educant, fra-

iresque natu majores eum suscipiunt, adolevi. Dicunt illi, se

audire, in mundo hoc pessimas corruptiones esse.. Solus jam

ego quid in hoc mundo malorum faciam? Parabolice autem

ego loquens, sic parabolam in me ipsum vertens, dico: mei

pedes, quis hue vos adduxit? in -habitaculum malorum quis

me evexit? Consistens ego in meo indumento, quod mihi mei

fratres vivum dederunt, dico : hie mundue cui xei grandescit ?

cui xei domiuatux? Coram si mei iratres heic essent, de munde
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Ьос mees frafrçs aeceTsïtes mterrogarem. Sustuli oculos, coiv

templans totum mundum, cœlum suasque Stellas illustres, so-

lem & lunam, Angeles cœlo imperantes, terree imperantes, Du-

odecira Incantatores, i. e. signa Zodiaealia, quas sel per

ineal, & quae luna permeat» Imperant hiAngeli aquas, vento, igni,

terras, omniquerei ipsi innixas, montibus, maribus,' frugiferis-

que kerbis & aiboribus. Quis mihi dieet, ex quo hase exstite»

rint, quo nitantur, & quomodo consistant? de vicissitudine-,

©rta sub ашгогаш, quam quatuor Angelí ducunt, de vicissitudi-

ne alia, orta sub noAem, quam Angeli invicera sui dissimiles

ducunt, de vicissitudie viva, orta sub diem, qui ipse- lucens

Ëlios* hominis enllustrat, lucemque domui Vitas sempiter-

nam in. operis- cujusque susceptienem & perfetilionem pro-

d ucit. Sunt homines, qui hae lœtentur, sunt, qui bac turbati

quœrant, cur dies ortus ait, cur mane exstiterjt? Sunt etiam,

qui altera vicissi-tudine, snb noâem orta, lœtentur, ut & sunt,

qui dolentes & lacrimantes quasrant, cur nox exstíterit, cur

luna exorta fuerit?1 Jetae vero Stellas, quas in cœlo collocata?,

ncAi dieique absolute- .dominantes, eiecumeuntes seque in cœlo

versantes, uno loco non. permanent, hominibus- felicilatem noa

affermit, sed unum pauperem efficiunt, aTterum divitem red^

dunt, parantesque suum euique homini detrimentum, servun»

reddurrtr qui liber, liberum- reddunt* qui servus est. & doloso

enga animas filiorum hominis agentes, in errorem eas inducunt»

euaque- iraude s^rucla ad diem usque snpremum illas animas

tecum delinenU. Cum vero mundum sic agenten» viderem,,

commoius ego & pertmbatus, meaque statuta prîmum humi

yrostrala, dtiude егейа^ iueoque animo ebítupescente, ¿neis
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pedibus lapearitibus, atque poplitibus minime fírmis, ita mecum

cogitans loquebar: mei fratres natu majores me in mundo hoc

malorum reliquerunt, nee venientes illi me hinc liberarunt.

Nuntius quidem Vita3 dixit, se ad me venturum» Quod non

factum. Et cogitan» mecum de meis fratribus, , deploraham,

quod nee illi me adiissent, meqne hinc libérassent. Sto solus in

hoc indumento, quod mihi mei fratres m hoc mundo relique

runt, & quod mali male mihi consulentes n ¿hi immiserunt. Quos

item advocare Angelos1 irae imperantes, audio» Unde etiam

Vita sua sponte excîtata est, ut fc homines sua sponte

exstiteruut, qui vocera Vitde novissrmoe praedicantes , vo-

cemque Virorum trium altissimorum predicantes,, a Vi

ta fcenu» acceperunt, atque- qui Viri» tribus altissimrs

tnentem advertenles, de nobis tribus- colloquentes, a Vita,

fœnus acceperunt. Enimvero-, & cum Viris- altissimis- mentem

illi advertunt, nee desunt, qui nobis^ insurgentes in hoc muni

do nos spernant, * mutiroque adversus no& consultent. Ta

rnen ad ultimum voti adversus me- suscepti non compotes

ii futuru Occultum quid! mihi meeeque quam circumfero for-

Xnœ moliuntur. Quern ocuT? mei spectabnnt? In quo mea

Educía eolloçebitur? Exspp-Äa Nuntium Vitas, ut veniat, mihi-

que fulcro in hoc malorum mundo sitr meque, quomodo libe-

ravit fratres meos, ab occiJione- & igae malorum huju»

mundi libevet. Pervulus ego АшгясЬ maturior annis sum meie

fratribus, iisqne, quibns ego.ia hoc muado posterior sum» ex

cellent tamen non tanti, quanti mei fratres, in hoc mundo

faftus fui- Consultant h i mali adversus me meamq-ne for

mara, quam circumfeian-s ego secure ago, hi mali, qui жосеп»
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"Vïtae, eumqu«, qui Ъггпе în mundo prsedicavît, odio haTjuerunt.

Cicunt srbi .irivîceau in mundo, qui noster -e*it, vocem Vit*

non praedicabunt. Quin Sc Angeios irae vocarunt, dato boc

mandato: in orbern tellmis descendue. TJt etiam Noacho di-

xerunt : construe arcam, advoca & constitue ejus architeftum,

i, csede e terra Libani cedros, Sc sume bitumen ex monte

Jatur, atque, con&tituto eius architecto, & arça construcla, col

li ge ex re omni paria masculiiii Sc feminii.i generis, quae in ar

cam a te paratam «îittas, skjuidem mundum tollemus, & caput

triam virorum, formernque, quam in mundo babent, tollemus,

Puiabant vero Septem Stellares, se eo facilius hos mundi ín

colas sublaturos, ita -ut nüllus illorum sive nomen Sc ser-

monem in ore ferret, sive sermonem audiret, .quod hi mali

fabricas mundana domini sciebant, me solum ibi versarú

Moliebantur itaque mihi arcanum malas artis, a quo die mei

fratres me reliquerant, & mecum arma oonferentes, bellum

gessenunt. ^uos autem indies -ego fugiens. Et, quia solus

in hoc mundo v.ejrsabar, *nei oculi .Nuntium Vitas spectabant.

Mihi hîc tum dixit: statim ad .te veniam, deliberaturus de

eo, quQd tut îratres ratione & mente assequi uequemit. Omni

posthaec die contemplans ego oculis viam, qua mei fratres in-

cederent, atque semitam, qua Nuntius Vitas advenire t, intuens,

portam .cccli apertam video: visa splendoris lucisque nube,

quam creatura quaevis ipsam videns timuerit. Et, visa hac, in

^qua Nuntius Vitas advenit, lucis nube, parvülus ego mea labia

Domino fabricœ mundana: distendí : mea statura , qua)

contracta fuerat, ereda, meo corde, quod perculsio invaserat,

super suo loco suffulto, meísque pedlbus, qui tremuerant,

Тем. II. X
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ïirmatîs super poplitibus. Venit Nuntius Vitas, mihique

dixit : Anusch parvule, cur animo affliclus, cur mente

com motus & perturbatus es? cur tua statura contraAa

fuit ? -cur tuum cor perculsio invasit? -cur pedes lui

suis poplitibus tremuerunt ? Atque mihi >coram Nuntio

Vitae unum dicenti, alterumque dicere rerenti, Nuntius bic

Vit» ulterius dixit: Anusch parvule, ne me timeas. Quoniam,

ne quid tibi in hoc mundo eveniret, expavisti, ideo ad te venio:

ut te de eo instituerem, veni. Hujus mundi malos, aut

hœc diluvia in tuum caput sublata ne timeas. Ut, quam occi«

dionem, quem ignem tuts fratribus illi in'jecerunt, ista occi-

dio, iste ignis in sua potestate non fuit, ita nee aquae diluvia

ad te perveriient. Attuli tibi splendorem, lucem, quae tui bo-

spes futura, & penes te mansura, tibi srobori adversus ha?c di

luvia erit. Futura est tua sp-ecies, qualis ea, quas duorum al-

tissimorum a te digressorum est, Sc in qua forma in domum

Vitœ hi abierunt. Cum vero Anusch tali splendore & spe

cie, qualis suorum fratrmn Aebel & Schetel «rat, illuïesceret,

mali hujus mundi dixerunt : tres hi Viri, iatcum-que in mundo

versantes Viri non sunt, rerum illi splendor, illi lux : quam

etiam speciem hoc in mundo Anusch parvulus, in hoc mundo

solus degens, habebit, Nuntius Vitas dixit : veni, detegam tibi

arcana hujus mundi fœda, quae visa timuisti, cœlum expansum,

stellasque illustres, quee in eo cœlo splendent. Trémulas mi-

cantes has sfceHes in *qw», igwe vm>, & igne neredente, in

igne in quam peredente -has splendentes, in virtute ignis

vivi coelestis trémulas has micantes, Duodecim Incantatxrce«

Zodiacales, Septemque Stellares, quas Sol permeat, has

Stellas nisi Fetahil parasse t, iterque per e«s Soli ac Luna
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partuîsset, t^nebra? estent. Jam vero-, Sole occidente, Ltina orí-

tur. Cogitavit enim Fetahil de igné, qui tenebrarum foret, ut

esset nox, esset dies, hominibus in compotum & nmnerum, in

compotum annorum, mensium & d i erum. Ecce tibi hoc de-

texi. De tempestate к aqua, his duobns, unde constituía fu-

erint, tibi dicarn. Constituit Fe t ah il ex aqua ignisque per-

edentis virtute daos Arrgefos, mundi hujus redores, aquae fe

pluvia? imperantes, fyigori & calori, fami & síUietati imperan

tes: qui igni a Deo sua prœpositi servi fuerunt. Dicam tibí

de natura, cujus illa íuerit, & quis ílle Vir, qui earn finxerít.

. EraCFelahil, q:ui earn fingeret. Quioquid frugiferarum. herbaru-m

arberumque fuerit, e frugiferarum herbarum arborumque га-

dice exstitit, atque inde creatum nutrimini est. Dicam tibi de

aqua, unde effusar sit,- unde ex-stiterk Vita,. uttde* igni* vivue ex-

stiterit Hœc ex- domo Vitao constitute. A quo autem tem

pore ea hue allata fuerunt, igais vivus mutatus est, & aqua

»tupuit: neqne haec lucentia per marram Fetahilrs, qnem suns

pater miserai, ut çœlunv & ten-am conderet. Fecit ille, quod

ejus paler prœoeperat. Et opera fatítaque, quae sua manu pro-

duxít, coatîrmat'a. Detexi tibi' drcanurfl cceli : arcanum terras

tibi detegam. Exstitit terra ex aqua, nigra« Ceterum, quod ar-

eanum vivum exstitit, id jam tibi detegam. Abíit Fetahil una

¿urn Angefis, qui eunr eo-eran*. Ubi vero ad Aquam Nigram

pervenerat, dixit su us .pater: condensa terram, ut terra*

Cat. Fétahiï animo defîx'us secumr voîufabat, quod pater ei

.praeceperat. Quem tum Spiritus, & Angeli qui cum eo erant,

his verbis alloeuti sunt: firmamento extense, huic aquae di-

eas) ut terra fiat, Respeadit:' patar mihi preecipis, ut he«

У
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facerem. Pulcnrum est, quod mihi dixistïs. Et aliquid Ш»

sumens de igne vivo, sumens de specie sua induta, in Aquara

Nigram id projecit. Quo autem fado, terra continentis con-

densata fuit. Et in ea< tam montes abscidit,- quam maria' fidit:

paratiä in maribus omnis generis- piscibus, paratis in montibus-

frugiferi» herbis arboribusque. Atque^ utt in. arhoribus* fruöun»

ferentibus seminal omnis generis exstiierunt, sic in terra1, qua»

in terra hac exstiteraat, omnia semina germinarunt. Quae i»

orbe terrestri mansura & vigentia fru&um' in cibum potumqu»

ferrent. Paravi't etiam animal bestiamque omnis generis, ma-,

sculini & feminini: quomoda- & aves' alatas, mansuras, & quae

mansurae se ipsœ passèrent, paravít. Spiritus vero & Angelir _

cum illa Fe ta hi 1 versantes, ignorábante cui haec parata es-

sentr Se quis ea> edereU Quocirca Fetahil Spíritui & Angelis,.

qui cum eo erant, dixit r fiAa est forma uníus masculina, for

ma alteriue feminine,, qu» vero masculina» Adam, feminine Hav»

Toeabitur, u£ & ego, quam- faciam, utriusque formam erigam. At

ignoraba* Spiritus, quod mandatum Fetahil a suo> patre Aba-

tur de Adamo; ejusque uxore Hava accepisset. EnimveTO', ft

ubi terra- supra* aquam,, Aqua« vicissim;> Nigra" infra* terram*

exsti i erafr interres omnesr quas- Fetahil! fecerat, aqua svavie

non reperiebaiur. Qliapropter Nuntius- Vita? párvulo Anuscb»

dixit: egor. quern Vitas hue misiv probe novi; aquam hîc eva-

▼em non. esse■' Ideoque- Vitan* sumraam: sic: compellavit im

nunc mundui» ad praedicBiidam; Vitar vocem me mittas, ut,

eà>. audita* vivant at que 'm- domun* Vitay- ascendant, qui homi

nes- aquam Шаг» non svaven» bibent, vivant vero- hir qui $**>•

XLonem huna Vitae audient.. Cui Vit» summa* respondit;: iurge>
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ad aquse originem contéhde, alveumqüe aquae vivœ & eubtilis

der va, ut eat 8c in aquam profundam с adat, quo haec aqua

dulcescat, eamque bibendo homines Vitae eummœ similes «va

lant. Tavriil Genius tum, dato mandato, alveum ilium aqua)

subtilis derivando finxit. Atque, in orbem terrestrem, in

aquam non svavem hac cadente, orbis terrestris aqua dulcesce-

bat, ita ut homines «am bibentes laetarentur. Nuntius Vitee

deinceps párvulo Anusch dixit: arcanum ignis vi vi, cui пол

constat пес mentio пес obsequium apud Spiritum Angelosque

hujus mundi, penes vero quos igni tantum peredenji haec men

tio, hoc .obsequium constat, postquam Nuntius Vit« vobis ex-

plicavit, vos deinceps ex mundo caliginis hue evehet, lis vir

■cissim, inter quos versaris, ego Nuntius Vitee ignem л».

vum, quo ii vestiti, cui autem nee mentio nee obsequium

apud eos constat, sustuli. Et, ascensu in locum pulchrœ sedie

fatíto, in içne peredente, ex -quo proereeti fuerant, eos reliqui.

Scilicet reliqui eorum uni speciem, eamque hoc velamen, quod

Fetahil obtinuit, ut illius ope constantes mundo praelucerent.

Qui m un d u s ne interiret, hoc reliqui. Etenim, si istum

splendorem Fe ta hi li non reliquissem, sed eum ipsi ut

omnibus suis fratribus sustulissem, fortasse hic mundus periis-

set, totusque caliginosus evasisset, & hic mundus, quantum

suarum sit creaturarum, illuvies, qua provocate orbem Fetahil

circumdedit, puteus aquse exùndantis -orbemque omnem obru-

entis «xstitisset. Si ille terrain non orbi parasset, is totue

ebjeäus, nee bene & prospere factus fuisset. Ecce, Anusck

parvule, arcanum malorum hujus mundi, quos videos Jfc tb

ntens, agitatus & commotus fuisti, tibi patefeci, Arcaaum

Том, II. Y
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«cœlî Sc terras tibi patefecí. Arcanum cujusque fa&i & faciendi

in mundo patefeci. Haec tibi explicui. Dedi tibi splendorem,

& lucem, quae tibi cédèrent in speciem primariam, eamque

Vobis e domo Vitae da tarn, tibique servatam: quam vero mali

11t tollerent, ii se sandle obstrinxerunt, tollere vero non potu.

«runt. Velavi te splendore super splendorem, velavi te luce

super lucem, ut foret tibi imago virorütn duorum altissirno-

rum, tuoruna fratrum. qui a te digressi, in domum Vit» pro-

fefti sunt. Mutuo tibi virtutem super virtutem dedi, $e pru-

dentia super prudentiam velavi, teque cognitîone & intelligen-

*tia, cui ipsius memores vo« obedientes prœbuistis, donavi. Jam

ine in demum Vitae conferam: veniens ego deinde a malo pec-

catoque hujus mundi te liberabo: oculis Vitœ tibi, virisque

jtistîs, fidelibus & jucundis, qui tibi diclo obedientes fuerint,

intends futuris. Te autem ab occidione, igné & diluviis aquaa

liberaturua, qua via Aebel Justus, ScheteJ, & ipse Nuntius Vitae

«x malorum hoc mundo ascendent, eà te educam. Quibus

praeceptis filio párvulo Anusch datis, atque veritate ípsi tribu

ta, Nuntius Vitae ab eo discedens, in domum Vitœ abiit, & in

habitáculo sui patris consedit: oculis Vitœ in eum dire-

<5tis. Surrexit posthoec Anusch cum gandió, gaudens spien«

dore & luce, quam Vita ei dederat, atque virtute, quam suus

pater commendaverat, hic, qui splendore luceque hujus mundi

eluxit. Intuentes jam Dominum fabricœ m un da nee, qui ad

versas Viros tres altiseimos, speciemque, quam illustrem ego

in mundo circumfero, male cogitabant, Septem illi Stellares

invicem sie colloculi sunt : Viri altissimi, nobis nunquam vis?,

magnopere nos tañendo effuseque fugiendo, altius se nobjs
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abscondidettv Nobis ii non visi. Jaro vero splendore suo mul

to suaque luce» grandi illustres illi, & surgentes- in splendore

ac nitore rmi.ïto> & grandi nobis apparuerunt. Fratres sunt t

quibus oceidioy ignis intentatus fuit. Quarum vero rerum nul

la ad eos pertígifc. IUI edam nunc illustres dispositi, sibique

constantes. Sic, itaque- Septem Stellare* dixerunt t Viris illi»

altissimis pA>pter eoruoni vittuterm non pru¿valuimus ; quia no-

bis exeellunU Jam eis diluvia aquœ immiserunt. Diluvia vera

aqua; ad eos non pêrtigettunt. Dixïerunt d«inde Sept e m S tel- ,

lares r. ©ccïdàone & incendioíaos follsmuMi' - Q'upa vero tollere

in sua potestate non f»it. Vita in suo habitaeulo permanet.

Vita omnibus reßus pura. Puri АеЬеГ, ScHetel к Anusch r pu-

rus populus Nasarrcorunr dfscipulorum^ & Mandaharum, qui

nomen sign^mque illius Vita? confirmaruntr к qui nomine "Vita*

Primae signati, item verbum Genii Javai Zivo coufirmarunt.

Vita purincans* Finis.

I In nomine Vîtâe summ«; Featae memoria? est потев -у -}*к

Adami Zubrun bar Scharat, patris- mei Jahia Baktiar bar An*

har, matris meae Scharat fa« Anhar,. uxorjs mese Mudalal fat

Sfcharatr uxoris; troesej alteriuS S'amro fat Scharat, fratrum meo*

ium Mehatàm bar Schrarac, Bami Bar Annar, к Adam Juh'an»

bar Anhar lasminy atque füierum nreorutrr, Adam, Bebram, Se

mât, Adam: Zulirun, Sam & Bajan,, filiomm Mudalalr qmbus

remissio. рес с alarum.- aptrd Genios- Magnates,, filios lucift, erit.

Sum Anusch D; bar Scheie! D.; bar Adam Dvy ex stispe regia

к magnificentissima, incola loci »plendrdi, omnique eognitione

praecellens. Pes meus quorsum me dtoait, tulit> In lecomultî
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epkncTorîs Sôiïeov cogí tana, dicen-s, ïntuens & vjdens тип Juni

hune, cœlura, terram, &olem, lunam, Stellas se elevantes Sc

inclinantes, & perennes, lucem, in qua manent, virtùtem, in

qua manent, œqae ac cújus vírtute manent, cujusqire luce la

cent. Demittens rrreos ocilîos, stïblalis vero- superciliis, eon.

templor duos, unum Kan uno,, dominum splendoris, directum

к edoCtum ope Angelorum, & quidem duodecim Angelorum,

qui in monte tenebroso e-um ducunt, atterum hoc inferiorem

-Tature, dominum splendoris, quem illi evedum in portam Ja-

. sono, locum conditori cœli &- terrae constitutum, introducunt.

Demittens oculos, sublatis vero superciliis, contemplor & video

: portam magnam та Bun Ptio, stantesque spíendoTes mille mil

le ad ejns dextram, eorumque myriades myriades ad ejus sini-

stram, untsmque splendorem e domo "Vitas egressum j cui qua-

draginta & duo ex illis splendoribus se comités prœbuerunt.

- Quo aufém splendore viso, statura rrrea tremuit : & meis pedï-

bus titubantibns, poplitibusque non fírmis, coram eo prostratus

cecidi. Surgens tum unus Angélus splendoris,. meque dextra

extensa prehendens, erigens, & coram se constituent, mihi

dixit: veni, Anusch D. bar Schetel D bar Adam D. , ex stirpe

regia fe magaificevtissieia, ineola bei splendidi, omnique eogni«

tione prœcellans. . Veni, patefaciam -tibi heie Vitam sumœatn,

item Mendaces, in monte magno vastas solitudinis- duces Veni,

patefaciam tibi hoc cçelum, ,quod ceelum filii hominis- vocant,

воэкгт yero non exstitit, verum caligo est, quam Abatur virtu-

te fc nomino illitjs, qui- cœlum Se terram. condidit, sedem sibi

elegit. Veni, patefaciam tibi Stellas, in eo lucentes, duodecim

Angelos, cœli orient! terrseque imperantes, orco ас tenebria



»•*««V*»-».АЛА«■'

ir**\©О^0^-070*7C«rCW\j<ï»<Tcürtl*°l•C?n«r»JПОО'1

¡«Г*"syo<1»^~*^ос*т*^оачеч**0^сто7|оот*^тЧ|

iioc\c^c^1*v«tt>c^er»ßци^ц>w^OsT^o^"SN;tSi

^?7l»«*П°И°l7f^Vtt*I7"»V*«""Oiicrt

7i«*T^u>ol»"-""(Iineotf<<*»—cu*o^4»——'«^îff74"^^Ctft

^—«stггюг{cr^-t^loçjíc^t^?—«4^°rt7^*1

e7t«\ц>'coçar»!^p—jt*&X*lo^o[7[t^"^"^

afO¿ООЧЦЦЦ"t^U>oi^si/^ч^Ц^cc{4c|t»—nrr|tocv^

7^wí'Osffcf(XAWa'v^igeC-osf&<»■oc^l7«*t>7u>77°^4°t

íc|*«í*ttI4^'1*47PJeu>•[•ft«rwotftorcióor^4r^*

ie»t^^l«sv5(t7^4^^rr^rS1oo^aoar*'b^cu>P\<1

iaor|ст—iû^[»ft^Vcnao^ггто'Ш'Ствs«"»tиюf100^

iTt°¿^i^^jti~t©адoi7tl^srV"Эт*"»•*

n*tíc{ínoef*tJcvrto^lcry^l0^7%rWfto^;'c-

шЦtafoctJ\rw^o(|ioo7^jorj[[|cr^toro*l«*«'».(*

Ippriujcj[*фт&[<r>.»joet^«-n^©l7ll^??4"^liCT*



185

imperantes, & quales heic tales ibi affectos. Veni. patefaciam

tibi terram hanc, quam Filii hominis ita vocarunt, turra vero

non exstitit, sed aqua hase caliginis est, quae largitur mare

magnum, de anno in annum, de mense in mensem exondando

«tillans, exsudando fluens, atque fillis hominis iter paratis. Ve

ni, patefaciam tibi vicissïtudinem, quae auroram colorât, qua

alii laeti, alii. tristes, quas princîpium est lucis, vir purus, ju-

venis negotiator, accinAus, munitus 8c armatus, tempori ргзэ.

positus, dominus strigarum lucTs, dominus, cui spendor

aptatus, radiique lucis commissi sunt, quern duodecim Angeli

per montem caliginis infra Taturo trábenles, ad dominum splen-

doris educunt, к ad portam domini Jasono, thronum cœli ter-

raeque conditori constitutum, introducunt. Veni, patefaciam

tibi vicissiUidinem, qua noótem colorât, quae principium est

aquíe purae, vir juvenis negotiator, accinctus, munitus & arma

tus, tempori prœfedus, dominus strigarum lucis, dominus,

cui splendor aptatus, & cui radii lucis commissi sunt, quern

duodecim Angeli tractum per montem caliginis in portam do

mini Jasono, conditoris cœli terraeque, introducunt» Veni, pa

tefaciam tibi fratres meos, beneficentia electos, qui hejc in

terra sunt, qui vero, finita aïtatîs suœ mensura, ex hoc mundo

illiic ibunt, sapientes futuri, & ex precatione, thesauro Vitœ ас

supplicatione robur suae glorias paraturi. Atque splendorem hi

induturi, luce se velaturi, & loco vestís luce super lucem se

'vestituri, per festivos risus, lusus, clamores, voluptad indulge-

bunt. Nos vero dicemus : constans & reda Vita in sua sede.

Vita rebus omnibus pura. Finis.

Том. IL Z
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In nomine Vhse summae. Honoranda lux prapclàra. (N)

Quae venit in optima veri täte lux, ad ipsam ainaniis do;nicilium

ea procedit. (3) Eletítus es, juste, qui justifia omne.ni tuam

familiam firmas. (з) Perfeclus es, integer, eleölus, cui mors

non inest, (*l) Via es pacificorum, semita, quae in locum lu-,

eis diicit. (П) Vita es œterna, quae iter ingressa in corde

justo hospitarîs. (1) \7эз cuicumque, qui tibi, * mi Domine,

non diclo audiens fuerit, & cui in^sua semita qiMestui-eunt ho-

spitia, cantilenis lasciris personantia. (î) Armatura es pa

cificorum, veritas, cui error non inest. (П) Prudens & svavis

es, sapientia, docens gratiarum actionem omnes, qui tuum no-

men amant. (l3) Beatus, quisquís tibi auscultaverit, mi DoJ

mine, & in' vus te secutus fuerit. ( \) Dies es gaudii, cui

luctus & planetas non insunt. (d) Corona es innocentiae; quam

capiti iUuminatorum imposuisti. (*?) Lingua es celebrationis,

indies Vitam celebrans. (12} Aeon es primarius, quem Vita

condidit, 8c intelligentem reddidit. О ) Lux es excellentium,

qui abiisti, venisti in mundum. (ü) Medicamen es, quod

omnium tuum nomen amántium dolores sanat. (tf) Oculus es

spectatorum. beneficentia, qui indies Vitam spedat. (£)) Fru-

etus es grati saporis, cui mors non inest. (ï) Claritudo ■ es

primaria, planta e domo Yitee nata, (p) Vox es primaria,

quam Vita, ex sua natura provocavit. (Ч) Dominus es the-

saurariorum, quem Vita rei s u ae praeposuit. (W) Aüdierunt te

mortui, & revixerunt, aüdierunt te infirmi, & convaluerunt.4
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(Л). Propîtium te preebes- eleclis & pacificis, in quorum corde

Tentas babkat. Vita pura: 8c puru* vir, qui illuc se con>

tulit. •

(ti) Aër est, qui hospítíuro га un di ejusque familiam re

créât: & cor meutn ab eleclis probatura. (3) Electus-sum: ambu.

labo in Vitae odore, qui undique me proteget. ( Л •) Vir es- Novis-

simus, qui mihi amorem Nasaraeorum bonorum excitans, mei-

que corarn^ Vita mentionem faciens, propitius miiii subsidio

fuistí, ("l} Nostra causa parens est bonus, coram Vita Justus

repertus-. (TT) Sïgillum terras* aperuí t in ea rern omnera in-

visi t Genios in hospitiumi honestum propenses invísí» ( 1 )

Rosa sum, filiu* electorum : Vitara vidi i Vita me vidit. (î)

Viaticum meum ex Viro novissimo estr quod Vitas placuit &

placebit.. (Ff) Praedestínavit filio» bonos-,, qui Vir novissimus,

diledtus est. (ü) Felicitas bonis,. laetitia justo' viro destinata,

( *• ) Juro di Hajer quomodo' anima, ex domo Vitae exstitit. (O)

Äuaus mibi splendor Vitae fuit t lux Vit» mihi non defuit. (Ь)

Cor meum Vitae- benedixit: me Vita in numerum suorum

referet. (D) Habui curas bona, qua? Vita mihi praecepit» (j)

Luxi illi'us- Vitae' luce: suaeque lucis- participem me reddidit.

(P) Medicsminr mihi splendor : lux magna me eustinebit. (V)

Vitae summ» benignitas omnibus, qui ejus nomon am nt, non

defuit.. (ö) Os meum Vitas benedixit, quae1 me in numerum

suorum referet. (3f); Auscultavï Geniorum fratrum meorum,

tocí: meos oculos in eos. direxi. (p) In multo robore stetig
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încessî, âd eos perveni. (4) Sígnarunt me sigîllo Vitae Schel-

maj, Nedbaj, fe Farvanko. (îtf) Qu» ventas' Vitre est, hsec

contextura in meo capite cornu evasit. (л) Propitia erit Vi

ta summa cuicumque, qui signo Vîtae notalus fuerit. Beat*

sunt eletíli & pacifíci, in quorum corde Veritas habitat. Vita

pura: & purus vir, qui illuc se contulit.

/
4

In nomine Vitse Siimmae. Honoranda lux prœclara,

(N) Veni: ego margarita: cordia obtenebrata illumînavi.

(i) Fa&o sp.lendore, excitata lux fuit. (Л) Derisi Septem

Stellares, ob id quod cogitarunt & fecerunt. (l) Habitavi ia

œde Septem Stellarium: ipsis me ignorantibus. (л) Continget

felicitas eledtis, qui Vitam amaverint. (>) Vœ Septem Stel-

laribus, qui eleAis male consulunt. (T; Splendor lux prima,

nee unquam terminanda. ( П ) Vita est Prima Vita, eaque

œterna. (£?) Beatus, quicumque tibi auscultaverit, tuaque

vestigia pressent. (**) Juro dominus, œque ас anima, e do

mo Vitae summse exstitit^ (3) Corona illa pura, qu» Genio

Aebeljn suo habitáculo imposita. (S) Cor rneum Vitam re-,

quirit: Vita in sua sede me requiret. (D) A quo die Aebel

me plantavit, mea anima locum lucis celebravit. (J) Qua? tua

recreatio, ea primaria fuit, quia tui gratia Genii recreati fuere.

(O) QU1 portas Duodecím Stellarum invisunt, vias justitiae

non ingrediuntur. 1У) Profundis Ñasaraeismi intimi termi,

nus deest. (ö) Frutítus ille svavis, cuj gustus mortis non
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Snest, ( ï ) Vocem Vitœ in loce amplissimo inter consecratos

;audivi. (p ) Vox splendoris est dominus, sua in sede loquens

<& concionans. (*ï) Sigillum ea maximum, quo Vita in sua

:sede signata est. (tf) Sermonem "Vita? qui audit, in sede Vi-

tee habitat. (Л) Porta jucunda lux est.; eaque лоп termi-

aianda. Vita pura.

In nomine Vitae summas., '(«) Exiit Artel princeps: fl.

3ius .ope xonsummatio mundi iutura. (3 ) Domui ruina instat:

.opesque raptui obnaxiae. .(;) Contumelia, a creaturis illata,

.creaturis omnibus proposita est. (*l) Similis es malis vitibus

(quae frudtu carent. (П) Muti Se surdi aliquid mali ab hominibu?

fiuspicantur. (1 ) 'Vie diei iufelici : qui abortivis in mundo serra-

tus. (T ) Qui iniquitatem seminaverint, messem falsammetent,

(П) Quorum cor plenum tenebris est, eorum oculi cseci, nee col-

lustrati sunt, (И) Quos error deprehenderit, locum lucis ц

non videbunt. (-») Indies lamentantur, quorum animus wger-

rime affedtus est. (3) ^uae duodecim S t e 1 1 a r u m port«, ea»

•omnes fovea, qua? ilbs in seternum custoditos tenebit. (Ь)

¡Qui animo contentiosi, in lucem ii non ascendent. (») Qui pec-

cantes se -dissimulant, animas rapîunt. ( Э) Quorum anima in

fatuate, ii mulieres suas non curant. (D) Medicina letífera ho

micidas. ( V ) Aqua profunda sunt bona auxilia. (Ö) Quorum

os plenum mendacio, eorum oculi quod malum spe&ant. (3f)

Arescunt eorum fruetus, qui in medio mundi i. e, public«

Tom, XL A a
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1

seminant. (p) Qui stant extra îustîtiam, alien um bonum iï

rusurpant. (Л) Qui pulchritudinem corporum amant, sciant,

:hœc esse roscida, quae obscur'abuntur. ($) Requiescendi sux-

gendique vices agunt, quot homines in mundo degunt. {T¡) Porta

mortis qui homicida?. Vita pura,

ïn nomine Vita? summa?. Pronuntîans «go, exponens, & di-: "X^ vS

cens vobis, viri justi, fidèles, perspicaces, sagaces, quotquot

y est rum a perdito mundo, toto tumultus !c errons pleno, so

separaverint, exposui vobis primum de Rege lucis, in sécula

¡eeculorum ¿ollaudando, .dixi vobis de creaturis oelebratis lucis,

aïoh interituris, de Geniis, Jordanie, fe Majestatibus, «ximiis &

illustribus. Dicam vobis ulterius de creaturis caliginis, & de

eo, quod eis in voto est. Fœdae îllae & terribiles : sua forma

infausta. {Qua? extra creaturas terrae lucis, eae in quantum infra

& quidem stupendo modo orbem terrestrem versantur. Et quae

tterra? caliginosœ forma est, ab ea, quae est terra? lucis, abest.

¡k distat j specie utriusque omni ex parte admodum dissimili,

Caligo vi malae naturae sua? mala est; cujus anima mugîens,

^venéfica, & vasta, tarnen ea, -quid primum Sc postremum sit,

nescia. Neque enim nisi Rex lucis, quid primum & po

stremum sit, quid fuerit & futurum sit, noverit & discreverit»

Qui animadvertens discernit, quisquis in malum incident, пес

tarnen vult, ut tali casu is delinquat. Quomodo etiam di.dtî

ne declines in malum Satanam, & inimicum mundij qui

Guo ex animo peccat, quippe quae sua natura, ea ab aeterno &

in sécula seculorum mala est. Creatura? caliginis plurimse Sc
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infinita?. í)ícó f ampiùnr Ê profund'um domiciîiunr malormi»

est. Nee suis gentibus- fax in suis locis infinitis & habitáculo

dissitis prœfertur. Quarum cibua terra: quarum vita aqua iiv

fernalis; quarum. altitude obscuritae caecans. Exiit aqua nigra»

fítít'us Rex calîginis: eux pro maía animas sua» natura caligö'

inest, qui adolescens invaluit, fadtusque robustus, millia millia

generationum infinitarum, & myriades myriades jurgiorum ас

turpitudïnum innumerabilium provocans procrcavif. tSicut &

ihcrevit aucïa ¿aligo in Fäscinatoribus, Diabolls, Dœmonibus,.

Spiritibutf Heastris,, D-aemonissis, Tenebrionibusj Speclris,. Par

ois, Archontibus, Angelis, Exaéíoribus,. Satellitibus, Tympani-

Stris, A'pparitoribus, Cantoribus, Slodulatoribus, Je Cincinnati»'

Satanisj Turpes- vero' omnes- figuras- caliginie : eseque genere,

specie, & sexu caliginis, masculino, feminino différentes. Et

quorum illas sunt, hi caliginosi, tenebricosi, nigri, fœdi, rebeló

les, iraonndi, supertíi, feile pl'eni; contumaces, stulti, putidi^

abominabiles. libidinosi, maleque olentes- Alii eorura mu ti,

suráastri, verba ex abJito & imo trahentes i. e. ventrilo

quia balbi, surdi, mussitäntes, türbahtes, & sine rat'ione tu

multuantes. Alii oppressores, effervescentes,- violent!, acuti,

iracuudi, molles, sangvinolenti, afflatu igpiferi, & ad combu-

sttionem ignipotèntès. Alii surdís fállacer, mendaces, fraudu-

lenti, rapaces, callidi, ariohy ChaldaBÍzanteSy fabri a?rarii.. archfc-

tfcdi onjusvis rnalitiae projedtae & torquentis, ceedem pairantes^

sanguinew sine misericordia Sí humartitate effundentes, omnis

rebturpis- artifices? HnguaruoT infinitarum perita 8i praeterita1

tJt« pra?sentia> perspiciente«; Alii- penitus super ventre euo>

r¡en.ubundi,, alii in aqua- serp.entes;; alii se rüotitantes, alii> velutt

- y
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weptffi'at terrae* mulupedesy al'ír aeutis: spins d'en tfibns que- in> ore

ptollfiK.es. Guátus arborum suarum fol & venerium:: earumque1

viriditas naphta & pix.. At Regi caliginis- addi'ia? omnes filio-

rum mundi species; caput leonis, corpus- serpentisv ungvess

aquilae, dorsum testudinis, nianus- pedesque^ lacertas. Atque-

lHc'edit ¡lie reptans, serpens* genua- fferilensy se jacTans,- procax,,

impetuin faciens^rugiens* uluians, indicia' gestu habituque faciens

& sibilans.. Sic & ille omnium linguarum gnarus est;, verurr»

stultus,. animo turbatus. ; omnibus« ejus- cogitationibus im-

plicatis,. Tamero hie utcumque' praeteritorum« & futurorum- ne-

scius, intelligit, quiet omnes inter creaturas & quidem in fini-

bus sur regwï se efféreniesy evenerit.. Atque idem- creatuv-

xïs omnibus validior, usque- universis- ampljor, ut & in quavis

contention©- potenlior ac fortior, quamvis pro> lubitu se abs1-

conderit,- ita ut nemo'eum videat, nihilo minus ipse quemli-

Bet quasi coram: se stantem animo antevertit. Nec aliquis sua»

rum generationum fugerit, quem ille suo verbo non redùxerit:

quomqdb & Diabolos, ubi placuerit,: colligens coram- se consti-

tuit t &, dum ille pro arbitrio* suanr staturam extendens, pro1

arbitricr parvum se reddens^ m«mbraque sua, partim masculina

partira feminine, reducens, proferens, per omnia* sua mysteria»

fragorem & strepitum voce-, vapore haHtuy oculis, ore, manur

pede, robore, feile, ira, sermone-, terrore,- afflirilione, agitatio

ns, trepidatione,, nrugitu edit, omnes creaturae caliginis com-

rnoventur. Illíus enim- figura fceda. Gorpns- fectidum, faciès de*

torta, crassitie», quam sui oris- labia habent, 144000 paaanga-

lum: & sui oris nt corrupto> halitu ferrum coquitury sic vaw

pote voivens; fl'uclus- cietur,. Ubi s>u«s oculos- tollit, montes

,-•'
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tremuntï & labíorum suorum încantatione campi agitantut.

Jam patiens hic animo, animoque stulto consilium iniens, &

mente,,fraudulenta cogitans, se cum loquebatur.: ascen--

de¿ vide creatúras caliginis, quae plurimae к infinîtae sunt. At-.

que, assumta sibi magnifïcentia, supra omties criaturas se ex-

tulit, dicens: ubi, qui me major, ubi, qui me, creaiurarum

omnium maximum, nobilissimum & praestantissimum, robore

vincet? ubi, qui Diabolis Ture vi preevalebit? Talis non

invenietur. Aut ubi, qui me potentior? Surgam, cum eo cer

tamen seram, surgam^ seram certamen cum eo. Videbit, quan

tum roboris in me lateat. Abscondidit vero ее, videns creatu- •

ras lucis ex longinquo in Caliginis lucisque confinio, ut lucera

in fastigio montium altissimorurr), ut Stellas in firmamento

eplendentes, ut exeuntis, redeuntisque ab oriente solis splendo-

rera, ut lunam renidentem, videns splendorem terrae lucis, ut

accensa & abscondita in vasibus vitri lumina, extrinsecus élu«

centia, animoque inde dolens, ira vero commotus, & pro viru

bus strepens, dixit : cur mihi hoc monstratum ? cur mihi ho-!

spitiura hoc caliginis? cujus conversado turpis & terribilis,

cujus nutrimen aqua Nigra, & cui fœtor inest. Ascendam in

terram illam lucidam, cum illius rege bellum fa&urus, subla-

tamque ipsi coronam capiti meo impositurus, Ángelus egó alti

8i profundi futuru9. Dixit: illius vestem induam, cibum edara,

potum bibam, domura destruam, œdificium perdam, & hospi-

tium inhabitem, Estne aliquid me validius? Certamen cum

hoc committam. Exarsit ira, inflammatus mente fuit, furore

incaluit, omnesque creaturas comedere voluit. Ipsi vero sui

tramites perturbad, suee semita? intricate?, suaeque via? perplex».

Том. IL ß b
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Tarnen niAu palpebrarum oculi confinia sui regni sùrsunr ten- » »

dens assecutus est : eoque loci ad infímum caliginis abyssnm, v

quod per centum anuos confícitur, unius diei iter emmsus

pervenit. Atque viso cœli nitore, se efferre & ascenderé ex sua

fovea, yociferans, & speciei isti lucida? illudens voluit, portam

vero, qua intraret, non invenit: nulla aliâ ibi obvia, per quam

iter pateret, aut per- quam ascensus susciperetur. Nam species

illa eublimis : ñeque, ut filas hominis, animalibus & bestiis, in

profundo degentibus, altum cceli conscendere ipsi licet! Unde

iterum incalescens, instar leonis accensus, cupidine prœdae fer-

vene, anxms in suo hospitio non quievitj sed exardescens

hinuivit, suaque voce ululavit. Creaturae vero lucis, audita il-

lius voce, visa Diaboli infernalis forma, manípuloque lapsa?

cohortis conspedto, tale mutuo patiebantur, quale corpus, uno

membro laxato, p a ti tur, tinnitumque, qualera œris vasa,

edebant. Exiit turn vox a Rege eummo lucis, qui creaturis lu

cis, & Geníorum majestatibus dixit: conquiescite, & sédete,

Genii, in vestra sede, nec tristes sitis propter iram Diaboli in

fernalis, pessimi, qui ira exardescens, in fundum suum ruet»

Ruet in fundum suum, cujus omnia cogitata vana sunt, cujus- , t

que consilia non mansura. Vita cognoscentibus, Vita praedi-

cantibus celebranda. Vita Vita pura est. Finis.

In nomine Vita? summa?. Explicationes ha? Se patefadio¿ 1V X<«

nés, viris deleclis patefacta? : quas de orbe terrestri fañisque Чк.**><лл

impostorum tradam. Videte, quid vobis de creaturis lucis, & i ]^ »u j, "£A^\\

eo, quod eis inest, dicam. Exposui vobis de 'creaturis caligi

nis, earumque jurgiis. Dixi vobis de Rege summo lucis, cujus ч .- ,

-
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ris, amplíssíma, potentissima к infinita est, de terra benedicta,

к Geniis Regibusque, qui earn tenent, iique altissimi & collo-

cali extra orbem terrestrem in aquilone, loco, unde venit

aqua viva, qua creaturae omnes exsultanr, unde venit splendor

«oli, candor lunœ, lumina stellis, ignique claritudo, unde venit

aër borealis, flatus jncundus, princeps, quo vivunt ornnes venti

seque ас omnes creaturae exhilarantur ; quippe dum, si per

tmum diem ventus ille aërius nojï spiraret, exstihguerentur

morientes animes omnes, quae in orbe terres-tri compense fu-

erint. Si dixeritis, aërem borealem cum frigore & furore ve

nire, vobis notum faciam, Vos e terra lucis non affligi. Ete-

nirri in terra orbis terrestris suprema prsempti* iique multi, **

sunt montes, ubi riascitur nix vel grando, quae cadens super

illos montes "hierne non asstate liquescit. Ortaque inde au

la hiemalis, hue perflans, cum fúgida tempestate hue pertiti»

git ; ita ut homo ipsi subjeötus- feetidum cadaver évadât; sí-

quidem flatus cum rígida tempestate hue accedit. Duodecira

Vero Stellae ineantatrices Filmm i« e. pol um septentriottis

non obeuntj cum ibi nihil tenebrosi sit, quod lucem non magis

áesideret, quam Rex terrae i. e. sol, cujus vis in locum ab ipso '

rembtum mittitur. llluminatae quidem in mundo ist» steï-'

lœ: quae vero, utcumque luei praeposiíae, splendorem per se

lion habent. Septentrionem vero ut sublimem creaturae omnes

vocant, sic meridiem humilem appellant i quia creaturae cali-

ginis in humili ad meridiem degtint. Et Universum orberri mai*

re magnum diluvionis ambit i excepta tantum porta septentrí-

onis. Quam aqua viva nulli privabunt. Et heec ex loco lucís

Oft». Quamquam a^uae hujus vives origiíiem sub throno Dei
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sitarrt esse, creafura? omrles testaotitr-. Qua* vero stupidaé. *,

quid ore eloquarrtu*, neseia?. At venti ítem- alií dantur : qui cali-

di penetran« muros-, permeartt portas, & diluvionerrí or bis per-

fíant. Nam torrente ex calido- exit calidae aqua? sttb radícibus

montium vapor, qui illius torrentis opé m ostium illorum ni-

vera Iiqtfefacit. Ideoque, qui - torren» ad mundum ealiginís

accedit, Aqua Sivœar, quia Nigra, quae Aqua Sivssa est, v оса-

tu r. Enimvero ope illiïus vaporís Aqua viva, &, quío.

quid inundalíohis езй omnibus maribus in earn effusum fuerit,

fia decoquitu'r, ut nemo índe bibere possit, Quomódo -& hoc

memorial traditnm i aqua Sivœa spumat, ebullít, & hue,, ílluc

agitatur; morituro, qui índe biberit, &, ijui eam intraverít,

eoclivo, Nec quisquam illius odorem odoratus fuerit, cujus

rebur non inde paralyücum evadet, Sic etíam díscreti ín ter-

restí orbe suí íncola»; qui in orbe sublíroí sunt, ií nitidí, qui

vero in hamili, i-i nigrí, suaque forma, ut Diabolí, abominabi-

les. Quicumque animo intelligens novit, creaturas lucí» híc in

»ublími esse, & videt, ñeque in orbe terrestrí, ñeque i»

firmamento easversarí; quoniam, si ín firmamento versarentur.

tibi ccelum una cum terra peribít, parí modo illarum hospi-

tíum periret, Nec enim locus Regis lucís onquam fuit, ta»,

quam non fuisset, aut unquam erit, tanquam non fulnrus

esset, aut ipsi îtiteritus foret. Invaluit caligo super bomines :

qui in omnibus vus & semitís tumultuantes. Constituí itaque

mundo suam víam perturbare, èjusque íncolas dejicere, Sc in-

1er aquas & aquas submergere. " Deerescente autem sua gene

rations, malitia sua creseit, Videte, erndimini, mei elecli &

per innocentiam in lucís locum ascendite. Vita pura. Finis,

y
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> '" In nomine Vitae summre. "Félicis memon«. surit nomina, "V^ ¿Л "

Adarai Zuhrun bar Scharat, patris .mei Jahia Bàlcfiar bar An- ^. -»"Я-- «•'- "> k, .'

ihar Jasmin, matiis meae Scharat fat Anbar, fratruih meorum V. ,.Л(А !^л i¡.

Mehatam bar Scbarat, 'Ram bar Anhar, Adam ЗиЪапо bar in- ,. .. ,; i^v.*. V< ' ."'

Ъаг Jasmin, uxorie mese Mudalal fat Scharat, uxori« meae alte

arme Samro fat Scharat, filiarum, Adam, Behram, Simat, Adam

<Zuhrun, Sam, Bajan, qui filii uxoris Mudalal. In nomine il-

lorum, qui da superis inter çonsecratos degunt. In nomine &

«, virtute Vitas sumruee, novissimae, excellentissimae, suprema?

.omnium operum, in nomine Vitae Secunda? Juschamin puri, in

nomine Vitae Terties Abatur, cujus nomen Antiquus Altus, in

nomine к virtute Nuntii Vitae, excellentissimi creaturatum lu

jéis, in nomine Geniorum Schelmaj &-Nedbaj, qui Jordano

"Vitae magnoque 'baptismo Incis prœpositi, ariimis testimonium,

notam & signum sui perhibent, in nomine Aebel, Schetel ic"

Anusch, triutn fíliorum familias viva?, lucida?, splendidae, far

inosas & hilaris. Testes citamus nostros Discípulos in Mandaitas . •

Ktriusque sexus, eorumque liberos, -qui, quamquam ipsi scien

ces literisque ab aliis eruditi, die solis, & prima luce ad synago- *

gam non veniunt,. nee servantes ordinem discipulis suisat-

tendunt, aut ipsi -ut memores discipuli humanitatem -curant, aut

religiose genua flectunt, *ut patefactam doc trina m assu-

munt, aut justitiam dilatant, aut institutionem mutuo acci-

piunt, aut filios suos baptizant, filiabusve suis signum Vitae

induunt, sed, animo suo Vitae sumuice & Primae diffidente, af

iliólos к, pauperes пес miserantur, пес suas mulieres, suos

luios, suasque filias prima luce diei solis ad synagogam de-

ducunt. Quomodo Si testes с it am us onmes baptízalos

Том, IL Ce,.
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Mandaitas utriusque sexus fídeles, filios к Ellas, qni erudîtî,

dominos suos amant, testimonium perhibent Vita? summae к

Primae, qna? nunquam aut fuit, tanquam non fuisset, aut erit,

tanquam non futura esset, qui in Jordano baptizad, signoque

"Vit» notati, ad synagogam prima luce ¡diei solis conve-

niunt, pulchri ordinis servantes genua religiose flectunt, ut me

mores & constantes discipuli patefaclam doctrinara assu

mant, justitiam dilatant, institutionem mutuo accipiunt, filioe

filiasque baptizant, iisque signum Vita? induunt, atque, fide

Vita? summa? ac Prima? animum eorum occupante, erga inopes

se propitios & miséricordes prsestant, mulieres filiasque suas

prima luce ¡diei solis in synagogam deducunt, nec, ut mer-

ices operantíum .aut «tips dan da in sua a?de sterilescat, fa-

ciunt, verum hos ad synagogam deducunt. Pariterque

testes citamus Vitam summam Primara, «xcellentissimam,

fupremam omnium operum, Vitam Secundam Ju-

schamin purum, к Vitam Tertiam Abatur, natu grandem,

eminentem, oceultum, sui obtegentem, senem & grandaevum

mundi, Nedbaj . & Schelmaj, pra?fe<ítos Jordano, domino Vitas,-

pr «efecto s summo lucis baptismo, & obtestantes colligentes-

que mundi animas, Fetahil Apostolum, cui Gabriel nomen,

qui Fetahil per virtutem Vita?, Geni orum que, Aebel, Sehe-

tel & Amusch, qui Muhr, Rusch & Rast sunt, per virtutem

Vitae, verbumque patrum suorum, ccelum sine columnis ex-

tendit, terram, cui nihil concreti inerat, condensavit, Stellas

cœlo illigavit, frugíferas herbas arboresque terra? tribuit, splen-

dorem soli, candorem luna? attulit, & Adamum virtute Vit»

fecit, ipsique uxorem Ilavam collocavit, precans bona mundi
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ípeis, ceteríVque qtiof fórent ofeaturi's, üt" ne- eorum omnfuas

ttirps & familia in- mundo periçet, qui omnes fidèles Mandante^

fuerint, atque aqua baptizad sidguli opera bona fecerint, botta-

officia praestiteriñt, testimonium' Vitae perhibuermt,- Nuntiuov

Vitœ ргэе di с averint,- atque testatam suanTfidem in- celebration»

Virorum trium altissimorum, filiorum familia? vivœ, lucid'ae, hi-

ïaris, candida ac spíendida?, fecerinr. Sic ob te s tantes in~

fimis precibus nos- discipuli petimus &- rogamus : eripiat nos

Nuntius Vitas ab hujus mundi malitia, sit nobis hospes, susteu-

j tator, liberator, se*rvator¿ cfuí liBeret' a vigiliïs-- Septem;

Steliarium, quos anima» liment,, ab occidione, contentione,. in-

ternecione hujus mundi, a consiliiss maus pravorum, a linguist

triplîcibus delà to rum, mollioribus pingvêttineT, sed' gladïo«

acuttoribus, a siccitate malaj- a« corona ii- e. lurbine риг-

dente, a morte secunda foramineque exitii. Et quomodo suc

cessifs prosper datus fuit terreé vi condensatioms, cœlo tfpp-'

expansi operculi, soli die lucenti, lunse notíte renidenti,,

siellis ful genta bus- & in firmamento- splendentibus, vento aereój.

aquœ vivse, fructibus terreé, Adamo viro primo, Havaí sute üxo-

ti\ ejusque' filiís~& pbst'eris, apostolís-, propherls', eledtis, pacifícis>

fidelibus, pacifiois in«mam,, ut livx'eoMjm uxeribus, filiis, filiad-

Bus, emtioni, venditioni-, terrar, aquae, aniirialibus, opibus} se*-

mini, grano, ibi ги-ге,. ïa- urbe'¿> presset.;; saß Nuntius- Vita*

Mandaitarum hospesj & sustent.ator hoc in mundo^maJo'

sftj itä üt1, quöd' petierint,. ibveniant, &■, quod' rogavérinf, ipsis-î

Hie* propter-" mutuum iJlorum- amorer»- officiumquei tribual.,

lílandaitae veroj qui' ad versus» nomea; Nuntii Vita? ineurgunr,,

qpwnxmqpe ofi- fe-'COtdi> fide^ юоп- ines*i, simues- surrt arbofib}is>

i
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wiaïïs, aqua m- viVam bibentibusy fructus vero non ferentibus^

simile» sunt lupo- rapaci,. leonique proaternenti. Ceterum qui

ad synagogam non convenient, neo humanitatem* curant; nee?

et memores fe constantes diseipuli patefacíam dodírinam assu-

rount, пес Justitiar» dilatant,- nee institulíonem mutuo» accipi-

irnf, пес stípenr synagogae- erogant, neo mulleres-, fc filios i»

»ywegogam mittunt, пес prima luce diei solis filios filiasque1

baptizan*»- nee signumi Vitae eis- confèrent : qui Mandaitarun»

▼írí, mulieribus Duodecitn portarum cultrieibus nubentes,.

& quae eorum baptízate? mulieres, viris Duodecim portarum1 cul»

tor ib us- niupta»r se invicem non docendo» erudiendoque- comnro-

nefaciunt,. Titam praecellere moftr, lucen* prae-eelTere caligini,.

bonos' & egregio* malí*,, quod; dulce svavius. esse amaro-, diem?

praecellere- nocüí,. drern solis ртазееП'еге- sabbato1, nasaYajismum?

ргзесеЦеге1 Tud'aisinoy summum' praecellere imo, & Jordanum?

. aqua? vivas prœcelïere- aqua? infera? loci tenebrosi : qui diseipu

li suo magistro' inobedientes, nee ex. corde ad audiendum suurre

ipsoe erudierctemi doctorem: excitati, vocem Vita? deserunt", vo-

eenr vero- caliginis- amant, habentes odio1 sermonem Vita?, ser'

moneen caliginis amant, habentes odio splendbrenr к luGemr se

dera tenebrarum amant, & deserentes- Jordanum aqua? viva?

aquara infVram amant; in ho* testem cilamus Vitan: suramanr

Frimam', citam-us- testerai Juschamin рш-um^ qui thesauris?

aquœ lucieque magnis^ alt is, puris; originibus prœest, testem!

eitamus- Abaturr natu grandem, altumy ocGul'tumy sui obtegen>

tern, qui se dens in arto profundumi & secretum vid'et ac di*

sosrnit,; qui,- q;uidi creatures: & générations» f-eceiunt, videt,qui

s
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anîmaous, tit qua? fecerint omnia opera ponderet, prapftclus

est, testes citamus Aebel, Schetel & Anusch, testera citamus

solera, ejusque splendorem, ac lunam ejusque candorem, te

stera ckamus diem solis & naturam stipis, testem citamus vo

cera Vita?, ejusque serraonem, prsceptum, admónitionem, ex

domo Vitae Tertiae Abatur, ft ex domo Vita? summse, Pri

mas, progressam, testes citamus discípulos, quorum in signo

gratia inest, preces, scrutinia, condones, verba, radlos splen-

doris, splendorisque margaritas, testem- citamus hunc sermo-

nem, hoc preeceptum, hanc admónitionem, qua? nobis ex terra

lucis data est, Genium Anusch, qui veniens discipulis assider,

ut per eum lucrentur, qui vero non obediunt ei, creaturis ас

generationibus inculcanti, ut praedicent, erudiantur. credant, nee

a se deficiant, sed qui omnes recedunt a sermone, praecepto, mo-

nito, quod Anusch Genius Apostolus in mundum malorum,

locum, plurimi mali principem, sed "cujus imperium subver-

tetur, attulitj testem citamus solem ejusque splendo-

rem, lunam ejusque candorem, aquam ejusque vim, ventum

ejusque svavitatem, ignem ejusque claritatem, terram ejusque

fruftus, cœlum ejusque umbram, fidèles mundi, synagogam & di

scípulos, diemque solis, naturam stipis, dotfrinam jüstitioe, origines

Jordani, & quot eo loci descendunt baptizandi, ejusque signum,

accepturi, testes hos, testes veritatis, citamus in omnem virum,

feminam, lactantem puerum & puellam, qui adversus nomen

Nuntii Vitas insurgentes, se baptizando in Jordano sibi nomen

& characlerem Vitas non assutnunt, tam procul a justitias quam a

bonitatls studio remoti, Haec nos vobis, discipuli, • ut к üs,

qui nee .audiunt nee credunt, bortando declaramus: si, qui in

Том. II. D d
r
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qùaestionem propter peccata vocati fuerint, ab eis abeünuerint,

testimonium Nuntio Vita?, Apostólo primo, perhibuerint, & vo-

luntatem sui domini prseceptaque díscipulorum exsecuti fu

erint, ipsis rem¿ssio peecatorum erit. Si vicissim hase non fe-

cerint, nee audiverint, aut his commentariis testimonium non

perhibuerint, iisque auditis, firmiter &. constanter doctoribus

suis non crediderint, remissro peecatorum eis non erit.- Si,

quae eis praecepi, non fecerint, aut in ordine & sermone, quem

Apostolus primus commendavit, stantes testimonium eis non

perhibuerint, ligatis suis peccatis, suarum ob manuum opera

in quasstionem vocabuntur. Si vero vigiles & attenti fuerint,

ipsis quoque, qui in eis versatur, Aeon invigilabit. Nee cu

stodia? vigili Septem Stellârium aut sua? manui, aut tribu-

nali aliquid potestatis in eos futurum erit 5 verum eis eorumque

uxoribus, filiis, filiabus, praeteritis, prœsentibus & futuris remis-

sio peecatorum constabit: quomodo & discipulis meis ac fídelibus,

qui Mandaitis. has commentationes exposuerint, remissio peeca

torum nee deerit. Vita pura; omnibus rebus Vita pura. Finis.

Spiritus, ejusque filii, filia?, resque orones culpa? obnoxias

in sécula seculorum. Finis.

In nomine Vitas summa?. Arcana haec dbArina & concio

Genii Nebat D. : cujus in conspedtu Genii, progerminarunt,

eluxerunt, effloruerunt, increverunt, ac pródierunt Procreatione

prima, solo verbo facia, 800 Genios provocavit. Qua procrea

tione prima emergentes duo Genii prodierunt: quorum unus

Javar, alter Hatito appellatus est. Altera procreatione Juscha-

min & Schar Ziv^o progerminantes prodierunt. Tertia proe're
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alione émanantes prodierunt Genii cfilectt, elecïi, mites Sc

quietí: quorum nomina Sar & Semir, quibusque singulis bina

habitacula ássígnata. Qui Genii germinantes magnopere, elu-

centes & emaríentes ad illius Ne bat dextram к sinistram ее

^ -i Г

explicuerunu eosque gloria inhabitavit. Conspicui ítem sua

ipecie apparuerunt: &, splendore suo ínvicem misto, decori

illi, lucentes ac illustres. Ñeque ením aut sanguis к caro in

Sua forma, aut corruptio ín titriusque Commbtione inerat,

Procreatione autem prima facta, qui procreatus fu'erat, Javar

Semir surrexit. Et hic Javar Mano Semiro Vitse suo patri di

xit ; meus, tu Vita, pater es ampïissimus, defedtu non labo-

ïans, mag'nus, йоп parvus, Plurimus splendor, qui tuse dex»

trae, plurimue, qui t'usa sinistra: lux graviseima te obtegit s

Jordanus aquae vivae in tuo eonspeclu non decrescit. Fumife-

rus suî fluvii fundus primus : maximeque fulgurans ejus

«ër* Quœ dicla a Java* Zivo pater meus Vita audiens béné

vole excepit, &, missa in eum dextra, ejusque capiti corona

innocentiae imposita, illum süä disciplina institut« Albuschan

ïdalolan hic voeatus. Appellatus queque Malolo di Heje fuit.

Vita tum Prima ex suo habitáculo surrexit. Quem vero suurn

patrem dominum precans, celebransqüe Málolo D. , к Corara

hoc suo parente procu'mbens ita affatus est г in tuo mundo

^uicquid faciendum cogitaveris, id bono omine facias, rni-

feique idem gratum futurum. Öisplicebit autem mihi, quie-

quid odiosum animó volutaveris, Absit a te, ut aliquid odiosi

»lente concipias. tJt tibi benediximus, ita к tibi eveniat, que

creaturas íucis in terra eetheris animemus. Ego sum Bar Javar,

toce mei pátris te provocavi, atque ex illius mandato omne, quod

cogitaverat, adornatum. est; neque sine illius mandato aliquid
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facias, Quömodtf etíairt, sí raeurtt mendatum effeceris, opus

r.uim tibi tum prosperabitur1, tuaque imago splendor© magno

lucebití atquejsXCelsi Genii, quo» procreastí, elefti, mîtes,

quieti futuri: ñeque1 minus" tu lúcebis, üt etiam procreado tua

lucebit. Quíbus dicïis, & surgenlibíís; Filiís, iísque magnatibus^ "

quos Vita Prima provocavarat, ipsa etiant e* sua sede suri-exit,

Celerítérque se proripuit, Plantavit vero tuïa ipsís 560 Jorda-

fios í cuiqüe Jordano prœpositis duobus custodibus,- iisque Ge-

niís qui Jordano primo prsefetíti ftferunt, Adatan & Jadatan ap-

pelíatis. Sic etiaftï 800,000 myriades* Geníorurrt eodem hoC

die procread sunt; Geniique innumerabiles ín Jordano bapti

zad fuerünt.- Qui vero Geni» ibi baptizad signurrj V i t áe ac-

Ceperunt, numero 800,000 myriades fuerünt* Atqu©, qui

baptizad Genii, il mille mille' in spïendore Vita? constítutí*

Qui auterni ípsí muïtîplicati item 560 crëaturas lucis propa-

garunt* Atque- Шаг, quem Geníum mitem, principem, & pro-

Creationis caput, ínvocabant, eum Sui rriundi infiniti caput сои.

edtuerunt. At in mundo Vitas, & Jordano, myríadibus Genio-

tum fixa* sedë, in quo habitáculo signum Vitee hi acceperant,

in hoc Jordano odium, simultas, dissensío, confusio, tumul

túo, aut commotio non erat? verum" sua aqua, spïendore su

per 'illartï a Nebaï eXcusso, pullulans se Coram hoc splendor©

*xtuliti his duobus- filbi invicem mixtis, multiplicad:, autílis,

tí in simiHtudínerfl uniüs- splendorís collucentibus. Aqua simi.

lis splendori, splendor similis aquae« Regioque Jordani sum-

mo & incomparabili splendori similis fuit : omnibus ejus inco-

]is pro Vitas pottione lueentibus, formösis, illostribus, copiosis

& feeeandis-. Species eorum se diffudit- Neqae ibi bellum, &

 

У
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«aachnaatlo patris Genionrm, aut splendor Vitae Se сип 5 я

Juschamin exstklt : quomodo nee ibi intumescentes superbe

Genii majores erga minores, verum ,singuli, alter alteri, húma

les, lucique ex corde summissl se gesserunr. Exsurtavit itaque

Dominus celsitudinis suis filii«, ut & hi suo patre Domino cel-

eitudinis gavisi sunt, mutuo splendore lucentes, splendorique

sui patris, qui» ipsis dato hoc splendore, hunc mundura eis

condiderat, benedicentes. Vita tum Prima Genlum Javar.

Zivo vocavit, &, enuntiatis in «jus nomine goo.o'oo myriadum

Geniorum rhytmis, ipsique ferma sua data, praecepit : i, teque

Vitae Secundae Juschami.n cum hac tua foxma conspicien-

«lum praebe. Quid dicat & cogitet, videbimus. Abiit etiam,

ílle in hujus conspeftum, & dixit : Juschamin, nate a Demut-

heje, raeus parens me hue misit. Sed Vita Prima, tuus pa

ter, hoc mihi commendavit, dicens : quis sis, Juschamin ne

«ciat. Splendore autem formae , quam Genio Javar Vita

Prima dederat, commotum & agitatum, quod Juschamin tene-

bat, omne habitaculum.fuit, suusque thronus in ruinam indina

vir, ut etiam, quae coram eo stabant, catervas tremuerunt. At-

que surgens ille viribus defecit, deficiensque viribus consisten-

idi coram 6plendore hujus formae potestatem non habuit^ pe-

dibus poplitibusque suis non fírmis. Abjetítum fc perculsum

«or suum ргэе hac «pecie erat. Quocirca Javar, qui novit,

quantopere Juschamin animo turbatus esset, obtenait splendori

velamen, oculosque Vitae hujus Secundae, ne lucem vidè

rent, re fl exit, & ipsum splcndore suo afflidtum, sed porreóla

dextra apprehensum, ere&um, & coram se consttitutum, ita

allocutus est v bono sis animo, mi filie, spîendorem mi patris,

Tom, II, Ее
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splendore tuo nobiliorem, ride. Vita* meus parens, mentionem

tui bonis verbis fecit. Misit Vita me filium Vitae ad' te suum

filium, & quidem in locum, cujus majestas aniraura capit : &,

cujus rei Vita te admonuit, dicam. Sum magister. Respondit

Juschamin : Vita me non novit. Cur mentionem mei fecit?

Me in suo conspedtu non extollet. Etenim cor meum splen-

dore privatum» luceque destitutum est. Laudibus vero hunc

Juschamin Javar coram Vita extulit. Atque Vita benigne, dex-

trâ porre&a, justitiam ei exposuit : quam justitiam & ipse filiis

Geniis, coram sedentibus, exposuit. Sed, quod solummodo de-

cretum sit, id fatítum non est, ñeque, cui finis deerit, aliquid

reperitur, hœc cogitatio in animo hujus Juschamin ineraU ,

Quapropter ilium, ita cogitantem, sibi Vita non adjunxit»

Tarnen, cum filius suus esset, ipsi non irascebatur, utcum-

que gravissime accipiens hanc illius cogitationem; quod

solummodo decretum sit, id faclum non est, ñe

que, cui finis deerit, aliquid fiet к parabitur, ant existet.

Quod enim Juschamin decreverat, id quoque eum fadturum,

Vita novit. Silentium vero servavit, &, re in queestionem vo-

cata, secunvsciscitabatur: quando, quos decrevit Vita Se

cunda, animoque constituit, filios sibi parabit? Cui au-

tem Javar dixit t quae res, causa, vel animi affeclio prœcipua

Vitae placuerit, earn stabiliet. Quid tu, meus. pater, sedes,

atque, quaestione habita, cogitas, hanc rem perfeAum iri ? Re

spondit, animo turbato, dicens : habebis potestatem rei cujus-

vjs, quam poatulaveris. Atque, veste super vestem ipst data,

Genio Tavriel, appellatione Javar, item Sam Semir Zivo cogni-

to, dixit: abi, mitte œquationem i. e. constitue terminum

. s



«Г»'1"í*ío^~»рУo|^jre<^t«^^4Цj^-j^

***).*Ч/'>"$т>$1o^-*—T$Oí(Off*''io<iotofC7of\"fry

jl<?r>7«*«|^——-г»сИо4OÇ4»pV»O*f>[OS.''^Ю"T*CTj

¿oroetf7*^зао«oro*"»1lo^fc^viowu^'S'»l»ipiocnoст**^

л^С^о*ю|с^*'^лоrtes^J'tfв^т11*^Mi**<*«i'<ati«^j

roHov«^tj?ioÖ(fT^s^l<5(7r*fJoaro<j<5|-\очиЦ(7*7l.e^*Щ

(070X570*«""1e^Tie»o<yftю'!"*fr**»^осФту«^tswIcyr'-ri

.fcooxro:rt^»w*ieш'**crä^407Цcorroe*bzv?[2*—pt

j[ciû7ipcrç^n^î»?o»\7r^çr'o4P[ct?í•-тнт;т>7[°7Ь[оот^у^й

¡rrw»o»ioo*rieд*о|^i'ojo^rc^io"s^l'T^ioío'J'*J"pí

^?Е»«\И>-r^-DíOCT?1*^тр*f~*[7i*^\P^i****•oey»

»ss.^1'ГТ1^"^^Suf^H'í°f#toc,alr°°il^Tif*

£У.17*Ф*"4onflQHÄf^?»"^^TÍ*^4?tГ"4*v?b



229

ígní* viví, spîendorîs ác lucís ínter creatures' nostras Sc teaxfc

toas supra, & ereaturas Vitae Secundas infrâ, ut ètiam ad hujus

loci limitera äqu»düölus fiat terminus, omnibusque creaturis1

»tatttfa mensura. Qutf dfétó', hune Jatar' Veste, alïa alii •

irijec\a, eperuit, duos eust-odee-, Usa? Ha> & Fetah Hau ei pros.-

fecit: splendore cumulato, Se quicq.uid vestís ei injexfturrt

erat aperiente. Javar tum, cor Vitae summae, in portis proper

GfeniôS omîtes habitâns, qui Vitsè, suó pátri, quod ipsí placerez

faciendi Consilium dederat, hi g' Sam. Ziva etiani vocatus, item

sui audienfciam Genios alloquendo fecit. Qui & Genii otoñes, quod*

bonum sit, nee minus ab éo acceperunt, quam a Vita id audi- "'

eiunt. Consilium exind'e* initum & correepturtr a Vita Secun

da fuit, atque prope erat, ut illius consilium efficeretur. $ur-

jfeXit hie pater, tem novam ex Jordano Vitae primo proereatu-'

tier. Quod vero rión permiserunt,- qui düo,- Adatan & Jadatân?

ve'catí, éi custodes praepositi enrant, & qui baptizantes baptismc*

Vitaei hun'C baptismum, accepto ejus signo, oonfirmaverânt. Ht

drxerunt : fîbi ^enia non data est proóreandb áliquid éx hoc?

¿ordano máximo, in qüo Vita signum, cujus ope ea jubens, auv

di ens, nihil non pío lubitía facit, c'onsthuit. Respôndit: quor-

súm me conferam ? Procrea tu, i ta se ipsa с oh er ifa»

(uf, reift novám, paía fiíios, út Vita Prima me provocaría

filiumque Su um mé consthuit'. Regesseruñt memoran éusto'

des-: nos filií, non patres suraus. Alius rei potestatem non ha»

"lemus, quam quod Jordáni aquas vivaé custodes4, & cujusquö

íive fâdliy cujus veniám acceperis, si-ve consil% quod súscepe-'

íis, observatereí constitúti' sumúá. Abiit deinde Vita Secúri-*

da> & consistías ea ad originena Jordaui inferloris, infra»
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Jordanum prmcipaTem positi, indo tres primogénitos, sui In-

Vicem similes, ita ut quae unius eadem ceterorum duorum

forma, ir» autem obnoxia, esset, procreavit. At nihil est, cui

finis non futurus sit. Provocavit vero sibi bos filios Vita Secunda

in habitáculo Vit» Prim», sui parentis, silentium tum, ser

mone suo custodito, servantis. Pari modo ßlii Vita? Secunda?

cogitatione, quae eos invaserat, suscepta, suo patri dixerunt :

■aundus hic, qui eximii & multi admodum splendoris est mun-

dus tuus & noster est. Unde vero illud, quod nos in eo non ho.

spitamur? Et addiderunt: quousque in mundo Vita? non ho-

spitabimur? Cum vero illi virum hunc, cui tedum proprü

habitaculi deerat, dominum hunc fabricas mundane irrita-

rent, ejus auribus ista verba infundentes, hie dixit: hospitabor

in mundo Vit», ibi hospitabor, sédete. Dixerunt: in mundo

qui tuus non est, non sedebinus. Coègit eos pater ; quam vero

patris coatílionem non acceperunt. Consilium inhonestum erat

quod consilium patri suo dare studebant. Verum null* un-

quam tempore ille consilium accepit. Et dixit hic Jüschamin:

Surgam, in conspeaum Vit» Prim» ascendam, atque, mun

do reliAo, faciam, quod velim, atque, quod velim, a me pro-

ficiscatur. Sciens autem Vita Prima, quid consilii Vita Se.

cunda eusciperet, dixit: una vice opus sunm Vita Secunda

p-rospere efficiet í altera vero hoc snscipiens, prospere id non

efficiet. Sed non sciens Juschamin fuit exsecrationis, in eum

compositwj surrexit, snisque fîliis, qui sua ^jussa Iibenter ex-

sequebantur, splendorem, virtutem, intelligeútíam, eloquentiam

& audientiam tribuit, dato iis missis hoc mandato: ite, quidveli.

tis> fache, &, quod consilium mihi dedistís-, bene, non male,
s
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exsequîminî. Abîerunt tum hi aJ extremum omnium & crea-

turarum к habitaculorum finem, ibique versantes terram can-

didam produxerunt & terminis definierunt, tervun vero splen-

doris, ut terram aetheris, producere non potuerunt. Provoca-

tam rem отпет item apte composuerunt. Produxerunt vero

in principio creaturarum quatuor viros expeditos, eosque Filioe

pacis appellarunt. Sed, cum Bahak Genius mundum provo«

cans pararet, duo ejus fratres non affueruntj qui animo defi

cientes, atque ei adversantes, illius ßermoni nee verba пес au-

res commodarunt. Quem vero composuerat, & cui praeerat,

orbis aut mundus, ille nobilis, magnificus, к quails creaturarum

Vitœ summae non fuit. Nam in mundo, quem pater hic Geni-

orum sibi provooaverat, vastatio exstitit. Adamura dominum,

ex loco lucis profedlum, Vita summa sibi vicissim finxerat.

Unde ei haec irascebatur. At exstitit quoque Alius patris hu-

jus Geniorum Bahak, quem sibi filium ille prbcreavit, & Fe-

- tahil, id est Intuentem aperte, apertis oculis, quanquam hi

non aperti erant, vocavit. Surrexit vero Fetahil, filius petrie

Geniorum, quern pater hie Geniorum sibi provocaverat, abut,

к consistens ad aquarn mistam, к ad ignem mistum, cui ignis

consumens, quomodo aquae illius terrae aqua calida inest,

aquam vivam procreare cogítavit. Secum locutus est: etiara.

ego Genios procreabo к coram, collocabo, ut meus pater me

provocavit. Primo autem, quod pronuntiaverat, verbo, prodeun-

tes in ejus conspedtum ascenderunt Septem Stellares, corrupti

& corruptores : specie sua sanguinis rubentis, eaque specie

rubedini simili, hac specie nee splendente, nee albente: к

Том. II. : Ff
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ornaos Ы improsperr, sanguinis coîôrem referentes: suoque no-

mine in ore haud svavi. Ad animas demum quod attinet, ubi

illa? hinc ex hoc mundo sublatae fuerint, tristitia affïcien-

tur. Neque omnes hae animas, perituris earum imaginibus L e«

involucris corporeis, in mei conspectum ascendent, aut

prospere apud me aclurae, mundum Vit аз Secunda? videbunt.

Quae vero naturae animarum sunt Nasarœarum, eae fortunae,

qualis Septem Stellarium est, exsortes, in felicitatem Vitœ, fe-

licitatem Genii Javar ascendent. Nam ut Vita hune Javar

ad Fetahil omnesque Angelos malos misit, sic etiam Vita pru-

dentibus, Vita spera'ntibus, Vita Viris spem facientibus iu suo

habitáculo adsistet. Vita pura. Finis»

In nomine Vitae summae. Magnífica lux, verbum eximi- *Т\ч"Т-^-,

um sum, filius verbi, qui noraine Genii Javar hue venu

Me Domini accerserunt praefeclumque constituerunt : me

Anusch Genium D. , filium Geniorum, instruxerunt: me

vocarunt, praefeeäum constituerunt к armarunt. Mihi item,

socios stabilierunt: socios vero Genios mites Quique constantes-

mihi stabilierunt. Me custodem, ut jacentes ex suo somno

excitarem & erigerem, foras miser unt, dicentes j i, collige ex --

tellure cœtum, sicut nos cœtum collegimus. Elige ele<ftosque

ex mundo educ, viros vero justos mulieresque bonas ac fidè

les elige. Elige & educ animas sutumissas,. easque, quas loco

lucis digna? suntî datis iis expíicationibus, quibus erudiantur.

Quibus preecepta etiam secreta des, ut superbis S tell a rib us,;

ibi versantibus, sua prodigia ostendant, ut loquentes voce. pura

Spiritum Namrus throno deturbent, & ut angustia aniini
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ad Septem Stellares, hujus mmidi dominos, pertingat, Doce

Nasarseos, Mandaitas, & ele&os, quos ex mundo elegisti, & qui

ob nomen Vit* in. orbe persecutionem pas^i sunt. Èlige justi-

tia probatos, eosque in habitaculum formosum extolle : elige

bos ас confirma, ne deficient & mznuantur, Doce eos preces,

commentationes '& conciones, ut videant familiam lucis & sa-

piant, Hortare animas, ne еаэ morientes Sc perituree in atra ca

lígine includantur, ne corrumpat eas Namrus, к per geriera-

tiones eupérba hac cantilena decipiat; ubi terrettrern orbem

peragraveris, te malí non adgredientur, ñeque splendor- tu»

formas obscurabitur, áut te de firmamento summo detrabent,

aut in locum caliginís cortjicientj unde animo ne turberis, nec

commotus dicas, te solum essej quia, ubi anguste egeris, nos

omnes apud te erimus, nos omnes ad te accedemus, nos ko-

épites tuí erimus, nos erimus tüi hospites, teque ab omni odio

so liberabimus; Doce Nasaraeos, Mandaitas & eledos, quos e£

Inundo elegisti, loquere eis de precatione gratiarumque aftione,

tjt spe plena, cui nihil deest & deficit, precentur, non autem

йоЛе obscura, к tempore, quo tecla misericordia est, precen

tur. Qui misericordiam suo tempore non petierint, ad por

tara domus Vitaî commorabuntur, conimorabuntur ad portan»

domus Vit», donee porta domus Abatur aperiatur. Qua vero porta

magna domus Ábatür apertá, precatio, celebratio in locum suuirt

idscendet«. peccatio, eel« bratio ascendet in locum süum, к late*

bit in loco, nempe loco misericordia?. Qui suo festivoque tempore

jion adoraverint, Ob id quod hahC rem in mundo nun fecerunt,

ja domo Abàturi quaestio habebittit, qusestío habebitur in do«

mo Abaiuri. Vobis, raei elefti, dicam de arcanis, ques Namrus

'• \ •*' ; -
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per hone mimefum dimTgavit, dream Se feile & malo, quod Varo-*

rus in magnam familiam Vitas misit. In meos Discípulos odium,

»imultatera & dissentiones mis-it. Vobis, mei eleútí, ita praedieó

it annuntio : erroribus ilïius Namrus, Idololatrarum, 5ç Septem

S-tellariuroy ne decipiamini. Qui erroribus eorum deeeptus fo-

•rit, in claustro aqitse Nigrae raorietur: qui eorum opera fece-

iit, oeeidione & gladio Septem Stel'larium tolletur, tolletur ое-«

eidione & gladio Septem- Stellarium, aqua consúmente afflige-

lar, atque, iliius nomine ex domo Vitas summœ funditus dele

te*, suam pc-rtionem in lùee non inveniet. -Qui religkmi Tene»

trionum institerit, - ahenjs spumantibus coquetur. Qui vinutn

in caupona biberit, vineulis tenebrarum eonstringetur, Qai

»uro к argento deditus fuerit, duas mortes pro una morietur»

(Çui coneubuerit suas uxofi, aqna vero se non abluerit, sed m

Jastu Leviatanis serpentis versatus fuerit, pedam iclns ei infljge-

tor, eoinque existo» lucís pereutiet, delebit suum потец

ex loco lucis, eique maledieet; nomine eue exstinguende, suo.

»}Ue eancellato loco hon terminando. Quisquís inierit пхогещ

suam, ubi immunda Ьаес menstrua patitttr, primoque eorum

die ei coneubuerit, ille, nomine suo e domo Vita; summa; ex-

tiso, in atra caligiae collocabitür, collocabitur in atra cahVj.

ne, ejusque oeuli lucem non vïdebunt. Qui eibum Duodeciai

jpertarum comederit, ascendens ille ex mundo, luce private

portionem suam a Pœculent.is petet. Nam in fine generationis

p-ostremae existent ab îffis Fceculentis discipuli, nen sum-

jmissi aut digni, quibus ratio, claritas, puritas Jordani noa

eonveniet. At usque ad a&tatem qmindeeim anmjrum in Si

lin» patrem ©b pee6ata filiorum quaeretur, «jui eos иес in
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'concîôneîH vocavît. пес ex suo sornno excîlavit, пес precatio-

nem gratiarumque actionem docuit, aüt fecit, ut vías- justitîae

ас fidei in locum lucís hi calcarent. Exactis vero quindecim

annis, in filios ob peccata sua quaeretur. Quorum quisque

spumans, & ad portas Duodecim Stell a ri um delatus, in plan-

«¿tibus & lutílibus collocabitur, collocabitur in luóHbus & plan-

clibus, corona caligiais suo capiti imposita, imposita corona

«alignas suo capiti, flagris ignis caedetur, atque in eum igne

consúmente, calore, frigore, ас incendio, quo in animum ido-

lolatrarum quaeri solet, quaeretur ; quia, quod beneficentia к

liberalitate' G e nii Javar creatum, id a meo nasarœîsmo disces«

sit, discessit a meo nasarœismo, plantaqne aqua: inferas illud

evasit. . Quomodo edam, ubi filius sacra Tenebrionibus fe

cit, judicium de suo pâtre non minus dicetur, quam, ubi hario-

los к Chaldseos petiit, juxta thronum superbi Nerig in eum

quaeretur- Vobis etiam de pulchritudine, gloria, veritate, quae

a Dominis venit, dicam. Quisquis odorem odorans, потея

Vitse in memoriam non vocaverít, in eum ad domum Abaturi

quaeretur. Quisquis odorem hariolorum к Chaldseorum, odo

rem fœtoris odorantium, odoratus fuerit, quisquis Tenebrioni

bus & Parcis sacra fecerit, in monte caliginis constituetur-

Quisquís cibum conviviorum epularumque Septem Stellarium

ederit, ad thronum Stella Nerig caedetur. Quisquis cibum

humilium sacrum comederit, quomodo venefici fabricae mun

danas moriuntur, is morietur. Qui vero ab omnibus his operi-

bus abstinuerit, locum lucis videbit. Animas, in custodiis

Septem Stellarium commorantes, commorantes in custodiis

Septem Stellarium, prae sit« morientur; neque enim ipsis nisi

Том, IL G g
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aqua mundi inf-ernalis bibenda indies dabitur; & inopia tum

laborabunt, propter fœda opera, quae in mundo fecerunt. Absit

vero a specialis beneficentia, viris justis & fidelibus, absit a

mulieribus bonis ас fidelibus, ab his, qui stipem erogantes,

vocemque Vit» prœdicantes , in Jordanum descenderunt ,

Sc se baptizantes, signum purum acceperunt, ut efiigiem

hujus loci videant. Observavi ego, quod mihi mei Fratres

praeceperunt, atque celeriter a capite ad calcem perduxi.

Scilicet, & donee post diluvium aedifieata Jerusalem fuisset,

animœ in lucem adscenderunt. A quo autem tempore aedifi-

cata Jerusalem fuerat, & quod ad aetatem Mahamatis Arabis ex-

currit, ego ex iis, qui yobis interfuere, discípulos meos elegi,

eosque ad locum lucís extuli. Sed, orta post primordia Ma?-

hamatis Arabis profanitate, a vobis meis discipulis ego disce-

dens abii, & ad Stateram justitiae adscendi. Jam dicó î felix,

iterumque felix, qui sibi intentus vixerit. Etenim» malitia

cum pollutionibus immunditieque in mundo invalescente, abii

ego St ad Stateram justitias adscendi. Verum & dico x disci«;

pulorum meorum, extrema hac aetate viventiura, vicem doleo ;

quia margaritas has insania mundus afficiet,. easque per gene-

rationes incantatrices, dieque comsummationis magno casuras,

captivas ducet. Vas autem iis meorum discipulorum, qui lo

cum lucis non videbunt. Interim a quo die farta fuerit pro

fanado usque ad tempus, quo interiturus sit orbis amplus,

anima in lucem ascendent. Quomodo к ego, praevalescente

malitia & immunditie, in mundo hoc commorari non potui, sed.

in eonspeetum Vitas, mei parentis, in sua sede versanti*, ascen

dí, dicens: felix ille vir, qui sibi intentus vixerit. Qui veto

sibi intentus vixerit, sui similem in mundo non habebit. Rex
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ille in luce futurus, magnifiée ut Magnates ín loco lucís aget,

Fura lux, ubi Consecrad versantun Vita pura. Finis.

vi

In nomine Vit» áummae. Magnifica lux* praestans vitís* Tn.'bO

««m, mitis, qui ex redice magnificentise plantatns sum, plan-

tatus sum ex radiée magnificentise, & quem Domini dulcera!

plantant, Domini plantant dulcero. 'Circumdedere mihi splendo*

temf eumque splendori, qui meus est: cui & formam custodertiy

me in occulto eustodientem, adjecerunt. Voearunt me, constitua

erunt, prœfecerunt, suoque sermone instruXerunt: ~ut & mihi

socios adjunxerunt, atqne dittionem in gratiam nomiuis, quod

praestans & infinitum est^ dederunt. Erudierünt me de splen-<

dore magno lucequo ín loco secreto accensa^ suoque sermone

inatruxerunt J adjundis mibí Sociis, qui praestantes, nec inte*

lítnri. Me vocavíf Dominus, datoqae mandato, me in loco se*

creto constituid mihi verba arcana dedit, & me de re omni

erudiens, erudivit de rebus omnium prirais, de Domino*

«fui ab aeterno- fuit, me erudivit de sacra lege, me voei ртае-

clarâe praëposuity benédiceù's miîîi bénedixil, sùaé planiationi

me insérait, mihi plurimam & infinrtam gloriam. »tribuit, le-»

gemque sacram, cui nihil deest & deficit, obtulit, me oscùla--

tas ore puro est, Vestibus magnifiers texif, nube, nube' splen*

do ris, cotlustratvit, Sc ädt TárVam purum misît, diceris: i ad

Tarvart purura^ erudi Genios ibi versantes, da eis spleadorefa

Sc lucera, ut in nitore mutuo sedeant, da eis tuam gloriam, uÉ

sub atrspiciis Vitae surgánt, institue eos sum ma disciplina^ ut

in tuum censurai reféran'tur', refcrantur in tuum censura, quo

»jiiil ipsis debit & deûciat, E-i'iidi eos de Genüs puri Tarvan
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omnibusque lucís creaturis, erudi eos de luce magna Vita?,

Geniisque к sede, in qua 1i cpllocati, erudi eos de vítibus se-

cretis, de arboribus puris ac splendidis, de Jordanie, erudi eos

de creaturis Domini celsitudinis, de splendore, & luce, quas

ibi versatur. Die eis de Havraran puro, per quem enunüata

vox eximia fuit. Die eis de terra Ajar, opere pulcherrimo,.

sempiterno, quod Javar. condidit & adornavit : architedo illius

Haj Hin constituto, qui architedtus, enuntiata voce miranda*

instituit, quae candor œternus inhabitaret, habitacula, paravitque

Régi lucis, ut cliam ab ejus dextra & sinistra Genios dispo

sait, qui futuri ei conversation^ conversationi ei futuri, in suo

habitáculo collocarenrur. Qoce eos de Ferho Domino altissimo,

& de habitáculo, quod in loco secreto inhabitavit. Erudi eos

de Mano, Domino omnium primo, 8c de Jordano D. , in

quo baptizatus fuit. Ego Aebel a Javar pâtre, Nuntio Vitas,

proficiscens, me ad Tarvan purum contuli, septemque ere-.

aturas lucís parans, septem Angelos sempiternos constituí, ípsís-

que condidi septem cameras aquœ, templa nova, nee dissol-

venda, per meum splendorem, lucem, & gloriam, quam sera-

piternam mihi mei patres obtulerant, per meam Cognitionen!,

quam mihi mei Domini dederant, per verba magnifica qn«

certa rataque mihi fecerant, per preecepte secreta, magnifica,

excellentia, confirmata, stabilita, qaae ex d <mo Patris summi,

omnium primi, certa rataque attulerant, per radios formúl

aos, qui precatione me instruxerunt, qua patrem meum, Do.

ininum celsitudinis, meique custodem, fatigavi. Me enim híc

vocans, atque me personam magnam gloria?, cujus ille ipse

ex«mptum manebit, amandans, dixit; ubi ie ris ad Tarvan

f
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purum, eermonem Génüs noáu ne habeas, пес Vitœ Secundae,

tui au eto ri, mentionem facias; quia illius ope omne malum, Sc

Cui nihil non deest & deficit, originem duxit, disseminatum-

que in mundo fnendacium fuit, пес sacram legem, scien'iam,

prudenüam, gloriam, diclionemque temotam, superne delap-

sam, memores. Sumtam, inquam, diclibnern illustrem in

aquam profundamne mitlas, neque illius mentionem noctu Ge

nus, quos Genios Juschamin proereavit, quibusque taciturni.

tas, otium, ac silentium non inest, facias, sed earn puri Таг-

van Geniis, qui, ipsos procreante Vit« Pri m a,- exstiterunt,

communices, communicans vero uni ex milliade, communices

duobus ex myriade. Et, communicate hac uni ex milliade, hi

invicem fnnuntient, annuntient invicem veritatem ; jurata'quo-

que invicem fide, non fore, ut dictum tuum fallant. Ego, ut

Vita meus pater preeceperat, adveniens vocem in Tarvan puro

protuli, vocem protuli in Tarvan puro, collustrato & in sempi-

ternum renidente: dedi meam legem, meamque gloriam tri

buí GenÜ9 dile¿lis : explicui meum nomen Geniis occultis

Regibusque lucis, quos procreaveram : explicui id Régi puri

Tarvan, splendorique ac luci ibi versanti : ut & idem explicui

créatures celsitudinis, Genio Javar, magnœ luci Vitas. Ex

plicui nomen meum Genio Farzufo, domino glorias, & Ge

nio Netufto, apud eum sedenti : explicui id Geniis, Vî-

tibus, Arboribus puris & Jordanum collustrantibus. Explicui

ecientiam, tuli legem non perituram, quam in mei similitudi-

nem illustravi, omnibusque creaburis lucis in regione puri

Tarvan habitantibus prœfeci. Quo fado, ex throno surrexit

Réx fïli us regio ni s, seque in faciein prosternens coram

Том, H, H h
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me, adtfrans, se prostemens, adorans coram* me, mihique fausta

quaevis & infinita precans, dixit: aliquid detrimenti & fortuiti

non patientur, nee obscurata peribunt, quae tua opera. Nam

Dominus filius Magnatum es, Dominus Geniorum, pater omni

um Consecratorum. Inibimus nos nostro nomine puro, te

sequendo, vias justitiae, vias Vitee summae, quae te ex occulto

vocâvit, te vocavit ex occulto, electum te dominum constituit,

constituit electum te dominum, nobis te praefecit, . te praefecit

nobis 1 ut ne quid nobis deesset & deficeret. Veni postheec in

mundum rs Tavriel, yeni, disposui Genios Majestatesque in

mundo hoc т» Tavriel versantes, & meam doArinam-tradidi.

Splendor tum meus Vitae Juschamin illuxit: Geniique relu-

cent'es atqut Domini exsultantes in Universum sellas disposu- .#

erunt : ut & ipse Juschamin splendore, Genios omnes collu-

strante, Vitamque Abatur collustrante, gavisus est. Confu-

sum vero, quod ille procreaverat, nee duraturum ordinatUm

erat. Nihil splendidi & formosi ejus manu factum fuit. Ne-

que enim suam dextram cum suo patre, voce, doctrina, laude-

que Geniorum extendêrat. Meus etiam splendor canistro Fe-

tahilis illuxit, meus splendor illuxit canistro Fetahilis, cujus

cor fletu plenum erat, cujus cor plenum erat fletu, & qui, la-

crimis de beulis expressis, dixit: veni mpcum, filie delecte Vi

tœ magnificentissimae, Primae, omniumque Geniorum in sem-

piternum splendidissime. Quo pacto mei dies diebus'cete-

rorum Geniorum, qui Genii sibi constiterunt in sua glo

ria, in sua gloria sibi constiterunt^" comparandi? Ccn-

stantes- hi Genii suae glorias : has majestates in. sempiternum

lœtœ & exsultantes. Qui apud eum sedebant, Genii tum

dixerunt : de die in diem splendor Genii Aebel Zivo illu-
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arît, íltuxít spîencfor Genii Aebeï Zir», etqne nos in. nostra

sede cuHustravit. Ubi autem ¡He pro sua bonitate nobis be-

nedixcrit, ascendemus in locum litéis í- ut & nobis in lucent

ascendent ibus peccata & delicia nostra remittentur. Tuum

»omen inter Magnates agnitnm i tuïque parentes, Fetab.il, in;

calígine versantes, contra nos non décernent. Quo audito, Fetábil

de sua throno surrexit, & venerabundus procubuit. Verum dixit £

parenti meo, Nuntio Vit», subito fabricam mundi demolía-

xnur, subito dtemoliamuT fabricam mundi, atque, destrudi*

rebus suis omnibus, autequam pars ill«, quam If corrumpa*

ttius, pulchra seil. Speelatorurn beneüoenüa, in oppido Justorunr

<fegerts, anteqnam die o omnis hese orbis pars lucem sublimis

»etat, quod «oelum fabric« mundana; coiiJitum est, id vaste

ruât. Et, hoe fado, totoq'ue orbe profanato, périnde ас suí»

yebus corruptis. nouni i usus ex milliade, duo ex myriade ad-

»cendent Ascendent vero uuimae Nasáraeorum, qui cibum filio*

rum orbis, no» ederunt, qui immunditiis se non contamina«-

runt, ñeque ltie & immunditie affecli^ affedi lue & immundï*

fik-, aut in fsecibus orbis commorantes, se o-peribu» orbitf

fœdarunt} sed, quarnm haec opera sunt, families & animas una

cum Spirit u, Messia, к Duodecim Stellaribüs in ignem arden-

tem abibnnt : ascensuriá vicissim virrs justis aC fidelibus, sB-

d^mque lo¡mosam visuris. Prœdicanda Vita, quœ pura; щ b

.^¡r, qui illuc loci m un da ni se coritulit, purus est.

In nomine Vitœ summa?. Magnifica lu») k miranda usqnr

й(1 externum finern áquee viva?', fíuem omnium Jordanoruiny

extremum dictum aqu* viva?, qui suo ex loco du&us fuit,"

Сшаэ> jConsilio capo, aqua ex eu© luco ex^ressaj csset, atque^
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extensa firmamento» terräque Condensate, AJam corporeus exv

stitisset, custodes pariter prœfecti fuerunt» Cum autem, qui

ex fundo rerun» expressus fuerat, Aeon in illius corpus ve-

niens cadensque, protrahendo- aquam vivam, eamque cum

»qua infera eonjungendoy protrahere sic alveum aqua? viva?

vellet, simul propositi fuerunt Custodes, qui" custodes eonsvev

ludine ejus »suri, recem Vit» enuntiarent, ejusque stirpem

illuc i.e. sur su m producerent* At duo primogeniti, qui

tus aquae viva? dutílus commitlebatur, hi duo primogeniti, qui

tus prima Vitas Prima? res procréala Custodien da tradeba.

tur, voeati fuerûnt Schelrrraj & Nedbaj». Iíque Adamo Socií v

eonstituti; qui ilium, ejus que pósteros sacra do

ctrina impertiemnt, quavis prosperitate bearunt, scientia, qua

»ore alia roondi praestantior, donarunt, Iaudeqne Nu minis 'in-

sïruxerunt $ ut hi etían» alío-s jacentes suscitando érigèrent,

.»ni mas a luce delapsas exci tarent & expergefacerent, quo ex-

pergefaclise ist* in locum lucis suam faciem tollerent. Verum,

èucîu aqua? viva? producto, haee aqua viva, quae suum iter ex

domo Vita?' ín mundum susGeperat, tristis Se suspirans, ргзэ tri.

stitia & súspirío, atque robore eí déficiente, robore deficiente

ei, eustodibus Schelmaj fe Nedbaj dixit: cujus vïrtute prétra

ita, meoque loco privat»' fui? Qui» seientía, qua non alia

mundi praestantior, me privavit ? Quis me justitia, natura, fe

doctrina, in suum locum sublimi tendente, privavit? -Quis me

imagine, quam in ïoeo/ lucís Genii referunt, privavit? Quis se- ■

ereto colloquio, que Montes duo utuntur, me privavit? Qui»

sesreto colloquio, quo Magnates utuntur, me privavit?' Quan.

do imaginem duarum Farsufe (Personarum), se ,ínvieem¡

adorantium, videbo ? loci enim, c¿uem peto, tenebrosa, non
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lúcida, . species est. Sabhata mea vis: ego în equa infera 3e¿

ficicns: illatum mihi malum: nihil non mihi deest & deficit:

perturbationem mihi Septem Stellares moveut : progenies mea

Sc stirps s-ublata: imperitant mihi jurgia superborum Duo-

й с с i m Stellarium apostatarum: corpora in me occidun-

tur, sanguine effuso, malitiaque in orbe ingravescente : oneri

mihi mea anima: graves mihi Septem Stellares : anima: in di-

iuviis aquae pereunt. Cum inmune morera С u s todes Schel-

maj & Nedbaj allocuta esset Aqua Viva, hi Schelmaj к Nedbaj

«x suo loco respondentes, & dicendo graviter commentantes,

Aquae Vivao dixerunt : conquiesce, Aqua viva, tuumque ariî-

mum firma. Dicemus tibi de perdito, dicemus, tibrde detri

monto, tristitia, & malitia, quae a Vita Secunda exslitit,'.'de

malilia a Fetahil Genio, qui ex aqua Nigra ascendit, orta.

Cum Frtahil ex aqua Nigra ascenderet, ab eo omnia opera tur-

pia & corrupta evenerunt, ut etiam detrimentum evenit, su-

spiriumque exstitit. Quoniam vero pura V i t se Abaturi dextra

«rat, nee ejfls opera peribunt: ut etiam, quod ad animas at-

iiner, пес illse in aqua infera morientur, non morientur in

«qua infera, aut Septem Stellares eis imperitabunt. Contends

tu, Aqua Viva, ad Hubar apostatam, profer vocem Vitee, com-

morare in- fabrica m ил di, conversation! & sotietati esto ani-

mabus, quae propter nomen Genii Javàr infestatae, vivi au-

tem baptismi ©pe in te baptizata?, signoque puro in te nótalas,

«iolorihus ma-culísque, a Septem Stellaribus originem trahenti-

bus, eximentnr. Respondit his Schelmaj & Nedbaj Aqua Viva:

cadens ego in aquam consumehtem, pura ego coram Javar

non futura sum; sed, di¿to de me judicio, me speclati

Том. II, I i
■
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benefíceritia in loco caliginis ohtegent. Тащеп, sublata mea *

stirpe, & ubi, pulchritudine mea in suum locum ascendente,

item ego ex orbe ascendam, coram luce excellenti in queestio-

nem ob peccata & delicia, in loco caliginis commissa, vocabor.

TJbi autem ego Aqua Viva in quaestionem vocabor, de fundo

Nasarœorum quid dicitis? Schelmaj & Nedbaj regesserunt:

ascendet unus ex milliade, ascendent duo ex myriade in habi-

tacula Vitas summa;, Primae: animas vero- contaminates к

mendaces non ascendent. Quisquís mortem in se habuerit,

apud Vitam summam, Primara, non prospere aget. Abstinete

& tuemini aniraam vestram ab affliclionibus & maculis, quas

Septem Stellares ingerunt. . Similes ne sitis Genio Fetahil, qui

ex Aqua Nigra ascendens, ex Jordano Aquas Vivae signum non

a9sumsit, nee aqua viva se haptizans, baptizatus justitiara in

aeternum pretiosam accepit. Peribit orbis, res fabricas m u n- «

danse -destruentur, conturbabuntur globi, septaque terrae in

férée, non illuminatae, diruentur: suique patres, qui4nec ipsi

consilium accepere, nee, consilio non accepte, alios de hop

vel illo cèrtiores fecere, sed superbe se gessere, in vinculis

suae quisque animae sedebunt. Sic etiam, & ubi fabrica mun

dana diruetur, spiritus Septem Stellarium fínie^ur, forma,

que Duodecim Stellarium corrurnpetur. Familiam Vitae, quam

persecuti sunt, hi non videbunt. At perturbatis totiús orbis

operibus, totoque firmamento "fluctuante, venient Juschamin,

Abatur & Fetahil, hun.c mundum visuri. Qui autem cum stre-

pitu tricliniis suum quisque pectus allident, ubi fu-ndum ani-

marura in faeces omnem depressum videbunt. Sed illo etiern

die magno judicium de Juschamin^ Abatur & Fetahil dicetur.
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Çue* tarnen, venions Äebel 2л*о ex hoc mundo edircet, Ät-

fae, Juschamia & Abatur in Jordano Vita, summe Primas

taptizatis. item Fetahil Genius ex vmculis, quibu? adstridiis

ín tettebtii sedit, hbera-tus, in Je-rdano Vitae surams Primar

baptiíabitur. Quo faclo» &■ havrsto ex illa Jordano. quantum

abunde ei sufficiet, cum Vit* Prima ill« conversans, de eippo,

de vincuíis: quae in mundo portavit, confabuTans, de mcestitiä,

ípsi a sut) p-atre illa-ta, confabu'Ians, atque Rex Geniorum, toti

animarum. fundo imp'erans, appellatus, etiam Rex Nasarœorum,

turn prèeationem gratiarumque asftionem hi deferent, appella.

íbitur. "Vita pura.

' ïn nomine Vitä summte. Honofa'näa íítt pfœciara. Cùnï süo lo-

éo cando* suWatus esset, invasurus mundum defedtus-mundum inr

Tâsit.Q.ûi vero datus-Luna? insempiternum vir furerat, ille ipsican-

dorera dédit, atq'ue ei âdvocatœ & accimitae hoc mándatum, quodl

ib pérpetuürrí vaTerét, nïjunxit :' vestes tibi candoris obtul'i, ût

пег eâs caligo- fabricas mundana? illu«esceret. ÖbteAo dutem

Soli« splendore, tune candor orratur: atque, concumbente su«

Uxori Viro, adspergine tua, & te testé, semen effundatur. Illumi-

aasti vi íormosae stirpis faci'em rflius vir i, eurnqùé a dolorí--

Bus, macula, no-tisqué imp*osperis omnis generis liberastr, à

Bialiti* fabricas mundanas lapsa> liberasti ; quia stirp's vivstf

ad,persionis in mauum tuam tradita fuit. Illumina tu, erdinay

fc fírína ejus familiam ín perpetuüm. Dixit vero tuna Viró,,

tfui earn candóte vestréraf. uoo die' per mensem me absconder

íaditsq;ue meis me involvo, me involve radiis meis, duobue;

eustodibus me attendeutibus. Si autem, quo tempore iffi radii

»¿hi desuna uxores suis virie concumbeates> oonceperiat, surdi*
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ïeprosi, к inanibus pedibusque carentes figurar prodibunt:

Septem Stellaribus- adsperginem peilurbaturis, ipsique quod

malum paraturis. Vir, qui Lu nam eandore vestierat, turn

adjecit: quod hoc die- exstiterit, id familiae nostra? non con

veniens, ned in numerum ejus referendum, nostrae stirpi nun-

quam assignabitur. Nam ülius hic stirpi» caliginis odie futurus.

Ut & idem hanc hortans, admonens, instrtrens, & candorem

nitoremque ipsi relinquens, fatus est í fundp animarum, tra-

dito nobis in mundo, attendas. Quibus dictis, haec ab illa,

summissis genibus, abut, & abiene in doraum Abaturi conten-

dit, abiens conlendit in domum Abaturi, Sc contenders in ejus

custodias descendit, contendens descendit in ejus custodias, ut

computationem t empor i s in sempiternum perficeret. Quo

autem die haec orbi candorem s nu m subtrahit, quibus4

lions ettm mundo obtegït, quibus momentís cuique suo di

scípulo ípsam deserenti direptionem, flagellatíonem & oppres-

sionem ínjicit, angustiam, terrorem, & commotionem mundi

morientis trementisque ipsi ostendens, tenebrosa, & quasi nulla

esset, sua species fit. At egreäsa haec interiori ex custodia, ubi sua

species, quasi aulla esset, sublata" fuit, & in curru sedens, in

du to eleganti radio magnoque nirore attracïo. in mundum con

tendí t. Die autem primo, quo visa fuit, ea, ccelí firmamento

retegi cœpto, a firmamenti hujus suprema parte ad ejusdem

firmatnenti infimatn progressa occiciit. A die vicissim secun

do, quo nitor suus creaturis omnibue apparet, usque ad

diem mensis spptimum, Luna vote Vita? loquitur, loqui

tur voce Vita? \ quo' faciat, ut homines obliviseantur

angustiam, terrorem, & commotionem, quam angu

stian!, terrorem, & commotionem toti mundo. pro sua
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tnalhia haec ínjicít. Vobis, vïrî elec\i Vitaeque testes, dico &

affirmo : persecutionem firmo animo in hoc mundo, fabrica

lapsa, perferte. Cito enim orbis peribit. Nee nisi duo Montes

eminebunt, eminebunt duo Montes. Quibus tarnen vis lucis

tolletur : ut & omnis sua vcritas in seternitatem obtenebrabi-

tur: atque sua species, quasi nulla fuisset, desinet. Pari

modo, quae Septem Stelares celebrarunt, animae proci-

dent, suoque ex loco mugientes & lacrimantes dicent: cumin

mundo essemus, lux vestra omnes creatures collustrabat :

sicut & nos, testimonio vobis adlíibito, vos semper allato te

stimonio celebravimus. Quare nunc species vestra quasi nul.

lo fuisset, desiit, obscurata & obtenebrata est ? Quibus vero

sui cultoribus responsum Septem Stellares non reddent. At

sicut anima?, qua? Septem Stellarium çultrices fuerunt, ob

hunc cultum perinde quam omnia cetera earum opera obscura-

. buntur, ita etiam animas familiarum Vita?, qua? ipsos coluerunt,

in orcum ¡mum penitus deprimentur, deprimentur quidem per

serpentera magnum, qui Ur, dominus, tenebrarum, nominatur»

A quo autem die liberata? anima? vestra? servabuntur : quomo-

do etiam anima) fratrum nostrorum bonorum, qui iidem sóro

res nostra? fidèles sunt, animseque virorum justorum ac fideli-

u'ii, visurœ locum lucis, ascendent. Vita pura.

In nomine Vita? summa?. Extollenda vox preciará, vox

Genii Sam Zivo puri : quem Domini suo ore vocarunt,

quem Domini vocarunt suo ore, ic cui socios constituerunt.

Constituerunt vero socios ipsi consecrates puros, quorum con- .

svetudine in suo babitacule uteretur. Sic etiain eum, veste

Том. II. К к
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ipsi eeptemplici, veste splendoris, lucís & glorîae data, thesaa-

ro suo prœfecerunt, ut & Genüs, Sceptris, Jordanie, Majesta-

tibus cujusque loci, Aeonibus miiibns, & accenso in suo loco

splendori prœposuerunt. Atque ipsum de Sak Zivo, domino

Vitœ, & de loco, quem hic semper tenuit, certiorem fecerunt.

Quomodo etiam de hoc mundo, creaturis omnibus lucis occul-

to, ei disseruerunt. Atque, advocate Hamgai Zivo bar Ham-

gago Zivo, ipsique datis sociis Septem mysteriis abditis, puris

& celatis, quorum ope semper servaretur, illum dissidio те

Jurbo prœfecerunt, dicentes : i, generationem banc serva,

fundo animarum attende, dispone, suumque in locum evehe»

Ubi Jurbo ira exarserit, diclione tua subjugabitur : ñeque ani

mo tum affligaris, commovearis, & agiteris. Ncque enim f^as

«rit, ut, qui Aeon in te est, contremiscat, aut ut illam, qua tu

semper obumbraris, Nubera tristilia affïcias. Ne contristeris

aut commovearis, dicens : ego solus sum. Dedi tibi Socios

justos, qui futuri tui custodes, tui custodes futuri, te ab

omni, quod odiosum, liberabunt, liberabunt a veneficiis Spiri

tus, Messiae, & Septem Stellarium, a corruptione Duodecim

Stellarium liberabunt, atque ab occidione, frigore, igne & in

cendio Quinqué Stellarium superborum, qui in orbe incendia

missa facient, liberabunt. Ubi gravaverit te, quam illi relique-

runt, malitia, ubi hœc militia te gravaverit, vox nostra ad te

perveniet. Ubi consultaverint mali adversus fundum anima

rum, eique angustiam & terrores ostenderint, tuo loco ne tre

mas, ne commovearis.. Septem Stellares ad tuum integumen^

tum, ad Nubem, qua tu obte&us, non pertransibunt. UM

enim 'ira hi exarserint, Dux justitiœ D. té antevertens, ad nos
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feítíetí at'que nos, ftiisso ad te Vigile,' custodes tui futuri, m\\¿

iemus ad te plarimum roboris, exirnii nec finiendî, atque,

plurimo hoc robore ad te misso, nec minus fiduciae magnes к

égregiee svta ex löCo ad tô mittemü9,. ut eíiam, atque com«

municato tibi instituto monástico, quo Septem Stellares con-

tremiscent, preces secretas, quibus isti rebelles subigentur,

tibi offeremüs. Sic &, quibus nec verítas deefít, tuí discipulí,

ía habitáculo perituro versantes, ob tuam eonfidentiam ipsl

confident, & a, Septem Stellaribus íiberatr, liberal» a Septem

Stellaribus, nostram tuamque bonitatem precipient. Nasaree-

orum humiHimoruní, humilíímoruní, tu erís testis, tu testis

eris : tuaque virtute in locum lucis- illi ascendent. Agentes hi

gyrutn in aëre septentrionali, &, ut vitis in sede Vitas surnmse

Primae plántala, vestibus Dominorum velati, atqüe constítutí

in habitáculo pukhro, in habitáculo pulchro constituti, in ci-'

vitatem Geniorura adscisceritur. Nasaraei vicissim, non humi-

les, quibus verítas, verbum tolletur, quibus robur, Veritas, ver

bum tolletur, pecütientur iclu insanabili, percussi aütem idea

bi sanari non poterunt, quod eminentes & distindi, eminentes

fuerunt & distindti, atque angustia, terrore, commotione visa,

quícumque idus caíígiñís per verbum eis illatns fuit, quicum-

que idus lucís per verbum eis illatus fuit, eum ut oportuit

йоп exceperunt, nec sui constantes caute egerunt, sed, nulla

inde molesüa & commotione affedi, affecti nulla molestia te

commotione, ex * mundo s* exituros, non dijudicarunt. Qui,

die a m, quatenus non fore, ut e mundo removerentur, cen-

sentes judicarunt, gyrum in Jordanie Septem Stellarium agent,

PQiüoni Septem Stellarium futuri. Vita Dura Fiais«
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In rfoniírte Vita? strnims. Honorátida lux prœclara. îigtf

sum Juko Bar Kuschto. Profedlu» ego ex domo mei patris, &

Veniens Cùrn splendore secreto íuceque iufínita, ad SpedatoS

• benefieentia, quibus def< ctus & mendacium non ínest, feni,

.verbumque aö audièntiam eis afferens, velut Domini, praecepta

secreta, ut Suant VÎrtutem Supérbis ostenderent, ípsís attuli,

Quomodo Aebel cusios generationis A da m i tic a? est, ita ego

coram vigiï, thronum ei in nube constituí, suam speeiem ego

ipse collustrans, Quor autem facto, me Aebel pro sua magnifí-

centia amantibua süí nomínís praefecit, Sic к ego his verbum

magnificurrt, prasstanS &' infinitum- attuli, currus constituí, iís

testibus usus sum, preces secretas, quibus Septem Stellares

eorumque familia» constringerentur, obtuli, vincula aquœ viva?,

quibus Deastra? fabrica? mundana? Colligarentuf, tradidí,

gladíos aqua?, qtríbus tenebrarum potente* contremiscerent, mí-

nistravi, arietes ingentes, quibus- stírpS tota caliginis una сии

aqua nigra subígeretur, addidi, ut к Spedatis benefieentia cur-

ïus, quibus Superbos hujus mundí süpplantarent, assignavi.

Cum vero Aebel, generationis Ad a mi tí с аз custos, me Juko Bar

Kuschto vigilem arcessens constituisset, & Spedatis benefieentia

T>r«efecis>et, prasfecisset Spedatis benefieentia, Septem Stellares

fcDuodecim Stellares, me observatore eorum constituto, suis ex

. curribus ceciderunt, atque, me Juko Bar Kuschto eorum socio

fado, vi meœ virtuüs istorum fei Corrumpentium vanum fuit,

" tit &. obscurata eorum specie, rebur suorum curruum in suo

tramite claudicavit. Sp'dati benefieentia vícissim quod petie-

jnnt, id omne semper invenerunt. Qui etíam, ut generationis

Adamitic» cuetos Schetel est, Nasarseismi in mundun»

s



íov7leew^Tfcts**+ere»*»o«^«c»\jhefl¿m-»Jcw?-<slr^rst

F"?lf^—Ctl™""""^o^r^lo^[¿7^o[i^7o»<7

7<rrJ»r»|oar^pry7G©7J0700TJoocj«^t|o^«^íc\doí[g?

o^uxrj»ч^u»noot[sr^-tr»o^iotJошт^-тг»о;*•"**!

ii^lГ[77ГТ^о*c^grr»!jttojrrstr«o«^«^Mnco4noetl

***•*¿w*AAA•

,J*^tTÍ*Owp^n,^«ttji-Mv^Hj*077(00»CT*»7»**»*|P^J^è

ост-07|íryr^ee'jlar^cs-^»cr1^c^—»т/о4un**c^t>7j

([Цjo'—l«4т^«^Mcno"oreo<1С—\*OD0<^IS^/1^

•(|7»or>cy»^ol^^l*<^*(7C^o»ocJ»~^»»vô4-s:ftifil«^

c*~chtii<s\or~^^GTjflt<^©aío*-e***^«-su1cro7l

«▼-ô(Г7гт^4c*^ctbí^"^t>ctj»tt<sjo^wv^u4{Щreff

^▼о^^-со"»fljj—reo*creció1Ц^йoc^Tjrlíro^OCCTíJ

leo*|o?—ír^rj»fj7<3—^o4G407j070»tj—»»*'7|с***'f'Vl

I^Sriooç7«<сНг7-тсо»[r|»oc|c^cor^tflp'ptfíj»«»«?»

iwuv^o4(ti/^eriw—ti>7io^7*100*ofj'oBa'U»»ot^noo»o^

Ццтлдо*&*■*;—-'^°^raoft^Л4?*"^"^^o*cs^r*|

«rt'nite^tr»repico»o^«svodido»*^dc?Le****!<<XT'°S



273

pTopagati auftores fuerunt: & per eos, quod faciendum erat,

fatftumfuitî ñeque non in his comperti viri distincli, qui a

mundo se separantes & distinguentes, nee ex eo, quod Septem

Stellaribus innolatum fuit, ederunt, nee illorum opera in mun

do feceruutj quommque ideo nee portio detracla, nee species

obscurata, nee nomen loco lucis exemtum fuit. Admonui vos

*go Juko Bar Kuscbto, ne, ex eadem stirpe nati videamini,

aut irritam precationem gratiarumque actionem faciatis, aut

scientiam vobis indignam comparetis ; quoniara, qui talem

paraverit, vapulabit, flagrisque ignis & Aquae nigra? ca?deturf

*ed -ut, quando gravaverit vos persecutio, quae incidentia arca

na perturbât,' quando talis persecutio vos gravaverit, voce Vitas

lequentes concionemini. Pari modo vos preces, & quidem sine

rerum arcanarum scrutinio, fusuri, aut alirnonia corporum

usuri.ut de hoc arcano instituti fuistis, pedibus vestris stantes,

stantes pedibus vestris, precatione, quae vices sexaginta &

unam habet, utemini : vobisque hac precatione utentibus pec-

cata & delicia remittentur. Evadetis itítus sexaginta & unum,

nee in vasa ignis cadetis, non cadetis in vasa ignis, aut in ahena

sexaginta к unum spumartia protrahemini. Verum, specialis

benefîcentia ex suis corporibus egressis, eodem atítu lux hinc

«к terra ascendit, lux ascendit hinc ex terra, ascendit

radicitus formositas egregia, ascendit bonitas, honestas, scien-

tia, & candor lucis ex domo lapsa ; sublatum id о m ne fuit

ex uno orbis hospitio, atque profeclum habilavit in oppido

justorum Custodum, qui hîc in terra fuerunt, qui vero

abeuntes inhabitarunt Jordanum, oppidum justorum, nobilis-

simum & amplissimum, refertum voce Vita?, undique opertum,

Том. II. LI
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mrstîone honestatis, quae per »Лет diffusa, homines inferas

rlatuit. A quo autem die passim claritas ex hoc orbe ascea-

de.rat, & locutio honesta cessaverat, discipuli, ex hoc hospitio

in lucem non fado ascensu, vocati in quaestionem & puniti

fuerunt, donee eos sordes destituèrent. Et quisquís, quena

sordes destituèrent, in domum Abaturi correclus adscendit-

Quem vero sordes non destituerint, ille exstingvendus, peritu-

rus, &, quasi non fuisset, futuru*. Vobis, viri justi & fidèles,

praedico &: explico, fore, ut germina, quae a generatione po

strema originem duxere, vi meae ditítionis к faust« apprecationis,

ascendant, suique constantes vi hujus apprecationis in eeterni-

tatem futuri ascendant. Illuminavi hœc, admonens, ne in aliquid

mundani offenderent'. Qui ita offenderit, morietur & interibit. Ite.

rum vos illuminavi, & doeni, quisquís vestrum collustratus recle

egerit, me subsidio, subsidio in quam & fulcro ipsi, a loco

caliginis in locum lucís tendenti, futurum. Vita pura,

finis.

In nomine Vita; summse. Honoranda lux praeclara. Ex habi«

taculis magniiicis Domini me vocarunt, datoque mandato, me

vocatum stabilierunt : vocarunt me, dato mandato, Domini, me

que armatum miserunt, ad ennuntíandam A da mi generationibus

Vitae vocem, ad impertiendum fabricae mun dañas claritatem, ad

enuntiandum vocem Vitas, ad serendam sationem Dominorum, ad

aationem Dominorum serendam, ad expandendum Jordanos a capi-

te ad calcem, ad plantandum plantas fortunaras, ad propinandum

eis aquam vivam & laetam, ad docendum sapientiam,prudentiamf

gratiarum aclionem, summam nec unquam terminandam, ad

i '

4
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dendum eis vócem purâm, üt in hoc mundo confirmâtes, do-

«ftrinam Vita? eloquerentur, cubantes excitareat & érigèrent,

vias parandaä capesserent, signoque limitari collocato, profer-

rent scientiam, ex domo Domini Vita? Béhram redundantem,

qua imbutse anima?, eeeque summissae, ad hospitium elegans

excitarentur, ut hac ilia? institute? stabilirent sceptra excel«

lentia, к ostenderent magnam radicem benedidionis, quam л

Vita summa, Frima, Nasarai justi & fidèles accipientes, locum,

lucis videbunt. Neque enim Nasaraei devoti, justi & fidèles,

in hoc mundo permanebunt sempiterni, aut, ubi judicium

magnum fiet, de iis, in quaestionem vocatis, veiut de ceteris

omnibus creaturís, judicium dicetnr, aut ii pro tribunal!

damnati in mare Erythraum cadent ; quo mari Spiritus ft

Messias penitus consumentur, Duodecim & Septem Stellares,

de quibus judicium dicetury consumentur, isti defetfionis filii,

hospitii perituri domini, fabricae casura? domini. Nasaraei vi-

císsim non summíssí, qui in domum Vitae peccatum majesta-

ticum commisere, ^quorum corpora, omni defedlu & vilitate la>

borantia fuerunt, quibusque thesauri terrestris ampia congerie«

non prospere cessít, ubi ad portam magnam domus Abaturi

pervenient, ab hac porta excíüsi, exclusí ab hac porta, nec ía-

cum lucis videbunt, nec seientfam a sede Vita? s-ummee, Pri-

шаз, natam cernent, verum, hac eis sublata, in fundum loci

tenebrosi cadent : sublata eis arcana precatione, cui in mua.

do coufisí sunt, sùblatÎs eoncionïbus secretis, sublatis codici

hus adornatw, éreptis commentariis, baptismoque in locum,

«nde venit, ascensuro, & penes Juro D. thesaurarium thesauri

Dcculti, ípsisque ahscouditi, futuro, Quisquís a ïùce exstirjpatus
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' in* gehenham inn'mam dejieietur, cadensque in aliena spumàn-

4

tia igné ardente comburetur, &, visa Septem Stellariura cala-

mitate, duplicem una vice mortem obibit. Quisquís vicissim

speftatus beneficentia, jnstus, fidelis, nullo uríquam tempore"

suo loco privabitur, privabitur suo loco, sed doctrina ille pre-

tiosa imbutus elegantiam визе stirpis videbit. Constitutus hic

in splendore occulto & sempiterno, stola splendoris egregiitjc

ihfraiti induetur,4iara lucis.in aeternitatem lucentis Sí formosar

tegetur, cingulo aquae, quae doloribus & infirmitatibus caret,

circumdabitur, & corona œtherea, ex hilari vite fadla, orna-

bitur. Atque illum corpore exeuntem Liberator anteceder:

qui etiam in sedera Dominorum, formosam к infini tam, ih lo

cum, quem ab imo ad fastigium imntutabilem Domini tenent,

illum extollet. Vita pura. Finis. •

In nomine Vitœ snmmœ. Honoranda lux praeclara. Vita

virtute splendoris & sardonychis Geni um Javar vocatum,

omnique rei preefetítum, disciplina praeclara к infinita instituit,

monti máximo' & clari splendoris prseposuit, atque ipsi, in

œthere lucis accemae &• sempiternas assignata in sui honorent

majestate, traditisque arcanis, egregiis & a mundo alienis pra>

ceptis, erudivit de Juro D. , ejusque forma praestanti, erudi

vit de Nasbo D. , suoque, quod in loco lucis tenet, habitáculo,

erudivit de Zarzel Zivby Aeone miti & confi'rmato, erudivit de

Genio Jus-mir, suoque, quod moie Geniorum tenet, habitácu

lo Alloquens tum Aebel Zivo, & celebrans hie Aeonem ma

ximum & potentissimum Nasbo, qui, cpndita ei in œternita

tem urbe, ei patefeciens) defimens к detlarana arcana, ijpel'"

У
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haptismum vîvum oleumque purum hujus mundi explicaverat,

& Nasaraeos suis corporibus exituros, descripserat, praecepit, ut

hic ad Nasarseos in mundo relíelos contenderet/ eisque diceretî

corporibus vestris vos exituri, non sine oleo puro adscendere

poteritis з siquidem, quod ex domo Vites summae venit, ver-

hutn magnificum, pretiosum & purum est. Qui sine oleo puro

ascenderé cupit, ille in custodiam Fetahilis tradendus, non

xiisi acceptis sexaginta & uno itílibus ascenderé poterit. Quo

facto, constitutus demum ille inter creaturas lucís, videbit vi-

tem Tavrel, quee in Jurdano te т v se pures Tarvan viget, vi

debit arborem Tatagmur, quae apud Jordanum Domini celsitu-

dinis viget, videbit vitem Revaz, ex qua benedicYio Vitae pro-

dit, cujusque odore omnes Genii deleclantur, videbit , vitem

Jusrhir, quae in terra та Sam Zivo viget, videbit vitem Schar-

habel, qua in terra Genii Aebel Zivo viget, videbit septem in-

tegumenta splendoFis, lucis, к gloria?, quœ ad vites praestantes

protensa, videbit duos Montes, puros, mites, suoque loco de-

fixos, videbit Javar Zivo, dominum Vit«, vîtemque primam,

quœ in terra Vitas summa 'Primae viget, videbit Schar vitem,

quae in terra Vitae Primee posita, videbit Firun vitem, quœ in

terra Scharat Aebrat u Feechrat viget, videbit magnam vitem,

quae sub germen Genii Javar floret, videbit vitem magnam

animarum laAantium, per earn crescentium, ejusque ex fruge

bibentium, quae animae exsultantes & crescentes, quae crescen-

teá i noua m animae inter creaturas lucis constituentuiv vi

debit Juro dominum, videns arcanum, quod ipsi ille disposuit,

videbit Adatan & Jadatan, portis domus Vitae prœsidentes, vi

debit Schelmaj & Nedbaj, in nube sublimi, secreta, prima,

* Том, II, M щ
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versantes, versante« in hac nube, omnibusque Jordanie prepó

sitos, videbit Juschamin purum, infra aquœdudtus degentern,

vi'debit quatuor viros, Filios pacis, Nasarseis subsidio, subsidio

ínquam & fulcro ex loco caliginis in locum lucís tendentibu«

futuros. Vita pura. Finis.

i

In nomine Vit» summse. Honoranda lux prœclara. Vo-

luptas ego Genioíum ivi, Se in corde justo habitavi. Cor vero,

in quo habitavi, id illustraturñ in perpetuum apte disposui,

id in perpetuum apte dispositum illuminavi: allata ipsi & im-

mi-sa bonitate, sublato arutem gemitu, quem Septem Stellares

corporibus attulere, atque, hoc corporibus allato, cordibus .

etiam obtenebratis immisere. Cujus vero cor doctrina illumi-

íiatum fuerit, ille in loco lucis collocabitur : quod si dodlrkia

illustratum non fuerit, ille loco lucis privabitur. Perpendo

mecum, cur ita evenerit. Ex mea regione, meo loco qu;s

captivum me duxit? A meis parentibus, qui Domini sunt,

quis me ad reos domicilii perituri filios tulit? Quis ad rebel

ies, quotidie bellum facientes, me duxit? Quis rebellionem,

cui nihil dulce incet, mihi ostendit? Quis caliginem, cui oper

culum lucis deest, mihi ostendit? Quis aquam fœtidem, rotis-

deorsum, rotisque sursum se volventem, cujus fœtor ad meum

locum pervenit, mihi monstravit ? Consistens ego, agitatus

animoque commotus, mecum cogitavi: deest mihi Nasbo (Re

staurator) altissimus, mihique vir nutritor deest. Stantem

me meo loco cum Domini audirent, ipsi nihil contra me de.

cementes, miltendo ad me Nasbo altissimum, mittendo ad me

virum hunc nulritorem, socium mitem ad me miserunt. Qui

/
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reniens, me ab omftí re libérons, таecuга sermonem vívura

'habens, a mundo me vindicans, voce leni me appellans, meum- '

^ue corufsno fulcro conquíesceret, faciens, gratiarum actionem,

hiunaniqtre orbi» persecutienem mihi explicavit, dicens : Genie

mansvete, veni ego, non ex volúntate Dominorum, riec veni

ex volúntate Dominorum ' aut a volúntate Geniorum, qui ibí ■

íurlt, sed ex volúntate duorurrt Geniorum, qui te hue mittendo

amaadarunt, te mittendo amandarunt hue, qui te in mundura,

amandarunt. Quo in mundo item tu tamdiu eris & adole

sces, quamdiu tiio patri placuerit. Ubi autem tuo patri placu-

erit, tibi dicet, cur ita factum fuerit, Meum palrem, virum,

nui mihi praeerat, interrogavi: quinam sunt duo Genii, qui

me mittendo amandarunt, rae mittendo amandarunt hue, & me

in mundo reliquerun-t ? Secius hie, vir mihi preefectu», respon-

dit : quae ri s, filie œtate suo patri provéele, quinam te mit

tendo hue amandarunt, te mittendo amandarunt hue, teque im

mundo reliqüerunt, in quo tamdiu versaheris-, quamdiu placu-

erit patri tuo, q\uamdiu patri tuo placuerit, & in quo mise«

runt tibi socios, socios tibi miserunt? Tibi referam : jam, Ge

nie mansvete, surge, in domum tuorum hominum ascende, ma-

ledic loco domus tui nütfitoris. Quamdiu in eo fuisti & degr*

Sti Septem Stellares tui perturbateres fuerunt, fuerunt

Septem Stellares tui perturbatores, ut & Duodecim Steila

res tui persecutores fuerunt, Duodecim Stellares tüi per-

eecutores fuerunt, dicentes : destruamus illius mundi ope-

ïa, forbitan nobis huoc vindicabimus, forsitan vindicabimus no

bis huile. Et haec ipsi suo in mundo futura portio. Perscru-

tans ego Пил auimoj patri meo> socio »liti, proposito mihi
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viro, dixit' si ifoverísy me' defectu laborare', me domicilio pee*

Catorum destines. Respondit :' Genie mansvete, admodunt tibi

suffecisti, nee tibi defuisti. Dixit: rni pater, si noveris, me

íñihi пои defuisse, qua re' dignum me putas ? Quó audito,-

eutó pater corpore' exuit, veste' spíendoris induit, corona;

pretiosa ornavit, Îráelo- súo carcere, magnifiée èdum tí

inundo, magnifiée' ex mundo eduxit, eumque,-. i« terram,

quant Domini tenenty facia ascensu^. colíocavit irt thronor

quem jam occaparet. Dixit tum1 Genius: dicam vóbis .

Domini, dicam vobis, Magnates, quom.odo' actum sit.

(Juo autem modo vos me' mundo dementes tratfastis,

fn! orbe perituro ejusmodi diminutio ämplius, ne fiat. Deere*

vert suae generation'es> & in¡ eos plurimum persecutionis inva-

íuít, Respondeat í sedeas, Genie' expedite & accincte,

tirn'mno? lioc scímusi Dixit í talis vindemia irr orbe përiturff

tfinpííus a vóbis ne colïïgatur, ímminutar m und i generatio-

fiesí plurimumque persecutionis1 eis relidum. Respond'e-

r'unti liberatus tu, Genie, äsCendisti, Qui poterit, post te'

âscend'et.- Vita memoranda, Vita pura: puruS vir,- qui Шцс>

se contulit,- Finis,

Itt nomine Vita? summse'. fifonorandW lu* práícíará'. Cu tri

c¡ca forma sic Collocutus ium ego Adam Aeon: venias

©bsecvd, obsecro' per vocemf secretam, obsecro' per' germen'

prœcîarumv die as,- quo tempore mihi germina Constitues,

quo tempore mihi socios constitues ?! iti аде illustra, ego te

ilïustrabo', ut nos' in? multe' splendorë servati invicero in per-

peíuumt Coordínemur» Janï plantandí nobis- Genii, noí>ísqu*

S
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Magnates laudandi. Quae dícens, cogitans de clíritate, de cía-

rítate cogitans, atque per germen prœclarum obsecrans, me-

cum cum consultarem, annon ego claritatem ad meam dex-

tram procreans, radiosque ad meam sinistram procreans, Apo- .

stolos Vita», me in occulto servaturos , procreafem, mih*

Aeoni excellenti Forma mea respondit: si Apostólos procre-

•veris, animabitur quidem caput familias stirpis tuae, caput

quidem stirpis tuae animabitur, mundi vero defeclio per id

existet, к mendacium in mundum se diffundet. Cui autem

F-ormae excellenti, semperque aestimandse, ita regessi t noa

eo consilio has pi-eces fundo, ut ex stirpe, quam plantemus,

aliquid damai, . & detrimenti existât, aut aliquid damni & de-

trimenti in mundum se diffundat. Atque, hoc ditíto, ñncur-

vans me ego nitori meo procubui, &, sumtáñnde justitia pre-

tíosa, Aeonibus coopertus evasi. Verum, claritate fieri cœpta,

cum primi Aeones exstitissent, de seeundis cogisavi, cum

seeundi exstitissent, de tertiis cogitavi, &, cum tertii exstitis

sent, de quartis cogitavi. At ex quartis exstitit damnum к

detrimentum, damnum & detrimentum ex his in mundum se

diffudit. Loquens exinde illa Forma mihi gravissimo Aeoni

dixit : nolo, ut plantemus stifpem, nolo, ut stirpem plante-

mus, ex qua existet damnum к detrimentum, &, quod indo

existet, damnum к detrimentum in mundum se diffundat»

Cui Formse semper excellenti ego iterum respondí: si mua-

dus, quem condere decrevî, talis exstiterit, eum abolebo,

ejusque Joco provenient speclati beneficentia, qui vocem Vitas

profèrent. Quorum vero cum alii certissime ascendent, tun»

plii tristes in hoc mundo manertmnt. Qui se ipsum liberar*

Том. IL ,• N n
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poterit, vîsurus locum lucís ascendet; qui vicissim-se ipsum

liberare non poterit, remanebit in hoc mundo, in mundo hoc,

ipsi hospitio futuro, remanebit. Nos, tu et ego, provoce-

mus Vigilem^ Vigilem plantationis Dominorum constituamus, к

illuc mittämus, qui ut quicquid ibi fuerit hue extollet, Go-

"niosque mites liberabit, sic etiam nos liberabimus Genium hunc

preestantem, Genium hunc praestantem liberabimus, к felix fa

milia Consecratorum futura erit. Me autem vocatum Domini

illuc amandarunt, &, sua sapientia mihi tributa, miserunt

ad me Vigilem Demuto (Form am), qui me in secreto serva-

ret, miserunt ad me Arhamto (Am о rem), qui in meis amicis

versaretur, miserunt ad me Sahuto (Ni to rem) mansvetudi-

nis, quo coniabularer cum amicis, cum amicis meis confabula-

rer, eósque a perditis liberans, a damno, quod eorum animis hi

perd it i fecerint, liberarem. Me vero hi cohortantes & ad-

monentes, ut pater suum filium admonet, atque me gratia i£

ósculo, ut pater suum filium osculatur, excipientes, me iri-

quam cohortantes & servantes, atque colloquium ingressi,

dixerunt : thesaurarios hos tres ad te mittemus. Cito cum

Vigile Demuto veni, cito veni cum hoc Vigile, nobisqu»

plantam magnatum affer. Cur orbi intereris ? Cur apud per-

ditos cunclaris ? Cur, reliéto indumento puro, relido indu

mento puro, vestem rebellera induis? Gur, desertis arcanis

gratis, arcana perdita suscipis ? Ne deseras claritatem amabi-

lem, it speciem perditam ames. Ne deseras sermonem vivum,

& sermonem perditum ames. Quœ cum Domini dixissent,

ego maxime summissus & procumbens dixi : cur. me ita allo-

quimini? Cor meum in partes distradum haesit, cor qeum

hscsit distradtum in partes ; de oculis meis lacrima; expressse,
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de meÍ3 oculis expressae lacrima». Cum vero meo loco'Vacik

lans fc Hens interrogare m, unde domas Dominorum &

amicorum in serinonein perditum evaderet? unde, relicto in*

dumento puro, vestem rebellem induerem ? unde, deserta

clámate amabili, claritatem perdttam amarein? unde, deserto

mansvetudinis sermone, sermonem perdhum amarem ? re-

eponderunt: tibi diximus, quod dícerfius. Ne concupíscas, quae"

res perditae. Nam ex Vi-ta Secuada, natu grandi, exstitit dam

num & detrimentum, damnum & detrimentum exstiiit, & in

mundum se" diffudit. Advocarunt pösthsec Nuntium Vita*, di-

centes : veni subito, tuosq-ué filios custodi. Quib«sque ea bono

rum apprecatione, qua Geniis tuis filiis benedixisti, benedicas.

Cum vero bonorum apprecatione mihi benedixisset, &, elaritati

mihi tributa, mihi plantatíonem tríbuisset, Vitae me proster-

nens procubui. Etr cum Vitœ me prostexnens procubuissem,

profe&us in mundum voce praeclara lecutus sum. - Quos vero

bonos una Jum Majestatibus Genios adieram, ii Genii,

rne víso, procubuerünt, atque laudantes seternaqúe laude Ge-

tiium eebitudinis, ex quo omnis veritas eXstitit, eflerentes, in-

terrogarunt: quo cpntendis^ filie splen'doris ? Cur Vita te hue

misit ? Respondí : contendo ad profunda omnis fcetoris, in

digna opera, opéra commissa a Geniis, qui praecípites de suo

loco ierunt. Mihi tum dixerunt: abeas, disponas, educas in

justitia plantam tuatrj, venias nobiscum, planteris- tu noster

comes, inter socios virtute VitaS4 ambules, Consecratique li-

beratores tuí fient. Tibi Rex œtheris benedixit. Contendí

posthaec in orbem malorum perdkorum : qui, me viso, pro-

»ternentes se in i'aeiem ceeiderunt, prostemenies se cecidertm:
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in faciem, & in mare magnum Erythraeum abierunt, die en

tes; quae tua» vir, species, ea non nostra est« Quibus vero

mails mpnclacibusque, in hoc mundo versantibus, respondí :

linde vobis erit vestís, quae vestram formara illustret ?.. unde

Vobis- erit odor, qui odorefn vestri fœtoris svavem reddat ?

JMisit me Vita, ut veniens ego in justitia familiam Vitas eve«

Ьегет. Apprehendite bohitatem Gcniorutn, qui ex orbe ascen-

"derunt. Vita pura/ Finis.

In nomine Vitas summa?. Honoranda lux praBclárá. Cura

venirem ego Anusch Genius in liunc mundum, vocem Vita?

prœdicavi, plantara Vitas §evi, mea voc« locutus sum, electos

in mundo perqnisivi & excitavi» Vocem prseconis misi, jacentes

excitan« erexí, eorumque sumrnissos ut discípulos in locura

lucís instituí, Spiritui quís dixit, defeclu quovis laboranti

guis prsedicavit, rnendaci quis jenuntiavit, quod ego, vir novisst-

tfius, me illuc contuli ? Quis hoc Spiritui dixit? Quo autem

cognito', Spiritus manum capiti immisit, maman immí-

sit capiti, in capite cincinnos di r nit, cincinnos diruit in

capite, atque me invocavit. At cum ira Spiritus dísseruít, fal

so sermone suo ore exeuntej & cura ira disserens Spiritus, voca«

tís suis filiie primogenitis dixit : venite, venité, mei fílii primo-

geniti, qua? vobis dixero, audite, venite, Se malitiam excogita-

te, Congregemus- Cœtum in mundo, cœtum in mundo con-

gregemus ex familia Viri Novissimi, qui illuc venit. Convene.

T'unt mm Septem Stellares, & ad Spírítum Venereum se соп-

tulerunt, dicentesr qua re cœtum ,ín mundo hoc collígemus?

Respondit: venite, invicem concumbamus, arcanoque nostro

suscepto, suscepto nostro arcano, fe massa illius ope
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fíela, fífta massa íllius ope, urbem Jerusalem condamus.'

Septem Stellares suae matri concubuerunt, concubuerunt suae

tnatri, mutuoque arcano suscepto, suscepto mutuo arcano, &

condita urbe Jerusalem, cori dita Jerusalem urbe, lasciviam,

corruptionem & adulterium ibi reliquerunt, dicentes 5 quis

quís in urbe Jerusalem habitaverit, nomen Dei ne commemo-

ret. Surrexerunt jam Septem Stellares una cum Namrus, mua-

äi matre, septemque curribus, ubi surrexerant, vedti venerunt,

venerunt ve¿li septem curribus, & descendentes ex firmamen-

to in terram, mundoque hoc peragrato, in Betlehem vene

runt. Spiritus filiis suis Superbis vanis dixit : mei filii, cip-

pum currus vestros hoc loco construamus. Vox tum exiit ex

nube Genii Anusch, Spiritui Venéreo dicens: e loco «dificaa-

dse hujus urbis 565. Discipuli exibunt. Spiritus silens

sedebat, jam vero filiis Septem Stellaribus dixit: surgite,

eurgite, mei filii, Septem Stellares, urbem hoc loco exse-

crabili, malo fc polluto, ne eedificetis. Descendite, in curribus

vestris sédete, ab hoc loco ite, sédete, usque ad domum um-

braculorum ite. Quo ubi perventum erat, Spiritui

filiis suis Superbis vanis dixit : mei filii, cippum currus ve

stros hoc loco struamus. Exibat vox e mibe Genii Anusch,

qui Spiritui Venéreo dixit : ex loco urbis hujus spdificandae

565 Discipuli exibunt. Spiritus Venereus dixit: surgite,

surgite, filii Septem Stellare?, epístola cum ira ad nos ve-

nit, surgite, sédete in vestris curribus, ite ex hoc loco, ex hoo

loco ite, doñee ad urbem Kerak Nunab perveniatis. Spiritu9

Venereus Septem Stellaribus ulterius dixit: mei filii, cippum

currus vestros hóc loco struamus» Exiit vox aube Genii

Том. II. О о

*



298-

>ooo «cu^jioi; Ц*а*^о l*3Qß? *) йЫЬ>а> voaaj oiiio )l*X>i¿

^аэлаа^о ve 2] >qqû ^1 ¿1] U^o Uh^\ \±лал Ца >oao

«^Jûj >»|аЬк ЦаЬ^Ьь *Q^*>Î l^30? U-íoí çioo }¿ao> IAjot ¿ö ^o^]«

]Uo) ■-•oil? Ujlí» ^ uûsÎj Ib luso» ^loío cuaoj «aaíaL^ia ),ш

T*A*o iiou_bI¿ î*i^ûlo 1ДЬо liai? faaoj m^pû—J» U?Q£? 1*>о£ьо

>о;ао ,Лэ ^VJ >oac Ъ&о.» vQab»ljtioj> X;'j.^ i^&a« ^ ¿ctis )сш»

«^>£>о >a¿ luso; \u\xn rio ^a^lo U^asÂ ^a* >ocm ]¿] lô> U>*

flblÜio «-£iû* jOUiiijie? làx^ }±д^ь> vooi*^iiù ¿¡¿¿o ^píiÜíjius

îûao? lloio ouj.=ij voaûsajio 1,а> «^jlo fcal^r l¡c| «jto¡lo.í va\¿c¿í

\cn 4^i¿» y§d¿í¿i îâx^o ^**I \Q2| Joi ЬаЬд,; U} *4»0ibQj[^

|i_oao l****o liÄO* làaoa taxa |ûaoj Itoua Ц.эао ¿íüíJo ¡¿a.j

«aj.iô ]¡'b\¿ \*i*Z ^¿.eo lioí'.^L¿ Uioûto fa ¿o |ta? ]Л1юг oi\s¿_J,

«ra^p U.¿ci.km7 Ib-o >a!^4iiojJ oía-ü licbjj ci^¿.,ocn ?oi^f> tía^ isa¿

^qjo¡o yjo ¡й^о ^слглИь. Ь.са» Ьа*м? lt¿Q^ vcb>ccrí*o ^poi

ÎÛSûJo) ^OiQiocî 4aJo*>c| íisiooio ЦГ^Ц^ Цо*: }iu |J^j {¿Víu^

vQiö? ^aso fíSfo vCbdik^ -î=so )<ù'»îo'a Ц^а***!^ чоЬ^(пло

}üf¿o 1^=»^' ^г )Ja^c) Î1.SQ* yew fcÄ^o ¿ал ^o «^*ал|

*) Pieit&missum Vм©' ♦ **) L»ge vc^-^» -



299

Anuscli, qui Spiritui Venéreo dixit; "ex loco urbis hujus aedi-

ficandae 365 Discipuli exibunt. Spit itús irasceas Septem Stel-

laribus dixit : surgite, surgite, mei filii Septem, quod vobis

dixero, audite, surgite, in conspeftum Vit se summœ eamus.

Surrexerunt Septem Stellares, ex hoc loco ierunt, surrexerunt,

& sedentes in suis curribus, iter suum tenuerunt, donee suo-

rum alee curruum excussse fuerunt. Namrus, mater mundi,

eis dixit: mei filii, cippum vestros currus aedifïcemus hoc I0C0,

hoc locoaedificemus. Nam iter confetítum est. Septem Stellares

xnatri mundi Namrus responderunt : constriclum robur no

strum, nostrorumque alas curruum excussae ; tarnen, dato

mandato, hoc loco urbem œdifïcabimus. Convenerunt tum

Septem Stellares, & praestigiis & venefieiis utentes, utentes t

prœstigiis Sc venefieiis, nomine Dei non memórate», surrexe

runt, atque, latere prims sortis subado, urbem Jerusalem/

condiderunt. Exiit vox nube Genii Anusch, qui Spiritui Ve.; ,

nereo dixit: ex loco hujus urbis œdificandas 565 Discipuli

exibunt. Spiritus Venereus Septem Stellaribus dixit: venite,

venite, mei filii Septem Stellares. Beatus, cujus socius.

Deus fuerit. Condiderunt Septem Stellares Jerusalem ur".

bem, in qua Abortivi exstiterunt :* quibus etiam opera caligimV

tribuerunt : eosque, fafta bonorum apprecatione, Angelos Си-'

stodes voearunt : ut etiam pisces maris avesque alatas, jureju.

rando obstrietas, obstritítas jurejurando, his in Jerusalem Abor-

tivis dederunt. Atque, fadta bonorum ista apprecatione, quio-

quid petierant, hi Abortivi semper invenerunt. Septem:*

vero Stellares erant Columnas, ex quibus nihil non fraudis

Sc mendaeii exstitit : atque Abortivi ope vastationis desolanti»
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ïncrererunt, hi inquam Abortivi increvertmt, donee eo perventmn

est, ut & cœtum colligerent. Abii ego tum, &, specie corporis

induta, Hierosolymam introivi, meaque voce loquens, concioriee

habui, œgros sanaus, sanans œgros, ideoque Medicus sempiter-

nus ego vocatus, Medicus justitiae, sanans, tamen mercedem non

capiens : quos meos segros Jordanum ingréseos baptizavi, signo-

que puro nota-vi. Atmeos inter œgros integri filii Jakif filiique

та Amin fuerunt. Qui filii Jakif filiique та Amin 365 Discí

pulos seligerunt, seligerunt 565 Discípulos, qui in Jeruslem,

N urbe Abortivi Cum ira exstiterunt, meosqne Discipulos, nomen

Vitœ commémorantes, occiderunt. Quos vero cum viderem,

ira maloque fervore impletus adversus eos, impletus adversus

eos ira maloque fervore, in conspectum Vit» summae ascendí,

Dixi tum. meo patri, quod suo loco acciderat, iterumque dixir

quod facinus Septem Stellares in hoc mundo commiserant.

Quo audito, hanc mihi cum ira epistolam declit, dedit mihi

hanc epictolam cum ira, quae urbem Jerusalem spe&abat: quis

dixit Spiritui, omni defertu laboranti, quis praedicavit, quis

nuntiavit mendaci, Aquilam albam in urbem Jerusalem ascen

diese ? Spiritus posthaec, convocatis suis familiis, congre-

gatis omnibus Deastris, Septemque Stellaribus concitis, sede-

bat, lamentando dicens: v» tibi, urbs Jerusalem, quod Aquila

in te ascendit, vas abortivis, iAu & ira occidendis. Surgen»

deinde Spiritus Venereus Genio Anusch dixit : an ex aequo

hoc fiet ? per tuaui Vitam, Anusch Genie, obstes tor, ne

des-truas urbem hanc Jerusalem, quam ego condidi. Respon-

dit Namrus huic, mundi matri : lucis qui osor fuerit, mor-

tern secundaai moriötur, Abortivi jam pree ruetu in diversis
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hospitiis se occuluere. Dixit deincepá Namrus, mater mundi:

permitte mihi, ut portas muri diffríngam, juxtaque illas suo

loco oceidantur penitus Abortivi, qui in tüos Discípulos pecca-

runt. Percutiens tum ego malleo splemioris Sp ir í tu m ipsi dixi*

a me recede. Ego veni, cum ira. autem veni, Vita in ira me

misit, Vita me mîsit in ira ad vastationem urbis Jerusalem.

Diruta posthsec dolutanâ prima, suoque de loco dejecla, Israë-

lem columnam, qu» mèis discipulis persecution! fuit, dimovi,

Jakif columnam, in porta tir bis Jerusalem positam, dimovi,':

Adunaj columnam, in medio Hierosolyrnœ ereclam, subegi,

Zatan columnam, )uxta murum exteriorem collocatam, detur-

bavi, Zehmaj columnam, apud murum interiorem cbviam, de-

Struxi, Karkum columnam. in 'qua omnes Angeli -degere, di-

rui, Saaro magnam illam,in qua custodes urbis Jerusalem v»rsatí

sunt, detraxí, urbem Jerusalem, in qua sanguis Discipulorum

meorum effusus fuit, dirui, abortivos, qui familiam Vita? per-

•ecuti sunt, quamlibet avem alatam, bestíam fœdam, qua? ab

eis exstiterat, simias & lupo«, quibus ab abortivis origo, omnem

bestiam malam, quae adve.su> hos discípulos in ira fuit, advèr-

sus hos fuit in ira, occidi. Quibus absoluta comsumtio usque

ad diem magnum consummationis futura. Meis vicissim Di

scipulis qui persecutionfm sustinuere, Veritas parata. Jerusa

lem, fabrican» non bouaru, coriculcavi. Vita pura.

In nomine Vi.tae summ* Honoranda lux prœclara. Co

rona capitis pura: quam Domini Genio miti miserunt. Vo»

carunt hi Genium mítem. fumque in sua habitacula duxerunt,

Genio huic mili diceutes: Genie mitis & constans, sum»
.,■
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robur exfrmum, quod a Vita, in . suo habitáculo sedente, est,

coronara, coronas pitras sim'.lem, kicisque nobilis к infinit -б,

capiti tuo assume» Sume dextra tua sceptrum, duoque Genii

tecum veniaut. Sede in nube arcana cum verbis meis mitibus

& erigentibus. Sume de precibus, quas nos fundimus. Sume

de nostra doctrina, cui nihil deest & déficit. Contende in nu-

bem arcanam, duoque Genii tecum veniant» Contende ad

spectatos beneficentia, quibus pernicies & mendacium non in

est. Affer eis sermonem Vitœ, praestantem & infinitum. Con

tende ad spectatos beneficentia, viros justos» fidèles. Prasdica

тосега Vitae, quae jacentes excitet. Da eis . verba arcana, qui

bus instituantur. Interpretare eis Vitam summam, loquere de

cohcionibus Vitae, & instrue Nasarasos, in mundo versantes, ut

«tolas splendoris induant, atque te sequentes sursum tendant.

Da nobis sermonem & audientiam, ut illi Nasarœi a fer

vore malorum liberentur. Da nobis bonitatem, quam Vita

summa in suo habitáculo tibi tribuit. Da nobis sapientiam cce-

lestem, ut illi Nasarœi surgant, Dominosque precentur.

Fac eos certiores de creaturis lucis, & habitaculis secretis, in

quibus hi Domini sedent. Fac eos certiores de Vita sum.

дпа. Fac eos certiores de Aeonibus, fac eos item certiores da

corona coelesti, quae Vitae summaa in suo habitáculo collocata.

Fac certiores de Vita summa Genios, qui in mutua claritate

sedent. Expone eis Geniurn mit'em, Geniosque tres, qui

captum hünc Geniurn ad habitacula peccantium duxerunt»

• Quem & Septem Stellares sic ore tulerunt .* inter nos nu-

merabitur, inter nos erit, apud nos in mundo, in orbe deti-

nebitur, ne videat plantain, ne videat vjtem summam virorum

Том. IL Pp ,

\
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hîc consistentium, ne videat accensum spLendorem, & cui reí

sedes sua similis sit, ne videat Patres, aut suo integumento

exsultet, ne videat Vitam summam, ne videat Vitam maximam,

-ne Aeones videat. Aeon deinceps mitis omni generationi hsec

verba fécit: vitis sum singularis, stans in mundo, nee mihi

est plantator excelsus, aut vir nutritor, aut socius mitis, qui

veniat, mihique rem omnem explanet. At Domini, * qui Aeo*

nem hune noverant, constituto missoque ad hune Nasbo (R e-

stauratore), multo splendore & luce immensa eum ope-

ruere. Attuli mea dextra coronam, mea sinistra stolam attm.

li, meoque corde signum attuli. In gaudio. quod Domini mihi

dederant, in gaudio, quod mihi dederant Domini, corpore

Aeon exiit : ñeque eum Septem Stellares cognoverunt. A

quo autem tempore hie corpore exierat, &' donee ad domum

Vitae Secundae pervenisset, splendor hu jus Aeonis fabricas

mundanas non oeeidit. Quae tarnen tota fabrica d-einde

obscurata tenebris fuit. Cognovere id Septem Stellares,

omnes in alto sedentes, omnes sedentes in alto: sedente au.

tem in imo Spiritu. Sol splendorem deseruit, Luna nitorem

reliquit, Nebu literaturam abjecit, Libat chrystall um abjecit,

Kivan abjecit reticulum, к monile e eolio abrupit, Bel, armis

réli&is, pulverem in caput conjeert. Dii vero & Imperatores

se prosternentes in faciem cecidere, se prosternentes cecidere

in faciem, & abeuntes in mare magnum Erythrœum, orbemque

circumeuntes, illnm Aeonem qusesierunt, quem vero non

invenerunt, neque hi in sui patrie conspeclum contendentes,

eum invenerunt. In domum Dominorum hic Aeon ascende-

rat i sed, quo demum viso, se in faciem Dii prostravere.
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Vitas autera, in suo habitáculo sedenti, Aeon hic dixit: qua re

in te peccavi ? siquidem missus fui in babitaculum peccan

tium, raptim in eorum sedem a conspectu Vitse summee, ab

Aeonibus, a thesauro Magnatum tratftus. Pomini nihil re-

spondentes, viso autem, quod Aeoni praeceperant, factum

fuisse, eum multo splendore exceperunt, suaque in sede

collocarunt: ' constitutis tribus Geniís, ne ipsi deesset claritu-

do, claritudo ipsi deesset, verum, & x\t haec ejus sedem collu-

straret, ei plurimam & maximam felicitatem in loco lucis assi-

gnarunt, sceptrumque . splendoris, hunc Aeonem in sua sede

illuminantis, tribuerunt.. Qui itaque nee minus Vitam sum-

mam in sua sede adorans celebravit. Nuntius Vitas purus : pu-

lique illius amici. Finis,

Homilia ilia absoluta? Adami mensura?.

In nomine Vitae summee. Honoranda lux praeclara. Cum

forrnatus ego Fetahil e fonte splendoris multi fuissem, cum

meus pater, suscepto consilio, ex fonte splendoris me procreas-

éet, Cum me procreatum .veste splendoris velasset, lucisque

tegmine operuisset, к magnam coronam creaturarum splendo

re lucentium mihi dedisset, jussit : surge, mi filie, abi, orbem

terrestrem vi coaguli in aquam nigram missi condensa, con

densa orbem terrestrem Jordanorum & torrentium, aperi in eo

puteos, atque para Adamum corporeum, ex quo eletíli exi

stant, ex quo existant eleéti, ascensuri, Jôcurrlque lucis visuri.

Abi in orbem terrestrem, vocesque tres pronuntia. Prima voce

terrain condensa; Voce secunda Jordanos к torrentes in eo

'-
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aperi: voceque tertia piscas in mari provocay aves alatas in

firmamento, omnisque generis propagines & semina para, para

^ropagines & semina, alia ab alus diversa. Contendí tum, &

ad orbis terrestris fines, fontem Aquœ Nigtœ plenum, veni.

Usque ad mea genua in aqua steti, sed aqua non coiit: usque

ad mea genua in aqua steti, sed aqua non coiit : usque ad

os meum primum (nates) in aqua steti, sed aqua non coiit:

usque ad os meum postremum (labia) in aqua steti, sed

aqua non coiit: nomen Vitœ ac Nuntii Vitœ super aqua com-

memoravi, sed aqua non coiit: septemplicem vestem splendo.

ris, lucis ac gloria?, quam Pater meus mihi dederat, in aquam

projeci, sed aqua non coiit : Nucem dictjonis & auditionis in

aquam excussi, sed aqua non coiit. Quid aquœ, se peredenti,

nee nomen Vitœ aeeipienti, faciam ? Qua re in meum patrem

Abatur peceavi ? qui.me hue dudlum in profundum omnis foe-

toris, ubi nemo. habi tat, in aquam se peredentem, nee nomen

Vitae aeeipientem, conjeeit. Ascendí ex Aqua Nigra, & quidem

in conspectum patris mei Abatur itinere deineeps suseepto, ut

huic Abatur hoc, arcapum referrem -Qui autem surgens, me viso,

quœstiones proposuit, dicens: mundus, quem provocasti, cui rei

similis est? In eo tua opera a capite ad calcem adorna. Re

spondí: misisti .me in muodum çmnis fœtoris, cui lucis oper

culum deest, in aquam se peredentem, nec nomen Vitœ aeei

pientem. Usque ad mea genua in aqua stéti, sed aqua non

coiit : usque ad mea. femora in aqna steti, sed aqua non coiit:

usque ad os meum primum (nates) in aqua steti, sed aqua

non coiit: usque ad os meum postremum (labia) in aqua

steti, sed aqua non ■ coiit. Septemplicem vestem splendoris,
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lucís" ас gíorise in aquam projeci, sea aqua non coiit. Nucem

diAionis & auditionis in -aquam excussi, sed- aqua non coiit.

Quibus patri meo Abatur diötis, Fetahil in precatione & gra-

tiarum actione surrexit, surrexit in- precatione gratiarumque

actione, & Vitara Primam ic Secundara seternam celebra-

vit. Ascendit in Vitae, sui parentis, conspectum, ut de operi:

bus hujus mundi, quern ego provocaveram, ipsi diceret. Misit

tum Vita Genium Aebel Zivo ad juga caliginis : qui inde

coagulum cepit: & qui, coagulo hoc inde capto, id ad Aba-

tur detulit. Quod autem 'tiarae purœ involutum Abatur dein-

de Fetahil filio tradidit,' dicens: i, condensa orbem terre-

strem, fírmamentumque in Universum extende. Surgens post-

hsec ego Fetahil a conspeclu mei patris Abatur, atque ad"

finem orbis terrestris perveniens, coagulum, quod meus pater

mihi dederat, in aquam projeci. Coagulatione prima, к quidem

12000 parasangarun» spatio, alae ut nubes format», aise formatas

ut nubes, volantes, & mundum ambientes: quae coagula-

tio Aequatio justitise eorum, qui nomine Spectati beneficentia

vocati ascendem, locum lucís visuri, Coagulatione secunda, &

quidem spatio 1200O parasangarum, exstitit, quae orbis terre

stris vocata terra est. Voce mea prima terram condensavi, &

firmamentum ab una extremitate in alteram extçndi. Voce

mea secunda Jordanos к torrentes in ea terra aperui. Voce

mea tertia pisces in mari procreavi,,aves varii generis & spe

cies procreavi, ut pisces in mari Adamo omnibusque ejus filiis,

his animabus in habitáculo perituro versantibus, cibo forent.

Voce mea quarta omnis generis propagines frugesque, aliae ab

aliis diversae, exstiterunt. Voce mea .quinta omhia repti-

lia mala exstiterunt. Voce mea sexta omnis massa ealiginis

Том. II. Q q
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erstí tit. Ш voce séptima Spiritus ejusque Filii exstiterunt.

Spiritum verb Septemque ejus Filios coram venientes & Sten

tes cum viderem, meo corde de suo fulcro dejeéto, quaesivi:

unde exstitistis ? quia vestrum nomen paterna? тезе dotnui

non gentile est. Unde exstitistis Septem Stellares ? quia

fiieum non fuit, ut vos provocarem. Quibus auditis, illi Septem

Stellares congregad propiusque me audiiuri accesserunt.

Atque Spiritus, his auditis, coram veniens, к consistera mihi

dixit: venimus, ut mercenarii nos tibi obedientes in sempi-

ternum essemus) ut ego, mei fílii, meœque families nos tibi ser-

viremus. Regnum tuum administra: nos tui servi erimüs, te

secuturi, Respondit Fetahil : bona opera si feceritis, in meum

cœtum vos colligam, & vestri curam habebo. Bona vero ope

ra si non feceritis, in fundo, ex quo venistis, concludemini.

Bona viciseim opera ubi feceritis, fílii mei in hoc mundo voca-

bimini, &, quae meus patermihi commisit, opera administraba,

tis. Quod vero cum Fetahil dixisset, fabrica шип di sublata

ei fuit: ipso in carcerem magnum conjeAo, ibique vinculie

constridto & mansuro, donee orbis periret, quia verbum Patris

immutaverat. Scilicet, quia verbum Patris non firmiter tenu-

erat, sed, quod suus pater ipsi non praecepit, fecerat, in car

cerem magnum conjedtus est: velo inter eum ejusque pa-

trem Abatur "obtento, ut alter quidem* alterius vocem audi-

ret faciem vero non videret. At, ubi fabrica mundi ei adem-

ta, atque in magnum carcerem ipse conditus erat, missus fuit

Aebel Zivo, qui hunc mundum adornaret, opera, quae Fetahil

produxerat, ad finem vero non perduxerat, adornaturus, & qui

eustos foret Adami una cum sua uxor« Hava, ut ne -déesset
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Conversatio consôrvatrix A Зато suaeque uxori Havae, quae ele-

Лоз quoque ab eo oriundos, ab eo oriundos electos, œquitate к

beneficentia spectatoS ас perfectos coflservaret ; quos vero sua

precatio, ut & gfatiarúm atftio inter Consecratos eveheret & dis.

poneret. Commemoranda Vita, qua? pura: ut & purus Vir,

qui illuc abut. Finis.

Concio ilia agit de Fetahil, cum in orbem profeclus. terram

condensaret, к firmamentum extenderet.

In nomine Vitas summœ. Honoranda lux prœclara. In-

terrogarunt Discipuli Virüm, a Dominis profeclum, Genii Ge

nio celsitudinis dicentes: vide, die nobis, fíliusne Domino-

rum sis? Respondit: a Dominis egressùs ego, in hunc mun-

dum profeclus sum. Et îoqueni pergît : v'idete, Genius celsi

tudinis sum, a Dominis veni hue, ab Eleftis contendi, quo loci

voluerünt, meque miserunt Domini, eö perveni, ut illos de

hoc loco tíertiores facerem i itaque abii, filiosque probos, &

omnes, qui patientes cum eis degerunt, erudivi. Sublata erat

mundi fabrica. Apte vero, qua? sua Opera sunt, Composite

fuerunt. Exstitit, quod firmum, ccelo ac terra?, soli & lunas,

quas his lucent, vento, igni, к aquae, hujus mundi ducibus:

quomodo effusa fuit aqua: neque minus mundo hüic doctrina

contigit, quam ventus creatus, к incessus Septem Stellis eve*

nit. DoCui item* itinere suscepto* Discípulos veritatem: quas-

declarata cum dodrina, creaturis magnifica evasit. Qui autena

me viderunt, ii timuerünt: trepidante etiam quavis divinitate.

Mihi Namrus, mater mundi, dixit; supplantes mundi hujutf

s"
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dominia, к tu noster princeps eris, atque nos te sequemur

Respondit illi Namrus, matri mundi: «go hue veni, voluerunt

Domini, me miserunt, voluerunt, me miserunt Domini veni

ut eletílos erudirem, veni hue in altum, ut jacentes ad bona

excitarem, veni hue in altum, ut peccantes in honestatetn ex-

citarem, veni hue in altum, ut contumaces in mansvetudinem

excitarem, veni hue in altum, ut vigiles mansvetorum in habi-

taculum elegans excitarem. Quibus auditis, vocem Namrus

sustulit, atque flens secum dixit : non advenit Genius nisi ut

orba fierem, venit, doroinia hujus" mundi supplantaturus venit

Discipulos eruditurus, viamque eis in locum lucis paraturus. Gau-

dete, celebrate, Genii, Genium celsitudinis, videte, dijudicate

locoque lucis institutionem confórmate. Commoranda Vita

pura, âc purus vir, qui eo abiit.

Perscrutatio illa Discipulorum, interrogantium Genium,

qui a Dominis venerat.
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